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PREDSJEDNIK REPUBLIKE
HRVATSKE

2073

Na temelju odredbe ¢lanka 106. Ustava Republike Hrvatske
(»Narodne novine, broj 56/90, 135/97, 113/00, 28/01, 76/10 i 5/14
- Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske), donosim

ODLUKU

O IZMJENI ODLUKE O UREDU PREDSJEDNIKA
REPUBLIKE HRVATSKE

Clanak 1.

U Odluci o Uredu predsjednika Republike Hrvatske (»Narodne
novine, broj 31/25) u ¢lanku 4. u stavku 2. dodaje se novi podstavak
8. koji glasi:

»- pomocnik glavnog tajnika Ureda predsjednika Republike
Hrvatske.«.

Dosadasnji podstavci 8. - 11. postaju podstavci 9. - 12.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu prvoga dana od dana objave u »Na-
rodnim novinamac.

Klasa: 020-12/25-01/01

Urbroj: 71-10-01/1-25-3

Zagreb, 7. studenoga 2025.

Predsjednik
Republike Hrvatske
Zoran Milanovié, v. 1.
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VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

2074

Na temelju ¢lanka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike
Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18.,
80/22. i 78/24.) i ¢lanka 93. stavaka 1. i 2. Zakona o pomorskom
dobru i morskim lukama (»Narodne novine, broj 83/23.), Vlada Re-
publike Hrvatske je na sjednici odrzanoj 6. studenoga 2025. donijela

RJESENJE
0 RAZRJESENJU I IMENOVANJU CLANOVA
UPRAVNOG VIJECA LUCKE UPRAVE SIBENIK

_ L. RazrjeSuju se duznosti ¢lanovi Upravnog vijeca Lucke uprave
Sibenik:

- GRGO SOZA

- PASKO RAKIC, na osobni zahtjev.

2. Za &anove Upravnog vije¢a Lucke uprave Sibenik imenuju se:

- STIPE MALES

- IVAN ZIVKOVIC.

Klasa: 080-02/25-03/127
Urbroj: 50301-15/07-25-2
Zagreb, 6. studenoga 2025.
Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovi¢, v. 1.

2075

Na temelju clanka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike
Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18.,
80/22.178/24.) i tocke III. stavka 1. Odluke o osnivanju Povjerenstva
za pracenje provedbe Nacionalnog plana za uklju¢ivanje Roma, za
razdoblje od 2021. do 2027. godine (»Narodne novine«, br. 70/21.,
85/24. 1 104/25.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odrzanoj
6. studenoga 2025. donijela

RJESEN]JE
0 RAZRJESENJU I IMENOVANJU ZAMJENIKA
PREDSJEDNIKA, DIJELA CLANOVA I DIJELA
ZAMJENIKA CLANOVA POVJERENSTVA ZA
PRACENJE PROVEDBE NACIONALNOG PLANA ZA
UKLJUCIVANJE ROMA, ZA RAZDOBLJE OD 2021.
DO 2027. GODINE

1. Razrjesuje se VELJKO KAJTAZI duznosti zamjenika predsjedni-
ka Povjerenstva za pracenje provedbe Nacionalnog plana za ukljucivanje
Roma, za razdoblje od 2021. do 2027. godine, zbog isteka mandata.

Razrjeduju se duznosti ¢lanovi i zamjenici ¢lanova Povjerenstva
za pracenje provedbe Nacionalnog plana za ukljucivanje Roma, za
razdoblje od 2021. do 2027. godine, zbog isteka mandata:

- FRANO MATUSIC, imenovan kao predstavnik Ministarstva
vanjskih i europskih poslova, duznosti ¢lana

— ANA KESINA, imenovana kao predstavnica Ministarstva zna-
nosti i obrazovanja, duznosti zamjenice ¢lanice

~ KATICA MISKOVIC, imenovana kao predstavnica Ministar-
stva regionalnoga razvoja i fondova Europske unije, duznosti ¢lanice

— ZELJKA ZAGORAC, imenovana kao predstavnica Ministarstva
regionalnoga razvoja i fondova Europske unije, duznosti zamjenice ¢lanice

- MARIJA PLETIKOSA, imenovana kao predstavnica Ministar-
stva rada, mirovinskoga sustava, obitelji i socijalne politike, duznosti
¢lanice

— ALEN TAHIRI, imenovan kao predstavnik Ureda za ljudska
prava i prava nacionalnih manjina, duznosti ¢lana

- SUZANA KRCMAR, imenovana kao predstavnica romske
nacionalne manjine, duznosti clanice

- BRANKO PETROVIC, imenovan kao predstavnik romske na-
cionalne manjine, duznosti ¢lana

- STANOJE NIKOLIC, imenovan kao predstavnik romske naci-
onalne manjine, duznosti ¢lana

- VELI HUSEINI, imenovan kao predstavnik romske nacional-
ne manjine, duznosti ¢lana

- ELVIS KRALJ, imenovan kao predstavnik romske nacionalne
manjine, duznosti ¢lana

- LEA ORSUS, imenovana kao predstavnica romske nacionalne
manjine, duZnosti clanice

- DARKO HUDOROVIC, imenovan kao predstavnik romske
nacionalne manjine, duznosti ¢lana.

RazrjeSuju se duznosti ¢lan i zamjenik clana Povjerenstva za
pracenje provedbe Nacionalnog plana za ukljucivanje Roma, za raz-
doblje od 2021. do 2027. godine:

- DARKO STILINOVIC, imenovan kao predstavnik Ministar-
stva vanjskih i europskih poslova, duznosti zamjenika ¢lana

- DOMAGO] ORLIC, imenovan kao predstavnik Ministarstva
prostornoga uredenja, graditeljstva i drzavne imovine, duznosti ¢lana.

2. Imenuje se VELJKO KAJTAZI, zastupnik romske nacionalne
manjine u Hrvatskome saboru, zamjenikom predsjednika Povjeren-
stva za pracenje provedbe Nacionalnog plana za uklju¢ivanje Roma,
za razdoblje od 2021. do 2027. godine, po poloZaju.

Za clanove i zamf'enike ¢lanova Povjerenstva za pracenje pro-
vedbe Nacionalnog plana za uklju¢ivanje Roma, za razdoblje od
2021. do 2027. godine, imenuju se:

- FRANO MATUSIC, predstavnik Ministarstva vanjskih i eu-
ropskih poslova, ¢lan

- MARKO FILIP PAVKOVIC, predstavnik Ministarstva vanj-
skih i europskih poslova, zamjenik ¢lana

— ANA KESINA, predstavnica Ministarstva znanosti, obrazova-
nja i mladih, zamjenica ¢lanice

- MARIJA BAN, predstavnica Ministarstva regionalnoga razvo-
ja i fondova Europske unije, ¢lanica

— NATALIJA SIMUNOVIC, predstavnica Ministarstva regional-
noga razvoja i fondova Europske unije, zamjenica ¢lanice

- MARIJA PLETIKOSA, predstavnica Ministarstva rada, miro-
vinskoga sustava, obitelji i socijalne politike, ¢lanica

- DARIO TISOV, predstavnik Ministarstva prostornoga urede-
nja, graditeljstva i drzavne imovine, ¢lan

- IVANA MEHLE, predstavnica Hrvatskog zavoda za zaposlja-
vanje, ¢lanica

- ALEN TAHIRI, predstavnik Ureda za ljudska prava i prava
nacionalnih manjina, ¢lan

— GORAN DURDEVIC, predstavnik romske nacionalne manji-
ne, ¢lan

- ELVIS KRALJ, predstavnik romske nacionalne manjine, ¢lan

— SUZANA KRCMAR, predstavnica romske nacionalne manji-
ne, ¢lanica

~ ROBERT RADIC, predstavnik romske nacionalne manjine, ¢lan

~ ANESA SABANI, predstavnica romske nacionalne manjine,
¢lanica

- BILJANA UGARKOVIC, predstavnica romske nacionalne ma-
njine, ¢lanica

- KRUNOSLAV VUK, predstavnik romske nacionalne manjine, clan.

Klasa: 080-02/25-03/129

Urbroj: 50301-15/28-25-2

Zagreb, 6. studenoga 2025.

Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovi¢, v. r.
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MINISTARSTVO ZNANOSTI,
OBRAZOVANJA I MLADIH

2076

Na temelju ¢lanka 27. stavka 9. Zakona o odgoju i obrazovanju
u osnovnoj i srednjoj $koli (»Narodne novine, broj: 87/08, 86/09,
92/10, 105/10, 90/11, 5/12, 16/12, 86/12, 126/12, 94/13, 152/14, 7/17,
68/18, 98/19, 64/20, 151/22 1 156/23) i ¢lanaka 6. i 17. Zakona o
odgoju i obrazovanju na jeziku i pismu nacionalnih manjina (»Na-
rodne novine, broj: 51/00 i 56/00), ministar znanosti, obrazovanja
i mladih donosi

ODLUKU

0 DONOSENJU KURIKULA ZA NASTAVNI
PREDMET BOSANSKI JEZIK I KULTURA U
OSNOVNIM I SREDNJIM SKOLAMA U REPUBLICI
HRVATSKO] (MODEL C)

L

Ovom odlukom donosi se kurikul za nastavni predmet Bo-
sanski jezik i kultura u osnovnim i srednjim $kolama u Republici
Hrvatskoj (model C).

IL.

Sastavni dio ove odluke je kurikul za nastavni predmet Bo-
sanski jezik i kultura u osnovnim i srednjim $kolama u Republici
Hrvatskoj (model C).

II.

Ova odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Na-
rodnim novinama, a primjenjuje se za ucenike osnovne i srednje
skole od skolske godine 2025./2026.

Klasa: 016-01/25-01/01100

Urbroj: 533-07-25-0001

Zagreb, 28. listopada 2025.

Ministar
prof. dr. sc. Radovan Fuchs, v. 1.

KURIKUL ZA NASTAVNI PREDMET BOSANSKI
JEZIK I KULTURA U OSNOVNIM I SREDNJIM
SKOLAMA U REPUBLICI HRVATSKOJ (MODEL C)

UvVOD

Pred vama je prijedlog nacionalnoga kurikula nastavnoga pred-
meta Bosanski jezik i kultura po modelu C.

Kurikul Bosanskoga jezika i kulture namijenjen je ucenicima
bosnjacke nacionalnosti osnovnih i srednjih $kola u kojima se na-
stava izvodi na hrvatskome jeziku (model C).

Nastava je otvorena i za svu drugu djecu i mlade koji Zele uciti
bosanski jezik i upoznati bosansku kulturu.

Program nastave Bosanskoga jezika i kulture ukljucuje stjecanje
znanja o prirodnoj, povijesnoj i kulturnoj bastini Bosnjaka i Bosne
i Hercegovine.

Cilj je omoguciti pozitivnu identifikaciju s opcevrijednim naci-
onalnim elementima i tekovinama nasljeda. Svi nacionalni kurikul-
ski dokumenti oblikovani su s idejom o uceniku kao sredi$njemu
sudioniku odgojno-obrazovnoga procesa.

Ucenicima, roditeljima te odgojno-obrazovnim djelatnicima
kurikulski dokumenti jasno ukazuju na odgojno-obrazovna oceki-
vanja i ishode koje postavljamo pred uéenike.

Predmetni kurikul Bosanskoga jezika i kulture organiziran je u
tri domene: domena A - Govorim, slusam i pisem bosanski, domena
B - Citam i promisljam bosanski i domena C — Moje bosansko naslje-
de, od prvoga razreda osnovne $kole do zavr$noga razreda srednje
Skole. U svakoj domeni odredeni su odgojno-obrazovni ishodi. Tije-
kom godina ucenja ishodi ¢ine zaokruzenu, logicku cjelinu ucenja i
poucavanja u odredenoj predmetnoj domeni. Bit duhovnoga razvoja
jednoga naroda najbolje se moze razumjeti proucavanjem njegova
jezika, stvaralastva, tradicije, kulture i povijesne bastine.

* Napomena: U ovome ¢e se dokumentu upotrebljavati rije¢
ucenik koja Ce se odnositi i na ucenika i na ucenicu te ¢e se na
taj nacin olaksati citateljska proto¢nost teksta. Takoder, u ovome
¢e se dokumentu upotrebljavati univerzalni muski rod, tj. ucitelj i
nastavnik, a on ¢e se odnositi i na mocijski par ucitelj/uciteljica i
nastavnik/nastavnica.

Nadalje, u ovom se dokumentu sintagme poput bosanska kultu-
ra, bosanska knjiZevnost, bosanska umjetnost, bosansko nasljede i dr.
upotrebljavaju u Sirem interkulturnom, geografskom i povijesnom
smislu. Time se razumijeva ukupna kultura i umjetnicka bastina
Bosne i Hercegovine, koju su kroz stolje¢a oblikovali pripadnici
bosnjacke, hrvatske i srpske kulturne zajednice. U tom kontekstu,
bosnjacka kultura i knjizevnost predstavlja neodvojiv i autentican
dio toga zajednickog prostora te se ne moze u potpunosti razumjeti
bez razumijevanja stalne isprepletenosti, medupovezanosti i suod-
nosa s drugim dvjema kulturnim tradicijama. Takav je pristup ute-
meljen na suvremenim znanstvenim uvidima u knjizevnost, jezicnu
i kulturnu povijest Bosne i Hercegovine, prema kojima je kulturni
identitet Bosne i Hercegovine rezultat trajne meduovisnosti, a ne
izoliranosti njezinih naroda.

A. SVRHA I OPIS PREDMETA

Predmet Bosanski jezik i kultura namijenjen je pripadni-
cima bo$njacke nacionalne manjine i svima koji ga Zele uciti.
Omogucuje djeci koja zive u visekulturnoj i viseetnickoj zajed-
nici cjelovitije ucenje o zavi¢aju, kulturi, povijesti i obicajima
svojega naroda s toga podrucja radi boljega razumijevanja sebe
i vlastitoga identiteta te upoznavanja i postivanja drugih, $to je
od iznimne vaznosti za izgradnju drustvenih odnosa. Nastava je
otvorena i za svu drugu djecu. Razvijanje pozitivne povijesne
svijesti i pamdenja, u ocuvanju samobitnosti Bosnjaka, omo-
gucuje se upoznavanjem bosanske umjetnosti, posebice knji-
zevnoga stvaralastva, povijesti, kulture i tradicije. Djeca se od
najranije dobi uce postovanju i uvazavanju razli¢itoga, s ciljem
sretnoga i skladnoga Zivota u drustvenoj zajednici. Svrha takva
pristupa kurikulu predmeta Bosanski jezik i kultura o¢uvanje je
i izgradnja nacionalnoga i kulturnoga identiteta te oblikovanje
zrele, odgovorne, cjelovite osobe, pozitivno orijentirane prema
drustvu i kulturi u kojoj Zivi i djeluje. Da bismo uistinu mogli
razumjeti druge, prije svega moramo poznavati i razumjeti sebe,
razumjeti vlastitu kulturu i identitet. Vrlo je vazno ocuvati vla-
stiti kulturni identitet koji svaki narod i zemlju ¢ini jedinstve-
nom i prepoznatljivom u svijetu. Predmet je slozen zbog toga
§to obuhvaca razlicite sadrzaje s podruéja umjetnosti, jezikoslov-
lja, povijesti, geografije, kulture i medija Bosne i Hercegovine.
Jezik i kultura vazni su svakomu covjeku. Jezikom komunicira-
mo, izrazavamo stavove, pripadnost i usvajamo nova znanja. Kul-
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turom odredujemo i pokazujemo obiljezja sredine iz koje dolazi-
mo, sredine u kojoj Zivimo i njezinu povijest, obicaje i legende.

Jezik je uistinu jedan od najvaznijih ¢imbenika izgradnje co-
vjekova identiteta.

Kratka oznaka nastavnoga predmeta Bosanski jezik i kultura
jest BJIK.

Uz oznaku predmeta dodaje se oznaka OS ako je rije¢ o
odgojno-obrazovnim ishodima za razrede u osnovnoj $koli, odno-
sno SS ako je rije¢ o odgojno-obrazovnim ishodima za razrede u
srednjim $kolama.

B. ODGOJNO-OBRAZOVNI CILJEVI UCENJA I
POUCAVANJA PREDMETA

Ciljevi kurikula predmeta Bosanski jezik i kultura po modelu C:

- ovladati temeljnim jezi¢nim djelatnostima i rje¢nikom stan-
dardnoga bosanskog jezika za uspje$nu komunikaciju i aktivnu upo-
rabu standardnoga bosanskog jezika

- ste¢i znanje o bo$njackoj kulturnoj i umjetnickoj bastini i
tradiciji, bo$njackoj knjizevnosti i knjizevnosti drugih naroda Bosne
i Hercegovine

- poticati kulturu Citanja i estetskoga doZivljaja knjiZzevnou-
mjetnickih tekstova, glazbenih i likovnih umjetnickih djela

— poticati i podrzavati individualni ukus, dozivljaj i kreativnost

- razvijati samopoStovanje i svijest o vlastitome identitetu

- upoznati se s na¢inima izrazavanja razli¢itim funkcionalnim
stilovima bosanskoga jezika u govorenju i pisanju

- steci znanje o povijesnoj proslosti Bosne i Hercegovine

- uoditi prozimanje razli¢itih kultura, religija, obicaja i tradicija
bosanskohercegovacke povijesti

- upoznati prirodno-geografska obiljezja Bosne i Hercegovine

- razvijati svijest o cjelovitosti nasljeda

- uociti i osvijestiti vaznost zastite i obnove unistene kulturne
bastine za nacionalni identitet

- upoznati glazbenu kulturu svojega naroda slusajuci i izvodeci
pjesme iz bosnjacke narodne tradicije, kao i umjetnicka djela mno-
gih skladatelja iz Bosne i Hercegovine

- ovladati medijskim sadrzajem te probuditi kreativnost u izra-
Zaju 1 izvedbi na satu.

C. DOMENE U ORGANIZACIJI PREDMETA BOSANSKI
JEZIK I KULTURA (MODEL C)

Bosanski jezik i kultura po modelu C organiziran je u trima
domenama:

domena A - Govorim i piSem bosanski
domena B ~ Citam i promisljam bosanski
domena C - Moje bosansko nasljede.

domena A - GOVORIM, SLUSAM I PISEM BOSANSKI

Domena Govorim slusam i pisem bosanski razumijeva ucenje
i poucavanje standardnoga bosanskog jezika, stvaralacko pismeno
i usmeno izrazavanje, tumacenje misli, osjecaja, stavova i ¢injenica
te medudjelovanja u nizu razli¢itih drustvenih i kulturnih situacija:
obrazovanje, slobodno vrijeme i Zivotnu svakodnevicu. Ona takoder
uklju¢uje razvoj svijesti i vaznosti materinskoga jezika te utjecaj jezika
na druge, uporabu jezika na pozitivan i drustveno odgovoran nacin.
Geopoliticki i povijesni prostor Bosne i Hercegovine oduvijek je bio
susretiste razlicitih kultura i tradicija, $to se kroz stoljeca prenosilo i
pohranjivalo u jeziku, posebice u njegovoj leksickoj i stilskoj vrijed-

nosti te ¢e se kroz ovu domenu ucenicima ukazati na razliku izmedu
leksema bosanskoga standardnog jezika i leksema stranoga podrijetla.

Jezik ima obrazovnu, odgojnu, funkcionalnu i komunikacijsku
dimenziju. Na funkcionalnoj razini jezik i govor utjecu na psiholoske
i lingvisticke sposobnosti, na zapazanje i imenovanje bitnih elemena-
ta, mogucnost usporedivanja, diferencijacije, pojmovnu distinkciju,
uopcavanje i zaklju¢ivanje. Ovladavanjem osnovnim zakonitostima
bosanskoga jezika (gramatika, pravopis, rje¢nik) razvija se ljubav za
materinski jezik, potreba za njegovanjem i razumijevanjem njegove
vaznosti za bosnjacku nacionalnu manjinu u Republici Hrvatskoj.

domena B — CITAM I PROMISLJAM BOSANSKI

Domena Citam i promisljam bosanski razumijeva razvoj ¢itateljske
pismenosti, razumijevanje, tumacenje i vrednovanje tekstova bosanskih
autora i autora bo$njacke nacionalne manjine u Republici Hrvatskoj.

UCenici se Citanjem upoznaju s osnovnim knjizevnim vrstama,
uce njihova specificna obiljezja, produbljuju shvacanje knjizevno-
sti te iznose vlastita stajaliSta o pro¢itanome djelu. Stje¢u znanje o
knjizevnosti bosanskih autora te poticu kulturu Citanja i estetskoga
dozivljaja. Postupno stjecu i razvijaju naviku citanja.

Osim ¢itanja knjizevnih djela, nuzno je upotrebljavati i neknji-
Zevne tekstove za razumijevanje rijeci i shvacanje poruke, tj. sadrzaja.

Citanjem se potice mastovitost, stvaralastvo, radoznalost, razvi-
jaju se i usavr$avaju stilovi izrazavanja, kriticko misljenje, rjeSavanje
problema, donosenje odluka i itateljska, informacijska, digitalna i
medijska pismenost. Uenika se usmjerava i na samostalno priku-
pljanje informacija iz razliCitih izvora, na rad s knjizevnim izvorima
i tekstovima razlicitoga tipa. Bogacenjem vlastitoga rje¢nika ucenik
stje¢e samopouzdanje u javnim nastupima te razvija pozitivan odnos
prema knjizevnosti i drugim oblicima umjetnosti koji se temelje na
umjetnickome tekstu.

domena C - MOJE BOSANSKO NASLJEDE

Domena Moje bosansko nasljede razumijeva upoznavanje bo-
sanskohercegovacke kulture u najSiremu smislu, obuhvaca usvajanje
znanja o bosanskohercegovackoj povijesnoj i kulturnoj bastini te o
geografskim obiljezjima Bosne i Hercegovine. Ova domena integrira
teme medijske kulture i elemente umjetnickoga podrucja te izraza-
vanja, primjerice uvjezbavanje i izvodenje bosanskih narodnih ple-
sova, recitacija, pjesama i dramskih tekstova na bosanskome jeziku.

Ucenici se upoznaju s vaznim osobama i znacajnim dogada-
jima bosanskohercegovacke opée povijesti, bosanskohercegovacke
likovne i glazbene umjetnosti te osnovnim geografskim obiljezjima
Bosne i Hercegovine $to pridonosi razumijevanju i produbljivanju
znanja, vrijednosti i stavova drustveno-humanistickoga i umjetnic-
koga podrug¢ja kurikula. Oni istrazuju bosanskohercegovacku opcu
povijest, povijest likovne i glazbene umjetnosti, geografska obiljezja
Bosne i Hercegovine u razlicitim izvorima te razvijaju kriticko mi-
$ljenje. Osim toga, razumiju ljudsko djelovanje i iskustvo u proslosti
i suvremenosti te se snalaze u vremenu i prostoru. Ucenici ste¢ena
znanja i vjeStine primjenjuju u svakodnevnome Zivotu, rjesavaju
probleme i aktivno sudjeluju u kreiranju vlastite budu¢nosti te su
osposobljeni za meduljudsku i medukulturnu suradnju njegujuci so-
cijalne vrednote. Ucenici slobodno izrazavaju svoje misli, osjecaje,
iskustva, stavove i vrijednosti oblikovanjem ideja i komunikacijom
putem umjetnosti, razvijaju mastu, oplemenjuju vlastiti emocionalni
razvoj te stjeCu samopouzdanje.

Razvija se svijest o pripadanju i vlastitoj aktivnoj ulozi odgo-
vornoga gradanina u drustvu, lokalnoj i $iroj zajednici, a posebice u
bosnjackoj nacionalnoj manjini u Republici Hrvatskoj.
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D. ODGOJNO-OBRAZOVNI ISHODI

Odgojno-obrazovni ishodi jasni su i nedvosmisleni iskazi o¢ekivanja od ucenika u odredenoj domeni predmeta Bosanski jezik i kultura
u pojedinoj godini ucenja i poucavanja. Ishodima se odgovara na najvaznije pitanje u cijelome odgojno-obrazovnom procesu: $to ucenici
znaju, $to mogu uciniti te koje stavove i vrijednosti imaju razvijene u odredenome organizacijskom podruéju. Ishodi se odreduju kao znanje,
vjestine, sposobnosti, stavovi i vrijednosti koje ucenik stjece tijekom svojega $kolovanja. Oni iskazuju $to se od ucenika ocekuje u odredenoj
predmetnoj domeni te pojedinoj godini ucenja i poucavanja predmeta. Tabli¢ni prikaz odgojno-obrazovnih ishoda ¢ine rubrike: ishod, ra-
zrada ishoda, odgojno-obrazovni ishodi na razini usvojenosti dobar na kraju razreda, preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda.
U rubrici Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda navode se upute za ucenje i poucavanje obvezatnih i preporucenih sadrzaja
ucenja i poucavanja s ciljem ostvarivanja odgojno-obrazovnih ishoda. Razrada odgojno-obrazovnih ishoda razumijeva preciznije odredenje
aktivnosti i sadrzaja u okviru pojedinoga ishoda. Od ucenika se ocekuje ostvarivanje svih odgojno-obrazovnih ishoda, ali na razli¢itoj razini
usvojenosti. Za svaki odgojno-obrazovni ishod predlozen je pokazatelj razine usvojenosti dobar koji sluzi kao okvir prilikom procjene usvo-
jenosti i razumijevanja dubine i Sirine pojedinoga ishoda.

Osnovna $kola

Ishodi Razrada ishoda Odgqyno-ol?razovnl 1shod} na razini
usvojenosti dobar na kraju razreda
1. razred 0
DOMENA A - GOVORIM, SLUSAM I PISEM BOSANSKI

BJIK OS A.1.1. - razgovara i govori o temama koje ga zanimaju na temelju | - izgovara glasove, rijei i reCenice
Utenik sluga tekstove na bosansko- | odslusanoga ili procitanoga teksta po modelu prateci i postujuci pravila,
me jeziku te govori i razgovara jed- |- prepoznaje Ceste rijeci bosanskoga jezika i upotrebljava ih odgovara“na pitanja prema ylastitim
nostavnim re¢enicama upotrebljava- | u govorenju i razgovaranju nahogien;nna i pravilima uljudnoga
jui Ceste rijeci bosanskoga jezika u | _ vizualno prepoznaje sliku i pretvara je u rije ponasanja

skladu sa zanimanjima  dobi. - izgovara glasove i naglasava rijeci u skladu s bosanskom

jezitnom normom (pravogovorom) i jezi¢nim razvojem
- postuje pravila uljudnoga razgovora i uvazava sugovor-

nike
BJIK OS A.1.2. - razlikuje slova od drugih znakova - (ita slova 1 rijeci na bosanskome
Utenik ¢ita krace tekstove na - (ita rijeci i recenice primjereno pocetnomu opismenja- | jeziku, povezuje glasove u slova primje-
bosanskome jeziku primjereno vanju ) o . reno pocetnomu opismenjavanju
poéetnomu opismenjavanju. - odgovara na jednostavna pitanja nakon pro¢itanoga

teksta
BJIK 0S A.1.3. - pise slova i spaja ih u rijeci - pie rijeci i krace recenice koristeci

5 0va 1 Spaja ) N pise fec 1 &

Utenik pise slova, rijeci i kratke - razlikuje velika i mala tiskana slova i pise ih velika i mala tiskana slova u skladu s
redenice. - prepisuje kratke recenice po$tujuci pravopisna pravila: ve- | poCetnim opismenjavanjem

liko slovo na pocetku recenice, vlastita imena i prezimena
- razlikuje receni¢ne znakove: tocku, upitnik i uskli¢nik
- uz uciteljevu pomo¢ pise rje¢nik manje poznatih rijeci
BJIK OS A.1.4. - prepoznaje stec¢ak na slici - prepoznaje stecke na slici
Utenik prepoznaje materijalne - uvida grafeme razli¢ite od latinice
spomenike bosanskoga jezika.
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Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Preporucene teme: grad u kojem Zivim, moja obitelj i ja, moji korijeni u BiH, omiljena jela, godisnja doba, nazivi dana u tjednu, nazivi
mijeseci u godini, posebni datumi. U oblikovanju aktivnosti ucenja odgojno-obrazovni ishodi i sadrZaji podrucja Govorim, slusam i pisem
bosanski (A) trebaju biti povezani s podrucjima Citam i promisljam bosanski (B) i Moje bosansko nasljede (C).
Preporuceni jezi¢ni sadrzaji:
Govorni obrasci: predstavljanje, upoznavanje, imenovanje, Cestitanje, pozdravljanje i oslovljavanje.
Leksicke se strukture biraju primjereno razvojnoj dobi ucenika vodeci racuna o povezanosti s drugim nastavnim predmetima i medu-
predmetnim temama.
Gramaticke se strukture biraju primjereno razvojnoj dobi u¢enika.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Ucenje i poucavanje jezi¢nih sadrzaja (leksickih i gramatickih struktura) temelji se na govornoj komunikaciji i uenju iz situacije posred-
stvom mimike, gesta, pokreta, likovnoga izraza, igre, pjesme i dramatizacije. Novi se sadrzaji uvode na temelju poznatih jezi¢nih sadrzaja
koji su prilagodeni razini jezi¢noga razvoja i iskustva ucenika.

situacijama.

Uitelj organizira aktivnosti govorenja i razgovaranja u kojima ¢e ucenik sudjelovati u govornome ¢inu u osmisljenim komunikacijskim

DOMENA B - CITAM I PROMISLJAM BOSANSKI

BJIK OS B.1.1.

Ucenik izrazava dozivljaje, misli,
osjecaje i zapazanja nakon citanja
ili slusanja knjizevnoga teksta
bosanske knjizevnosti i povezuje ih
s vlastitim iskustvom.

- izrazava svojim rije¢ima dozivljaje, osjecaje i zapazanja o
sluSanim i ¢itanim knjizevnim tekstovima

- izrazava dozivljaje, osjecaje i zapazanja knjizevnoga teksta
crtezom i pokretom

- razlikuje stvarne i izmiSljene dogadaje i likove u knjizev-
nome tekstu

- razlikuje vizualno pricu, pjesmu, slikovnicu i igrokaz

- odabire knjizevne tekstove na bosanskome jeziku u skla-
du s pocetnim opismenjavanjem uz uciteljevu pomo¢

- ucenik uz povremenu uciteljevu
pomoc izrazava svoja zapazanja, misli i
osjecaje koristeci se rijeima i izrazima
usvojenima tijekom nastavne godine

BJIK 0S B.1.2.

Ucenik slusa ili ¢ita krace knjizevne
tekstove bosanskohercegovac-

kih pisaca primjereno pocetnomu
opismenjavanju.

- (ita rijeci i recenice primjereno pocetnomu opismenja-
vanju

- odgovara na jednostavna pitanja nakon procitanoga
teksta

- opisuje situacije, dogadaje i likove u knjizevnim tekstovima
— prepri¢ava procitanu pri¢u vlastitim rije¢ima

- sluga ili cita knjizevni tekst prema
smjernicama, usmeno odgovara na
pitanja o sadrzaju teksta i prepoznaje
knjizevni tekst prema obliku uz ucite-
lievu pomo¢

BJIK 08 B.1.3.

Ucenik se kreativno izrazava po-
taknut knjizevnim i neknjizevnim
tekstom.

- izrazava se crtezom i pokretom prema vlastitome zani-
manju i/ili sposobnostima

- razlikuje vrste medija primjereno dobi
- prepoznaje vezu izmedu teksta i slika

- razgovara o omiljenim medijskim sadrzajima

- stvara razli¢ite individualne uratke: crta izabrane stihove
ili dijelove price, likove i prostor, izrazava se pokretom,
oblikuje u razli¢itim likovnim tehnikama likove iz prica,
izraduje vlastite slikoprice

- stvara razlicite uratke prema osobnim sklonostima

- razvija Citateljske navike prema vlastitome izboru i
sklonostima

- pazljivo ¢ita ili slusa tekst u cilju
razumijevanja sadrzaja i stvaralacki se
izrazava prema vlastitome interesu

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporucene vrste tekstova: bajka, dje¢ja pjesma, kratki igrokaz, zagonetka, brojalica, uspavanka.

Medijski sadrZaji: bosanski animirani filmovi Klemzy i prijatelji. Za projekt su zasluzni Edin Hurem, Damir Basi¢ i Elma Jukovi¢, filmske
bajke, djeji Casopis Kolibrié, Vesela sveska i Palcic.

Ishodi iz domene Citam i promisljam bosanski mogu se ostvarivati na temelju istih jezi¢nih sadrZaja s pomocu kojih se ostvaruju odgojno-
obrazovni ishodi iz domene Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Moje bosansko nasljede.

NON U R W —

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporuceni knjizevni tekstovi za 1. razred osnovne $kole

. Uspavanka: Majka Smaju pod dulom rodila (Sarajevo, Mostar)

. Dje¢je pjesmice: Tasun, tasun, tanana (Sarajevo), Pliva patka

. Djecja pjesmica: Dak veseljak (Refik Hodzi¢)

. Djecja pjesmica: Djeca rastu (glazba: Asim Horozi¢, tekst: Ivica Vanja Rori¢)

. Glazbena igra: Mali kauboj (Refik Hodzic)

. Bo$njacke narodne price: Zekina kucica, Oholica

. Bojanka/slikovnica: DZamije u Bosni i Hercegovini (Adis Tanovi¢ i Lejla Tanovi¢)




SRIJEDA, 12. STUDENOGA 2025. NARODNE NOVINE BROJ 139 - STRANICA 7

SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

8. Rusmir Agacevic: Bon-ton za dake prvake

9. Zehra Hubijar: Put u slovograd, Zeko i djeca, Bolje znati nego imati

10. Esref Berbié: Vjetar i list

11. Nasiha Kapidzi¢-Hadzi¢: Baka Cisti put, Maskenbal u Sumi, Lutke u skoli
12. Bisera Alikadié: Voz do neba

13. Ahmet Hromadzi¢: Zelena Suma

14. Ismet Bekri¢: Djecje nebo

15. Izbor iz basni i slikovnica za djecu

16. Simo ESié: Prica o samoglasnicima

17. Bojanka za djecu: Hus i zmajki

DOMENA C - MOJE BOSANSKO NASLJEDE

BJIK OS C.1.1. - govori o sebi i 0 svojoj obitelji - prepoznaje svoju ulogu i posebnost,

Utenik upoznaje tradiciju i obicaje svoje |~ govori o znacajnim obiteljskim proslavama blagdana kao.i ulo.gu.i pgsebnos} dr_ugih te

porodice i bosnjatkoga naroda. zanimanja i vrijednosti zajednice kojoj
pripada i pridonosi

BJIK OS C.1.2. - samostalno ili u skupini izvodi tradicionalne glaz- |- slu$no opaza glazbeno-izrazajne

Utenik upoznaje zvuéne primjere muzié- bc_ene oblike, brojalice, napjeve, narodne igre i djecje elen.lent‘e i prepoznaje skladbu, glaz

kih igara, napjeva, djecjih pjesama. pjesme beni primjer izvodi samostalno i/ili u

- razlikuje tradicionalnu i modernu glazbu skupini

BJIK 0S C.1.3. - prepoznaje likovne elemente bo$njacke narodne tra- |- ucenik prepoznaje razlicite oblike

Utenik se izrazava likovno na zadanu | dicije i Bosne i Hercegovine te ih likovno interpretira |umjetnickoga izraZavanja, izrazava se

temu. razli¢itim tehnikama likovnim jezikom unoseci kreativne
elemente u izraz

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domene Moje bosansko nasljede mogu se ostvarivati na temelju istih jezi¢nih sadrzaja s pomocu kojih se ostvaruju odgojno-
obrazovni ishodi iz domene Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Citam i promisljam bosanski. Utitelj ima autonomiju, u skladu sa zani-
manjima, potrebama i moguc¢nostima ucenika kojima predaje, u prilagodavanju i progirivanju sadrzaja i tema koje su djelomicno iskazane
u razradi pojedinoga ishoda u domeni Moje bosansko nasljede.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Uteniku se nudi stvaralacki nadin izrazavanja i moguénost dokazivanja u kreativnome izri¢aju. Aktivnosti se mogu ostvarivati individual-
nim i timskim radom. Drugi ishod u domeni Moje bosansko nasljede prati se i ne podlijeze vrednovanju naucenoga (broj¢ano ocjenjiva-
nje), vazan je odnos u¢enika prema aktivnosti i uklju¢enosti u aktivnost.
Utitelj cijeni u¢enikovu samostalnost i samoinicijativnost te postuje njegove individualne mogucnosti.
Aktivnosti i sadrzaji iskazani u ovome ishodu uvjetovani su dobi i zanimanjima ucenika, fizickim okruzenjem (lokalna zajednica i ponuda
drustveno-kulturnih i umjetnickih sadrzaja) te upucivanjem na digitalne sadrzaje dostupne svima bez obzira na mjesto $kolovanja ili
stanovanja. Ishodom se potice osobni razvoj te aktivno ukljucivanje ucenika u kulturni i drudtveni Zivot zajednice s naglaskom na uklju-
Cenost u bo$njacku manjinsku zajednicu.

1. Prikaz zastupljenosti domena izrazenih u postotcima za 1. razred 0S

domena A; 40%
domena C; 30%

domena B; 30%

Pri planiranju odgojno-obrazovnih ishoda u¢itelji mogu odstupiti do 10 % od preporucenoga postotka zastupljenosti svakoga predmetnog
podrudja.
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0dgojno-obrazovni ishodi na razini

Ishodi Razrada ishoda usvojenosti dobar na kraju razreda
2. razred 0§
A DOMENA - GOVORIM, SLUSAM I PISEM BOSANSKI
BJIK OS A.2.1. - razgovara i govori o temama koje ga zanimaju i na zada- | - odgovara na pitanja prema vlastitim

Ucenik slusa jednostavne duze
tekstove na bosanskome jeziku te
govori i razgovara u skladu s temom
iz svakodnevnoga Zivota.

nu temu uz uciteljevu pomo¢

- odgovara cjelovitim recenicama na temelju slusanoga i
¢itanoga teksta upotrebljavajuci rijeci bosanskoga jezika iz
toga teksta

- govori o vlastitim dozivljajima i dogadajima postujuci
govornu normu bosanskoga jezika u skladu s dobi

- intonira pravilno recenicu s obzirom na priop¢ajnu
svrhu

- postuje pravila uljudnoga razgovora te uvazava i prihvaca
razli¢itost i vrijednost kultura svojih sugovornika u blizem
okruzju

nahodenjima, razgovara o temama iz
svakodnevnoga Zivota postujuci pravila
i bonton razgovora

BJIK OS A.2.2.
UCenik cita krace tekstove na bosan-
skome jeziku primjereno pocetnomu
opismenjavanju.

- (ita kradi tekst i u razgovoru pokazuje razumijevanje
procitanoga

- u Citanju prepoznaje upitne, uskli¢ne i izjavne recenice
- to¢no odgovara na pitanja kojima se provjerava razumi-
jevanje procitanoga teksta

- (ita rijeci i krace recenice u skladu s
jezi¢nim razvojem

BJIK 0S A.2.3
Ucenik pise tiskanim i pisanim
slovima rije¢i i kratke recenice.

- prepisuje rijeci i kratke recenice tiskanim i pisanim
slovima

- pise izjavne, upitne i uskli¢ne recenice te upotrebljava
interpunkcijske znakove na kraju recenica

- uz uciteljevu pomo¢ pise rje¢nik manje poznatih rijeci

- oblikuje i pise rijeci i krace recenice
tiskanim slovima prateci pravopisnu
normu u skladu sa stupnjem jezi¢noga
razvoja

BJIK 0S A.2.4.
Ucenik prepoznaje povijesna bosan-
ska pisma pri vizualnome kontaktu.

- upoznaje se s pojmom bosancica
- prepoznaje stecke

- prepoznaje stecke i upoznaje se s
pojmom bosancica

Preporucene teme: grad u kojem Zivim, moja obitelj i ja, moji korijeni u BiH, omiljena jela, godi$nja doba, nazivi dana u tjednu, nazivi
mjeseci u godini, posebni datumi. U oblikovanju aktivnosti ucenja odgojno-obrazovni ishodi i sadrzaji podrucja Govorim, slusam i pisem
bosanski (A) trebaju biti povezani s podru¢jima Citam i promisljam bosanski (B) i Moje bosansko nasljede (C).

Preporuceni jezi¢ni sadrzaji:

Govorni obrasci: uljudno ophodenje, imenovanje (osobe, Zivotinje, predmeta, radnje), davanje jednostavnih uputa ($to uciniti).
Leksicke se strukture biraju primjereno razvojnoj dobi ucenika vodeci racuna o povezanosti s drugim nastavnim predmetima i medu-

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

predmetnim temama. Ciklicki se ponavljaju i proiruju u odnosu na prethodni razred.

Gramaticke se strukture biraju primjereno razvojnoj dobi ucenika. Ciklicki se ponavljaju i prosiruju u odnosu na prethodni razred.

Poucavanje jezi¢nih sadrzaja (leksickih i gramati¢kih struktura) temelji se na govornoj komunikaciji te na uenju i poucavanju iz situacije
posredstvom mimike, gesta, pokreta, likovnoga izraza, igre, pjesme i dramatizacije. Novi se sadrzaji uvode na temelju poznatih jezi¢nih

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

sadrzaja koji su prilagodeni razini jezi¢noga razvoja i iskustva ucenika.

Uditelj organizira aktivnosti govorenja i razgovaranja u kojima ce ucenik sudjelovati u govornome ¢inu u osmisljenim komunikacijskim

situacijama.

DOMENA B - CITAM I PROMISLJAM BOSANSKI

BJIK 0S B.2.1.

Ucenik izrazava dozivljaje, misli,
osjecaje i zapazanja nakon C¢itanja ili
slusanja knjizevnoga teksta bosanske
knjizevnosti i povezuje ga s vlastitim
iskustvom.

- izrazava svojim rije¢ima doZivljaje, osjecaje i zapazanja o
sluSanim i ¢itanim knjizevnim tekstovima

- izrazava dozZivljaje, osjecaje i zapazanja knjizevnoga
teksta crtezom i pokretom

- izrazava svojim rije¢ima znacenje bosanskih rijeci u knji-
zevnome tekstu na temelju konteksta

- usporeduje doZivljaje i osjecaje likova sa svojima

- povezuje postupke likova u tekst sa svojim postupcima

- razlikuje vizualno pricu, pjesmu, slikovnicu i igrokaz

- razlikuje stih od strofe na temelju promatranja

- odabire knjizevne tekstove na bosanskome jeziku u

skladu s pocetnim opismenjavanjem

- ucenik izrazava dozivljaje, misli, osje-
Caje 1 zapazanja nakon Citanja ili slu-
$anja bosanskoga knjizevnog teksta uz
povremenu uciteljevu pomo¢, usmeno
odgovara na pitanja o sadrzaju teksta
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BJIK OS B.2.2. - ¢ita kradi knjizevni tekst i u razgovoru pokazuje razumi- |- ucenik ¢ita ili slusa knjizevne teksto-
Ucenik sluga ili ¢ita krace knjizevne |jevanje procitanoga ve i pokazuje njihovo razumijevanje u
tekstove primjerene pocetnomu — prepricava tekstove uz ucitelievu pomo¢ i upute skladu s jezi¢nim razvojem i dobi
opismenjavanju. - prepoznaje likove

- prepoznaje razlicite vrste slikovnica, prica i pjesama za

djecu
BJIK 0S B.2.3. - izrazava se crtezom i pokretom prema - ucenik uz povremenu uciteljevu
Ucenik se kreativno izrazava po- vlastitome zanimanju i/ili sposobnostima pomoc¢ i poticaj procjenjuje i spaja ra-
taknut knjizevnim i neknjizevnim | _ razlikuje sadriaje u razli¢itim medijima (npr. vizualno, zli¢ite sadrzaje u medijima i formatima
tekstom u skladu s dobi. audiovizualno, graficki...)

- uspostavlja vezu izmedu teksta i slike

- stvara razlicite uratke prema osobnim sklonostima
- razvija Citateljske navike prema vlastitome izboru i
sklonostima

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domene Citam i promisljam bosanski mogu se ostvarivati na temelju istih jezi¢nih sadrzaja s pomocu kojih se ostvaruju odgoj-
no-obrazovni ishodi iz domene Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Moje bosansko nasljede.

Preporucene vrste tekstova: slikoprica, kratka pripovijetka, bajka, dje¢ja pjesma, kratki igrokaz, zagonetka, brojalica.
Medijski sadrzaji: bosanski animirani filmovi, filmske bajke, dje¢ji ¢asopis Kolibri¢, Vesela sveska i Palcic.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Preporuceni knjizevni tekstovi za 2. razred osnovne $kole

. Bosnjacke narodne price: Putnik i gostionicar, Dosjetljivi udovac, Vrana i vr¢ s vodom, Mala vila i druge po izboru
. Mehmed-beg Kapetanovi¢ Ljubusak: Basne i poslovice (izbor iz narodnoga blaga)
. Ahmet Hromadzi¢: Zlatorun, Zelena suma, Medeni, Zelena suma

. Simo ESi¢: Prica o samoglasnicima, Zasto volim svoju baku

. Alija H. Dubocanin: Jedna mama i dvanaest sinova

. Mirsad Be¢irbasi¢: Pticodrom, Nausnice od tresanja

. Bisera Alikadi¢: Kraljica iz dvorista, Stipaljke

. Ibrahim Kajan: U ocima ptice Zute

9. Ismet Bekri¢: Ucitelj

10. Zehra Hubijar: Medin rodendan, Bolje je znati nego imati

11. Rizo Dzafi¢: Tri lica moga oca

12. Bojanka-slikovnica: DZamije u Bosni i Hercegovini, Adis Tanovi¢ i Lejla Tanovi¢
13. Branko Copié: JeZeva kucica, Lijin oglas

14. Enes KiSevi¢: Kako se moZe Stedjeti mama

15. Enisa Omanéevi¢ Curié: Za sretan put po dukat Zut

DOMENA C - MOJE BOSANSKO NASLJEDE

O NI O\ U s W

BJIK 0S C.2.1. - prepoznaje obiljezja tradicije svojega naroda - izvodi melodijske i ritamske cjeline,
Ucenik iskazuje svoj kulturni i naci- |- interpretira djecje pjesme i igre uvazava glazbeno-izrazajne sastavnice,
onalni identitet. — izvodi dje¢ju pjesmu, narodnu igru ili ples uz glazbenu | PTePOZNd)e glazbeni primjer, opisuje

kulturne dogadaje i izdvaja dogadaje

ratnju
prathy koji su mu zanimljivi

- razlikuje tradicijske instrumente

- prepoznaje folklorne elemente interijera

- prepoznaje elemente tradicionalne kuhinje

- posjecuje i aktivno sudjeluje u Skolskim i izvanskolskim
kulturnim manifestacijama

- njeguje obiCaje, obicajne igre i pjesme

BJIK 0S C.2.2. - koriste¢i se razli¢itim likovnim tehnikama ilustrira pricu, | - upotrebljava likovne materijale i
Utenik upotrebljava pojedine izvore |pjesmu ili knjigu primjenjuje postupke

i informacije iz svoje okoline izraza- | - izraduje i oblikuje predmete od prirodnih materijala

vajuci se o njima na kreativan nacin
i sluze¢i se razli¢itim tehnikama.

SadrZaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Ishodi iz domene Moje bosansko nasljede mogu se ostvarivati na temelju istih jezicnih sadrzaja s pomocu kojih se ostvaruju odgojno-
obrazovni ishodi iz domene Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Citam i promisljam bosanski. Ucitelj ima autonomiju u prilagodavanju i
prosirivanju sadrZaja i tema koje su djelomi¢no iskazane u razradi pojedinoga ishoda u domeni Moje bosansko nasljede.
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Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Uceniku se nudi stvaralacki nacin izrazavanja i mogucnost dokazivanja u kreativnome izricaju. Aktivnosti se mogu ostvarivati individualnim
i timskim radom. Drugi ishod u domeni Moje bosansko nasljede prati se i ne podlijeze vrednovanju naucenoga (broj¢ano ocjenjivanje), vazan
je odnos ucenika prema aktivnosti i uklju¢enosti u aktivnost.
Uditelj cijeni ucenikovu samostalnost i samoinicijativnost te postuje njegove individualne moguénosti.
Aktivnosti i sadrzaji iskazani u ovome ishodu uvjetovani su dobi i zanimanjima uéenika, fizickim okruzenjem (lokalna zajednica i ponuda
drustveno-kulturnih i umjetnickih sadrzaja) te upucivanjem na digitalne sadrzaje dostupne svima bez obzira na mjesto $kolovanja ili sta-
novanja. Ishodom se potice osobni razvoj te aktivno uklju¢ivanje ucenika u kulturni i drustveni Zivot zajednice s naglaskom na ukljucenost
u bo$njacku manjinsku zajednicu.

2. Prikaz zastupljenosti domena izrazenih u postotcima za 2. razred OS

domena A; 40%
domena C; 30%

 _

domena B; 30%

Pri planiranju odgojno-obrazovnih ishoda ucitelji mogu odstupiti do 10 % od preporucenoga postotka zastupljenosti svakoga predmetnog
podrugja.

0Odgojno-obrazovni ishodi na razini

Ishodi Razrada ishoda usvojenosti dobar na kraju razreda
3. razred 0S
DOMENA A - GOVORIM, SLUSAM I PISEM BOSANSKI

BJIK 0OS A.3.1. - razgovara i govori o slobodno odabranim i zadanim temama |- razgovara o zadanoj i slobodno
Utenik slusa jednostavne duze | Postujuci jednostavnu strukturu: uvod, sredi$nji dio i zavrSetak |odabranoj temi, izrazava svoje misli
tekstove na bosanskome jeziku | uz uciteljevu pomoc¢ koristeci se bontonom u razgovoru,
te govori i razgovara u skladu sa |- razgovara s drugima kako bi provjerio razumijevanje slugano- |Pokazuje razumijevanje slusanoga ili
zadanom temom. ga i Citanoga teksta uz uliteljevu pomo¢ Citanoga teksta

- prica o svakodnevnim dozivljajima i dogadajima kronologki
upotrebljavajuci bosanske rijeci

- prepricava slusani i ¢itani tekst kronoloskim slijedom postuju-
¢i govornu normu bosanskoga jezika u skladu s dobi

- postavlja pitanja o sluSanom i ¢itanom tekstu

- postuje pravila uljudnoga razgovora te uvazava i prihvaca
razli¢itost i vrijednost kultura svojih sugovornika

- sluSanjem uocava rije¢i stranoga podrijetla (turcizme, anglizme)

BJIK 0S A.3.2. - (ita s razumijevanjem recenice i krace tekstove bosanskoga |- razumije procitani tekst bosansko-
Utenik ¢ita recenice na bosansko- |jezika ga jezika te prepoznaje vrste rijeci
me jeziku. - prepoznaje imenice

BJIK 0§ A.3.3. - piSe ¢itko tiskana i pisana velika i mala slova - piSe rijeci i kratke recenice tiska-
Ucenik pise tiskana i pisana - razlikuje pisanje velikoga i maloga slova u imenima osoba, nim i pisanim slovima

velika i mala slova: oblikuje tekst |gradova, Zupanija, drava - razlikuje glasove ¢, ¢ dZ, d i glas h
u skladu s usvojenim pravopisnim | - PiSe tocno glasove ¢, & dZ, d u Cesto upotrebljavanim rijeci- | u pisanju rijeci bosanskoga jezika
pravilima. ma, tj. prototipnim bosanskim rije¢ima

- uz uciteljevu pomo¢ pise rje¢nik manje poznatih rijeci
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BJIK 0S A.3.4.

Ucenik prepoznaje povijesna
bosanska pisma i spomenike
(glagoljica, bosancica, arabica).

- od pisama prepoznaje bosancicu te se upoznaje i s arabicom
- prepoznaje stecke i upoznaje se sa starim bosanskim pismima

- prepoznaje stecke i stara pisma pri
vizualnome kontaktu

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporucene teme: grad u kojem Zivim, moja obitelj i ja, moji korijeni u BiH, omiljena jela, godi$nja doba, nazivi dana u tjednu, nazivi
mjeseci u godini, posebni datumi. U oblikovanju aktivnosti ucenja odgojno-obrazovni ishodi i sadrzaji podrucja Govorim, slusam i pisem
bosanski (A) trebaju biti povezani s podru¢jima Citam i promisliam bosanski (B) 1 Moje bosansko nasljede (C).

Preporuceni jezi¢ni sadrzaji:

Govorni obrasci: opisivanje (osoba, Zivotinja, predmeta, vremena, prirode, doma), postavljanje pitanja, imenovanje, pripovijedanje ($to se

dogodilo).

Leksicke se strukture biraju primjereno razvojnoj dobi u¢enika vode¢i ra¢una o povezanosti s drugim nastavnim predmetima i medupred-
metnim temama. Ciklicki se ponavljaju i prosiruju u odnosu na prethodni razred.
Gramaticke se strukture biraju primjereno razvojnoj dobi ucenika. Ciklicki se ponavljaju i prosiruju u odnosu na prethodni razred.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Poucavanje jezi¢nih sadrzaja (leksickih i gramatickih struktura) temelji se na govornoj komunikaciji, ucenju i poucavanju iz situacije

posredstvom mimike, gesta, pokreta, likovnoga izraza, igre, pjesme i dramatizacije. Novi se sadrzaji uvode na temelju poznatih jezicnih
sadrzaja koji su prilagodeni razini jezi¢noga razvoja i iskustva ucenika.
Utitelj organizira aktivnosti govorenja i razgovaranja u kojima ¢e ucenik sudjelovati u govornome ¢inu u osmisljenim komunikacijskim

situacijama.

DOMENA B - CITAM I PROMISLJAM BOSANSKI

BJIK OS B.3.1.

Utenik izrazava dozivljaje, misli,
osjecaje i zapazanja nakon ¢itanja
ili sluSanja knjizevnoga teksta te
uocava osnovna obiljezja bosan-
skoga knjizevnoga teksta.

- izrazava svojim rije¢ima dozivljaje, miSljenje, osjecaje i zapa-
zanja o sluSanim i ¢itanim knjizevnim tekstovima

- izrazava svoja razmisljanja o dogadajima u slu$anome i Cita-
nome knjizevnom tekstu te ih tumaci svojim rije¢ima u skladu
s vlastitim iskustvom

- prepricava prozni knjizevni tekst i upotrebljava bosanske
rijeci iz sluSanoga ili Citanoga teksta

- razlikuje glavne od sporednih likova

- uocava osobitosti pjesnickoga izrazavanja: slikovitost, zvuc-
nost, ritmicnost

- svojim rije¢ima objasnjava svoj izbor knjizevnoga teksta za
samostalno Citanje

- ucenik izrazava svoja razmisljanja
nakon procitanoga teksta te pove-
zuje situacije, dogadaje i likove u
bosanskim knjizevnim tekstovima s
obzirom na vlastiti doZivljaj

BJIK OS B.3.2.

Ucenik cita knjizevni tekst na bo-
sanskome jeziku primjeren dobi i
jeziénomu razvoju.

- (ita s razumijevanjem krace knjizevne tekstove bosanske knji-
Zevnosti: pjesmu, pricu, igrokaz, basnu, zagonetku i bajku

- prepoznaje temu knjiZevnoga teksta

- prepoznaje redoslijed dogadaja uz pomo¢ uciteljevih pitanja
- svojim rije¢ima tumaci ponasanje likova u tekstu

- ucenik razumije procitan
tekst na bosanskome jeziku
primjereno dobi te razvija
Citateljske navike

BJIK OS B.3.3.

Ucenik se kreativno izrazava po-
taknut knjizevnim i neknjizevnim
tekstom.

- (ita tekstove u zabavno-pou¢nim ¢asopisima za djecu

- istrazuje i otkriva bliske sadrzaje i teme u razli¢itim izvorima
— stvara razli¢ite uratke prema osobnim sklonostima

- razvija Citateljske navike prema vlastitome izboru i sklonostima

- ucenik samostalno pronalazi ra-
zlicite medijske sadrzaje primjerene
dobi i zanimanjima

SadrZaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domene Citam i promisljam bosanski mogu se ostvarivati na temelju istih jezi¢nih sadrzaja s pomocu kojih se ostvaruju odgojno-
obrazovni ishodi iz domene Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Moje bosansko nasljede.

Preporucene vrste tekstova: kratka pripovijetka, prica, bajka, basna, djecja pjesma, kratki igrokaz, zagonetka.
Medijski sadrzaji: bosanski animirani filmovi, filmske bajke, dje¢ji ¢asopis Kolibric, Vesela sveska i Palcié.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporuceni knjizevni tekstovi za 3. razred osnovne skole

. Narodne usmene price: Cup sa zlatom, Opklada sta je najbjelje, Sedam prutova

. Narodna basna: Vrba i trn, Zaba i vol

. Narodne uspavanke: Spavaj, sine...

. Ahmet Hromadzi¢: Plamena, Patuljak vam prica, Zelena Suma
. Rizo Dzafi¢: Kosidba

. Branko Copi¢: Bosna

. Sejda Cehaji¢: Samija

. Nasiha Kapidzi¢ Hadzi¢: Trcimo za suncem, Maskenbal u Sumi
. Muhidin Sari¢: Cvrkutanka

10. Nasiha Kapidzi¢ Hadzié: Izbor iz poezije za djecu (Vezeni most)

O CO N1 O\ Ul W Wb —
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11. Muharem Omerovi¢: Soliterci
12. Nedzati Zakirija: Djeca triju ulica
13.Rusmir Agacevié: Potomci zmajeva iz nasih krajeva

14.Rusmir Agacevi¢: Bez alata nema zanata
15. Pjesma: Djeca su vojska najjaca (tekst: Velimir Milo$evi¢, skladatelj: Esad Arnautali¢) - sluSanje
16. Branko Copié: Izokrenuta prica
17. Alija H. Dubocanin: Sumski klavirista
18. Simo Esi¢: Kako je procvjetala prva visibaba
19. Azra Mulalic: Lastavice
20. Esref Berbic: Cuvar
21. Sukrija Pandzo: List na putu
22. Fikreta Kenovi¢-Slihovi¢: Asja
23. Milena Mrazovié: Bosanske narodne bajke
DOMENA C - MOJE BOSANSKO NASLJEDE
BJIK OS C.3.1. - demonstrira narodne obicaje tijekom proslave blagdana - opisuje ulogu i utjecaj posebnosti

Utenik uocava razli¢itost narod- |- izraduje i izlaZe rad na temu narodnih obi¢aja i nacionalne | zavicaja te dajevprim):er utjecaja
nih obicaja i osoba, njihovu vai- |bastine: plakat, prikazivane, ilustracija, likovni rad, prakti¢ni | Pojedinca na ofuvanje bastine

nost i vaznost oc¢uvanja zavi¢ajne |rad
i nacionalne bastine.

BJIK 0S C.3.2. - ilustrira i likovno oblikuje price i legende - oblikuje likovno rjesenje na temu
Ucenik istrazuje djela kulturne | - izraduje elemente domace radinosti price ili legende, izraduje elemente

bastine i tradicije vazne u obliko- | _ prepoznaje ime skladatelja i naziv skladbe domace radinosti, prepoznaje sklad-
vanju kulture bosnjackoga naroda. bu te izvodi glazbeni napjev ili igru

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domene Moje bosansko nasljede mogu se ostvarivati na temelju istih jezi¢nih sadrzaja s pomocu kojih se ostvaruju odgojno-
obrazovni ishodi iz
domene Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Citam i promisliam bosanski. Utitelj ima autonomiju u prilagodavanju i prosirivanju sadr-
7aja i tema koje su djelomi¢no iskazane u razradi pojedinoga ishoda u domeni Moje bosansko nasljede.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Uteniku se nudi stvaralacki nadin izraZavanja i mogu¢nost dokazivanja u kreativnome izri¢aju. Aktivnosti se mogu ostvarivati individual-
nim i timskim radom. Drugi ishod u domeni Moje bosansko nasljede prati se i ne podlijeze vrednovanju naucenoga (broj¢ano ocjenjiva-
nje), vazan je odnos ucenika prema aktivnosti i ukljucenosti u aktivnost.
Utitelj cijeni ucenikovu samostalnost i samoinicijativnost te postuje njegove individualne moguénosti.
Aktivnosti i sadrzaji iskazani u ovome ishodu uvjetovani su dobi i zanimanjima ucenika, fizickim okruzenjem (lokalna zajednica i ponuda
drustveno-kulturnih i umjetnickih sadrzaja) te upucivanjem na digitalne sadrzaje dostupne svima bez obzira na mjesto Skolovanja ili
stanovanja. Ishodom se potice osobni razvoj te aktivno uklju¢ivanje ucenika u kulturni i drustveni Zivot zajednice s naglaskom na uklju-
¢enost u bosnjacku manjinsku zajednicu.

3. Prikaz zastupljenosti domena izrazenih u postotcima za 3. razred OS

domena A; 40%
domena C; 30%

.

domena B; 30%

Pri planiranju odgojno-obrazovnih ishoda u¢itelji mogu odstupiti do 10 % od preporucenoga postotka zastupljenosti svakoga predmetnog
podrudja.
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0dgojno-obrazovni ishodi na

Ucenik slusa jednostavne duze
knjizevne i neknjizevne tekstove
na bosanskome jeziku te govori i
razgovara u skladu s komunika-
cijskom situacijom.

temama postujuci jednostavnu strukturu: uvod, sredisnji dio
i zavrietak

- organizira govor jednostavne strukture prema uputama ucite-
lja (prema planu govorenja)

- sudjeluje u organiziranom razgovoru postujudi zadanu temu
- izrazava svoje miljenje o slusanome i ¢itanome tekstu

— stvaralacki prepricava slusani i Citani tekst prema smjernica-
ma koristeci se bosanskim rije¢ima

- to¢no intonira recenicu postuju¢i normu bosanskoga jezika

tijekom govorenja i razgovaranja

- postuje pravila uljudnoga razgovora te uvazava i prihvaca
razlicitosti i vrijednosti svoje kulture i kultura svojih sugo-
vornika

Ishodi Razrada ishoda razini usvojenosti dobar na kraju
razreda
4. razred 0S
DOMENA A - GOVORIM, SLUSAM I PISEM BOSANSKI
BJIK 0OS A.4.1. - razgovara i govori o slobodno odabranim i zadanim - razgovara i/ili raspravlja o zadanoj

ili slobodno odabranoj temi u skladu
s pravilima vodenja razgovora te
pokazuje razumijevanje

BJIK 0S A.4.2.
Ucenik cita duze tekstove te po-

kazuje razumijevanje procitanoga.

- (ita duze tekstove napisane tiskanim i pisanim slovima

- prepoznaje stare bosanske rijeci te ih prevodi na suvremeni
bosanski jezik (pendzer/prozor, dul/ruza...)

- u Citanju prepoznaje promjenjive vrste rijeci (najcesée prototi-
pne imenice, pridjeve i glagole) te im odreduje rod i broj

- ¢ita knjizevne i neknjizevne tek-
stove bosanskoga jezika te pokazuje
razumijevanje procitanoga

- prepoznaje promjenjive vrste rijeci
u itanju

BJIK OS A.4.3.

Ucenik piSe krace tekstove u
skladu s usvojenom normom
bosanskoga jezika.

- piSe tocno interpunkcijske znakove u recenici

- pie kratke sastavke na temu opisa krajolika, lika, dogadaja i
dozivljaja

- pie sastavak uz pomo¢ uciteljevih pitanja i uputa

- u pisanju razlikuje afrikate ¢, ¢ dz, d

- prepoznaje pravila pisanja glasa h

- razlikuje refleks glasa jat (ije, je, e, i) u pisanju - uz uciteljevu
pomoc¢ pise rjecnik manje poznatih rijeci

- pise rijeci i krace tekstove jedno-
stavnih struktura postujuci usvojena
jezi¢na pravila

- prepoznaje pravopisno pravilno
napisane rijeci s glasovima ¢, ¢, dz, d
te refleks glasa jat

BJIK OS A.4.4.
Ucenik prepoznaje pismo bosan-
¢icu i bosanske spomenike.

- uocava vaznost pisanih srednjovjekovnih spomenika kulture
za bosanski jezik

- prepoznaje povijesne tekstove i njihovu vaznost (stecke,
Povelju Kulina bana...)

- prepoznaje pisma — bosanéicu i arabicu pri vizualnome
kontaktu

- prepoznaje vaznost srednjovjekov-
nih spomenika, prepoznaje pisma

i bosanskohercegovacke povijesne
tekstove

Preporuceni jezi¢ni sadrzaji:

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporucene teme: grad u kojem Zivim, moja obitelj i ja, moji korijeni u BiH, omiljena jela, godi$nja doba, nazivi dana u tjednu, nazivi
mijeseci u godini, posebni datumi. U oblikovanju aktivnosti ucenja odgojno-obrazovni ishodi i sadrzaji podru¢ja Govorim, slusam i pisem
bosanski (A) trebaju biti povezani s podru¢jima Citam i promisliam bosanski (B) 1 Moje bosansko nasljede (C).

Govorni obrasci: opisivanje, trazenje i pruzanje informacija, trazenje i davanje uputa (lokacija), usporedivanje, pisanje Cestitki, pisanje
razglednica, pisanje kratkih osobnih poruka.
Leksicke se strukture biraju primjereno razvojnoj dobi uc¢enika vode¢i ra¢una o povezanosti s drugim nastavnim predmetima i medupred-
metnim temama. Ciklicki se ponavljaju i pro$iruju u odnosu na prethodni razred.
Gramaticke se strukture biraju primjereno razvojnoj dobi uéenika. Ciklicki se ponavljaju i pro$iruju u odnosu na prethodni razred.

situacijama.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Poucavanje jezi¢nih sadrzaja (leksickih i gramatickih struktura) temelji se na govornoj komunikaciji, uéenju i poucavanju iz situacije

posredstvom mimike, gesta, pokreta, likovnoga izraza, igre, pjesme i dramatizacije. Novi se sadrzaji uvode na temelju poznatih jezi¢nih
sadrzaja koji su prilagodeni razini jezi¢noga razvoja i iskustva ucenika.
Ucitelj organizira aktivnosti govorenja i razgovaranja u kojima ¢e ucenik sudjelovati u govornome ¢inu u osmisljenim komunikacijskim
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DOMENA B - CITAM I PROMISLJAM BOSANSKI

BJIK OS B.4.1.

Ucenik izrazava dozivljaje, misli,
osjecaje i zapazanja nakon citanja
knjizevnoga teksta i svojim rijeci-
ma obja$njava obiljezja bosansko-

- izrazava svojim rijecima dozivljaje, misljenje, osjecaje i zapa-
Zanja o sluSanim i ¢itanim knjizevnim tekstovima

- izrazava svoja razmiSljanja o vrijednostima u sluSanome i
¢itanome knjizevnom tekstu i tumaci ih uz uciteljevu pomoc ili
smjernice

ga knjizevnoga teksta. - prepoznaje osnovna obiljezja proznih knjizevnih tekstova

- prepoznaje osnovna obiljezja pjesnickih knjizevnih tekstova i
svojim rijeCima opisuje pjesnicke slike

- prepoznaje osnovna obiljeZja igrokaza kao teksta namijenjena
za izvodenje na pozornici

- svojim rije¢ima objasnjava izbor knjizevnoga teksta za samo-
stalno Citanje

- ucenik izrazava svoja razmiSljanja
o zadanoj temi ili tekstu, prepozna-
je obiljezja bosanskih knjizevnih
tekstova

BJIK OS B.4.2.

Ucenik ¢ita duze knjizevne teksto-
ve bosanske knjizevnosti i poka-
zuje razumijevanje procitanoga.

- Cita s razumijevanjem duze knjizevne tekstove bosanske knji-
Zevnosti pjesmu, pricu, igrokaz, basnu, zagonetku i bajku

- prepoznaje osnovna obiljeZja u proznim tekstovima: likovi,
dogadaj

- prepoznaje osnovna obiljezja pjesnickih tekstova: stih, strofa,
rima

- Cita knjizevne tekstove bosanske
knjizevnosti te pokazuje razumijeva-
nje procitanoga

BJIK OS B.4.3.

Ucenik se kreativno izrazava
potaknut knjizevnim tekstom i
dozivljajima.

- Cita tekstove u zabavno-poucnim ¢asopisima za djecu i bosan-
skohercegovackim mreznim stranicama

- pronalazi podatke u jednome od izvora informacija prema
uputi ucitelja

- prikuplja vlastite uratke u radnu mapu (portfelj) prate¢i
vlastiti napredak

- stvara razlicite uratke prema osobnim sklonostima

- razvija Citateljske navike prema vlastitome izboru i sklonosti-
ma

- samostalno pronalazi razli¢ite
medijske sadrzaje primjerene dobi i
zanimanjima

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domene Citam i promisliam bosanski mogu se ostvarivati na temelju istih jezi¢nih sadrzaja s pomocu kojih se ostvaruju odgojno-

obrazovni ishodi iz domene Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Moje bosansko nasljede.

Preporucene vrste tekstova: kratka pripovijetka, bajka, basna, prica, djecja pjesma, kratki igrokaz, zagonetka, strip.
Medijski sadrZaji: bosanski animirani filmovi, filmske bajke, dje¢ji ¢asopis Kolibri¢, Vesela sveska i Palcic.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Preporuceni knjizevni tekstovi za 4. razred osnovne Skole

. Narodna prica: Nasrudin u bostanu

. Sevdalinke: Leti soko preko Sarajeva, Hej, Munira

. Narodne uspavanke: Pod beharom moje janje spava

. Ismet Bekri¢: Domovina nije rijec iz spomenara, Jesen u gradu
. Advan Hozi¢: Kucni Spijun

. Zehra Hubijar: Kestenjar

. Alija H. Dubocanin: Jesenja pisma, Tiha rijeka djetinjstva, Sarko
. Ahmet Hromadzi¢: Patuljak iz zaboravljene zemlje

. Rizo Dzafié: Mlin na rijeci Uni

. Skender Kulenovi¢: Prijatelj vode, Jasen

. Sukrija Pandzo: Osluskivanje, Medvjedi

. Abdulah Sidran: Dok se dvoje svadaju - treci se koristi

. Enes Kisevi¢: Macak u trapericama, Kisa

. Rusmir Agacevi¢: Slikovnice o vilenjacima i zanatima

. Branko Copié: Mjesecev gost, Dozivljaji macka Tose

. Mehmed-beg Kapetanovi¢ Ljubusak: Dva horoza

. Branko Copié: Neces mi vjerovati

. Zehra Hubijar: Kestenjak

. Bisera Alikadi¢: Kraljica iz dvorista

. Nasiha Kapidzi¢-Hadzi¢: Sare djetinjstva, Divna zemlja i tetka Devla, Brsnjan, Lete, lete laste
. Skender Kulenovié: Cesta

. Esref Berbi¢: Kako je otislo ljeto

. Sevdalinka: Bosa Mara Bosnu pregazila
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DOMENA C - MOJE BOSANSKO NASLJEDE

BJIK C.4.1. - opisuje oblik granice i drzavne simbole Bosne i Hercegovine: |- koristi se razli¢itim izvorima
Utenik odreduje polozaj Bosne i himna, zastava, grb informacija, objasnjava polozaj Bosne
Hercegovine na geografskoj karti |- opisuje nacionalne simbole bosnjackoga naroda i Hercegovine i Republike Hrvatske,
Europe. - imenuje i pokazuje na geografskoj karti najvaznije kulturno- snalazi se na geografskoj karti

povijesne spomenike
- imenuje i usporeduje izgled zavicaja u Republici Hrvatskoj s
reljefnim cjelinama Bosne i Hercegovine

BJIK C.4.2. - razgovara i iznosi stavove o pripadanju nekomu narodu - opisuje vazna postignuca zname-

Uenik pokazuje svoj stav o — izvodi himnu i interpretira pjesme povezane s blagdanima | nitih ljudi iz Bosne i Hercegovine,
vainosti Cuvanja zavicajne bastine | _ opisuje najvaznije narodne obicaje i najpoznatije osobe ustrojstvo Republike Hrvatske i Bo-
i svjesnost o nacionalnoj pripad- sne i Hercegovine te njihova drzavna
nosti. i nacionalna obiljezja, prepoznaje i

- imenuje i usporeduje zasticena podrucja u RH i BiH izvodi glazbeno-izrazajne elemente

- izdvaja vaznije dogadaje iz nacionalne povijesti

- likovno oblikuje rad na zadanu temu koriste¢i se razli¢itim | skladbe, oblikuje likovni rad na
tehnikama i materijalima zadanu temu

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Ishodi iz domene Moje bosansko nasljede mogu se ostvarivati na temelju istih jezi¢nih sadrzaja s pomoc¢u kojih se ostvaruju
odgojno-obrazovni ishodi iz domene Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Citam i promisljam bosanski. Uitelj ima autonomiju
u prilagodavanju i prosirivanju sadrzaja i tema koje su djelomi¢no iskazane u razradi pojedinoga ishoda u domeni Moje bosansko
nasljede.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Uceniku se nudi stvaralacki nacin izrazavanja i mogucnost dokazivanja u kreativnome izric¢aju. Aktivnosti se mogu ostvarivati individual-
nim i timskim radom. Drugi ishod u domeni Moje bosansko nasljede prati se i ne podlijeze vrednovanju naucenoga (brojéano ocjenjiva-
nje), vazan je odnos u¢enika prema aktivnosti i ukljuéenosti u aktivnost.
Utitelj cijeni u¢enikovu samostalnost i samoinicijativnost te postuje njegove individualne moguénosti.
Aktivnosti i sadrzaji iskazani u ovome ishodu uvjetovani su dobi i zanimanjima ucenika, fizickim okruzenjem (lokalna zajednica i ponuda
drudtveno-kulturnih i umjetnickih sadrzaja) te upucivanjem na digitalne sadrzaje dostupne svima bez obzira na mjesto Skolovanja ili
stanovanja. Ishodom se potice osobni razvoj te aktivno uklju¢ivanje ucenika u kulturni i drustveni Zivot zajednice s naglaskom na uklju-
¢enost u bosnjacku manjinsku zajednicu.

4. Prikaz zastupljenosti domena izraZenih u postotcima za 4. razred OS

domena A; 40%
domena C; 30%

.

domena B; 30%

Pri planiranju odgojno-obrazovnih ishoda u¢itelji mogu odstupiti do 10 % od preporucenoga postotka zastupljenosti svakoga predmetnog
podrudja.
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LEKTIRA
Izbor lektire za nastavu od 1. do 4. r. osnovne $kole

1. Narodne uspavanke (izbor)

2. Uspavanke (priredila M. Memija)

3. San u besu, uroci pod besu (priredila N. Efendi¢)

4. Pod beharom moje janje spava (priredio 1. Kajan)
5. Narodne price (izbor)

6. Mehmed-beg Kapetanovi¢ LjubuSak: Narodne poslovice i basne
(izbor)

7. Saljive narodne price (izbor)

8. Ahmet Hromadzi¢: Zlatorun

9. Skender Kulenovi¢: Gromova dule (odlomak)

10. Ahmet Hromadzi¢: Patuljak iz zaboravljene zemlje
11. Tisucu i jedna no¢ (izbor)

12. Vehid Guni¢: Sevdalinke o gradovima

13. Nasrudin-hodza (priredio Edib Mufti¢)

14. Nasiha Kapidzi¢ Hadzi¢: Izbor iz poezije

15. Branko Copi¢: DoZivljaj macka Tose

16. Alija H. Dubocanin: Sarko

17. Ahmet Hromadzi¢: Zelena suma

18. Branko Copi¢: JeZeva kucica

19. Simo Esi¢: Vezena torbica

20. Dragan KulidZan: Sume i pahuljice

21. Aleksa Miki¢: Preko rijeke

22. Aljosa Musi¢: Gradska kapija

Pjesmice, brojalice i djela boSnjackih skladatelja

Djecje pjesmice — pjevanje

- Esad Arnautali¢: Djeca su vojska najjaca

- Asim Horozi¢: Djeca rastu — Djecje pjesmice - slusanje

- R. Hodzi¢ (tekst: Nasiha Kapidzi¢-Hadzi¢): Djecji snovi — Avdo
Smajlovi¢: Djeca grada mog - himna Bosne i Hercegovine

- skladatelj: Ismet Kurtovi¢, tekst: Fikret Kurtovi¢: Mojoj dragoj
BiH

- Kemal Monteno: Zemljo moja

Djecje pjesmice — uspavanke

- Lila, buba majka sina (Sanski Most)

- Spavaj, sine, san te prevario (Trnovo, Sarajevo)

- Majka Smaju pod dulom rodila (Sarajevo)

Djecje pjesmice — pjesme za zabavljanje djece

- Tasun, tasun, tanana (Sarajevo)

- Vodim babu na pazar (okolica Sarajeva)

Djecje pjesmice — brojalice

— Enci, menci na kamenci (Glamoc), En, ten, tini

- Pliva patka

- Eci, peci, pec

- Tri misa

- Mi idemo preko polja

- Zeko, zeko

- Cica maca plakala

- Jedan dodan, dimi, disi, Jedna vrana gakala, Jedan, dva, tri
- U maloga svica

- Pipavica pipa (Jezero, Jajce)

Djecje pjesmice — pjevanje i slusanje

- Mi smo djeca vesela

- Asim Horozi¢: Semafor

- Dzelaludin Delo Jusi¢: Ja dobila sam lutkicu na dar

- Nada Ludig Pecar (tekst: Sukrija Pandzo): Kisa pada

- Nada Ludvig Pecar (tekst: Nasiha Kapidzi¢-Hadzi¢): Tuga na livadi
- J. Mari¢ (tekst: Nasiha Kapidzi¢-HodzZi¢): Lete, lete laste

- Refik Hodzi¢: Tri ciklame

Djecje pjesmice — glazbene igre

- Refik Hodzi¢: Mali kauboj -

- Kulina bana

- Berem, berem grozde

Djecje pjesmice — narodna kola

- Poskocica (okolica Glamockoga polja)

- Poskakusa

- Treskavica (Sarajevo i okolica)

- U ovom dvoru bijelom (Livno)

- Kolanje (okolica Sarajeva)

— Igra kolo (Mostar)

Djecje pjesmice — pjevanje i sviranje

~ Plavi zec - Dusan Sesti¢

- Jecam Zele Tuzlanke djevojke — sevdalinka

- Cuvam ovce na livadi sama (okolica Sarajeva)
- Tancice tanko prela (Guca gora, Travnik)

- Odvezosmo ruvo naloZeno (Vidovice, Orasje)
- Sije baba mlivo - zapis C. Rihtman (Guca gora)

Napomena: Navedene pjesme mogu se koristiti u nastavi od 1.
do 4. razreda u odnosu na zanimanja, moguc¢nosti i potrebe
ucenika i dostupnih nastavnih materijala te se navedene pjesme
prozimaju kroz domenu A - Govorim, slusam i pisem bosanski,
domenu B - Citam i promisliam bosanski i domenu C - Moje
bosansko nasljede.

0dgojno-obrazovni ishodi na

tekstove na bosanskome jeziku te
govori i razg+ovara u skladu sa za- |bosanskoga jezika

rom prema smjernicama

Ucenik slusa knjizevne i neknjizevne | - organizira govor i razgovor prema smjernicama upotre-
bljavajuéi bosanske rijeci i u skladu s govornom normom

- pripovijeda kronoloski nizu¢i dogadaje

- prepoznaje i svojim rijecima izrice temu i poruku u slusa-
nome i ¢itanome knjizevnom i neknjizevnome tekstu

— prepricava slusani i Citani tekst prema svojim biljeSkama

- postuje pravila uljudnoga razgovora te uvazava i prihvaca ra-
zlicitosti i vrijednosti svoje kulture i kulture svojih sugovornika

Ishodi Razrada ishoda razini usvojenosti dobar na kraju
razreda
5. razred 0S
DOMENA A - GOVORIM, SLUSAM I PISEM BOSANSKI
BJIK 0OS A.5.1. - prepoznaje svrhu govorenja i razgovaranja: osobna i javna |- razgovara o svakodnevnim

dogadajima i iznosi svoja misljenja
u skladu s bontonom i tijekom
razgovora

nimanjima, potrebama i iskustvom. |- opisuje osobu i predmet u skladu s jednostavnom struktu- |_ prepoznaje dijalekte bosanskoga

jezika u odnosu na standardni jezik
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BJIK OS A.5.2.

Utenik cita duze tekstove na bosan-
skome jeziku u skladu s jezi¢nim
razvojem i sposobnostima.

- Cita duze tekstove na bosanskome jeziku zadane i prema
svom izboru

- razlikuje promjenjive vrste rijeci od nepromjenjivih na
temelju konteksta u jednostavnim tekstovima

- prepoznaje padeZ imenica s pomocu pitanja u recenici

- piSe duze knjizevne i neknjizevne
tekstove na bosanskome jeziku i
pokazuje razumijevanje procitanoga
teksta te prepoznaje usvojena jezicna
pravila

BJIK OS A.5.3.

Ucenik pise recenice i krace tekstove
na bosanskome jeziku u skladu sa
stupnjem jezi¢noga razvoja.

- prepoznaje jednoznacne i viSeznacne rijeci u pisanju

- to¢no pise Cesto upotrebljavane rijeci u padezima u kojima
su glasovne promjene

- to¢no pise promjenjive vrste rije¢i u svim padezima

- razlikuje pisanje ije i je (refleks glasa jar)

- pise nekoliko grafema pisma cirilice (pored grafema E,
M, O, A, K, T koji su potpuno isti na latinici i na ¢irilici,
ucenici uce i druge grafeme te sami slazu rijeci)

- piSe duze recenice pisanim i tiska-
nim slovima

- piSe nekoliko grafema i rije¢i na
pismu dirilici

- razlikuje usvojena gramaticka i
pravopisna pravila

BJIK OS A.5.4.

Ucenik upoznaje povijest bosansko-
ga jezika, uci o pismima koja su se
koristila u Bosni i Hercegovini u
povijesti.

- uci o pismima kroz povijest - glagoljici, bosancici, arabici,
¢irilici i latinici

- opisuje svojim rijeima vaznost ocuvanja povijesti jezika i
pisma koja su upotrebljavali nasi preci

- vizualno prepoznaje najvaznije srednjovijekovne spome-
nike

- prepoznaje pisma koristena u
srednjovjekovnoj Bosni

- prepoznaje vaznost ocuvanja
spomenika i dokumenata srednjovje-
kovne Bosne

SadrZaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporucene teme: moja obitelj i ja, sadasnjost, moji korijeni, knjizevnost za djecu i mlade, BiH i vrijeme, prirodne ljepote, uza zajednica,
slobodno vrijeme, zavicaj i domovina, posebni dani i datumi, slavni Bosnjaci, tradicionalno i moderno. U oblikovanju aktivnosti ucenja

odgojno-obrazovni ishodi i sadrZaji podruéja Govorim, slusam i pisem bosanski (A) trebaju biti povezani s podrucjima Citam i promisliam
bosanski (B) i Moje bosansko nasljede (C).

Preporuceni jezi¢ni sadrzaji:

Govorni obrasci: opisivanje navika i rutinskih radnji, trazenje i davanje uputa, izrazavanje odnosa izmedu bica, pisanje Cestitki, razgledni-
ca, pisanih zadaca, pisanje na Cirilici.

Leksicke se strukture biraju primjereno razvojnoj dobi uc¢enika vode¢i ra¢una o povezanosti s drugim nastavnim predmetima i medupred-
metnim temama. Ciklicki se ponavljaju i prosiruju u odnosu na prethodni razred.

Gramaticke se strukture biraju primjereno razvojnoj dobi ucenika. Ciklicki se ponavljaju i prodiruju u odnosu na prethodni
razred.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Poucavanje jezi¢nih sadrzaja temelji se na govornoj komunikaciji i ucenju iz situacije igrom, pjesmom i dramatizacijom. Novi se sadrzaji
uvode na temelju poznatih jezi¢nih sadrzaja koji su prilagodeni razini jezi¢noga razvoja i iskustva ucenika.
Utitelj organizira aktivnosti govorenja i razgovaranja u kojima ¢e ucenik sudjelovati u govornom ¢inu u osmisljenim komunikacijskim
situacijama.

DOMENA B - CITAM I PROMISLJAM BOSANSKI

BJIK 08 B.5.1.

Utenik objasnjava dozivljaje, misli,
osjecaje i zapazanja knjizevnoga
teksta bosanske knjizevnosti.

- izrazava dozivljaje, osjecaje i misljenje o slusanim i Citanim
knjizevnim tekstovima

- opisuje svoja razmisljanja i stavove o vrijednostima u
slusanom i ¢itanom knjizevnom tekstu

- prepoznaje glavne ideje i problematiku knjizevnoga
teksta te ih povezuje sa stvarnos$c¢u i svojim Citateljskim
iskustvom

- objasnjava svoje stavove i razmi-
$ljanja o procitanome bosanskom
knjizevnom tekstu te razlikuje
osnovna obiljezja knjizevnih tekstova

BJIK OS B.5.2.

Ucenik cita duze knjizevne tekstove
bosanske knjizevnosti u skladu s
jezi¢nim razvojem i sposobnostima.

- cita duze tekstove bosanske knjizevnosti (price, bajke,
basne)

- objasnjava razliku izmedu knjiZevnih i neknjiZevnih tekstova
- razlikuje tekstove prema pjesnickim, proznim i dramskim
obiljezjima

- prepoznaje jezi¢no-stilska obiljezja u tekstovima bosanske
knjizevnosti (epitaf, ilahija, kasida, gazel, rubaija i tarih)

- predstavlja i objasnjava svoj izbor za cjelovito Citanje medu
ponudenim knjizevnim tekstovima

- ¢ita duze knjizevne tekstove na bo-
sanskome jeziku i pokazuje razumi-
jevanje procitanoga teksta
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BJIK OS B.5.3.

Ucenik se kreativno izrazava
potaknut dozivljajima knjizevnoga
teksta.

- (ita i izabire bosanske knjiZevne tekstove u pou¢nim
¢asopisima za djecu, knjigama za djecu i edukativnim mrez-
nim stranicama

- pronalazi podatke u tekstovima iste tematike u razli¢itim
medijima kombinirajudi izvore informacija prema svojim
zanimanjima i potrebama

- istrazuje, eksperimentira i slobodno radi na temi koja mu
je bliska

- postuje tude intelektualno vlasnistvo

- stvara razlicite uratke prema osobnim sklonostima

- razvija Citateljske navike prema vlastitome izboru i
sklonostima

- prikuplja vlastite uratke u radnu mapu (portfelj) prate¢i
vlastiti napredak

- iskazuje svoja zanimanja i/ili
sposobnosti, piSe krace sastavke i
pjesme na bosanskome jeziku kori-
steci se razli¢itim medijima

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domene Citam i promisljam bosanski mogu se ostvarivati na temelju istih jezi¢nih sadrzaja s pomocu kojih se ostvaruju odgojno-
obrazovni ishodi iz domene Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Moje bosansko nasljede.
Preporucene vrste tekstova: prica, bajka, basna, epitaf, ilahija, kasida, gazel, rubaija i tarih.

Medijski sadrzaji: bosanski animirani filmovi, filmske bajke, dje¢ji ¢asopis 5 PLUS.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Preporuceni knjizevni tekstovi za 5. razred osnovne Skole

. Lirska narodna pjesma: Sestre bez brata

. Skender Kulenovié: Gromova dule (izbor)

. Narodne pric¢e: Mudri seljak i pametni gradanin, Titiz i dZomet, Dijete sa devet Ciraka
. Husein Dervisevi¢: Prodavac osmijeha

. Mirsad Be¢irbasi¢: Harfa

. Tisu¢u i jedna noc (izbor)

. Nedzad Ibrisimovi¢: Sijelo mudraca, Bio jednom jedan

. Narodna bajka: Dijete sa devet iraka

. Dzemaludin Lati¢: Srebrna cesma

. Ibrahim Kajan: U o¢ima ptice Zute

. Alija Isakovié: Lijeve price, Niko i Nista

. Sevdalinke: Platno bijeli Sarajka djevojka, Sarajevo, divno mjesto
. Branko Copié: Basta sljezove boje

. Kemal Mahmutefendi¢: Roman o novéiéu (roman)
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15.
16.

Bajruzin Planjac: Tajne djedovog mlina

Rusmir Agacevic¢ (knjiga): Bajke i price

17. Musa Cazim Cati¢: Bosna Zubori

18. Aleksa Santié: Ostajte ovdje

19. Sevdalinka: Pul djevojka pod dulom zaspala

20. Mehmed-beg Kapetanovi¢ Ljubusak: Narodno blago
21. Hamza Humo: U Orasju

22. Dzemaludin Lati¢: Srebrna cesma

DOMENA C - MOJE BOSANSKO NASLJEDE

BJIK C.5.1.

Utenik istrazuje razlicite kulturne
¢imbenike u oblikovanju vlastitoga
identiteta, njeguje pozitivan odnos
prema bosansko-hercegovackoj

i bosnjackoj kulturnoj bastini te
prema drugim kulturama.

- prikuplja tekstove, price, legende, slikovni materijal i sl.
iz razli¢itih izvora te stvara mape i zbirke prikupljenoga
materijala

- od prikupljenoga materijala odabire teme iz povijesti Bosne
i Hercegovine i bo$njackoga naroda (prapovijesno i anticko
doba na prostoru danasnje RH i BiH, nalazista i lokaliteti na
podrucju RH i BiH te doseljavanje Slavena) koje predstavlja u
obliku malih projekata

- povezuje prikupljene informacije,
opisuje slikovni materijal te provo-
di vlastiti mali projekt, na temelju
prikupljenoga materijala donosi
zakljucke o svojemu identitetu
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BJIK C.5.2. - pretrazuje razlicite izvore i prikuplja informacije o glavnome | - opisuje polozaj Bosne i Hercego-
Utenik istrazuje i usporeduje razli- | gradu Bosne i Hercegovine, Sarajevu, i bosanskohercegovac- | vine i Republike Hrvatske, izdvaja i
ita obiljezja geografskoga prostora | Kim regijama pokazuje na geografskoj karti prirod-
Bosne i Hercegovine. - opisuje polozaj i nadin Zivota pojedinih drustvenih no-geografske i upravne regije Bosne
skupina i Hercegovine
BJIK C.5.3. - prepoznaje i razlikuje zvu¢ne znacajke folklorne glazbe - prepoznaje kontekst u kojemu se
Uenik upoznaje umjetnicka i - izraduje plakat/prezentaciju i izlaZe o glazbenome ili likov- | izvodi/izvodila tradicijska glazba,
tradicijska djela muzicke i likovne |nome umjetniku te iznosi svoje misljenje razlikuje vokalnu i instrumentalnu
umjetnosti. - upoznaje elemente narodnih no$nji u Bosni i Hercegovini i tradiciju, p repoznaje k‘{fakﬁe?lfFlé'
bosnjackoga naroda na glazbala po izgledu i obiljezju
tona, prepoznaje djelo likovne
umjetnosti

SadrZaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Ishodi iz domene Moje bosansko nasljede mogu se ostvarivati na temelju istih jezi¢nih sadrzaja s pomocu kojih se ostvaruju
odgojno-obrazovni ishodi iz domene Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Citam i promisljam bosanski. Uitelj ima autonomiju
u prilagodavanju i prosirivanju sadrzaja i tema koje su djelomi¢no iskazane u razradi pojedinoga ishoda u domeni Moje bosansko
nasljede.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Uteniku se nudi stvaralacki nain izrazavanja i moguénost dokazivanja u kreativnome izri¢aju. Aktivnosti se mogu ostvarivati individual-
nim i timskim radom. Drugi ishod u domeni Moje bosansko nasljede prati se i ne podlijeze vrednovanju naucenoga (broj¢ano ocjenjiva-
nje), vazan je odnos ucenika prema aktivnosti i uklju¢enosti u aktivnost.
Utitelj cijeni u¢enikovu samostalnost i samoinicijativnost te postuje njegove individualne moguénosti.
Aktivnosti i sadrzaji iskazani u ovome ishodu uvjetovani su dobi i zanimanjima ucenika, fizickim okruzenjem (lokalna zajednica i ponuda
drustveno-kulturnih i umjetnickih sadrzaja) te upucivanjem na digitalne sadrzaje dostupne svima bez obzira na mjesto Skolovanja ili
stanovanja. Ishodom se potice osobni razvoj te aktivno uklju¢ivanje u¢enika u kulturni i drustveni Zivot zajednice s naglaskom na uklju-
¢enost u bosnjacku manjinsku zajednicu.

5. Prikaz zastupljenosti domena izrazenih u postotcima za 5. razred 03

domena A; 40%
domena C; 30%

s

domena B; 30%

Pri planiranju odgojno-obrazovnih ishoda u¢itelji mogu odstupiti do 10 % od preporucenoga postotka zastupljenosti svakoga predmetnog

podrudja.
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0dgojno-obrazovni ishodi na

Ucenik slusa knjizevne i neknjizevne
tekstove na bosanskome jeziku te go-
vori i razgovara o slusanim i ¢itanim
tekstovima.

- govori i razgovara prema planu na zadanu temu upotre-
bljavajuci bosanske rijeci u skladu s govornom normom
bosanskoga jezika

- pripovijeda s razlicitih to¢aka gledista upotrebljavajuéi bosan-
ske rijeci i u skladu s govornom normom bosanskoga jezika

- opisuje svojim rije¢ima unutarnji prostor prema planu opisa
- obja$njava znacenje bosanskih rije¢i na temelju konteksta
nakon slusanja i Citanja

- postuje pravila uljudnoga razgovora te uvazava i prihvaca ra-
zliCitosti i vrijednosti svoje kulture i kultura svojih sugovornika

Ishodi Razrada ishoda razini usvojenosti dobar na kraju
razreda
6. razred 08
DOMENA A - GOVORIM, SLUSAM I PISEM BOSANSKI
BJIK 0S A.6.1. - razlikuje svrhu govorenja i razgovaranja: osobna i javna | - iskazuje svoje stavove i tvrdnje,

misli i ideje u vezi procitanoga
teksta, postuje tijek sata i bonton u
razgovoru i diskusiji

- prepricava dogadaj postujudi tijek
prepricavanja

BJIK 08 A.6.2.
Ucenik ¢ita duze tekstove bosanskoga
jezika u skladu s jezi¢nim razvojem i
sposobnostima.

- (ita jednostavne duZe tekstove i svojim rije¢ima objasnja-
va njihovo znacenje

- (ita krace recenice pisane (irilicom

- Cita tekstove na razli¢itim dijalektima bosanskoga jezika

- (ita duze tekstove praveci potreb-
ne stanke nakon interpunkcijskih

znakova, razumije procitano te pre-
poznaje dijalekte bosanskoga jezika

BJIK 0S A.6.3.

Ucenik pise reCenice i duze tekstove
bosanskoga jezika u skladu sa stup-
njem jezi¢noga razvoja.

- pise jednostavne duze tekstove prema planu pisanja usa-
vrsavajuci opis i pripovijedanje

- pise $kolsku zadaéu

- pise nekoliko rijeci i kratkih recenica na ¢irilici

- upotrebljava pravilno glagolske oblike za izricanje vreme-
na: prezent, perfekt, futur 1.

- pide receni¢ne znakove u skladu s pravopisnim pravilima
standardnoga bosanskog jezika

- oblikuje ili sastavlja vezani tekst u koji je uvrsten opis osobe

- prepoznaje u pisanju velika i mala
slova u recenici

- piSe sastavke po$tujuci pravila
pisanja (uvod, glavni dio, zavrsetak)

BJIK OS A.6.4.

Ucenik upoznaje povijest bosansko-
ga jezika za vrijeme osmanlijskoga
razdoblja.

- prepoznaje i razlikuje tekstove pisane na bosancici i
glagoljici

- prepoznaje povijesne ¢injenice iz doba turske vlasti
(pisanje na arapskome, turskome i perzijskome jeziku te
stvaranje arabice)

- prepoznaje pisma koja su se
koristila u vrijeme osmanlijskoga
razdoblja i arabicu koriStenu u ovo
doba

ski (B) i Moje bosansko nasljede (C).
Preporuceni jezi¢ni sadrzaji:

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporucene teme: moja obitelj i ja, sadasnjost, moji korijeni, knjizevnost za djecu i mlade, BiH i vrijeme, prirodne ljepote, uza zajednica,
slobodno vrijeme, zavicaj i domovina, posebni dani i datumi, slavni Bo$njaci, tradicionalno i moderno. U oblikovanju aktivnosti ucenja
odgojno-obrazovni ishodi i sadrzaji podrucja Govorim i pisem bosanski (A) trebaju biti povezani s podruéjima Citam i promisljam bosan-

Govorni obrasci: govorenje o sebi i drugima, opisivanje ljudi, stvari, mjesta i osjecaja, prepricavanje proslih dogadaja, usporedivanje, ¢esti-
tanje, uljudno ophodenje, pisanje pismenih zadaca, pisanje na Cirilici.
Leksicke se strukture biraju primjereno razvojnoj dobi ucenika vodeci racuna o povezanosti s drugim nastavnim predmetima i medupred-
metnim temama. Ciklicki se ponavljaju i prosiruju u odnosu na prethodni razred.
Gramaticke se strukture biraju primjereno razvojnoj dobi ucenika vode¢i ra¢una o povezanosti sa drugim nastavnim predmetima i medu-
predmetnim temama. Ciklicki se ponavljaju i proiruju u odnosu na prethodni razred.

situacijama.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Poucavanje jezi¢nih sadrzaja temelji se na govornoj komunikaciji i u¢enju iz situacije igrom, pjesmom i dramatizacijom. Novi se sadrzaji
uvode na temelju poznatih jezi¢nih sadrzaja koji su prilagodeni razini jezi¢noga razvoja i iskustva ucenika.
Uitelj organizira aktivnosti govorenja i razgovaranja u kojima ¢e ucenik sudjelovati u govornome ¢inu u osmisljenim komunikacijskim

DOMENA B - CITAM I PROMISLJAM BOSANSKI

BJIK 0OS B.6.1.

Utenik obrazlaze svojim rije¢ima
stavove i razmisljanja nakon ¢itanja
knjizevnoga teksta bosanske knjizev-
nosti.

- obrazlaze svoje dozivljaje i misljenje o sluSanim i ¢itanim
bosanskim knjizevnim tekstovima

- objasnjava svoje stavove i izdvaja vrijednosti u slusanome
i ¢itanome knjizevnom tekstu

- uocava svrhu knjizevnoga teksta: pobudivanje osjecaja i
Jjudske odgovornosti

- iskazuje dozivljaj teksta, povezuje
i obrazlaze vlastita iskustva i stavove
te ih usporeduje s onima u tekstu;
uocava svrhu teksta; obrazlaze razlo-
ge vlastitoga odabira teksta
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BJIK OS B.6.2.

Ucenik cita duze knjizevne tekstove u
skladu s jezi¢nim razvojem i sposob-
nostima.

- Cita duZe antologijske knjizevne tekstove bosanske

knjizevnosti s razumijevanjem: narodne lirske, epske, lirsko-
epske pjesme i price
- imenuje glavne likove, mjesto, vrijeme, temu i ideju knji-
zevnoga djela u ¢itanju
- razlikuje osnovna obiljezja pjesnickih, proznih i
dramskih tekstova na antologijskim primjerima bosan-
ske knjizevnosti, npr. narodne lirske, epske, lirsko-epske
pjesme, price
- razlikuje osnovna jezi¢no-stilska obiljezja pjesnickih,
proznih i dramskih tekstova na primjerima bosanske
knjizevnosti (usmena knjizevnost - poslovice, uspavanke,
sevdalinke, epistolarna knjizevnost —kraji$nicka pisma)
- predstavlja i objasnjava svoj izbor medu ponudenim
knjizevnim tekstovima za samostalno cjelovito itanje
— objasnjava svojim rije¢ima pjesnicke slike i preneseno
znacenje

- Cita duze knjizevne tekstove
praveci potrebne stanke nakon
interpunkcijskih znakova, razumije
procitano te prepoznaje dijalekte
bosanskoga jezika

BJIK OS B.6.3.
Ucenik se kreativno izrazava potaknut
bosanskim knjizevnim tekstom.

- (ita 1 izabire bosanske knjiZevne tekstove u razli¢itim
izvorima prema svojim zanimanjima i potrebama

- postuje tude intelektualno vlasnistvo

- organizira kvizove, izraduje plakate, stvara druge uratke
prema vlastitoj zamisli

- stvara razlicite uratke prema osobnim sklonostima

- razvija (itateljske navike prema vlastitome izboru i sklo-
nostima

- prikuplja vlastite uratke u radnu mapu (portfelj) prateéi
vlastiti napredak

- iskazuje svoja zanimanja i/ili
sposobnosti te prema tome odabire
sudjelovanje u dramatizaciji tekstova
i izvodenju kracih igrokaza; ilustrira
tekst i crta strip; piSe krace pjesme

i sastavke na bosanskome jeziku
koristeci se razli¢itim medijskim
izvorima

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domene Citam i promisljam bosanski mogu se ostvarivati na temelju istih jezi¢nih sadrzaja s pomocu kojih se ostvaruju
odgojno-obrazovni ishodi iz domene Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Moje bosansko nasljede.
Preporucene vrste tekstova: narodne lirske, epske i lirsko-epske pjesme, price, usmena knjizevnost — poslovice, uspavanke, sevdalinke,
epistolarna knjizevnost — kraji$nicka pisma.

Medijski sadrzaji: bosanski animirani filmovi, filmske bajke, dje¢ji ¢asopis 5 PLUS.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporuceni knjizevni tekstovi za 6. razred osnovne $kole

. Zija Dizdarevi¢: Prosanjane jeseni
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. Musa Cazim Cati¢: Bosna Zubori
. Enes KiSevié: Kisa

— \O
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. Narodne usmene price: Ko je najjaci na svijetu, Nijesam bas iz Sarajeva
. Narodne poslovice (izbor iz narodnoga blaga)
. Nasiha Kapidzi¢ Hadzi¢: Vezeni most

. Skender Kulenovi¢: Sarenka, Cesta, Moj brat

. Alija H. Dubocanin: Tiha rijeka djetinjstva

. Ahmet Hromadzi¢: Okamenjeni vukovi

. Zejcir Hasi¢: Jedini na svijetu, Pravis se vaZan
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. Ibrahim Kajan: Kad bi jesen o¢i imala

. Nura Bazdulj-Hubijar: Dvije ljubavi mog djetinjstva, Ruza
. Sevdalinke: Djevojka vice s visoka brda

. Irfan Horozovi¢: Vauvan

. Isak Samokovlija: Mirjamina kosa

. Rusmir Agacevi¢: slikovnica Ajvaz-dedo

. Branko Copi¢: Basta sljezove boje

. Sukrija Pandzo: Ruka na kosi

. Sevdalinka: Ima I’ jada ko kad aksam pada

. Branko Copi¢: Bosanski trkaci

. Nedzad IbriSimovic¢: Bosna, to je jedna dobra zemlja
. Mehmedalija Mak Dizdar: Ruka
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DOMENA C - MOJE BOSANSKO NASLJEDE

BJIK C.6.1.

Ucenik uocava i opisuje prirodno-
geografska i drustveno-geografska
obiljezja Bosne i Hercegovine.

- opisuje odredenu povijesnu li¢nost, iznosi svoje spoznaje
te tumaci razloge njezine vaznosti danas

- provodi ucenicke projekte o zanimljivostima Bosne i
Hercegovine

- usporeduje i opisuje geografska obiljezja Bosne i Herce-
govine

- analizira podatke prikupljene istrazivanjem na zadanu
povijesnu temu: stvaranje bosanske drzave, bosanski banovi
i kraljevi, pad Bosne pod osmanlijsku vlast, drustveno-gos-
podarske promjene za vrijeme osmanlijske vlasti u Bosni
Hercegovini

- izlaze svoj rad o povijesnim i geografskim obiljezjima
Bosne i Hercegovine

- odabire povijesnu ili geograf-

sku temu, opisuje povijesni razvoj
bosanske drzave i vaznost pojedinih
povijesnih li¢nosti, svoj rad izlaze
samostalno ili u skupini

BJIK C.6.2.

Ucenik istrazuje djela kulturne bastine
i tradicije vazne u oblikovanju kulture
bosnjackoga naroda.

- opisuje znacajke pojedinoga glazbenog djela i iznosi svoj
dojam i misljenje

- promatra, istrazuje i opisuje likovna ostvarenja bosansko-
hercegovacke kulturne bastine

- izraduje model ili maketu znamenitih gradevina iz Bosne
i Hercegovine: Stari most u Mostaru, Most Mehmed-pase
Sokolovi¢a u Visegradu, Ferhat-pasine dzamije u Banja
Luci, vije¢nice u Sarajevu i sl.

- izlaze rad o odabranome dijelu te iznosi misljenje o
njegovim znacajkama

- prepoznaje djela bosansko-herce-
govacke i bosnjacke kulturne bastine
te uocava osnovne znacajke

Ishodi iz domene Moje bosansko nasljede mogu se ostvarivati na temelju istih jezicnih sadrZaja s pomocu kojih se ostvaruju odgojno-obrazovni
ishodi iz domene Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Citam i promisljam bosanski. Ucitelj ima autonomiju u prilagodavanju i prosirivanju
sadrzaja i tema koje su djelomi¢no iskazane u razradi pojedinoga ishoda u domeni Moje bosansko nasljede.

SadrZaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Uceniku se nudi stvaralacki nacin izrazavanja i mogucnost dokazivanja u kreativnome izricaju. Aktivnosti se mogu ostvarivati individual-
nim i timskim radom. Drugi ishod u domeni Moje bosansko nasljede prati se i ne podlijeze vrednovanju naucenoga (broj¢ano ocjenjiva-

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

nje), vazan je odnos ucenika prema aktivnosti i ukljucenosti u aktivnost.

Ucitelj cijeni uc¢enikovu samostalnost i samoinicijativnost te postuje njegove individualne moguénosti.

Aktivnosti i sadrzaji iskazani u ovome ishodu uvjetovani su dobi i zanimanjima ucenika, fizickim okruzenjem (lokalna zajednica i ponuda
drustveno-kulturnih i umjetnickih sadrzaja) te upucivanjem na digitalne sadrzaje dostupne svima bez obzira na mjesto $kolovanja ili
stanovanja. Ishodom se potice osobni razvoj te aktivno uklju¢ivanje u¢enika u kulturni i drustveni Zivot zajednice s naglaskom na uklju-

enost u bosnjacku manjinsku zajednicu.

6. Prikaz zastupljenosti domena izrazenih u postotcima za 6. razred OS

domena C; 30%

domena B; 30%

domena A; 40%

Pri planiranju odgojno-obrazovnih ishoda u¢itelji mogu odstupiti do 10 % od preporucenoga postotka zastupljenosti svakoga predmetnog

podrudja.
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Ishodi

Razrada ishoda

0Odgojno-obrazovni ishodi na
razini usvojenosti dobar na kraju
razreda

7. razred OS

DOMENA A - GOVORIM, SLUSAM I PISEM BOSANSKI

BJIK 08 A.7.1.

Utenik slusa i tumaci sloZenije krace
tekstove te govori i razgovara prema
planu primjenjujuci vjestine razgovora
u skupini.

— govori i razgovara prema planu primjenjujuci vjestine raz-
govora u skupini: uvjeravanje, nagovaranje i pregovaranje

- razlikuje svrhu slusanja: osobna i javna

- obja$njava vlastito miSljenje i stajaliste na temelju slusa-
noga i ¢itanoga teksta u skladu s dobi i iskustvom

- opisuje vanjski prostor prema planu opisa

- govori i razgovara u skladu s govornom normom bo-
sanskoga jezika i upotrebljava bosanske rijeci iz slusanih i
¢itanih knjizevnih i neknjizevnih tekstova

- donosi zakljucke na temelju slusanoga i ¢itanoga teksta
- uodava uzro¢no-posljedi¢ne odnose u slusanome i
¢itanome tekstu

- postuje pravila uljudnoga razgovora te uvazava i prihvaca ra-
zlicitosti i vrijednosti svoje kulture i kultura svojih sugovornika

- razgovara postujuci tijek razgovora
i uspjesno pripovijeda o dogadajima/
dozivljajima te pokazuje znanje o
zavicajnim govorima

BJIK 0S A.7.2.
Ucenik ¢ita duze tekstove bosanskoga
jezika s razumijevanjem.

- Cita knjizevne i neknjizevne tekstove bosanskoga jezika
(ljetopis, drame, odlomke, jezi¢ni sadrzaj)

- Cita krace tekstove (knjizevne i neknjizevne) na ¢irilici

- Cita tekstove u kojima se nalaze razliciti dijalekti te iste
dijalekte prepoznaje

- prepoznaje ¢lanove u recenici i imenuje ih

- udi Citati s govornim vrednotama (pravilan izgovor, stanka
u Citanju, brzina ¢itanja, jadina i visina glasa te boja glasa)

- (ita pazedi na ispravan izgovor

rijeci, pokazuje trud u ucenju citanja
s govornim vrednotama, prepoznaje
¢lanove u recenici za vrijeme Citanja

BJIK OS A.7.3.

Ucenik pise sastavke i duZe tekstove
bosanskoga jezika u skladu sa stupnjem
jezi¢noga razvoja.

- pise veliko slovo u jednoclanim i viSeclanim imenima
pokrajina i krajeva, dijelova naselja

- piSe i izgovara zamjenicu sebe (se) uz povratne glagole
- vjezbanje i ovladavanje opisnim i pripovjedackim
diskursom na bosanskome jeziku

- piSe infinitiv i glagolski pridjev radni

- prepoznaje u pisanju glasovne promjene

- piSe zarez u jednostavnoj i sloZenoj recenici

- upotrebljava pravilno tocku, zarez i izostavnik

- prepoznaje jednostavne recenice i samostalne receni¢ne
¢lanove (subjekt, predikat, atribut, objekt, prilozne odred-
be i apozicija)

- pide diktat i dnevnik

- pise nekoliko kracih recenica na ¢irilici

— piSe pisanu zadaéu

- pide pravilno duze recenice
prepoznajudi i upotrebljavajuci
pravilno glasove, glasovne promjene,
glagolska vremena i postujuci red
rijeci u recenici

- piSe nekoliko rijeci i/ili kratkih
recenica na Cirilici

BJIK 08 A.7.4.

Ucenik upoznaje povijest bosanskoga
jezika iz doba osmanlijske i austrougar-
ske vlasti.

- prepoznaje tekstove pisane na glagoljici, bosanici, ara-
bici te ih razlikuje i odreduje vrijeme nastanka (stoljece)
- upoznaje se s begovim pismom i kraji$nickim pismima
- prepoznaje ulogu o¢uvanja bosancice u djelima bosan-
skih fanjevaca

- uocava vaznost starih povijesnih
dokumenata

- odreduje vrijeme nastanka pisama
te prepoznaje kraji$ni¢ka pisma

- imenuje franjevce koji su ocuvali
bosancicu i bosanski jezik

Preporuceni jezi¢ni sadrzaji:

¢a, pisanje na Cirilici.

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporucene teme: moja obitelj i ja, sadasnjost, moji korijeni, knjizevnost za djecu i mlade, BiH i vrijeme, prirodne ljepote, uza zajednica,
slobodno vrijeme, zavicaj i domovina, posebni dani i datumi, slavni Bo$njaci, tradicionalno i moderno. U oblikovanju aktivnosti ucenja

odgojno-obrazovni ishodi i sadrzaji podruéja Govorim, slusam i pisem bosanski (A) trebaju biti povezani s podrucjima Citam i promisliam
bosanski (B) 1 Moje bosansko nasljede (C).

Govorni obrasci: razumijevanje svijeta tehnologije i industrije, opisivanje, kreativno izrazavanje, uljudno ophodenje, pisanje pisanih zada-

Leksicke se strukture biraju primjereno razvojnoj dobi ucenika vodeci racuna o povezanosti s drugim nastavnim predmetima i medu-
predmetnim temama. Ciklicki se ponavljaju i proiruju u odnosu na prethodni razred.
Gramaticke se strukture biraju primjereno razvojnoj dobi ucenika. Cikli¢ki se ponavljaju i prosiruju u odnosu na prethodni razred.
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Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Poucavanje jezi¢nih sadrzaja temelji se na govornoj komunikaciji i uCenju iz situacije igrom, pjesmom i dramatizacijom. Novi se sadrzaji
uvode na temelju poznatih jezi¢nih sadrzaja koji su prilagodeni razini jezi¢noga razvoja i iskustva ucenika.
Utitelj organizira aktivnosti govorenja i razgovaranja u kojima ¢e ucenik sudjelovati u govornome ¢inu u osmisljenim komunikacijskim
situacijama.

DOMENA B - CITAM I PROMISLJAM BOSANSKI

BJIK 0OS B.7.1. - komentira dozivljaje i miSljenje o sluSanim i ¢itanim - tumaci tekst i otkriva njegovo
Ucenik izrazava vrijednost i utjecaj bosanskim knjizevnim tekstovima znacenje, objasnjava utjecaj teksta na
knjizevnoga teksta bosanske knjizev- |- obrazlaze svoje stavove i izdvaja vrijednosti u slusanome | stvaranje misljenja o sebi i drugima;
nosti na oblikovanje vlastitih stavova i |1 ¢itanome knjizevnom tekstu objasnjava vlastiti izbor teksta s
vrijednosti. - objasnjava utjecaj knjizevnoga teksta na oblikovanje obzirom na tematiku i likove
vlastitih stavova i vrijednosti
BJIK OS B.7.2. - ¢ita duze knjizevne tekstove na bosanskome jeziku - Cita duze tekstove te usporeduje
Ucenik cita duze knjizevne tekstove bo- | (ljetopis, drame, odlomke romana) djela sli¢ne tematike i upotreblja-
sanske knjizevnosti s razumijevanjem. |- uocava estetska obiljezja knjizevnoga teksta bosanske | va kronoloski red pri opisivanju
knjizevnosti u odnosu na neknjizevne tekstove dogadaja

- razlikuje osnovna obiljezja pjesnickih, proznih i dramskih
tekstova i prepoznaje jezi¢no-stilska obiljezja na antologijskim
primjerima bosanske knjizevnosti (ste¢ci, usmena narodna
balada: Hasanaginica, Mujo gleda Ajkunu djevojku, ljetopis)

- objasnjava svojim rije¢ima pjesnicke slike i preneseno
znacenje teksta

- predstavlja i objasnjava svoj izbor medu ponudenim
knjizevnim tekstovima za samostalno cjelovito itanje

BJIK 0S B.7.3. - pronalazi informacije u razli¢itim izvorima prema svojim |- iskazuje svoja zanimanja i/ili

Ucenik se kreativno izraZava potaknut |zanimanjima i potrebama (literatura u skladu s postavlje- | sposobnosti te prema tome odabire

knjizevnim i neknjizevnim tekstom. nim zadatkom, informacije o temi koja ga zanima i sl.) sudjelovanje u dramatizaciji tekstova
- usporeduje informacije sliénoga sadrzaja pronadene u |i izvodenju kracih igrokaza; ilustrira
razlicitim izvorima i izabire ih prema korisnosti tekst i crta strip; pise krace pjesme i
- istrazuje, otkriva i slobodno radi na temi koja mu je sastavke na bosanskome jeziku
bliska

- stvara razlicite uratke prema osobnim sklonostima

- razvija citateljske navike prema vlastitome izboru i
sklonostima

- prikuplja vlastite uratke u radnu mapu (portfelj) prate¢i
vlastiti napredak
Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domene Citam i promisljam bosanski mogu se ostvarivati na temelju istih jezi¢nih sadrZaja s pomocu kojih se ostvaruju odgoj-
no-obrazovni ishodi iz domene Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Moje bosansko nasljede.

Preporucene vrste tekstova: ljetopis, drame, odlomci romana, usmena narodna balada: Hasanaginica, Mujo gleda Ajkunu djevojku, ljetopis.
Medijski sadrZaji: bosanski animirani filmovi, filmske bajke, dje¢ji ¢asopis 5 PLUS.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Preporuceni knjizevni tekstovi za 7. razred osnovne $kole

. Mak Dizdar: Modra rijeka

. Zija Dizdarevi¢: Majka

. Usmena balada: Hasanaginica

. M. M. BaSeskija: Ljetopis (izbor)

. Sevdalinke: 0j, djevojko, dZidzo moja, Srdo moja, ne srdi se na me
. Camil Sijari¢: Hrt

. Nura Bazdulj-Hubijar: Ruza

. Musa Cazim Cati¢: Poezija (izbor)

9. Edhem Mulabdi¢: Bajram

10. Usmena balada: Mujo gleda Ajkunu djevojku
11. Mesa Selimovié: Tvrdava (odlomak)

12. Saljiva narodna prica: Nasrudin hodza i mudrac
13. Isak Samokovlija: Nosa¢ Samuel (Odlomak)

14. Alija Nametak: Tuturuza i Seh Meco (odlomak)
15. Ahmed Muradbegovi¢: Izbor iz novela

16. Branko Copié: Orlovi rano lete (odlomak)

O N O\ U s W
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17. Mehmedalija Mak Dizdar: Gor¢in, Kosara

18. Abdulah Sidran: San o Baseskiji

19. Sevdalinka: Snijeg pade na behar na voce

DOMENA C - MOJE BOSANSKO NASLJEDE

BJIK C.7.1.

Ucenik prepoznaje i opisuje vaznosti
nasljeda i vlastitoga identiteta kao
pripadnika bosnjackoga naroda, eu-
ropskoga gradanina i gradanina svijeta
iskazujuci postovanje prema drugima i
drugacijima.

- raspravlja o vaznosti identiteta za narod

- izraduje turisticke karte pojedinih regija Bosne i Herce-
govine

- promatra i opisuje arhitekturu i znacenje kulturno-povi-
jesnih spomenika u Bosni i Hercegovini

- izdvaja, opisuje i povezuje povijesna razdoblja u razvoju
Bosne i Hercegovine: osmanlijsko razdoblje, bosanskoher-

- opisuje raznolikost kulturnoga na-
sljeda i vaznost oCuvanja nacionalne
kulture, navodi i povezuje povijesna

razdoblja u razvoju Bosne i Hercego-
vine, navodi primjere kulturno-povi-
jesnih spomenika u Bosni i Hercego-
vini te opisuje njihove znacajke

cegovacki ustanci, austrougarska okupacija i austrougarsko
razdoblje

- izdvaja i opisuje vaznost bosanskohercegovackih velika-
na: glumci, znanstvenici, sportasi

BJIK C.7.2.
Utenik upoznaje i istrazuje primjere
umjetnicke glazbe i likovne umjetnosti.

- slusa odabrane primjere glazbe

- osmisljava i predstavlja rad o odabranome glazbenom
dijelu

- promatra likovna postignuca znacajnih umjetnika,
odreduje razdoblja u kojem su nastala te uocava glavne
znacajke

- usporeduje tradicijsku i popularnu
glazbu prema izvodackome sastavu,
primjeni i kontekstu, prepoznaje
likovna djela znacajnih umjetnika i
razdoblja u kojima su nastala

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Ishodi iz domene Moje bosansko nasljede mogu se ostvarivati na temelju istih jezicnih sadrzaja s pomocu kojih se ostvaruju odgojno-obrazovni
ishodi iz domene Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Citam i promisliam bosanski. Utitelj ima autonomiju u prilagodavanju i prosirivanju
sadrzaja i tema koje su djelomi¢no iskazane u razradi pojedinoga ishoda u domeni Moje bosansko nasljede.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Uteniku se nudi stvaralacki naéin izraZavanja i mogu¢nost dokazivanja u kreativnome izri¢aju. Aktivnosti se mogu ostvarivati individual-
nim i timskim radom. Drugi ishod u domeni Moje bosansko nasljede prati se i ne podlijeze vrednovanju naucenoga (broj¢ano ocjenjiva-
nje), vazan je odnos ucenika prema aktivnosti i ukljucenosti u aktivnost.
Utitelj cijeni ucenikovu samostalnost i samoinicijativnost te postuje njegove individualne moguénosti.
Aktivnosti i sadrzaji iskazani u ovome ishodu uvjetovani su dobi i zanimanjima uenika, fizickim okruzenjem (lokalna zajednica i ponuda
drustveno-kulturnih i umjetnickih sadrzaja) te upucivanjem na digitalne sadrzaje dostupne svima bez obzira na mjesto $kolovanja ili
stanovanja. Ishodom se potice osobni razvoj te aktivno uklju¢ivanje ucenika u kulturni i drustveni Zivot zajednice s naglaskom na uklju-
¢enost u bosnjacku manjinsku zajednicu.

7. Prikaz zastupljenosti domena izrazenih u postotcima za 7. razred 03

domena A; 40%
domena C; 30%

o

domena B; 30%

Pri planiranju odgojno-obrazovnih ishoda u¢itelji mogu odstupiti do 10 % od preporucenoga postotka zastupljenosti svakoga predmetnog
podrudja.
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Ishodi

Razrada ishoda

0dgojno-obrazovni ishodi na
razini usvojenosti dobar na kraju
razreda

8. razred 0S

DOMENA A - GOVORIM, SLUSAM I PISEM BOSANSKI

BJIK OS A.8.1.

Ucenik slusa i procjenjuje slozenije
duze tekstove te govori i razgovara u
skladu sa svrhom govorenja i razgova-
ranja.

- govori i razgovara u skladu sa svrhom govorenja i
razgovaranja

- primjenjuje vjestinu razgovora u skupini i postuje
razgovorne obrasce u skupini

- slusa tekst samostalno odabiruci svrhu slusanja

- izriCe svoje misljenje i stavove argumentirajudi ih

- procjenjuje vaznost slusanih podataka

- govori i razgovara u skladu s govornom normom bosan-
skoga jezika te upotrebljava bosanske rijeci

- postuje pravila uljudnoga razgovora te uvazava i prihva-
¢a razlicitosti i vrijednosti svoje kulture i kulture svojih
sugovornika

- u razgovoru iznosi svoje ideje,
misljenja i stavove o odredenoj temi
te se trudi dokazati svoje tvrdnje

- uspijeva usmeno ispricati pricu
koju je u trenutku izmislio

- prepoznaje strane rije¢i u tekstovi-
ma bosanskoga jezika

BJIK OS A.8.2.

Ucenik cita duze tekstove u skladu s
jezi¢nim razvojem i sposobnostima.

- (ita duze knjizevne i neknjizevne tekstove na bosansko-
me jeziku

- Cita tekstove na razli¢itim dijalektima te ih imenuje

- prepoznaje zavisnosloZene i nezavisnosloZene recenice
u ¢itanju

- pokazuje znanje u Citanju s govornim vrednotama

- Cita recenice i krace tekstove na (irilici

- (ita sloZenije tekstove s razumije-
vanjem, prepoznaje razlicite dijalekte
te uspjesno savladava citanje s govor-
nim vrednotama

BJIK 0S A.8.3.
Ucenik pise sastavke i duze tekstove
bosanskoga jezika.

- piSe jednostavne i sloZene recenice

- u pisanju razlikuje vrste slozenih recenica
(zavisne i nezavisne)

- pise pravilno refleks glasa jat

- pise zarez u jednostavnoj i slozenoj re¢enici
- razlikuje upravni i neupravni govor u pisanju
- pise scenarij za film

- piSe krace recenice na pismu Cirilici

- oblikuje tekstove slozenih opisnih
i pripovjednih struktura te poka-
zuje usvojeno znanje o pravilnome
pisanju recenica, receni¢nih clanova
te glasovnih promjena i glasova

BJIK OS A.8.4
Ucenik upoznaje povijest bosanskoga
jezika od 19. stoljeca do danas.

- prepoznaje vaznost sevdalinke za bosanski jezik (jezik
sevdalinke)

- upoznaje se s najvaznijim casopisima u povijesti BiH u
kojima se nastojao ocuvati bosanski jezik i njegova ljepota
- upoznaje se s knjizevno-jezi¢nim reformama bosnjackih
knjizevnika i jezikoslovaca

- prepoznaje povijesne Cinjenice
vezane za sevdalinku

- imenuje najvaznije ¢asopise,
knjizevnike i jezikoslovce zasluzne za
ocuvanje bosanskoga jezika i njegove
liepote

Preporuceni jezi¢ni sadrzaji:

nih zadaca, pisanje na ¢irilici.

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporucene teme: moja obitelj i ja, sada$njost, moji korijeni, knjizevnost za djecu i mlade, BiH i vrijeme, prirodne ljepote, uza zajednica,
slobodno vrijeme, zavicaj i domovina, posebni dani i datumi, slavni Bosnjaci, tradicionalno i moderno. U oblikovanju aktivnosti ucenja

odgojno-obrazovni ishodi i sadrzaji podruéja Govorim, slusam i pisem bosanski (A) trebaju biti povezani s podrucjima Citam i promisljam
bosanski (B) 1 Moje bosansko nasljede (C).

Govorni obrasci: Razgovor o putovanju, opisivanje mjesta, razmjene informacija, primjena kreativnosti, opisivanje dogadaja, pisanje pisa-

Leksicke se strukture biraju primjereno razvojnoj dobi uéenika vodei racuna o povezanosti s drugim nastavnim predmetima i medupred-
metnim temama. Ciklicki se ponavljaju i prosiruju u odnosu na prethodni razred.
Gramaticke se strukture biraju primjereno razvojnoj dobi uéenika vodei ra¢una o povezanosti s drugim nastavnim predmetima i medu-
predmetnim temama. Ciklicki se ponavljaju i pro$iruju u odnosu na prethodni razred.

situacijama.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Poucavanje jezi¢nih sadrzaja temelji se na govornoj komunikaciji i ucenju iz situacije igrom, pjesmom i dramatizacijom. Novi se sadrzaji
uvode na temelju poznatih jezi¢nih sadrzaja koji su prilagodeni razini jezi¢noga razvoja i iskustva ucenika.
Utitelj organizira aktivnosti govorenja i razgovaranja u kojima ce ucenik sudjelovati u govornom ¢inu u osmisljenim komunikacijskim
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DOMENA B - CITAM I PROMISLJAM BOSANSKI

BJIK OS B.8.1.

Utenik obrazlaze svoja iskustva, zapa-
zanja i misli nakon citanja knjizevnoga
teksta bosanske knjizevnosti i vrednuje
ga s pomocu smjernica.

— komentira dozivljaje i svoja iskustva o sluSanim i cita-
nim bosanskim knjizevnim tekstovima

- obrazlaze svoju ocjenu knjizevnoga teksta s pomocu
smjernica

— usporeduje i vrednuje knjizevni tekst za vrijeme Citanja

- objasnjava odnos prozZivljenoga
iskustva i iskustva stecenoga citanjem
teksta; prosuduje tekst i obrazlaze
vlastita stajalista; obrazlaze vlastiti
izbor teksta i opisuje njegovu ulogu u
skladu s vlastitim iskustvom

BJIK OS B.8.2.

Ucenik cita duze knjizevne tekstove,
odlomke, putopise, ljetopise bosanske
knjizevnosti u skladu sa sposobnosti-
ma.

- ¢ita knjizevne tekstove bosanske knjizevnosti s razumi-
jevanjem

- razlikuje osnovna obiljezja pjesnickih, proznih i
dramskih tekstova te prepoznaje jezicno-stilska obiljezja
na antologijskim primjerima bosanske knjizevnosti (usme-
na knjizevnost: sevdalinke, Skender Kulenovi¢ - Stecak,
alhamijado knjizevnost — ASiklijski Elif ba - Fejzo Softa,
knjizevnost bosanskih franjevaca — pou¢ne price Matije
Divkovi¢a i jedinstven primjer lirskoga romana: Grozdanin
kikot Hamza Humo)

- uocava stilske figure bosanske knjizevnosti

- prepoznaje kulturoloske osobitosti likova, dogadaja i
opisanih gradova u tekstovima bosanske knjizevnosti za
vrijeme Citanja

- predstavlja i objasnjava svoj izbor medu ponudenim
knjizevnim tekstovima za samostalno cjelovito Citanje

- (ita slozenije tekstove bosanske
knjizevnosti, u ¢itanju uocava znacajke
stila pisanja i kulturoloske osobitosti
opisa bosanskih pisaca u ¢itanim
tekstovima

BJIK 0S B.8.3.

Utenik se kreativno izrazava potaknut
knjizevnim i neknjizevnim tekstom
koristeci se osnovama medijske pisme-
nosti.

- pronalazi informacije u razli¢itim izvorima prema svojim
zanimanjima i potrebama (literatura u skladu s postavlje-
nim zadatkom, informacije o temi koja ga zanima i sl.)

- usporeduje informacije slicnoga sadrzaja pronadene u
razli¢itim izvorima i izabire ih prema korisnosti

- istraZuje, otkriva i slobodno radi na temi koja mu je bliska
- stvara razlicite uratke prema osobnim sklonostima

- razvija Citateljske navike prema vlastitome izboru i
sklonostima

- prikuplja vlastite uratke u radnu mapu (portfelj) prate¢i
vlastiti napredak

- iskazuje svoja zanimanja i/ili spo-
sobnosti, ilustrira tekst i crta strip;
pise pjesme i sastavke na bosansko-
me jeziku

Ishodi iz domene Citam i promisljam bosanski mogu se ostvarivati na temelju istih jezi¢nih sadrzaja s pomocu kojih se ostvaruju odgojno-

SadrZaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

obrazovni ishodi iz domene Govorim, slusam i piSem bosanski i/ili Moje bosansko nasljede.

Preporuéene vrste tekstova: usmena knjizevnost: sevdalinke, Skender Kulenovi¢: Stecak, alhamijado knjizevnost ASiklijski Elif ba - Fejzo Softa,
knjizevnost bosanskih franjevaca — pouc¢ne pri¢e Matije Divkovica i jedinstven primjer lirskoga romana: Grozdanin kikot - Hamza Humo

Medijski sadrZaji: bosanski animirani filmovi, filmske bajke, dje¢ji ¢asopis 5 PLUS.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporuceni knjizevni tekstovi za 8. razred osnovne Skole

. Nedzad Ibrisimovi¢: Karabeg
. M. M. Baseskija: Ljetopis

CO N O\ Ul s o

9. Mesa Selimovi¢: Tvrdava (odlomak)
. Skender Kulenovié: Stecak

. Fejzo Softa: Asiklijski elf-be

. Ivo Andrié¢: Aska i vuk

. Dervi$ Susi¢: Nevakat ili Veliki Vezir
. Musa Cazim Cati¢: U aleji, Ja sam vjerni rob ljepote

. Camil Sijari¢: Hasan, sin Huseinov, Koza

. Zuko Dzumhur: Putopis, Hodoljublja (izbor)

. Edhem Mulabdi¢: Zeleno busenje (odlomak)

. Abdulah Sidran: Mala nocna konferencija

. Usmena balada: Tambur bije Celebija Mujo, Smrt Omera i Merime, Hasanaginica
. Alija Isakovié: Bosna moja, ljepsa si od raja

. Sevdalinka: Majka Fatu kroz tri gore vice
. Hamza Humo: Grozdanin kikot (odlomak)

. Mehmedalija Mak Dizdar: Zapis o zemlji
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18. Skender Kulenovi¢: Na pravi put sam ti, majko, iziso
19. Aleksa Santi¢: Emina
20. Sevdalinke: Ne klepeci nanulama, Jutros mi je ruza procvjetala

DOMENA C - MOJE BOSANSKO NASLJEDE

BJIK C.8.1. - upoznaje i istrazuje dosege u podrucjima znanosti, - opisuje nacionalni simbol (u vidu
Utenik prepoznaje i opisuje nacionalne | umjetnosti, tehnike kulture i sporta Bo$njaka u Bosni osobe, umjetnickoga, znanstvenoga,
i kulturne motive koji su mu poznati iz |Hercegovini kulturnoga, sportskoga postignuca,
svakodnevnoga #ivota, tradicije, umjet- |~ Opisuje i odreduje znacajke suvremene glazbe i imenuje |posebnosti ili prirodne ljepote) te
nosti i medija. nekoliko predstavnika izraduje i izlaze prezentacijski rad

- prepoznaje glazbeni primjer i navodi autora

- upoznaje i istrazuje povijesna razdoblja Bosne i Herce-
govine te izraduje prezentacijski rad na odabranu temu:
BiH u doba 1. i 2. svjetskog rata, moderno doba, Bo$njaci
u Hrvatskoj

- izraduje turisticku kartu Bosne i Hercegovine sa svim
obiljezjima i prirodnim bogatstvima

BJIK C.8.2. - opisuje drzavno uredenje Bosne i Hercegovine, njezin |- opisuje ulogu i polozaj Bosne i
Utenik usporeduje znacajke svoje naci- polozaj i ulogu u Europi i svijetu Hercegovine u Europi te iznosi svoje
onalne kulture s ostalim kulturama na | — izraduje rad u kojemu odgovara na pitanja: Kojim misljenje o vaznosti njegovanja i
podrugju Europe. vrijednostima tezim? Sto mogu nauditi od drugih? Kako |o¢uvanja vlastitoga nacionalnog
pridonosim napretku zajednice? Kako drugi utjecu na identiteta, donosi zakljucke o vazno-
mene? Kako ja utje¢em na druge? sti tolerancije i uvazavanja drugih i
drugacijih

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Ishodi iz domene Moje bosansko nasljede mogu se ostvarivati na temelju istih jezi¢nih sadrzaja s pomocu kojih se ostvaruju
odgojno-obrazovni ishodi iz domene Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Citam i promisljam bosanski. Ucitelj ima autonomiju
u prilagodavanju i prosirivanju sadrzaja i tema koje su djelomi¢no iskazane u razradi pojedinoga ishoda u domeni Moje bosansko
nasljede.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Uceniku se nudi stvaralacki nacin izrazavanja i mogucnost dokazivanja u kreativnome izri¢aju. Aktivnosti se mogu ostvarivati individual-
nim i timskim radom. Drugi ishod u domeni Moje bosansko nasljede prati se i ne podlijeze vrednovanju naucenoga (broj¢ano ocjenjiva-
nje), vazan je odnos ucenika prema aktivnosti i ukljucenosti u aktivnost.
Utitelj cijeni ucenikovu samostalnost i samoinicijativnost te postuje njegove individualne moguénosti.
Aktivnosti i sadrzaji iskazani u ovome ishodu uvjetovani su dobi i zanimanjima ucenika, fizickim okruzenjem (lokalna zajednica i ponuda
drustveno-kulturnih i umjetnickih sadrzaja) te upucivanjem na digitalne sadrzaje dostupne svima bez obzira na mjesto $kolovanja ili
stanovanja. Ishodom se potice osobni razvoj te aktivno uklju¢ivanje ucenika u kulturni i drustveni Zivot zajednice s naglaskom na uklju-
¢enost u bosnjacku manjinsku zajednicu.

8. Prikaz zastupljenosti domena izrazenih u postotcima za 8. razred 0S

domena A; 40%
domena C; 30%

domena B; 30%

Pri planiranju odgojno-obrazovnih ishoda ucitelji mogu odstupiti do 10 % od preporucenoga postotka zastupljenosti svakoga predmetnog
podrudja.
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Izbor lektire za nastavu od 5. do 8. razreda osnovne $kole — Tebi, majko, misli lete
1. Skender Kulenovi¢: Divanhana (izbor) - Uzeh dugum i mastrafu
2. Ahmet Hromadzi¢: Okamenjeni vukovi - Emina
3. Vehid Guni¢: Sevdalinke o gradovima -U dzulbqscz
4, Sal)lve narodne price (izbor) -U Tﬂfbl”ju grqdu
5. Kemal Mahmutefendi¢: Roman o novcicu - Ne asikuj, M”JO o )
6. Alija Isakovi¢: Lijeve price ~ Kad puhnuse sabahzorski vietrovi
7. Tisucu i jedna no¢ (izbor) - ProSetala Hana pehlivana
8. Izbor prica bosnjackih pisaca za djecu ~ Kolika je Jahorina planina

- Kad je podoh na Bentbasu
- Ko se ono brijegom Sece?
- Gonde, ruzo

- Kisa pada, trava raste

- Moj dilbere

(priredili A. H. Duboc¢anin i M. Musaglc)
9. Evlija Celebija: Putopis (izbor prica o bosanskim gradovima)
10. Mula Mustafa Baseskija: Price i bajke uz ljetopis (izbor)
11. Irfan Horozovi¢: Vauvan, Talhe
12. Mesa Selimovi¢: Tvrdava

13. Aida Alagi¢: Sve zbog 7. b - Zvijezda tjera Mjeseca

14. Hamza Humo: Grozdanin kikot ~ Dela, Fato, dela, zato

15. Fejzo Softa: Asiklijski elif-be - Alija se do jezera krade

16. Zuko Dzumhur: Hodoljublja (odlomak) ~ Djevojko, pod brdorm

17. Enes Durakovié: Antologija bosnjacke pripovijetke 20. vijeka (izbor) = Sinoc ja i moja kona

18. Brez Bosnjaka ne ima junaka (izbor narodnih pjesama) - Z“PJW“I“, b”lb“,l ptica

19. Ahmed Muradbegovié: U vezirovim odajama - 0d (cako Je Banja Luka pgstalg o ) .

20. 101 sevdalinka (priredio: M. Maglailic) ~ Kraj tanana Sadrvana (stihovi: Heinrich Heine, prepjev: Safvet-
21. Camil Sijarié: Zapisi o gradovima beg Basagic)

22. Dervis Susic: Veliki vezir (drama) Napomena: Navedene pjesme i tematske jedinice ucitelj upotreblja-
23. Dzevad Karahasan: Tri sna ljetne noci (pripovijetka) va od 5. do 8. razreda po potrebi i procjeni dobi uéenika i njegova
24. Osman Aziz: Svijet za sebe (pripovijetka) razumijevanja te se sve teme i pjesme prozimaju kroz sve tri do-
25. Mehmedalija Mak Dizdar: Kameni spavac (izbor) mene: domena A - Govorim, sluSam i piSem bosanski, domena B -
26. Branko Copic: Orlovi rano lete Citam i promi$ljam bosanski i domena C — Moje bosansko nasljede.

27. Isak Samokovlija: Nosa¢ Samuel
Narodne pjesme Bosne i Hercegovine
Pjevanje i slusanje:

1. Svatovske

- Dobro dosli, kiceni svatovi

- Trepetiljka trepetala (Mostar)

- Dobro dosli, mustuluci (Neum)

- Devovanje — moje carovanje (Trebinje)
— Visoko se viju labudovi (Banja Luka)
2. Sevdalinke

Popis jezicnih prirucnika za sve razrede osnovne Skole:

Buli¢, Refik. 2022. Bosanski pravopis. Institut za bosanski jezik i
knjizevnost. Sarajevo.

Celi¢, Tbrahim i dr. 2007. Rjecnik bosanskog jezika. Institut za
jezik. Sarajevo.

Halilovi¢, Senahid. 1996. Pravopis bosanskog jezika. Preporod. Sarajevo.
Halilovi¢, Senahid; Pali¢, Ismail; Sehovi¢, Aida. 2011. Rjecnik
bosanskog jezika. Filozofski fakultet Univerziteta u Sarajevu.

Jahi¢, Dzevad. 1999. Skolski rjecnik bosanskog jezika. Liljan. Sarajevo.
_'S one strane Plive Jahi¢, Dzevad. 2011. Rjecnik bosanskog jezika. ANUBiH: Bo$njacka
- Hasanagin sevdah asocijacija. Sarajevo.

— Zute dun]e Jahi¢, Dzevad; Halilovi¢, Senahid; Pali¢, Ismail. 2000. Gramatika

~ Telal vice po Hercegovini bosanskog jezika. Dom Stampe. Zenica.

Srednja skola

Ishodi Razrada ishoda Odgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti dobar na kraju razreda

1. razred SS ]
DOMENA A - GOVORIM, SLUSAM I PISEM BOSANSKI

BJIK SS A.1.1. - odreduje namjenu vornoga i razgovornoga teksta (obavjesta- | - ucenik tumaci i analizira jezicne i
Utenik slusa i opisuje razli¢ite | vanje, uvjeravanje, zabavljanje) govorne vrednote slusanoga teksta te
tekstove te govori i razgovara s |- razgovara o strukturnim obiljezjima teksta u skladu s prethod- |uocava razliku izmedu bosanskoga
odredenom svrhom. no steenim znanjem standardnog jezika i njegovih idioma
- objasnjava svojim rijecima jezi¢ne i govorne znacajke slusanoga
teksta

- objasnjava odnos izmedu jezika, govora i pisma

- uocava razliku izmedu bosanskoga standardnog jezika i njego-
vih idioma

- sastavlja rje¢nik manje poznatih rijeci

- na temelju sludanoga teksta oblikuje govorni ili pisani tekst

- izdvaja i tumadi svojim rije¢ima pojedinosti u tekstu povezuju-
¢i ih s vlastitim iskustvom

- obrazlaze svoje miSljenje i stavove te iznosi vlastite stavove
postujudi tijek sata

- primjenjuje pravogovorna pravila bosanskoga standardnog jezika u
skladu s pripadaju¢im funkcionalnim i situacijskim stilom teksta
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BJIK S§ A.1.2.
Ucenik ¢ita i opisuje knjizevne i
neknjizevne tekstove pokazujuci
razumijevanje.

- (ita tekstove i odgovorima na pitanja pokazuje razumijevanje
procitanoga

- pojasnjava strukturna obiljezja teksta

- izdvaja informacije u skladu sa svrhom ¢itanja te razlikuje
informacije po vaznosti

- postuje stanke oznacene interpunkcijskim znakovima u ¢itanju
- (ita 1 prepoznaje (iriliéne grafeme

- prepoznaje grafijski sustav bosanskoga jezika

- prepoznaje tipove vezanoga teksta u Citanju

(pripovijedanje, opisivanje i raspravljanje)

- opisuje strukturna obiljezja teksta

- opisuje tekst prema zadanim odrednicama: sadrzaj, struktura,
svrha, namjena

- ucenik ¢ita tekstove, pojasnjava
strukturna obiljezja teksta i postuje
stanke oznacene interpunkcijskim
znakovima

BJIK SS A.1.3.

Ucenik oblikuje jednostavne
tekstove na standardnome bo-
sanskom jeziku.

- analizira rije¢ kao morfolosku i sintakticku jedinicu

- pojasnjava recenicu kao sintakticku i komunikacijsku jedinicu
- pravilno pise foneme ¢ ¢ dz, d

- pravilno pise refleks glasa jat

- oblikuje vezani tekst, sadrzajno i logicki povezan, na zadanu ili
slobodno odabranu temu

- ucenik pravilno pise foneme u ve-
zanim tekstovima te oblikuje vezani
tekst sadrzajno i logicki

BJIK S§ A.1.4.

Ucenik navodi temeljna obiljezja
bosanskoga jezika i pisanih spo-
menika od 10. do 15. stoljeéa.

- prepoznaje prve pisane spomenike bosanskoga jezika
- uocava specificnost natpisa na stecima
- prepoznaje povelje bosanskih banova i kraljeva

- ucenik prepoznaje i
imenuje natpise na steccima te
povelje

bosanskoga jezika

transkripcije)

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

- oblici tekstova: neprekinuti, mjeSoviti, isprekidani tekstovi
- obvezatne tekstne vrste: objektivni opis, tudice u bosanskome jeziku, pravopis bosanskoga jezika, priopcenje, zapisnik, objektivni opis
- obvezatni sadrZaji: tekstovi na razlicitim ste¢cima pronadenima u BiH, tekstovi povelja bosanskih banova i kraljeva (s transkripcijom i bez

— obvezatne tekstne vrste: frazemi bosanskoga jezika, objektivni opis, rje¢nik nepoznatih rijeci, tudice u bosanskome jeziku, pravopis

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

U oblikovanju aktivnosti ucenja odgojno-obrazovni ishodi i sadrzaji podrucja Govorim, slusam i pisem bosanski (A) trebaju biti povezani s
podrucjima Citam i promisljam bosanski (B) i Moje bosansko nasljede (C).
Poucavanje i u¢enje komunikacijskih kompetencija i strategija treba biti utemeljeno na rezultatima pocetnih procjena. Uéenik treba biti
kontinuirano i ¢esto izloZen vjezbama govorenja, slusanja, razgovaranja, Citanja i pisanja u neposrednome odgojno-obrazovnom radu
prema posebnostima svoje struke i zanimanja.
Ucenik pise jednu $kolsku zada¢u u svakome polugodistu i prema svojim mogucnostima primjenjuje obiljeZja knjizevnoumjetnickoga stila
te najmanje tri teksta prema odabiru nastavnika s obzirom na potrebe struke ili zanimanja. Nastavnik prije pismene provjere ucenike
upoznaje s ocekivanjima, sadrzajem provjere i tipom zadataka (otvoreni, zatvoreni i mjeSoviti tip zadatka).

Aktivnosti poucavanja i uenja trebaju biti oblikovane tako da se u¢eniku omoguéi ovladavanje vizualnim i tekstnim primjercima povije-
snih dokumenata pronadenih u BiH te vaznih za povijesni razvoj bosanskoga jezika.

DOMENA B - CITAM I PROMISLJAM BOSANSKI

BJIK SS B.1.1.

Ucenik cita i izrazava svoje mi-
§ljenje i svoj stav o bosanskome
knjizevnome tekstu na temelju

Citateljskoga iskustva.

- Cita tekstove bosanske knjizevnosti prema osobnome zanimanju
- izdvaja informacije, razlikuje podatke po vaznosti, objasnjava znace-
nja, izrazajno Cita naglas primjenjujuci pravilan naglasak i pravogovor
- izrazava svoje misljenje i stavove o knjizevnome tekstu bosan-
ske knjizevnosti na temelju vlastitoga citateljskog iskustva

- iznosi svoj kriticki stav o tekstu na temelju ¢itateljskoga isku-
stva, znanja o svijetu i knjizevnosti

- izdvaja pojedinosti koje su ga se dojmile i potaknule na razmisljanje
- potkrepljuje primjerima svoje misljenje i stavove

— objasnjava u ¢emu uziva dok Cita

- ucenik ¢ita tekstove, iznosi kriticki
stav 1 vlastito misljenje o tekstu te
objasnjava s pomoc¢u primjera iz
teksta

BJIK SS B.1.2.

Ucenik interpretira bosanski
knjizevni tekst te se stvaralac-
ki izrazava prema vlastitome
zZanimanju.

- primjenjuje osnovne knjizevno-teorijske pojmove za interpre-
taciju teksta

- usporeduje razlicite interpretacije teksta

- samostalno priprema i oblikuje vlastite radove u kojima dolazi
do izrazaja kreativnost, originalnost i stvaralacko misljenje

- dramatizira krace tekstove (postavlja scenografiju, pise kradi
sinopsis, priprema scenske i dramske igre)

- oblikuje radove sluzeci se razli¢itim tehnikama, oblicima
izrazavanja i medijima

- predstavlja svoj rad individualno ili timski

- imenuje knjizevnopovijesno razdoblje u kojem je nastao
knjizevni tekst

- ucenik oblikuje radove te u rado-
vima primjenjuje knjizevno-teorijske
pojmove i predstavlja svoj rad
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- opisuje knjiZzevnopovijesno razdoblje u kojem je nastao knji-
Zevni tekst
- uocava razlike i sli¢nosti u djelima nastalima u razlicitim
povijesnim, drustvenim i kulturnim kontekstima
- potkrepljuje primjerima obiljezja knjizevnopovijesnoga razdo-
blja u kojemu je tekst nastao

SadrZaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Utenika se potice na ¢itanje knjizevnih tekstova na nastavnome satu i na samostalno ¢itanje (obvezatnih i izbornih; cjelovitih i na odlomci-
ma). Pritom ga se usmjerava na izraZavanje vlastitoga literarnog doZivljaja teksta i stavova te na stvaralacko izrazavanje. Uéenik ¢ita najmanje
jedan knjizevni tekst prema vlastitome izboru i predstavlja svoj stvaralacki izri¢aj potaknut tekstom. Ucenika se poti¢e na samostalno obliko-
vanje kracih tekstova. Pritom ga se usmjerava na izrazavanje vlastitoga literarnog dozivljaja teksta i stavova te na stvaralacko izraZavanje uz
samostalnu interpretaciju i vlastiti izricaj. Ucenik pise najmanje jedan dramski, literarni ili lirski tekst te ga samostalno interpretira.
Obvezatni knjizevni tekstovi: Hasanaginica, Zenidba Smailagi¢ Mehe, 101 sevdalinka (izbor — Munib Maglajli¢), tekst Povelje Kulina bana,
Ljetopis popa Dukljanina, Omer Hajjam — Rubaije

Obvezatne knjizevne vrste: lirska pjesma; balada, ep, povijesni tekstovi, rubaije

Obvezatni knjizevnoteorijski pojmovi: obiljezja lirike, epike i drame; poetika knjizevnopovijesnoga razdoblja: srednji vijek, usmena knji-
Zevnost, osmanlijsko razdoblje.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Dozivljaj u¢enika i njegovi stavovi o knjizevnome tekstu mogu se pratiti na svakome nastavnom satu interpretacije knjizevnoga teksta i
formativno vrednovati. DoZivljaj potaknut knjizevnim djelom ucenik moze izraziti usmeno, pisano, vizualizacijama i kreativnim radom.
Odgojno-obrazovni ishod moze se ostvarivati individualnim i skupnim radom, u korelaciji s razli¢itim oblicima umjetnosti. Ostvarivanje
ishoda moze se vrednovati formativno, ali i sumativno prema kriterijima vrednovanja ako je unaprijed planirano i najavljeno.
Nastavnik poti¢e u¢enikovu samostalnost i postuje njegove mogucénosti. U¢enik predstavlja svoj rad u $koli i izvan $kole, u stvarnome i
digitalnome okruzju, individualno ili skupno.
Predstavljanje knjizevnoga teksta prema vlastitome izboru moze se povezati s predmetnim podrucjem
Govorim, slusam i pisem bosanski (A), a mozZe se vrednovati formativno i sumativno prema stru¢no-pedagoskoj procjeni nastavnika i
unaprijed najavljenim ocekivanjima. Naglasak treba biti na razvijanju Citateljske pismenosti u¢enika. Bududi da ucenike treba poticati na
razumijevanje teksta na literarnoj i interpretativnoj razini te na kriticko i kreativno Citanje teksta, u oblikovanju aktivnosti za ucenike i
zadataka pracenja razina usvojenosti Citateljske pismenosti preporucuje se Barrettova taksonomija. Ucenike treba upoznati i poucavati
strategijama Citanja prema pocetnoj procjeni i pracenju njihovih potreba u nastavi.
Preporucuje se da aktivnosti poucavanja i u¢enja obuhvate knjizevnoteorijske pojmove: knjizevni rod, beletristika, literatura, knjizevna
vrsta, znanost o knjizevnosti (knjiZzevna teorija, povijest knjizevnosti, knjizevna kritika), knjizevna epoha te poblize upoznavanje s ljubav-
nom lirskom pjesmom - sevdalinkom.
Utenik ¢ita sedam knjizevnih tekstova: samostalno Cita dva obvezatna knjizevna teksta, Cetiri teksta prema nastavnikovu odabiru (cjelovi-
to ili odlomke) od kojih je najmanje jedan suvremeni knjizevni tekst i jedan tekst prema vlastitome izboru.

DOMENA C - MOJE BOSANSKO NASLJEDE
- prosiruje raspon informacija o Bosni i Hercegovini, bosanskoherce-
govackoj kulturi i kulturi bosnjacke nacionalne manjine u Hrvatskoj

BJIK $S C.1.1.
Ucenik raspravlja o informacija-

- ucenik uz povremenu pomo¢
nastavnika obrazlaze sli¢nosti i ra-

ma o bosanskohercegovackoj kul-
turi, kulturi bosnjacke nacionalne
manjine u Hrvatskoj i o drugim
kulturama.

— utvrduje sli¢nosti i razlike izmedu hrvatske kulture, bosanskoherce-
govacke kulture i kulture bosnjacke nacionalne manjine u Hrvatskoj

- istrazuje i opisuje obiljezja suvremene Bosne i Hercegovine,
informira se o aktualnim dogadanjima i vaznim pojedincima

- opisuje polozaj bo$njacke nacionalne manjine u Hrvatskoj i
zanima se o doprinosu pojedinaca podrijetlom iz Bosne i Herce-
govine hrvatskoj kulturi i znanosti

zlike izmedu bosanskohercegovacke
kulture, kulture bosnjacke nacional-
ne manjine u Hrvatskoj i hrvatske
kulture te tumaci zakljucke o svim
ovim kulturama i vlastitoj kulturi

BJIK SS C.1.2.

Ucenik izabire razlicite tehnike
kreativnoga izrazavanja na bosan-
skome jeziku.

- ostvaruje razliCite glazbene, dramsko-scenske i plesne aktivno-
sti u skladu s vlastitim zanimanjima i sklonostima samostalno
ili u skupini

- u skladu sa zanimanjima javno nastupa u razredu, $koli ili
izvan nje

- ucenik u skladu s vlastitim zani-
manjima i sklonostima te uz poticaj
nastavnika izabire razlicite tehnike kre-
ativnoga izraZavanja i ostvaruje razlici-
te glazbene, dramsko-scenske i plesne
aktivnosti te samostalno / u skupini
javno nastupa u $koli ili izvan nje

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domene Moje bosansko nasljede mogu se ostvarivati na temelju istih jezi¢nih sadrzaja s pomocu kojih se ostvaruju odgojno-obrazovni
ishodi iz domene Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Citam i promisljam bosanski. Nastavnik ima autonomiju u prilagodavanju i prosirivanju
sadrZaja i tema koje su djelomi¢no iskazane u razradi pojedinoga ishoda u domeni Moje bosansko nasljede.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Uteniku se nudi stvaralacki nain izrazavanja i moguénost dokazivanja u kreativnome izri¢aju. Aktivnosti se mogu ostvarivati individual-
nim i timskim radom. Drugi ishod u domeni Moje bosansko nasljede prati se i ne podlijeze vrednovanju naucenoga (broj¢ano ocjenjiva-
nje), vazan je odnos ucenika prema aktivnosti i ukljucenosti u aktivnost.
Nastavnik cijeni u¢enikovu samostalnost i samoinicijativnost te postuje njegove individualne moguénosti.

Aktivnosti i sadrzaji iskazani u ovome ishodu uvjetovani su dobi i zanimanjima ucenika, fizickim okruzenjem (lokalna zajednica i ponuda
drustveno-kulturnih i umjetnickih sadrzaja) te upucivanjem na digitalne sadrzaje dostupne svima bez obzira na mjesto Skolovanja ili
stanovanja. Ishodom se potice osobni razvoj te aktivno uklju¢ivanje u¢enika u kulturni i drustveni Zivot zajednice s naglaskom na uklju-
Cenost u bos$njacku manjinsku zajednicu.
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9. Prikaz zastupljenosti domena izrazenih u postotcima za 1. razred SS

domena C; 30%

domena B; 30%

domena A; 40%

Pri planiranju odgojno-obrazovnih ishoda nastavnici mogu odstupiti do 10 % od preporucenoga postotka zastupljenosti svakoga pred-

metnog podrugja.

Ishodi

Razrada ishoda

0dgojno-obrazovni ishodi na
razini usvojenosti dobar na kraju
razreda

2. razred SS

DOMENA A - GOVORIM, SLUSAM I PISEM BOSANSKI

BJIK SS A.2.1.

Ucenik slusa i objasnjava razlicite
tekstove te govori i razgovara s
odredenom svrhom.

- pokazuje razumijevanje teme na satu kroz odgovore na
pitanja i rasprave

- razgovara o strukturnim obiljezjima teksta u skladu s pret-
hodno ste¢enim znanjem

- objasnjava svojim rijec¢ima jezi¢ne i govorne znacajke slusa-
noga teksta te opisuje pojmove

- objasnjava odnos izmedu jezika, govora i pisma

- pravilno upotrebljava dijalog i monolog u razgovoru

- sastavlja rje¢nik manje poznatih rijeci

- izdvaja i tumaci svojim rije¢cima pojedinosti u tekstu
povezujuéi ih s vlastitim iskustvom ili iskustvima drugih
ljudi

- obrazlaze svoje miSljenje i stavove te iznosi vlastite stavove
postujudi tijek sata

- primjenjuje pravogovorna pravila bosanskoga standardnog
jezika u skladu s pripadaju¢im funkcionalnim i situacijskim
stilom teksta

- ucenik razumije temu na satu,
samostalno se izrazava te pravilno
upotrebljava dijaloske i monoloske
oblike

BJIK SS A.2.2.
Utenik ¢ita i objasnjava knjizevne
i neknjizevne tekstove pokazujuci
razumijevanje.

- pojasnjava strukturna obiljezja teksta

- izdvaja informacije u skladu sa svrhom ¢itanja te ih razlikuje
po vaznosti

- postuje stanke oznacene interpunkcijskim znakovima u
¢itanju

- (ita i prepoznaje Cirilicne grafeme

- prepoznaje grafijski sustav bosanskoga jezika

- pokazuje samostalnost u Citanju i interpretaciji teksta

- opisuje strukturna obiljezja teksta

- opisuje tekst prema zadanim odrednicama: sadrzaj, struktura,
svrha, namjena

- izrazajno cita knjizevne i neknjizevne tekstove

- razlikuje funkcionalne stilove u skladu s razli¢itom svrhom
¢itanja (osobna, javna) i prema namjeni ¢itanja (obavjestavanje,
uvjeravanje)

- ucenik samostalno i izrazajno ¢ita
knjizevne i neknjiZevne tekstove te
pokazuje samostalnost u interpreta-
ciji tekstova
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BJIK SS A.2.3.
Ucenik oblikuje slozene tekstove na
standardnome bosanskom jeziku.

- razlikuje morfem i rijec

- prepoznaje glagolska vremena u pisanju

- pise krace tekstove — osobnu biografiju, ljetopis, putopis

- pise pisanu zadacu

- razlikuje pripovijedanje, informaciju, komentar

- oblikuje vezani tekst, sadrzajno i logicki povezan, na zadanu
ili slobodno odabranu temu

- pravilno i jasno pise recenice postujuci gramaticka i pravopi-
sna pravila

— pide krace tekstove na Cirilici

- ucenik objasnjava termine
morfologija, morfem i rijec te pise
tekstove postujuci pravopisna i
gramaticka pravila

BJIK SS A.2.4.

Ucenik navodi temeljna obiljezja
bosanskoga jezika i pisanih spome-
nika od 16. do 19. stoljeca.

- uocava osobitosti bosanskoga jezika od 16. do 19. stoljeca

- imenuje prvi bosansko-turski rjecnik i prepoznaje njegovu
vaznost (Potur Sahidija - Muhamed Hevaji Uskufi)

- upoznaje se s gramatikom Bartola Kasica i njezinom ulogom
u kontinuitetu naziva bosanski jezik

- ucenik prepoznaje specifi¢no-
sti bosanskoga jezika od 16. do
19. stoljeca te nabraja najvaznije
gramatike i povijesne licnosti toga
razdoblja

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

- obvezatni sadrzaji: jezi¢na porodica; jezi¢ne norme bosanskoga standardnog jezika; norme bosanskoga standardnog jezika u javnoj
komunikaciji i normativni priru¢nici; bosanski jezik kao materinski jezik; bosanski jezik kao ini jezik: manjinski jezik, nasljedni jezik,
srodni jezik; leksem, leksik, leksikograf, leksikografija; vrste rje¢nika, rje¢nicki ¢lanak
- preporuceni rje¢nici: jednojezi¢ni rjecnici, enciklopedijski rje¢nici

— obvezatne tekstne vrste: objektivni opis, tudice u bosanskome jeziku, pravopis bosanskoga jezika, priopcenje, zapisnik, objektivni opis,
vezani tekst, kratak sastav na odredenu temu, pismo

— oblici tekstova: neprekinuti, isprekidani, mjesoviti tekstovi

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

U oblikovanju aktivnosti u¢enja odgojno-obrazovni ishodi i sadrzaji podrucja Govorim, slusam i pisem bosanski (A) trebaju biti povezani s
podru¢jima Citam i promisljam bosanski (B) i Moje bosansko nasljede (C).
Poucavanje i ucenje komunikacijskih kompetencija i strategija treba biti utemeljeno na rezultatima pocetnih

procjena. Uéenik treba biti kontinuirano i ¢esto izlozen vjezbama govorenja, slusanja, razgovaranja, Citanja i pisanja u neposrednome
odgojno-obrazovnome radu prema osobitostima svoje struke i zanimanja.
Ucenik pise jednu $kolsku zadacu u svakome polugodistu i prema svojim moguénostima primjenjuje obiljezja knjizevno-umjetnickoga
stila te najmanje tri teksta prema odabiru nastavnika s obzirom na potrebe struke ili zanimanja. Nastavnik prije pismene provjere ucenike
upoznaje s ocekivanjima, sadrzajem provjere i tipom zadataka (otvoreni, zatvoreni i mjeSoviti tip zadatka).

Aktivnosti poucavanja i ucenja trebaju biti oblikovane tako da se uceniku omoguci ovladavanje vizualnim i tekstnim primjercima povije-
snih dokumenata pronadenih u BiH te vaznih za povijesni razvoj bosanskoga jezika.

DOMENA B - CITAM I PROMISLJAM BOSANSKI

BJIK SS B.2.1.

Ucenik cita i izrazava svoje
misljenje te obrazlaze svoj stav o
bosanskome knjizevnom tekstu na
temelju ¢itateljskoga iskustva.

- Cita tekstove bosanske knjizevnosti prema osobnome zanimanju
- izrazava dojam o knjizevnome tekstu bosanske knjizevnosti
(emocionalni, spoznajni, estetski)

- obrazlaze razumijevanje teksta

- argumentira svoj kriticki stav o tekstu na temelju citateljsko-
ga iskustva, znanja o svijetu i knjizevnosti

- izrazava svoj literarni dozivljaj teksta

- obja$njava u ¢cemu uziva dok ¢ita djelo bosanske knjizevnosti
- povezuje tekst s aktualnim situacijama na temelju iskustva

- obrazlaze svoje misljenje i stavove o knjizevnome tekstu i
potkrepljuje ih primjerima

- izdvaja pojedinosti koje su ga se dojmile i potaknule na
razmiljanje

- izdvaja informacije, razlikuje i analizira podatke po vaznosti,
objasnjava znacenja

- otkriva znacenje nepoznatih rijeci, sintagma i fraza na
temelju konteksta

- usporeduje knjiZevne Zanrove i vrste te njihova osnovna
obiljezja na oglednim primjerima

- usporeduje knjizevne tekstove s obzirom na knjizevnopovije-
sni, drustveni i kulturni kontekst

- opisuje knjizevnopovijesno razdoblje u kojem je nastao
knjizevni tekst

- prepoznaje obiljezja stilske formacije i dominantne knjiZevne
poetike (knjiZzevnost bosanskih franjevaca, epistolarna knjizev-
nost u obliku pisama, sevdalinka i specifi¢nost izraza

- ucenik pokazuje razumijevanje
procitanoga knjizevnog teksta te
objasnjava pojedinosti koje su osta-
vile dojam na njega
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BJIK SS B.2.2. - analizira i usporeduje knjizevne tekstove bosanske knjizev- |- ucenik interpretira tekst te prepo-
Utenik interpretira bosanski knji- | nosti na sadrzajnoj i izrazajnoj razini primjenjujuéi knjizev- znaje i primjenjuje knjizevno-teorij-
Zevni tekst te se stvaralacki izraZa- | noteorijske pojmove — prozne vrste (ljetopisi, putopisi, novele, |ske pojmove, samostalno priprema i
va prema vlastitome zanimanju. | pripovijetke, romani), pjesnicke vrste (epske pjesme i balade) i |oblikuje radove

dramske vrste (tragedije, komedije)

- analizira povezanost knjizevnoga teksta s drugim tekstovi-
ma prema obradi knjizevne teme, uporabi knjizevnih tehnika,
zajednickim motivima i predodzbama s obzirom na drustveni i
kulturni kontekst

- usporeduje stilsko-poeticka obiljezja tekstova bosanske
knjizevnosti s tekstovima svjetske knjizevnosti s obzirom na
vrijeme nastanka

- razgovara o razli¢itim interpretacijama teksta bosanske
knjizevnosti

- primjenjuje osnovne knjizevno-teorijske pojmove relevantne
za interpretaciju teksta

- usporeduje razli¢ite interpretacije teksta

- povezuje informacije u tekstu s vlastitim iskustvom

- samostalno priprema i oblikuje vlastite radove u kojima dola-
zi do izrazaja kreativnost, originalnost i stvaralacko misljenje

- oblikuje radove sluzeci se razli¢itim tehnikama, oblicima izra-
zZavanja i medijima

- predstavlja svoj rad individualno ili timski

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Utenika se potice na ¢itanje knjizevnih tekstova na nastavnome satu i na samostalno ¢itanje (obvezatnih i izbornih; cjelovitih i na od-
lomcima). Pritom ga se usmjerava na izraZavanje vlastitoga literarnog dozivljaja teksta i stavova te na stvaralacko izrazavanje. Uéenik cita
najmanje jedan knjizevni tekst prema vlastitome izboru i predstavlja svoj stvaralacki izricaj potaknut tekstom.
Utenika se potice na samostalno oblikovanje kracih tekstova. Pritom ga se usmjerava na izrazavanje vlastitoga literarnog dozivljaja teksta
i stavova te na stvaralacko izrazavanje uz samostalnu interpretaciju i vlastiti izricaj. Ucenik pise najmanje jedan dramski, literarni ili lirski
tekst te ga samostalno interpretira.
Obvezatni knjizevni tekstovi: Dervis-pasa Bajezidagic: Gazel o Mostaru, Fevzi Mostarac: Bulbulistan, Mula Musafa BaSeskija: Ljetopis,
kraji$nicka pisma, Matija Divkovi¢: Besjede, Muhamed Hevaji Uskufi: Duvanjski arzuhal, Umihana Cuvidina: Camdzi Mujo i lijepa Uma,
Mehmed-beg Kapetanovi¢ Ljubusak: Narodno blago, Safvet-beg Basagic: Izbor iz poezije
Obvezatne knjizevne vrste: lirska pjesma; gazel, ljetopis, ep, hiaja, kasida, novela, kratka prica.
Obvezatni knjizevnoteorijski pojmovi: obiljezja lirike, epike i drame; poetika knjizevnopovijesnoga razdoblja: osmanlijsko razdoblje, knji-
Zevnost stvarana na arapskome, turskome i perzijskome jeziku, alhamijado knjizevnost.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Dozivljaj uenika i njegovi stavovi o knjizevnome tekstu mogu se pratiti na svakome nastavnom satu interpretacije knjizevnoga tek-
sta i formativno vrednovati. Dozivljaj potaknut knjizevnim djelom ucenik moZe izraziti usmeno, pisano, vizualizacijama i kreativnim
radom. Odgojno-obrazovni ishod moze se ostvarivati individualnim i skupnim radom, u korelaciji s razli¢itim oblicima umjetnosti.
Ostvarivanje ishoda moze se vrednovati formativno, ali i sumativno prema kriterijima vrednovanja ako je unaprijed planirano i
najavljeno.

Nastavnik potice u¢enikovu samostalnost i postuje njegove mogucnosti. U¢enik predstavlja svoj rad u $koli i izvan $kole, u stvarnome i
digitalnome okruzju, individualno ili skupno.

Predstavljanje knjizevnoga teksta prema vlastitome izboru moze se povezati s predmetnim podrucjem Govorim, slusam i pisem bosanski
(A). Naglasak treba biti na razvijanju Citateljske pismenosti ucenika. Budu¢i da ucenike treba poticati na razumijevanje teksta na lite-
rarnoj i interpretativnoj razini te na kriticko i kreativno Citanje teksta, u oblikovanju aktivnosti za ucenike i zadataka pracenja razina
usvojenosti Citateljske pismenosti preporucuje se Barrettova taksonomija.

Preporucuje se da aktivnosti poucavanja i ucenja obuhvate knjizevnoteorijske pojmove: knjizevni rod, beletristika, literatura, knjizevna vr-
sta, znanost o knjizevnosti (knjizevna teorija, povijest knjizevnosti, knjiZevna kritika), knjizevna epoha i tematska podjela lirike (misaona,
domoljubna, pejzazna, ljubavna i duhovno-religiozna pjesma).

Ucenik cita sedam knjizevnih tekstova: samostalno ¢ita dva obvezatna knjizevna teksta, Cetiri teksta prema odabiru nastavnika (cjelovito
ili odlomke) od kojih je najmanje jedan suvremeni knjizevni tekst i jedan tekst prema vlastitome izboru.

Samostalni izri¢aj ucenika i njegova interpretacija vlastitoga teksta mogu se pratiti na svakome nastavnom satu interpretacije knjizevnoga
teksta i formativno vrednovati. Dozivljaj potaknut vlastitim literarnim djelom ucenik moze izraziti usmeno, pisano, vizualizacijama i krea-
tivnim radom. Odgojno-obrazovni ishod moze se ostvarivati individualnim i skupnim radom, u korelaciji s razli¢itim oblicima umjetnosti.
Nastavnik potice u¢enikovu samostalnost i postuje njegove mogucnosti.
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DOMENA C - MOJE BOSANSKO NASLJEDE

BJIK S C.2.1.

Ucenik istrazuje o bosanskoherce-
govackoj kulturi, kulturi bosnjacke
nacionalne manjine u Hrvatskoj i u
drugim kulturama.

- otkriva nova saznanja o Bosni i Hercegovini, bosanskoher-
cegovackoj kulturi i kulturi bosnjacke nacionalne manjine u
Hrvatskoj u $kolskome i izvanskolskome okruzju

- analizira sli¢nosti i razlike medu vlastitom kulturom, bosan-
skohercegovackom kulturom i kulturom bo$njacke nacionalne
manjine u Hrvatskoj

- informira se o aktualnostima u bo$njackoj nacionalnoj ma-
njini u Hrvatskoj (emisije na televiziji, radioemisije, bo$njacki
manjinski tisak i sl.)

- uenik uz povremenu pomo¢
nastavnika istrazuje o bosanskoher-
cegovackoj kulturi, kulturi bosnjac-
ke nacionalne manjine u Hrvatskoj
u razli¢itim kontekstima te opisuje
sli¢nosti i razlike medu navedenim
kulturama i vlastitom

BJIK S C.2.2.

Ucenik povezuje i koristi se razli¢i-
tim tehnikama kreativnoga izraza-
vanja na bosanskome jeziku.

- ostvaruje razli¢ite glazbene, dramsko-scenske i plesne aktiv-
nosti u skladu s vlastitim zanimanjima i sklonostima samostal-
no ili u skupini

- u skladu sa zanimanjima javno nastupa u razredu, $koli ili
izvan nje

- ucenik u skladu s vlastitim
zanimanjima i sklonostima te

uz poticaj nastavnika povezuje

i upotrebljava razlicite tehnike
kreativnoga izrazavanja i ostvaruje
razlic¢ite glazbene, dramsko-scenske
i plesne aktivnosti te samostalno /
u skupini javno nastupa u $koli ili
izvan nje

nasljede.

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domene Moje bosansko nasljede mogu se ostvarivati na temelju istih jezi¢nih sadrzaja s pomoc¢u kojih se ostvaruju od-
gojno-obrazovni ishodi iz domene Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Citam i promisljam bosanski. Nastavnik ima autonomiju
u prilagodavanju i prosirivanju sadrzaja i tema koje su djelomi¢no iskazane u razradi pojedinoga ishoda u domeni Moje bosansko

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Uceniku se nudi stvaralacki nacin izrazavanja i mogucnost dokazivanja u kreativnome izricaju. Aktivnosti se mogu ostvarivati individual-
nim i timskim radom. Drugi ishod u domeni Moje bosansko nasljede prati se i ne podlijeze vrednovanju naucenoga (broj¢ano ocjenjiva-
nje), vazan je odnos ucenika prema aktivnosti i ukljucenosti u aktivnost.
Nastavnik cijeni u¢enikovu samostalnost i samoinicijativnost te po$tuje njegove individualne mogucnosti.

Aktivnosti i sadrzaji iskazani u ovome ishodu uvjetovani su dobi i zanimanjima ucenika, fizickim okruzenjem (lokalna zajednica i ponuda
drustveno-kulturnih i umjetnickih sadrzaja) te upucivanjem na digitalne sadrzaje dostupne svima bez obzira na mjesto $kolovanja ili
stanovanja. Ishodom se poti¢e osobni razvoj te aktivno uklju¢ivanje ucenika u kulturni i drustveni Zivot zajednice s naglaskom na uklju-
¢enost u bosnjacku manjinsku zajednicu.

10. Prikaz zastupljenosti domena izrazenih u postotcima za 2. razred SS

domena C; 30%

domena B; 30%

domena A; 40%

Pri planiranju odgojno-obrazovnih ishoda nastavnici mogu odstupiti do 10 % od preporucenoga postotka zastupljenosti svakoga pred-

metnog podruja.
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0Odgojno-obrazovni ishodi na razini

Ishodi Razrada ishoda usvojenosti dobar na kraju razreda
3. razred SS
DOMENA A - GOVORIM, SLUSAM I PISEM BOSANSKI
BJIK SS A.3.1. - razgovara o strukturnim obiljezjima teksta u skladu s - ucenik razgovara o temi na satu i
Ucenik slusa i razgovara o razlici- | prethodno stecenim znanjem samostalno vodi tijek sata pri predstav-
tim tekstovima te govori i razgovara | - objasnjava svojim rijeCima jeziCne i govorne znacajke ljanju teme
s odredenom svrhom. sluSanoga teksta

- pravilno vodi tijek sata pri predstavljanju zadane ili
slobodno odabrane teme

- sastavlja rje¢nik manje poznatih rijeci

- na temelju slusanoga teksta oblikuje govorni ili pisani tekst
- izdvaja i tumaci svojim rije¢ima pojedinosti u tekstu po-
vezujudi ih s vlastitim iskustvom ili iskustvom blize okoline
- obrazlaze svoje misljenje i stavove te iznosi vlastite
stavove postujudi tijek sata

- raspoznaje nezavisnoslozene i zavisnoslozene recenice u
¢itanju

- primjenjuje pravogovorna pravila bosanskoga standar-
dnog jezika u skladu s pripadajucim stilom teksta

BJIK SS A.3.2. - (ita tekstove i odgovorima na pitanja pokazuje razumije- |- Cita tekstove i tijekom procesa postu-
Utenik ¢ita, objasnjava i komentira |vanje procitanoga je melodiju, stanku, intenzitet te vrste
knjizevne i neknjizevne tekstove - pojasnjava strukturna obiljezja teksta i daje komentare  |recenica

pokazujuéi razumijevanje. svojim rijecima

- izdvaja informacije u skladu sa svrhom ¢itanja te razliku-
je informacije po vaznosti

- (ita knjizevne i neknjizevne tekstove postujudi receni¢nu
melodiju, stanku i intenzitet

- Cita recenice pisane Cirilicnim pismom te razumije procitano
- primjenjuje morfosintakticka znanja o vrstama rijeci

BJIK SS A.3.3. - prepoznaje i pide sintakticke jedinice (rije¢, sintagmu, - ucenik piSe i u pisanju prepoznaje
Ucenik oblikuje slozenije teksto-  |recenicu, vezani tekst) sintakticke jedinice te ih imenuje; obli-
ve na standardnome bosanskom - prepoznaje vrste sintagmi kuje vezani tekst postujuci pravopisnu
jeziku. - uocava oblike receni¢nih ¢lanova te ih pravilno pise normu bosanskoga jezika

- piSe pravilno interpunkcijske znakove u recenici

- oblikuje vezani tekst, sadrzajno i logicki povezan, na
zadanu ili slobodno odabranu temu

- piSe dnevnik i pisanu zadacu

- piSe tekstove na (irilici

BJIK SS A.3.4. - navodi glavne znacajke Beckoga knjizevnog dogovora - ucenik prepoznaje osobitosti razvoja
Ucenik navodi temeljna obiljezja |- uocava osobitosti razvoja bosanskoga jezika u vrijeme  |bosanskoga jezika u vrijeme austrou-
bosanskoga jezika i pisanih spome- |austrougarske vlasti garske vlasti

nika iz doba austrougarske vlasti. |- uocava vaznost gramatike Frane Vuleti¢a za povijesni

razvoj bosanskoga jezika

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
- obvezatne tekstne vrste: frazemi bosanskoga jezika, objektivni opis, rje¢nik nepoznatih rijeci, tudice u bosanskome jeziku, pravopis
bosanskoga jezika, gramatika ilirskoga jezika, objektivni opis, priop¢enje, zapisnik, objektivni opis, dnevnik, pisana zadaca

- oblici tekstova: neprekinuti, mjesoviti, isprekidani tekstovi
— obvezatni sadrzaji: tekstovi pisani za vrijeme austrougarske okupacije (knjizevni i neknjizevni), gramatika Frane Vuleti¢a

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

U oblikovanju aktivnosti ucenja odgojno-obrazovni ishodi i sadrzaji podrucja Govorim, slusam i pisem bosanski (A) trebaju biti povezani s
podrudjima Citam i promisljam bosanski (B) i Moje bosansko nasljede (C).

Poucavanje i u¢enje komunikacijskih kompetencija i strategija treba biti utemeljeno na rezultatima pocetnih procjena. Ucenik treba biti
kontinuirano i Cesto izloZen vjezbama govorenja, sluSanja, razgovaranja, Citanja i pisanja u neposrednome odgojno-obrazovnom radu
prema osobitostima svoje struke i zanimanja.

Ucenik pise jednu skolsku zadacu u svakome polugodistu, prema svojim moguc¢nostima primjenjuje obiljezja knjizevnoumjetnickoga stila
te najmanje tri teksta prema odabiru nastavnika s obzirom na potrebe struke ili zanimanja. Nastavnik prije pismene provjere ucenike
upoznaje s ocekivanjima, sadrzajem provjere i tipom zadataka (otvoreni, zatvoreni i mjeSoviti tip zadatka).

Aktivnosti poucavanja i ucenja trebaju biti oblikovane tako da se uceniku omoguci ovladavanje vizualnim i tekstnim primjercima povije-
snih dokumenata pronadenih u BiH te vaznih za povijesni razvoj bosanskoga jezika.
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DOMENA B - CITAM I PROMISLJAM BOSANSKI

BJIK SS B.3.1. - (ita tekstove prema osobnome zanimanju - ucenik objasnjava tekst te argumen-
Ucenik cita i izrazava svoje mi- - usporeduje i analizira vazne podatke u tekstu te objasnja- | tira kriticki stav prema procitanome
$ljenje te usporeduje svoj stav o va njihovo znacenje knjizevnom tekstu, izdvaja primjere iz
bosanskome knjizevnom tekstu sa |- izrazava dojam o knjizevnome tekstu (emocionalni, teksta i objasnjava svoj stav
stavovima drugih ¢itatelja. spoznajni, estetski)

- iskazuje svoje misljenje o onome o cemu

tekst govori

- obrazlaze razumijevanje teksta

- argumentira svoj kriticki stav o tekstu na

temelju Citateljskoga iskustva, znanja o svijetu i knjizevnosti
- obja$njava u cemu uziva dok ¢ita djelo

- potkrepljuje primjerima svoje misljenje i stavove

- izdvaja pojedinosti koje su ga se dojmile i potaknule na

razmisljanje

- povezuje tekst s aktualnim situacijama na temelju

iskustva
BJIK SS B.3.2. - ucenik razgovara i obrazlaze razlicite interpretacije teksta | - ucenik samostalno interpretira, pri-
Ucenik interpretira - interpretira na osnovi usporedbe knjiZevne tekstove prema, oblikuje i izlaze vlastite radove

bosanski knjizevni tekst te se stva- bosanske knjizevnosti s obzirom na knjizevnopovijesni,
ralacki izrazava prema vlastitome | drustveni i kulturni kontekst
zanimanju. - zakljucuje o slicnostima i razlikama izmedu knjizevnih
poetika i knjizevnopovijesnih razdoblja na usporedivanim
tekstovima
- opisuje obiljezja stilske formacije i dominantne knjiZevne
poetike (romani, lirski roman, poezija)
- opisuje knjizevnopovijesno razdoblje u kojemu je nastao
knjizevni tekst
- analizira povezanost knjizevnoga teksta s drugim tek-
stovima prema obradi knjiZevne teme, uporabi knjizevnih
tehnika, zajednickim motivima i predodzbama
- usporeduje razlicite interpretacije teksta
- samostalno priprema i oblikuje vlastite radove u kojima do-
lazi do izrazaja kreativnost, originalnost i stvaralacko misljenje
- oblikuje radove sluZe¢i se razli¢itim tehnikama, oblicima
izrazavanja i medijima
- predstavlja svoj rad individualno ili timski

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Utenika se potice na ¢itanje knjizevnih tekstova na nastavnome satu i na samostalno ¢itanje (obvezatnih i izbornih; cjelovitih i na od-
lomcima). Pritom ga se usmjerava na izrazavanje vlastitoga literarnog dozivljaja teksta i stavova te na stvaralacko izrazavanje. U¢enik (ita
najmanje jedan knjizevni tekst prema vlastitome izboru i predstavlja svoj stvaralacki izricaj potaknut tekstom.

Utenika se potice na samostalno oblikovanje kra¢ih tekstova. Pritom ga se usmjerava na izrazavanje vlastitoga literarnog dozivljaja teksta
i stavova te na stvaralacko izrazavanje uz samostalnu interpretaciju i vlastiti izricaj. U¢enik piSe najmanje jedan dramski, literarni ili lirski
tekst te ga samostalno interpretira. ) i

Obvezatni knjizevni tekstovi: Edhem Mulabdi¢: Zeleno busenje (odlomak), Nafija Sarajli¢: Teme, Musa Cazim Catié: Izbor iz poezije,
Osman Diki¢: Izbor iz poezije, Hasan Kiki¢: Provincija u pozadini (odlomak), Ahmed Muradbegovié: Bijesno pseto, Hamza Humo: Grozda-
nin kikot (odlomak), Branko Copi¢: Basta sljezove boje (odlomak), Isak Samokovlija: Od proljeca do proljeca, Aleksa Santié: Izbor iz poezije

Obvezatne knjizevne vrste: lirska pjesma; novela, kratka prica, pripovijetka, roman, drama.
Obvezatni knjiZevnoteorijski pojmovi: obiljezja lirike, epike i drame; poetika knjizevnopovijesnoga razdoblja: austrougarsko razdoblje,
razdoblje izmedu dvaju ratova.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Dozivljaj u¢enika i njegovi stavovi o knjizevnome tekstu mogu se pratiti na svakome nastavnom satu interpretacije knjizevnoga teksta i
formativno vrednovati. DoZivljaj potaknut knjizevnim djelom ucenik moZe izraziti usmeno, pisano, vizualizacijama i kreativnim radom. Odgojno-
obrazovni ishod mozZe se ostvarivati individualnim i skupnim radom, u korelaciji s razli¢itim oblicima umjetnosti. Ostvarivanje ishoda moze se
vrednovati formativno, ali i sumativno prema kriterijima vrednovanja ako je unaprijed planirano i najavljeno.

Nastavnik poti¢e ucenikovu samostalnost i postuje njegove mogucnosti. U¢enik predstavlja svoj rad u $koli i izvan $kole, u stvarnome i
digitalnome okruzju, individualno ili skupno.

Predstavljanje knjiZevnoga teksta prema vlastitome izboru moze se povezati s predmetnim podrucjem Govorim, slusam i pisem bosanski
(A). Naglasak treba biti na razvijanju ¢italacke pismenosti ucenika. Buduci da ucenike treba poticati na razumijevanje teksta na literarnoj
i interpretativnoj razini te na kriticko i kreativno citanje teksta, u oblikovanju aktivnosti za ucenike i zadataka pracenja razina usvojenosti
Citateljske pismenosti preporucuje se Barrettova taksonomija.
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Preporucuje se da aktivnosti pou¢avanja i u¢enja obuhvate knjizevnoteorijske pojmove: knjizevni rod, beletristika, literatura, knjizevna vr-
sta, znanost o knjizevnosti (knjizevna teorija, povijest knjizevnosti, knjizevna kritika), knjizevna epoha i tematska podjela lirike (misaona,
domoljubna, socijalna, pejzazna, ljubavna i duhovno-religiozna pjesma).

Ucenik c¢ita sedam knjizevnih tekstova: samostalno cita dva obvezatna knjizevna teksta, Cetiri teksta prema odabiru nastavnika (cjelovito

ili odlomke) od kojih je najmanje jedan suvremeni knjizevni tekst i jedan tekst prema vlastitome izboru.

DOMENA C - MOJE BOSANSKO NASLJEDE

BJIK SS C.3.1.

Utenik integrira razli¢ite informa-
cije o Bosni i Hercegovini i razlicite
elemente bosanskohercegovacke
kulture, kulture bosnjacke nacio-
nalne manjine u Hrvatskoj te stvara
cjelovitu sliku vlastite kulture i

- objasnjava slozenost vlastite, bosnjacke, bosanskoher-
cegovacke i drugih kultura analiziraju¢i njihove sastavne
dijelove

- poopcava vlastite ideje o vlastitoj, bosnjackoj, bosan-
skohercegovackoj i drugim kulturama objasnjavaju¢i ih
integrirajuci razlicite kulturne elemente

- pronalazi i predstavlja informacije o aktualnim doga-

- ucenik uz povremenu pomo¢ nastav-
nika integrira razlicite informacije o
Bosni i Hercegovini i razli¢ite elemente
bosanskohercegovacke kulture, kulture
bosnjacke nacionalne manjine u Hr-
vatskoj u cjelovitu sliku te objasnjava
sli¢nosti i razlike medu njima, vlasti-

ih prosuduje.

Ucenik upotrebljava i prilagodava ra- | aktivnosti u skladu s vlastitim zanimanjima i sklonostima
zlicite tehnike kreativnoga izrazava-
nja na bosanskome jeziku i kriticki

samostalno ili u skupini
- u skladu sa zanimanjima javno nastupa u razredu, $koli
ili izvan nje

drugih kultura. danjima i vaznim pojedincima u Bosni i Hercegovini te o |tom kulturom i drugim kulturama
bosnjackoj nacionalnoj manjini u Hrvatskoj
BJIK SS C.3.2. - ostvaruje razli¢ite glazbene, dramsko-scenske i plesne |- ucenik u skladu s vlastitim zani-

manjima i sklonostima te uz poticaj
nastavnika upotrebljava i prilagodava
razli¢ite tehnike kreativnoga izrazavanja
i ostvaraje razlicite glazbene, dramsko-

scenske i plesne aktivnosti te samostal-
no / u skupini javno nastupa u skoli ili
izvan nje

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Ishodi iz domene Moje bosansko nasljede mogu se ostvarivati na temelju istih jezicnih sadrzaja s pomocu kojih se ostvaruju odgojno-obrazovni
ishodi iz domene Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Citam i promisljam bosanski. Nastavnik ima autonomiju u prilagodavanju i prosirivanju
sadrZaja i tema koje su djelomic¢no iskazane u razradi pojedinoga ishoda u domeni Moje bosansko nasljede.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Uceniku se nudi stvaralacki nacin izrazavanja i mogucnost dokazivanja u kreativnome izri¢aju. Aktivnosti se mogu ostvarivati individual-
nim i timskim radom. Drugi ishod u domeni Moje bosansko nasljede prati se i ne podlijeze vrednovanju naucenoga (broj¢ano ocjenjiva-
nje), vazan je odnos ucenika prema aktivnosti i ukljucenosti u aktivnost.
Nastavnik cijeni u¢enikovu samostalnost i samoinicijativnost te postuje njegove individualne mogucnosti.
Aktivnosti i sadrzaji iskazani u ovome ishodu uvjetovani su dobi i zanimanjima ucenika, fizickim okruzenjem (lokalna zajednica i ponuda
drustveno-kulturnih i umjetnickih sadrzaja) te upucivanjem na digitalne sadrzaje dostupne svima bez obzira na mjesto $kolovanja ili
stanovanja. Ishodom se potice osobni razvoj te aktivno uklju¢ivanje u¢enika u kulturni i drustveni Zivot zajednice s naglaskom na uklju-
enost u bosnjacku manjinsku zajednicu.

11. Prikaz zastupljenosti domena izrazenih u postotcima za 3. razred SS

domena A; 40%
domena C; 30%

domena B; 30%

Pri planiranju odgojno-obrazovnih ishoda nastavnici mogu odstupiti do 10 % od preporucenoga postotka zastupljenosti svakoga pred-
metnog podrugja.
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0dgojno-obrazovni ishodi na razini

Ishodi Razrada ishoda usvojenosti dobar na kraju razreda
4. razred S$
DOMENA A - GOVORIM, SLUSAM I PISEM BOSANSKI
BJIK SS A.4.1. - raspravlja o strukturnim obiljezjima teksta u skladu s |- ucenik iznosi misljenja svojim rije¢ima

Ucenik slusa i raspravlja o razli¢itim
tekstovima te govori i razgovara s
odredenom svrhom.

prethodno stecenim znanjem

- iznosi argumente za i protiv zadane teze (debata)

- pravilno vodi tijek sata pri predstavljanju zadane ili
slobodno odabrane teme

- sastavlja rje¢nik manje poznatih rijeci

— jasno i uvjerljivo iznosi svoje misljenje i stavove

- izdvaja i tumaci svojim rije¢ima pojedinosti u tekstu
povezujudi ih s vlastitim iskustvom ili iskustvom blize ili
dalje okoline

- obrazlaze svoje misljenje i stavove te iznosi vlastite
stavove postujudi tijek sata

- svojim rije¢ima obja$njava razumijevanje o knjizev-
nome ili neknjizevnome tekstu, videozapisu, audioza-
pisu

- primjenjuje pravogovorna pravila bosanskoga standar-
dnog jezika u skladu s pripadaju¢im stilom teksta

jasno te dokazuje tvrdnju na satu
(debata)

BJIK SS A.4.2.

UCenik cita, objasnjava, komentira i
raspravlja o knjizevnim i neknjizev-
nim tekstovima pokazujuci razumi-
jevanje istih.

- (ita i slusa tekstove te sudjeluje u raspravama o tim
tekstovima

- pojasnjava strukturna obiljezja teksta i daje komentare
svojim rijecima

- pokazuje razumijevanje raslojavanja jezika

- uocava vaznost arhaizama i neologizama za bosanski
jezik

- ¢ita knjizevne i neknjizevne tekstove postujuci recenic-
nu melodiju, stanku i intenzitet

- (ita recenice pisane Cirili¢cnim pismom i odgovorima
na pitanja pokazuje razumijevanje procitanoga

— (ita tekstove na razlicitim dijalektima

- ucenik ¢ita tekstove, pojasnjava struk-
turna obiljezja teksta i po$tuje stanke
oznacene interpunkcijskim znakovima

BJIK SS A.4.3.
Ucenik oblikuje sloZenije tekstove na
standardnome bosanskom jeziku.

- pie eseje postujuci pravila (subjektivni i objektivni
elementi, struktura eseja)

— oblikuje vezani tekst, sadrzajno i logicki povezan,
primjenjujuci smjernicama zadana strukturna i stilska
obiljezja

- pie pravilno interpunkcijske znakove u re¢enici

- priprema se za pisanje duzih i slozenijih tekstova
(seminarski rad)

- piSe molbe, Zalbe, zahtjeve

— pise tekstove na Cirilici

- ucenik pise duze tekstove postujudi
pravila pisanja odredene vrste teksta

BJIK SS A.4.4.

Ucenik navodi temeljna obiljezja
bosanskoga jezika i standardizacije
bosanskoga jezika.

- uocava vaznost standardizacije bosanskoga jezika
- pojasnjava razliku izmedu bosanskoga jezika kao
sustava govora i bosanskoga standardnog jezika

- navodi svojstva bosanskoga standardnog jezika

- prepoznaje vaznost povijesnoga kontinuiteta naziva
bosanski jezik

- prepoznaje bosanski jezik kao dio nacionalnoga
identiteta

- ucenik prepoznaje vaznost standar-
dizacije bosanskoga jezika te o¢uvanja
naziva bosanski jezik kroz povijest

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

- obvezatne tekstne vrste: frazemi bosanskoga jezika, objektivni opis, rje¢nik nepoznatih rijei, tudice u bosanskome jeziku, pravopis
bosanskoga jezika, gramatika ilirskoga jezika, objektivni opis, dijalekti bosanskoga jezika, arhaizmi, priopéenje, zapisnik, objektivni opis,
vijest, oglas, reklame, pozivnice, zahvalnice, molbe, Zalbe, zahtjevi
- oblici tekstova: neprekinuti, mjesoviti, isprekidani tekstovi

- obvezatni sadrzaji: ¢asopisi zasluzni za o¢uvanje bosanskoga jezika i bosanskoga identiteta, alhamijado knjizevni i neknjizevni tekstovi,
rjecnici bosanskoga jezika, pravopis bosanskoga jezika
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Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

U oblikovanju aktivnosti ucenja odgojno-obrazovni ishodi i sadrzaji podrucja Govorim, slusam i pisem bosanski (A) trebaju biti povezani s
podrugjima Citam i promisliam bosanski (B) i Moje bosansko nasljede (C).

Poucavanje i u¢enje komunikacijskih kompetencija i strategija treba biti utemeljeno na rezultatima pocetnih procjena. Uéenik treba biti
kontinuirano i Cesto izloZen vjezbama govorenja, slusanja, razgovaranja, Citanja i pisanja u neposrednome odgojno-obrazovnom radu
prema posebnostima svoje struke i zanimanja.

Ucenik pise jednu kolsku zada¢u u svakome polugodistu i prema svojim mogucnostima primjenjuje obiljeZja knjizevnoumjetnickoga stila
te najmanje tri teksta prema odabiru nastavnika s obzirom na potrebe struke ili zanimanja. Nastavnik prije pismene provjere ucenike
upoznaje s ocekivanjima, sadrzajem provjere i tipom zadataka (otvoreni, zatvoreni i mjesoviti tip zadatka).

Aktivnosti poucavanja i uenja trebaju biti oblikovane tako da se uceniku omoguci ovladavanje vizualnim i tekstnim primjercima povije-
snih dokumenata pronadenih u BiH te vaznih za povijesni razvoj bosanskoga jezika.

DOMENA B - CITAM I PROMISLJAM BOSANSKI

BJIK SS B.4.1. - iskazuje svoje misljenje o onome o ¢emu tekst govori |- ucenik iznosi kriticki misljenje o knji-
Utenik cita i izrazava svoje miljenje | - izrazava svoj doZivljaj knjizevnoga teksta Zevnome tekstu te argumentira svoj stav
te objasnjava stav o bosanskome - izrazava svoje misljenje i stavove o knjiZevnome tekstu

knjizevnom tekstu na temelju ¢ita- | na temelju dozivljaja teksta i vlastitoga Citateljskog

teljskoga iskustva. iskustva

- obrazlaze razumijevanje knjizevnoga teksta

- argumentira svoj kriticki stav o tekstu bosanske
knjizevnosti na temelju Citateljskoga iskustva, znanja o
svijetu i knjizevnosti

- izrazava svoj literarni dozivljaj teksta

- objasnjava u ¢emu uziva dok ¢ita djelo

- potkrjepljuje primjerima svoje misljenje i stavove

- izdvaja pojedinosti koje su ga se dojmile i potaknule
na razmisljanje

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Ucenika se potice na Citanje knjizevnih tekstova na nastavnome satu i na samostalno Citanje (obvezatnih i izbornih; cjelovitih i na od-
lomcima). Pritom ga se usmjerava na izrazavanje vlastitoga literarnog dozivljaja teksta i stavova te na stvaralacko izrazavanje. Ucenik cita
najmanje jedan knjizevni tekst prema vlastitome izboru i predstavlja svoj stvaralacki izri¢aj potaknut tekstom.
Ucenika se potice na samostalno oblikovanje kracih tekstova. Pritom ga se usmjerava na izrazavanje vlastitoga literarnog dozivljaja teksta
i stavova te na stvaralacko izraZavanje uz samostalnu interpretaciju i vlastiti izri¢aj. U¢enik pise najmanje jedan dramski, literarni ili lirski
tekst te ga samostalno interpretira.
Obvezatni knjizevni tekstovi: Ivo Andrié: Prokleta avlija (odlomak), Skender Kulenovié: Ponornica (odlomak), Mesa Selimovi¢: Dervis i
smrt | Tvrdava (odlomci), Mak Dizdar: Kameni spava¢, Dervi§ Susi¢: Pobune (odlomak), Nedzad Ibrisimovi¢: Ugursuz (odlomak), Camil
Sijari¢: Pripovijetke, Trfan Horozovié: Talhe ili Sadrvanski vrt, Dzevad Karahasan: Sahrijarov prsten (odlomak), Jasmina Muradbegovié:
Skretnice (odlomak), Enver Colakovi¢: Legenda o Ali-pasi (odlomak), Abdurezak Hivzi Bjelevac: Minka (odlomak), Abdulah Sidran (izbor
iz poezije), Hasan Kiki¢: Pripovijetke, izbor.
Obvezatne knjizevne vrste: lirska pjesma; novela, kratka prica, pripovijetka, roman, drama.
Obvezatni knjizevnoteorijski pojmovi: obiljezja lirike, epike i drame; poetika knjizevnopovijesnoga razdoblja: suvremeno razdoblje.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Dozivljaj ucenika i njegovi stavovi o knjizevnome tekstu mogu se pratiti na svakome nastavnom satu

interpretacije knjizevnoga teksta i formativno vrednovati. Dozivljaj potaknut knjizevnim djelom ucenik moze izraziti usmeno, pisano, vi-
zualizacijama i kreativnim radom. Odgojno-obrazovni ishod moZe se ostvarivati individualnim i skupnim radom, u korelaciji s razli¢itim
oblicima umjetnosti. Ostvarivanje ishoda moZe se vrednovati formativno, ali i sumativno prema kriterijima vrednovanja ako je unaprijed
planirano i najavljeno.

Nastavnik potice u¢enikovu samostalnost i postuje njegove mogucnosti. Ucenik predstavlja svoj rad u $koli i izvan $kole, u stvarnome i
digitalnome okruzju, individualno ili skupno.

Predstavljanje knjizevnoga teksta prema vlastitome izboru moze se povezati s predmetnim podrucjem

Govorim, slusam i pisem bosanski (A). Naglasak treba biti na razvijanju ¢itateljske pismenosti u¢enika. Buduéi da ucenike treba poticati
na razumijevanje teksta na literarnoj i interpretativnoj razini te na kriticko i kreativno Citanje teksta, u oblikovanju aktivnosti za ucenike i
zadataka pradenja razina usvojenosti Citateljske pismenosti preporucuje se Barrettova taksonomija.

Preporucuje se da aktivnosti poucavanja i ucenja obuhvate knjizevnoteorijske pojmove: knjizevni rod, beletristika, literatura, knjizevna vr-
sta, znanost o knjizevnosti (knjizevna teorija, povijest knjizevnosti, knjizevna kritika), knjizevna epoha i tematska podjela lirike (misaona,
domoljubna, socijalna, pejzazna, ljubavna i duhovno-religiozna pjesma).

Ucenik cita sedam knjizevnih tekstova: samostalno cita dva obvezatna knjizevna teksta, Cetiri teksta prema odabiru nastavnika (cjelovito
ili odlomke) od kojih je najmanje jedan suvremeni knjizevni tekst i jedan tekst prema vlastitome izboru.
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DOMENA C - MOJE BOSANSKO NASLJEDE

BJIK $S C.4.1.

Utenik raspravlja o razlic¢itim infor-
macijama o Bosni i Hercegovini i o
slozenim elementima bosanskoher-
cegovacke kulture, kulture bosnjacke
nacionalne manjine u Hrvatskoj te
argumentira vaznost i znacaj viseje-
zicnosti i multikulturalnosti.

- iznosi argumentirane stavove o elementima bosan-
skohercegovacke kulture i kulture bosnjacke nacionalne
manjine u Hrvatskoj

- objasnjava meduovisnost razli¢itih elemenata koji
definiraju kulturu i njihovu promjenjivost

- analizira i raspravlja o razli¢itim informacijama, o
aktualnim dogadanjima i vaznim pojedincima u Bosni

i Hercegovini i u bo$njackoj nacionalnoj manjini u
Hrvatskoj te o hrvatsko-bosanskohercegovackim vezama
i odnosima kroz povijest

- ucenik uz povremenu pomo¢ nastavni-
ka analizira vlastite stavove o elementi-
ma bosanske kulture i kulture bo$njacke
nacionalne manjine u Hrvatskoj te
povezuje elemente koji definiraju kulturu
i objasnjava njihovu promjenjivost

BJIK S C.4.2.

Ucenik se koristi $irokim spektrom
tehnika kreativnoga izrazavanja

na bosanskome jeziku i kriticki ih
prosuduje.

- ostvaruje razli¢ite glazbene, dramsko-scenske i plesne
aktivnosti u skladu s vlastitim zanimanjima i sklonosti-
ma

- u skladu sa zanimanjima javno nastupa u razredu,
$koli ili izvan nje samostalno ili u skupini

- razvija i pokazuje sposobnost estetske prosudbe i
kritickoga misljenja

- ucenik se u skladu s vlastitim zani-
manjima i sklonostima te uz poticaj
nastavnika upotrebljava Sirokim spek-
trom tehnika kreativnoga izrazavanja i
ostvaruje razlicite glazbene, dramsko-
scenske i plesne aktivnosti te samostal-
no / u skupini javno nastupa u $koli ili
izvan nje

BJIK $S C.4.3.

Utenik istrazuje i obogacuje svoj
identitet novim dimenzijama
usporedujuci i vrednujuci odnose:
lokalno - globalno, tradicionalno -
moderno, moderno - postmoderno,
vecinsko - manjinsko, duhovno

- materijalno, bo$njacki identitet -
visekulturnost.

- potice razvoj tolerancije

- objasnjava nastanak i razvoj predrasuda

- osmisljava projekt na temu ljudskih i manjinskih prava
primjenjiv u svojoj okolini

- objasnjava pojam kulturnoga identiteta na vlastitome
primjeru

- navodi ustavna i zakonska prava
nacionalnih manjina, navodi probleme
s kojima se susrecu pripadnici nacional-
nih manjina, navodi nacine i postupke
integracije nacionalnih manjina

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domene Moje bosansko nasljede mogu se ostvarivati na temelju istih jezicnih sadrZaja s pomocu kojih se ostvaruju odgojno-obrazovni
ishodi iz domene Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Citam i promisljam bosanski. Nastavnik ima autonomiju u prilagodavanju i prosirivanju
sadrzaja i tema koje su djelomi¢no iskazane u razradi pojedinoga ishoda u domeni Moje bosansko nasljede.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Uceniku se nudi stvaralacki nacin izrazavanja i mogucnost dokazivanja u kreativnome izricaju. Aktivnosti se mogu ostvarivati individual-
nim i timskim radom. Drugi ishod u domeni Moje bosansko nasljede prati se i ne podlijeze vrednovanju naucenoga (broj¢ano ocjenjiva-
nje), vazan je odnos u¢enika prema aktivnosti i ukljuéenosti u aktivnost.

Nastavnik cijeni u¢enikovu samostalnost i samoinicijativnost te po$tuje njegove individualne mogucnosti.

Aktivnosti i sadrzaji iskazani u ovome ishodu uvjetovani su dobi i zanimanjima ucenika, fizickim okruzenjem (lokalna zajednica i ponuda
drustveno-kulturnih i umjetnickih sadrzaja) te upucivanjem na digitalne sadrzaje dostupne svima bez obzira na mjesto $kolovanja ili
stanovanja. Ishodom se potice osobni razvoj te aktivno uklju¢ivanje u¢enika u kulturni i drustveni Zivot zajednice s naglaskom na uklju-
¢enost u bosnjacku manjinsku zajednicu.

12. Prikaz zastupljenosti domena izrazenih u postotcima za 4. razred SS

domena A; 40%
domena C; 30%

domena B; 30%

Pri planiranju odgojno-obrazovnih ishoda nastavnici mogu odstupiti do 10 % od preporucenoga postotka zastupljenosti svakoga pred-
metnog podruja.
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Prijedlog djela za lektiru (od 1. do 4 razreda srednje skole,
izabrati 16 djela)

1. Hasanaginica

2. Smrt Omera i Merime

3. Svatovsko groblje na Koritima

4. Zamrznuti svatovi

5. Avdo Mededovié: Zenidba Smailagi¢ Mehe (izbor iz epa)
6. 101 sevdalinka (izbor: Munib Maglajli¢, BZG Preporod, Grada-
¢ac, 2010.)

7. Safvet-beg Basagi¢: Poezija (izbor)

8. Avdo Karabegovi¢ Hasanbegov: Poezija (izbor)
9. Edhem Mulabdié: Zeleno busenje

10. Cazim Musa Cati¢: Poezija (izbor)

11. Osman biki¢: Poezija (izbor)

12. Hamza Huma: Grozdanin kikot

13. Ahmed Muradbegovi¢: Na Bozjem putu

14. Ahmed Muradbegovic: Post

15. Hasan Kiki¢: Provincija u pozadini

16. Enver Colakovié: Jedinac

17. Enver Colakovi¢: Legenda o Ali-pasi

18. Mesa Selimovi¢: Dervis i smrt

19. Mesa Selimovi¢: Tvrdava

20. Mesa Selimovi¢: Sjecanja (izbor)

21. Mehmedalija Mak Dizdar: Kameni spavaé
22. Zuko Dzumhur: Pisma iz Azije (izbor)

23. Zuko Dzumhur: Hodoljublja (izbor)

24. Skender Kulenovi¢: Ponornica

25. Camil Sijarié: Kad djevojka spava, to je kao da mirisu jabuke (izbor)
26. Camil Sijarijé: Miris liséa orahova

27. Dervi§ Susi¢: Kaimija

28. Alija Isakovi¢: U pohode Siriji

29. Alija Isakovi¢: Hasanaginica (drama)

30. Jasmina Musabegovi¢: Skretnice

31. Nedzad IbriSimovi¢: Ugursuz

32. Abdulah Sidran: Izbor iz poezije

33. Irfan Horozovi¢: Zelena deva

34. Dzevad Karahasan: Sahrijarov prsten

35. Amir Bukvié: Aristotel u Bagdadu

36. Sead Begovi¢: DZibrilove o¢i

37. Emsud Sinanovi¢: Tarih ljubavi

38. Sead Begovic: Izbor iz poezije

39. Amir Bukvi¢: Djeca sa CNN-a

40. Ivo Andri¢: Prokleta avlija, Na Drini ¢uprija
41. Isak Samokovlija: Nosac Samuel

42. Isak Samokovlija: Hanka (drama)

43. Hasan Kiki¢: Pripovijetke (izbor)

44. Nusret Idrizovi¢ (izbor iz djela)

45. Fadil Hadzi¢ (izbor iz djela)

46. Feda Sehovi¢ (izbor iz djela)

47. Enes Kisevi¢ (izbor iz poezije)

48. Tahir Mujici¢ (izbor iz poezije)

49. Ibrahim Kajan: Katarina kraljica bosanska (roman)

Glazba kroz povijest:

- tragovi glazbene kulture na tlu BiH u pretpovijesno i anticko doba
- glazbala: siringa, sistrum, saz, gusle

- kazalisni i glazbeni Zivot srednjovjekovne Bosne

- duhovna glazba Bosnjaka u kontekstu glazbe naroda i narodnosti
BiH; Franjo Bosanac — Tri frotole s ricerkarima za glas i glasovir
(slusanje)

- narodna glazbena tradicija; razlike izmedu seoske i gradske
sredine

- narodna glazbena tradicija, gradske sredine s posebnim osvrtom na
sevdalinku (Amira Medunjanin, grupa Divanhana, Damir Imamovi¢
i drugi)

- sakupljaci narodnih pjesama: Julije Bajamonti, Franjo Kuha,
Ludvik Kuba, Cari von Sax

- glazbeno stvaralastvo u BiH izmedu dvaju svjetskih ratova

- glazbeno stvaralastvo u BiH poslije Drugoga svjetskog rata.

Tematska (nastavna) jedinica: SLUSANJE

Pop-rock glazba u BiH: Indexi, Bijelo dugme, Crvena jabuka, Plavi orke-
star, Zabranjeno pusenje, Kongres, Valentino, Dino Merlin, Divije jagode

Autori glazbe u BiH u dvadesetome stoljecu (slusanje)

- Avdo Smajlovi¢: Probudena kasaba

- Avdo Smajlovi¢: Koncertino za klarinet, klavir, timpane, i gudacki
orkestar

- Vlado Milosevi¢: Dramska simfonija

- Asim Horozi¢: Opera Hasanaginica, uvertira Bosna — Kapija

- Josip Magdi¢: Glazba za klarinet, saz i elektroniku

Tematska jedinica: PJESME 1Z GRADSKE I SEOSKE SREDINE

- Otrgla se zlatna Zica - zapis C. Rihtmana (iz Gornje Slatine, kod
Bosanskoga Samca) 5

= Dobro dosli, kiceni svatovi — C. Rihtman (Capljina)

— Trepetiljka trepetala - C. Rihtman (Mostar)

- Stari svate, promijesaj dukate — C. Rihtman (Bosanski Samac)
- Snijeg pade na behar na voce (gradska sredina)

- Uzeh dzugum i mastrafu - prema pjevanju Zaima Imamovica
- Kad puhnuse sabahzorski vjetrovi — zapis Tamare Karaca - pre-
ma pjevanju Emine Zecaj

- Prosetala Hana pehlivana - zapis Tamare Karaca, prema pjeva-
nju Himze Polovine

- Kolika je Jahorina planina

- Kad ja podoh na Bembasu

- ‘Ko se ono brijegom Sece

~ Gonde, ruzo — stihovi Alekse Santi¢a Emina - Aleksa Santi¢

- Kisa pada, trava raste

- Moj dilbere

- Nadznjeva se momce i djevojce, Zaprosio Alija

- Tamburalo momce

- Zvijezda tiera mjeseca

— Dela, Fato, dela, zlato - stihovi Osmana Dikica

- Alija se do jezera krade

— Okreni se niz dzul-bas¢u

- 0j, djevojko pod brdom

- 0j, golube

— Sabah zora - tekst Savfet-bega Basagica

- Sino¢ ja i moja kona

- Svi dilberi

- Zapjevala bulbul ptica

- Od kako je Banja Luka postala

- Kraj tanana $adrvana - stihovi: Heinrich Heine, prepjev: Savfet-
bega Basagica

- Mujo kuje konja po mjesecu

- Kafu mi, draga, ispeci

Napomena: Navedene pjesme i tematske jedinice nastavnik upo-
trebljava od 1. do 4. razreda po potrebi i procjeni dobi ucenika i
njegova razumijevanja te se sve teme i pjesme prozimaju kroz sve tri
domene: domena A - Govorim, slusam i piSem bosanski, domena B
- Citam i promisljam bosanski i domena C — Moje bosansko nasljede.
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Popis jezi¢nih prirucnika za sve razrede srednje Skole:

Buli¢, Refik. 2022. Bosanski pravopis. Institut za bosanski jezik i
knjizevnost. Sarajevo.

Celi¢, Tbrahim i dr. 2007. Rjecnik bosanskog jezika. Institut za
jezik. Sarajevo.

Halilovi¢, Senahid. 1996. Pravopis bosanskog jezika. Preporod.
Sarajevo.

Halilovi¢, Senahid; Pali¢, Ismail; Sehovi¢, Aida. 2011. Rjecnik
bosanskog jezika. Filozofski fakultet Univerziteta u Sarajevu.
Jahi¢, Dzevad. 1999. Skolski rjecnik bosanskog jezika. Ljiljan.
Sarajevo. Jahi¢, Dzevad. 2011. Rjecnik bosanskog jezika. ANUBiH:
Bosnjacka asocijacija. Sarajevo.

E. POVEZANOST NASTAVNOGA PREDMETA BOSANSKI
JEZIK I KULTURA (MODEL C) S OSTALIM PODRUCJIMA,
MEDUPREDMETNIM TEMAMA I DRUGIM
PREDMETIMA

Pripadnici nacionalnih manjina u skladu s Ustavom Republike
Hrvatske, Ustavnim zakonom o pravima nacionalnih manjina te Za-
konom o odgoju i obrazovanju na jeziku i pismu nacionalnih manji-
na ostvaruju pravo za 0dgoj i obrazovanje na svojemu jeziku i pismu.

Kurikul predmeta Bosanski jezik i kultura po modelu C proizlazi
iz Ustava Republike Hrvatske i navedenih Zakona Republike Hrvat-
ske te iz Nacionalnoga okvirnoga kurikuluma za predskolski odgoj
i obrazovanje te opce obvezno i srednjoskolsko obrazovanje (2011.).
Sastavni je dio jezicno-komunikacijskoga podrucja kao jezik bosnjac-
ke nacionalne manjine u Hrvatskoj u sklopu kojega se razvija jezi¢no-
komunikacijska kompetencija kao jedna od klju¢nih kompetencija za
stjecanje i prijenos znanja, vjestina, stavova, vrijednosti i sposobnosti.

Kurikul Bosanskoga jezika i kulture po modelu C razumijeva
ucenje i poucavanje bosanskoga jezika i istovremeno ucenje i pou-
Cavanje o bosanskoj kulturi u najsiremu smislu te je stoga kurikul
izravno povezan s predmetima drustveno-humanistickoga i umjet-
nickoga podrugja, osobito s predmetima Priroda i drustvo, Povijest,
Geografija, Glazbena i Likovna umjetnost, odgojno-obrazovnim po-
drucjima i medupredmetnim temama.

U predmet Bosanski jezik i kultura integrirane su medu-
predmetne teme: UCiti i kako uciti, Gradanski odgoj i obrazovanje,
Osobni i socijalni razvoj te Uporaba informacijske i komunikacijske
tehnologije. Druge medupredmetne teme: UCiti kako uciti, Zdravije,
Poduzetnistvo te Odrzivi razvoj realiziraju se izborom sadrzaja na
bosanskome jeziku.

E UCENJE I POUCAVANJE NASTAVNOGA PREDMETA
BOSANSKI JEZIK I KULTURA (MODEL C)

Iskustva ucenja i poucavanja

Suvremeni pristup ucenju i poucavanju Bosanskoga jezika i kul-
ture usmjereno je na prilagodavanje nastavnoga procesa potrebama
i ocekivanjima ucenika koji samostalno upravlja vlastitim ucenjem
kroz istrazivanje i otkrivanje nepoznatoga, koriste¢i se prethodno
stecenim znanjima i iskustvima koja primjenjuje u novim situacija-
ma. Preuzimanjem odgovornosti za vlastito ucenje dolaze do izra-
zaja ucenikove individualne osobine i potrebe.

Zaulenjeipoucavanje Bosanskogajezikaikulture koriste se razlicite
metode i oblici: komunikacijsko-funkcionalne, holisticko-humanisticke
i problemsko-stvaralacki oblici rada.

Cilj ucenja i poucavanja predmeta Bosanski jezik i kultura je
razvijanje u¢enikove kompetencije za uporabu materinskoga jezika,

promisljanja o vaznosti nacionalne i kulturne bastine, povezanosti
vlastitoga kulturnog identiteta s drugim kulturnim identitetima,
¢ime se gradi interkulturna kompetencija.

Ucenjem i poucavanjem Bosanskoga jezika i kulture naglasak
je na komunikacijskim situacijama, razvijanju Citateljske pisme-
nosti, razumijevanju knjizevnoga teksta u razli¢itim kulturnim,
povijesnim medukulturnim i drustvenim kontekstima, ucenju i
poucavanju o povijesnoj i kulturnoj bastini. Izu¢avanju teksta pri-
stupa se na problemskoj razini te principima znanstvenosti, pri-
mjerenosti, o¢iglednosti i postupnosti, znanjima i iskustvima koja
se primjenjuju u novim situacijama. Ucenje i poucavanje Bosan-
skoga jezika i kulture povezuje sa sadrzajima domena predmeta:
Govorim, slusam i pisem bosanski, Citam i promisljam bosanski i
Moje bosansko nasljede.

Ucenje i poucavanje jezika pocinje postupnim i sustavnim uce-
njem jezi¢ne norme standardnoga bosanskoga jezika, izbjegavajuci tra-
dicionalnu normu u¢enja gramatickih i jezi¢nih pravila, primjenjujuci
jezi¢ne zakonitosti u razli¢itim komunikacijskim situacijama. Ucenicke
vjestine se proiruju i usloznjavaju u skladu s njihovim jezi¢nim ra-
zvojem te doprinose stjecanju komunikacijske i jeziéne kompetencije.
U nizim razredima osnovne $kole usvajaju se osnovna gramaticka i
pravopisna pravila, dok u vi$im razredima i u srednjoj $koli uéenici po-
stupno i sustavno uce jeziénu normu bosanskoga standardnog jezika.
Ovladavanje jezicnim djelatnostima temelji se na tekstu (umjetnicko-
me i neumjetnickome) kojim se mogu ostvariti ishodi iz viSe domena.
Jezi¢ni razvoj ucenika ovisi o njegovim individualnim zanimanjima i
prethodno ste¢enome znanju. Ucenik stvara tekstove u kojima upotre-
bljava razlicite oblike prepricavanja, pripovijedanja, deskripciju, sazi-
manje. U srednjoj Skoli pise i eseje u kojima istrazivacki, kriticki i stva-
ralacki pristupa knjizevnosti. Pored pisanja, ucenik razvija sposobnost
aktivnoga slusanja, govorenja i vjestinu razli¢itih oblika ¢itanja. U¢enik
se potice na originalno stvaralastvo u kreativnome pisanju i izrazajno-
me kazivanju gdje dolazi do izrazaja njegova masta i kreativnost.

Pristup uéenju i pou¢avanju domene Citam i promisliam bosan-
ski u osnovnoj $koli polazi od tematskoga (problemskog) pristupa te
se Citaju tekstovi u skladu s temama primjerenima uzrastu. U vi§im
razredima osnovne i u srednjoj $koli, knjizevni tekstovi se biraju
prema recepcijsko-spoznajnim kriterijima. Prilikom interpretacije i
tumacenja knjizevnoga djela ucenik se potice na originalno stvara-
lastvo, razvija problemsko i kriticko ¢itanje pri ¢emu aktivira svoje
knjizevnoteorijsko znanje, intelektualnu radoznalost te izrazava svo-
ju mastu i kreativnost. U svakoj Skolskoj godini ucenik cita knjizev-
ne tekstove koje odabire ucitelj/nastavnik na temelju popisa koji je
prilozen, ali i one tekstove koje samostalno odabire. Broj knjizevnih
djela uceniku nije ogranicen, naprotiv, u¢enike treba poticati na ¢i-
tanje s ciljem razvijanja Citateljskih navika.

U domeni Moje bosansko nasljede ucenike se upoznaje s bo-
gatom bosanskohercegovackom kulturnom i povijesnom bastinom,
pocevsi od bosanskoga srednjovjekovlja do suvremenih povijesnih
i kulturnih oznaka. Ucenika se potice na razumijevanje razlicitih
kulturoloskih sadrzaja i pojava, kao i na njegovanje vlastite kulture,
identiteta, obicaja i tradicije.

Uloga ucitelja/nastavnika

Tijekom ucenja i poucavanja predmeta Bosanski jezik i kultura
iznimno je vazna uloga ucitelja/nastavnika, njegova inovativnost,
odabir oblika i metoda rada te suvremena nastavna sredstva. Poti-
canje u¢enikova zanimanja za bosanski jezik i kulturu te odrZavanje
motivacije za nastavak ucenja jedan je od klju¢nih preduvjeta za
uspjesno ucenje i poucavanje, osobito u ranome ciklusu ucenja.
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Odnos ucitelja/nastavnika i ucenika treba biti suradnicki i
poticajan. Ucitelj/nastavnik treba izbjegavati tradicionalne metode
prenosenja znanja gdje je ucenik bio samo pasivni slusatelj. Njegova
uloga je u tome da vodi, pokrece ucenicke aktivnosti, usmjerava i
animira ucenike za njihove kreativne i stvaralacke mogu¢nosti, osi-
guravajuci ugodno i poticajno razredno ozracje, vodi racuna o od-
govornosti ucenika (domace zadace, samostalno pisanje sastavaka,
izrada nastavnih materijala: plakati, prezentacije i sl.) i individual-
nim razlikama ucenika. Uitelj/nastavnik pogreske ucenika prihvaca
kao sastavni dio procesa ucenja u kojemu ucenik bez straha pred
uciteljem i vr$njacima sudjeluje u razmjeni ideja i komunikaciji $to
mu omogucava dozivljaj uspjeha.

Uditelj/nastavnik predmeta Bosanski jezik i kultura treba imati
jezi¢nu, knjizevnu i komunikacijsku kompetenciju, metodicku stru¢-
nost, treba vladati opéim pedagoskim, psiholoskim i didaktickim
kompetencijama.

Uitelj/nastavnik treba primjenjivati, a posebno u domeni Moje
bosansko nasljede, suvremena medijska sredstva (internet, projektor)
kako bi nastava o obicajima i tradiciji bila $to zanimljivija. Pozeljno
je organizirati susrete s ucenicima polaznicima nastave Bosanskoga
jezika i kulture iz drugih $kola, kao i odlaske u rodna mjesta poznatih
knjizevnika, likovnih i glazbenih umjetnika, kao i posjete muzejima,
izlozbama, bo$njackim udrugama i asocijacijama koje djeluju u RH.

S obzirom da su ucenici na nastavi Bosanskoga jezika i kulture
ukljuceni u heterogene skupine od prvoga do Cetvrtoga razreda i
od petoga do osmoga razreda te ucenike srednje $kole od prvoga
do cetvrtoga razreda, ucitelj/nastavnik treba primjenjivati razlicite
metode te ih kontinuirano prilagodavati uéenicima. Suradnja s ro-
diteljima, kolegama, drugim u¢iteljima/nastavnicima u $koli i izvan
nje, raznim manjinskim organizacijama te obrazovnim institucijama
ima za cilj $to bolje i u¢inkovitije napredovanje ucenika u usvajanju
znanja, kao i primjeni novostecenih znanja i vjetina u drugim na-
stavnim predmetima i podrudjima.

Od ucitelja/nastavnika se ocekuje profesionalni pristup koji ra-
zumijeva eti¢nost, pravednost i dosljednost. Bitna zadaca ucitelja/
nastavnika je ta da svojim radom, djelovanjem, znanjem, obrazova-
njem, eti¢nim i moralnim ponasanjem kod ucenika stvori pozitivnu
sliku o vlastitome identitetu, te vrijednosti susreta kultura i tradicija,
jezika na prostoru BiH.

Materijali i izvori

Nastavne materijale u¢itelj/nastavnik samostalno kreira, po-
tice ucenike da ih sami izraduju, odabire ih iz razli¢itih izvora, u
skladu s planiranim aktivnostima koje su usmjerene na ostvariva-
nje odgojno-obrazovnih ciljeva, vodeci racuna o dobi, razini zna-
nja te zanimanjima i potrebama ucenika. To ukljucuje i materijale
za integrirano ucenje jezika i sadrzaja ¢ime se sadrzaji predmeta
Bosanski jezik i kultura povezuju sa sadrzajima drugih podrucja i
predmeta te se na taj nacin potie multidisciplinarnost. Nastavni
materijali u¢enicima su smisleni i razumljivi, poti¢u na istrazi-
vanje i propitivanje znanja, pretpostavki, ideja i ponasanja ¢ime
pozitivno utjecu na razvoj kritickoga i kreativnoga misljenja.

Ucitelj/nastavnik se koristi prilagodenim i autenti¢nim materijali-
ma, uklju¢ujudi digitalne, interaktivne i multimedijske sadrzaje. Temelj-
ni izvor za poucavanje Bosanskoga jezika su tekstovi razli¢itih sadrzaja i
struktura, razlicitih izvora, uskladeni s uzrastom ucenika, njihovim spo-
sobnostima, zanimanjima, iskustvom, vjestinama i jezicnim razvojem.

Izvori informacija su, prije svega, knjiznice, ali i internet gdje
ucenik vodi ra¢una o pouzdanosti dostupne mu informacije.

OkruZje za ucenje

Uspjeh u ucenju i poucavanju bosanskoga jezika i kulture
ovisi i 0 okruzju u kojemu udenik stjee nova znanja i vjestine,
poticajno i raznoliko okruzje pridonosi brzem i lak§em usvajanju
znanja. U takvu okruzju ucenje i poucavanje usmjereno je na
ucenika, ucenik se ne boji pogresaka, spremno suraduje s drugim
ucenicima i uvazava ih, a znanja i vjestine koje usvaja u bliskoj
su vezi s njegovim svakodnevnim iskustvom i aktivnostima. To
je okruzje u kojem se njeguje kultura zajednistva i medusobnoga
postovanja, a u takvu se okruzenju razvija humanost, prihvacaju
se razliitosti, prepoznaje se vaznost pozitivnih emocija i mo-
tivacije za ucenje te se potic¢e kriticko misljenje, istrazivanje i
kreativnost.

Ucenje bosanskoga jezika odvija se u Skolskome i izvans-
kolskome okruzju. Kako bi se omogucila raznovrsnost okruzja
u kojemu se udi i poucava te pogodovalo ucinkovitomu ucenju,
pozeljno je ucenje i poucavanje nadograditi planiranim aktivno-
stima kao $to su npr. posjeti knjiznicama, muzejima, kulturnim
centrima, izlozbama, manjinskim udrugama, posjeti i Skolske ek-
skurzije u BiH.

Uporaba suvremenih tehnologija tijekom ucenja i poucavanja
takoder je jedan od ¢imbenika koji pridonose stvaranju poticajnoga
i produktivnoga okruzja, gdje se promovira tolerancija, medusobno
uvazavanje, postivanje razlicitosti.

Odredeno vrijeme poucavanja i ucenja

Predmet Bosanski jezik i kultura u hrvatskom se odgojno-obra-
zovnom sustavu uci kao jezik bos$njacke nacionalne manjine i to od
1. razreda osnovne $kole, ali postoji mogucnost ukljucivanja ucenika
u nastavu u bilo kojem razredu, bez obzira na razinu njegova pred-
znanja. Vazno je $to ranije zapoceti s ucenjem bosanskog jezika i
kulture te time stvoriti temelje za postizanje visoke razine jezi¢ne
kompetencije.

Bududi da odgojno-obrazovni ishodi svih triju domena cine
jednu integriranu cjelinu, u¢itelj/nastavnik im posvecuje podjedna-
ku pozornost. Tijekom jednoga nastavnog sata moze se ostvariti vise
ishoda iz jedne ili viSe domene, ali se ostvarivanje jednoga ishoda
moZe ostvariti i kroz nekoliko nastavnih sati.

Ostvarivanju pojedinoga odgojno-obrazovnog ishoda ucitelj/
nastavnik posvecuje onoliko vremena koliko procijeni da je potreb-
no kako bi svi ucenici postigli najvi$u razinu usvojenosti u skladu
sa svojim sposobnostima i mogu¢nostima.

Osim vaznosti formalnoga obrazovanja, ucitelj/nastavnik uka-
zuje i na vaznost i potrebu neformalnoga ucenja kao sastavnoga
dijela cjeloZivotnoga ucenja.

Grupiranje ucenika

U nastavi predmeta Bosanski jezik i kultura ucenici su grupira-
ni u nekoliko heterogenih skupina: od 1. do 4. razreda, od 5. do 8.
razreda osnovne $kole te od 1. do 4. razreda srednje $kole $to pred-
stavlja svojedobni izazov za ucitelja/nastavnika, njegovu prilagodbu
dobi, prethodnomu znanju i zanimanjima svake od navedenih sku-
pina. Ucenik postavlja individualne ciljeve, u¢i samostalno i timski
te doprinosi pozitivnome radnom ozracju.

U nastavi Bosanskoga jezika i kulture ucenicima se omogucu-
je razvijanje suradnickih vjestina organiziranjem rada u paru ili u
skupinama.
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G. VREDNOVANJE ODGOJNO-OBRAZOVNIH ISHODA U
NASTAVNOME PREDMETU BOSANSKI JEZIK I KULTURA
(MODEL C)

Elementi vrednovanja

Vrednovanje odgojno-obrazovnih ishoda u nastavnome predmetu
Bosanski jezik i kultura u skladu je s nacelima postavljenima Okvirom
zavrednovanje procesaiishoda u¢enja u osnovnimi srednjim Skolama.
U sklopu kurikula predmeta opisuju se elementi i postupci vrednova-
nja te nacini davanja povratnih informacija i izvjes¢ivanja o usvojeno-
sti odgojno-obrazovnih ishoda. Elementi vrednovanja u Bosanskome
jeziku i kulturi vjestine su i znanja definirana odgojno-obrazovnim
ishodima unutar domena Govorim, slusam i pisem bosanski, Citam i
promisliam bosanski i Moje bosansko nasljede. Vrednuje se opisno i
broj¢ano. Opisno vrednovanje ukljucuje pracenje razvoja ucenikovih
sposobnosti i vjestina te njegov odnos prema radu i evidentira se u
dnevnik u prostor za opisno pracenje. Broj¢ano vrednovanje ukljucu-
je pracenje ucenikove razine usvojenosti znanja i upisuje se u dnevnik
brojkom (ocjenom) od 1 do 5.

Elementi vrednovanja za osnovnu i srednju skolu su:
1. jezik i knjizevnost

2. jezi¢no izrazavanje i stvaranje

3. kulturna bastina i stvaralastvo.

Pri vrednovanju vodi se ra¢una o tome da ovladavanje jezi¢nim
zakonitostima nije samo sebi svrha, ve¢ je sredstvo za ostvarivanje
uspjesne komunikacije te da su pogreske u jezicnome izricaju pri-
hvatljiva i o¢ekivana sastavnica ovladavanja jezikom.

Element jezik i knjizevnost obuhvaca poznavanje i razumijeva-
nje knjizevnih sadrzaja, poznavanje pisaca iz Bosne i Hercegovine,
odredivanje teme, pouke i likova procitanoga djela bosanske knjizev-
nosti. Takoder, obuhvaca aktivno sluZenje standardnim bosanskim
jezikom pri obradi knjizevnoga djela. Ovaj se element iskazuje broj-
¢anom ocjenom. Obuhvaca ¢injeni¢no, konceptualno i proceduralno
znanje i razumijevanje knjizevnih sadrzaja.

Element jezicno izrazavanje i stvaranje obuhvaca sposobnost
aktivnoga sluZenja standardnim bosanskim jezikom u usmenoj ko-
munikaciji s u¢iteljem/nastavnikom, drugim ucenikom ili izvornim
govornikom bosanskoga jezika, usvajanje znanja o normi i kulturi
bosanskoga jezika te koristenje bosanskoga jezika u stvaralackome
radu na satu. Ovaj element se vrednuje u svim domenama ucenja
i poucavanja Bosanskoga jezika sustavnim pracenjem i procjenjiva-
njem napredovanja svakoga ucenika. Iskazuje se brojcanom ocje-
nom.

Element kulturna bastina i stvaralastvo obuhvada ¢injenicno,
konceptualno i proceduralno znanje i poznavanje povijesnih, geo-
grafskih i kulturnih sadrzaja (zavicaj i Bosna i Hercegovina), a iska-
zuje se broj¢anom ocjenom.

U svim elementima primjenjuju se tri pristupa vrednovanju:
vrednovanje za ucenje, vrednovanje kao ucenje i vrednovanje na-
ucenoga.

Vrednovanje za ucenje provodi se kontinuiranim pracenjem
individualnih i skupnih aktivnosti ucenika (provjera razumijevanja
i ucenikova napredovanja ciljanim pitanjima, predstavljanje uce-
nickih radova i ucenickih projekata, opazanja ucenickih aktivnosti
i ponasanja tijekom ucenja i poucavanja), a sluzi unapredivanju i
planiranju bududega ucenja i poucavanja. Vrednovanje za ucenje
ne rezultira brojcanom ocjenom, ve¢ kvalitetnom povratnom infor-

macijom o tijeku procesa ucenja i razmjeni iskustava o procesima
ucenja te usvojenosti znanja, vjestina i stavova

Vrednovanje kao ucenje razumijeva aktivno ukljucivanje uceni-
ka u proces vrednovanja, a provodi se postupcima koji obuhvacaju
samovrednovanje i samoprocjenu ucenika, kao i ucenicko vredno-
vanje i procjenu radova drugih ucenika, ¢ime se ucenike potice na
ovladavanje strategijama planiranja vlastitoga napredovanja u usva-
janju znanja, vjestina i stavova radi postizanja samostalnosti i preu-
zimanja odgovornosti za vlastito ucenje. Ni ovaj proces ne rezultira
ocjenom, ve¢ kvalitetnim povratnim informacijama.

Vrednovanje naucenoga razumijeva utvrdivanje razine usvoje-
nosti odgojno-obrazovnih ishoda definiranih kurikulom predmeta
Bosanski jezik i kultura tijekom godine ili na kraju $kolske godine,
kao i upozoravanje na dijelove komunikacijske kompetencije koji
zahtijevaju poboljsanje. Ostvarenost odgojno-obrazovnih ishoda
vrednuje se s obzirom na definirane razine usvojenosti odgojno-
obrazovnih ishoda.

Uitelj/nastavnik prilikom vrednovanja za svaki element razra-
duje opisnike koji odreduju opseg znanja, dubinu razumijevanja i
stupanj razvijenosti vjestina potreban za odredenu ocjenu. Koriste
se usmene i pisane provjere znanja, ucenicki projekti, rasprave, eseji.
Ocjena se temelji na jednom ili viSe oblika vrednovanja. Nacin i kri-
teriji vrednovanja i rezultat unaprijed su definirani i jasni ucitelju/
nastavniku, uceniku i roditelju.

Formiranje zakljucne ocjene

Prilikom odredivanja zavr$ne ocjene ucitelj/nastavnik uzima u
obzir usvojenost ishoda provjerenu razlicitim oblicima vrednovanja
u vi$e vremenskih tocaka. Tijekom svih odgojno-obrazovnih ciklusa
zavrs$na (pr)ocjena proizlazi iz razine usvojenost odgojno-obrazov-
nih ishoda iz svih triju domena.

Ocjena ne mora proizlaziti nuzno iz aritmeticke sredine.

Budu¢i da je pohadanje nastave Bosanskoga jezika i kultu-
re otvoreno ucenicima s razli¢itim razinama predznanja ili bez
predznanja, kao i da se mogu ukljuciti u nastavni proces u bilo
kojem ciklusu, ucitelj/nastavnik moze individualnim pristupom
prilagoditi ocekivane ishode te u skladu s tim izvrava i vred-
novanje.

KURIKUL ZA NASTAVNI PREDMET BOSANSKI
_JEZIK I KULTURA U OSNOVNIM I SREDNJIM
SKOLAMA U REPUBLICI HRVATSKOJ (MODEL C)

UvOD

Pred vama je prijedlog nacionalnog kurikula predmeta Bosan-
ski jezik i kultura po modelu C. Kurikul Bosanskog jezika i kulture
namijenjen je ucenicima bo$njacke nacionalnosti osnovnih i sred-
njih $kola u kojima se nastava izvodi na hrvatskom jeziku (model
C). Nastava je otvorena i za svu drugu djecu i mlade koji Zele
uciti bosanski jezik i upoznati bosansku kulturu. Program nastave
Bosanskog jezika i kulture ukljucuje sticanje znanja o prirodnoj,
historijskoj i kulturnoj bastini Bosnjaka i Bosne i Hercegovine. Cilj
je omoguciti pozitivnu identifikaciju s opéevrijednim nacionalnim
elementima i tekovinama nasljeda. Svi nacionalni kurikulski doku-
menti oblikovani su s idejom o uceniku kao srediSnjem ucesniku
odgojno-obrazovnog procesa. Ucenicima, roditeljima te odgojno-
obrazovnim djelatnicima kurikulski dokumenti jasno ukazuju na



STRANICA 46 - BROJ 139

SRIJEDA, 12. STUDENOGA 2025.

SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

odgojno-obrazovna ocekivanja i ishode koje postavljamo pred uce-
nike. Predmetni kurikulum Bosanskog jezika i kulture organizovan
je u tri domena: domen A - Govorim, slusam i piSem bosanski,
domen B - Citam i promisljam bosanski i domen C — Moje bosan-
sko nasljede, od prvog razreda osnovne $kole do zavr$nog razreda
srednje $kole. U svakom domenu odredeni su odgojno-obrazov-
ni ishodi. Tokom godina uéenja ishodi ¢ine zaokruzenu, logi¢ku
cjelinu udenja i poucavanja u odredenom predmetnom domenu.
Bit duhovnog razvoja jednoga naroda najbolje se moze razumje-
ti proucavanjem njegovog jezika, stvaralastva, tradicije, kulture i
historijske bastine.

*Napomena: U ovom ¢e se dokumentu upotrebljavati rije¢ uce-
nik koja ¢e se odnositi i na ucenika i na uenicu te ¢e se na taj nacin
olaksati citalacka protocnost teksta. Takoder, u ovom ce se doku-
mentu upotrebljavati univerzalni muski rod, tj. ucitelj i nastavnik,
a on ¢e se odnositi i na mocijski par ucitelj/uciteljica i nastavnik/
nastavnica.

Nadalje, u ovom se dokumentu sintagme poput bosanska kultu-
ra, bosanska knjizevnost, bosanska umjetnost, bosansko nasljede i dr.
upotrebljavaju u Sirem interkulturnom, geografskom i historijskom
smislu. Time se razumijeva ukupna kultura i umjetnicka bastina Bo-
sne i Hercegovine, koju su kroz stolje¢e oblikovali pripadnici bos-
njacke, hrvatske i srpske kulturne zajednice. U tom kontekstu, bos-
njacka kultura i knjizevnost predstavlja neodvojiv i autenti¢an dio
tog zajednickog prostora te se ne moze u potpunosti razumjeti bez
razumijevanja stalne isprepletenosti, medupovezanosti i suodnosa s
drugim dvjema kulturnim tradicijama. Takav je pristup utemeljen
na savremenim nau¢nim uvidima u knjizevnost, jezicku i kulturnu
historiju Bosne i Hercegovine, prema kojima je kulturni identitet
Bosne i Hercegovine rezultat trajne meduzavisnosti, a ne izoliranosti
njezinih naroda.

A. SVRHA I OPIS PREDMETA

Predmet Bosanski jezik i kultura namijenjen je pripadnicima
bosnjacke nacionalne manjine i svima koji ga Zele uciti. Omogucava
djeci koja zive u multikulturnoj i multietnickoj zajednici cjelovitije
ucenje o zavicaju, kulturi, historiji i obi¢ajima svoga naroda s tog
teritorija radi boljeg razumijevanja sebe i vlastitog identiteta te upo-
znavanja i postivanja drugih, $to je od izuzetne vaznosti za izgradnju
drustvenih odnosa. Nastava je otvorena i za svu drugu djecu. Razvi-
janje pozitivne historijske svijesti i pamcenja, u o¢uvanju samobit-
nosti Bo$njaka, omogucava se upoznavanjem bosanske umjetnosti,
posebno knjizevnog stvaralastva, historije, kulture i tradicije. Djeca
se od najranije dobi uce postovanju i uvazavanju razlicitog, s ciljem
sretnog i harmoni¢nog Zivota u drustvenoj zajednici. Svrha takvog
pristupa kurikulu predmeta Bosanski jezik i kultura ocuvanje je i
izgradnja nacionalnog i kulturnog identiteta te oblikovanje zrele, od-
govorne, upotpunjene osobe, pozitivno orijentisane prema drustvu i
kulturi u kojoj Zivi i djeluje. Da bismo uistinu mogli razumjeti druge,
prije svega moramo poznavati i razumjeti sebe, razumjeti vlastitu
kulturu i identitet. Vrlo je vazno ocuvati vlastiti kulturni identitet
koji svaki narod i zemlju ¢ini jedinstvenom i prepoznatljivom u svi-
jetu. Predmet je sloZen zbog toga $to obuhvata razlicite sadrzaje s
podrucja umjetnosti, lingivstike, historije, geografije, kulture i me-
dija Bosne i Hercegovine. Jezik i kultura vazni su svakom covjeku.
Jezikom komuniciramo, izrazavamo stavove, pripadnost i usvajamo
nova znanja. Kulturom odredujemo i pokazujemo obiljezja sredine
iz koje dolazimo, sredine u kojoj Zivimo i njezinu historiju, obicaje
i legende.

Jezik je uistinu jedan od najvaznijih faktora izgradnje covjeko-
vog identiteta.

Kratka oznaka nastavnog predmeta Bosanski jezik i kultura jest
BJIK.

Uz oznaku predmeta dodaje se oznaka OS ako je rije¢ o odgoj-
no-obrazovnim ishodima za razrede u osnovnim $kolama, odnosno
SS ako je rije¢ o odgojno-obrazovnim ishodima za razrede u sred-
njim $kolama.

B. ODGOJNO-OBRAZOVNI CILJEVI UCENJA I
POUCAVANJA PREDMETA

Ciljevi kurikuluma predmeta Bosanski jezik i kultura po mo-
delu C:

- ovladati temeljnim jezickim djelatnostima i rje¢nikom stan-
dardnog bosanskog jezika za uspjesnu komunikaciju i aktivnu upo-
trebu standardnog bosanskog jezika

- ste¢i znanje o bo$njackoj kulturnoj i umjetnickoj bastini i
tradiciji, bo$njackoj knjizevnosti i knjizevnosti drugih naroda Bosne
i Hercegovine

- poticati kulturu ¢itanja i estetskog dozivljaja knjizevnoumjet-
nickih tekstova, muzickih i likovnih umjetnickih djela

- poticati i podrzavati individualni ukus, dozivljaj i kreativnost

- razvijati samopostovanje i svijest o vlastitom identitetu

- upoznati se s nacinima izrazavanja razli¢itim funkcionalnim
stilovima bosanskog jezika u govoru i pisanju

- steci znanje o historijskoj proslosti Bosne i Hercegovine

- uociti prozimanje razli¢itih kultura, religija, obicaja i tradicija
bosanskohercegovacke historije

- upoznati prirodno-geografska obiljezja Bosne i Hercegovine

- razvijati svijest o cjelovitosti nasljeda

- uoditi i osvijestiti vaznost zastite i obnove unistene kulturne
bastine za nacionalni identitet

- upoznati muzicku kulturu svoga naroda slusajuci i izvodeci
pjesme iz bosnjacke narodne tradicije, kao i umjetnicka djela mno-
gih kompozitora iz Bosne i Hercegovine

- ovladati medijskim sadrzajem te probuditi kreativnost u izra-
Zaju 1 izvedbi na satu/casu.

C. DOMENI U ORGANIZACIJT PREDMETA BOSANSKI
JEZIK I KULTURA (MODEL C)

Bosanski jezik i kultura po modelu C organizovan je u tri do-
mena:

domen A - Govorim i pisem bosanski

domen B - Citam i promisljam bosanski

domen C - Moje bosansko nasljede.

domen A - GOVORIM, SLUSAM I PISEM BOSANSKI

Domen Govorim slusam i pisem bosanski podrazumijeva uce-
nje i poucavanje standardnog bosanskog jezika, stvaralacko pisme-
no i usmeno izrazavanje, tumacenje misli, osjecanja, stavova i ¢i-
njenica te medudjelovanja u nizu razli¢itih drustvenih i kulturnih
situacija: obrazovanje, slobodno vrijeme i Zivotnu svakodnevicu.
Ona takoder ukljucuje razvoj svijesti i vaznosti maternjeg jezika te
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utjecaj jezika na druge, upotrebu jezika na pozitivan i drustveno
odgovoran nacin. Geopoliticki i historijski prostor Bosne i Herce-
govine oduvijek je bio susretiste razli¢itih kultura i tradicija, $to se
kroz stoljeca prenosilo i pohranjivalo u jeziku, posebno u njegovoj
leksickoj i stilskoj vrijednosti te ¢e se kroz ovaj domen ucenicima
ukazati na razliku izmedu leksema bosanskog standardnog jezika
i leksema stranog porijekla.

Jezik ima obrazovnu, odgojnu, funkcionalnu i komunikacijsku
dimenziju. Na funkcionalnoj razini jezik i govor utje¢u na psiho-
loske i lingvisticke sposobnosti, na zapazanje i imenovanje bitnih
elemenata, mogucnost usporedivanja, diferencijacije, pojmovnu
distinkciju, uopcavanje i zakljucivanje. Savladavanjem osnovnih
zakonitosti bosanskoga jezika (gramatika, pravopis, rjecnik) ra-
zvija se ljubav za maternji jezik, potreba za njegovanjem i razu-
mijevanjem njegove vaznosti za bo$njacku nacionalnu manjinu u
Republici Hrvatskoj.

domen B - CITAM I PROMISLJAM BOSANSKI

Domen Citam i promisljam bosanski podrazumijeva razvoj &i-
talacke pismenosti, razumijevanje, tumacenje i vrednovanje tekstova
bosanskih autora i autora bo$njacke nacionalne manjine u Republici
Hrvatskoj.

UCenici se ¢itanjem upoznaju sa osnovnim knjizevnim vrstama,
uce njihova specifi¢na obiljezja, produbljuju razumijevanje knjizev-
nosti te iznose vlastita stajalista o procitanom djelu. Stje¢u znanje o
knjizevnosti bosanskih autora te poti¢u kulturu ¢itanja i estetskog
dozivljaja. Postepeno stje¢u i razvijaju naviku ¢itanja.

Osim ¢itanja knjizevnih djela, neophodno je upotrebljavati i ne-
knjizevne tekstove za razumijevanje rijeci i razumijevanje poruke,
tj. sadrzaja.

Citanjem se poti¢e mastovitost, stvaralastvo, radoznalost, razvi-
jaju se i usavr$avaju stilovi izrazavanja, kriticko misljenje, rjeSavanje
problema, donosenje odluka i ¢italacka, informacijska, digitalna i
medijska pismenost. Uenik se usmjerava i na samostalno priku-
pljanje informacija iz razli¢itih izvora, na rad s knjizevnim izvorima
i tekstovima razli¢itog tipa. Bogacenjem vlastitog rje¢nika ucenik
stje¢e samopouzdanje u javnim nastupima te razvija pozitivan odnos
prema knjizevnosti i drugim oblicima umjetnosti koji se temelje na
umjetnickom tekstu.

domen C - MOJE BOSANSKO NASLJEDE

Domen Moje bosansko nasljede podrazumijeva upoznavanje
bosanskohercegovacke kulture u najsirem smislu, obuhvata usvaja-
nje znanja o bosanskohercegovackoj historijskoj i kulturnoj bastini
te o geografskim obiljezjima Bosne i Hercegovine. Ovaj domen in-
tegriSe teme medijske kulture i elemente umjetnickog podrucja te
izrazavanja, naprimjer uvjezbavanje i izvodenje bosanskih narod-
nih plesova, recitacija, pjesama i dramskih tekstova na bosanskom
jeziku.

Ucenici se upoznaju s vaznim osobama i znacajnim doga-
dajima bosanskohercegovacke opce historije, bosanskohercego-
vacke likovne i muzicke umjetnosti te osnovnim geografskim
obiljezjima Bosne i Hercegovine $to pridonosi razumijevanju i
produbljivanju znanja, vrijednosti i stavova drustveno-humani-
stickog i umjetnickog podru¢ja kurikuluma. Oni istrazuju bo-
sanskohercegovacku opcu historiju, historiju likovne i muzicke

umjetnosti, geografska obiljezja Bosne i Hercegovine u razli¢itim
izvorima te razvijaju kriticko misljenje. Osim toga, razumiju ljud-
sko djelovanje i iskustvo u proslosti i savremenosti te se snalaze u
vremenu i prostoru. Ucenici stecena znanja i vjeStine primjenjuju
u svakodnevnom Zivotu, rjesavaju probleme i aktivno ucestvuju u
kreiranju vlastite budu¢nosti te su osposobljeni za meduljudsku
i medukulturnu suradnju njegujuci socijalne vrijednosti. Ucenici
slobodno izrazavaju svoje misli, osjecaje, iskustva, stavove i vri-
jednosti oblikovanjem ideja i komunikacijom putem umjetnosti,
razvijaju mastu, oplemenjuju vlastiti emocionalni razvoj te stjecu
samopouzdanje.

Razvija se svijest o pripadanju i vlastitoj aktivnoj ulozi odgo-
vornog gradanina u drustvu, lokalnoj i $iroj zajednici, a posebno u
bosnjackoj nacionalnoj manjini u Republici Hrvatskoj.

MOIJE
BOSANSKO
NASLIEDE

GOVORIM, CITAM |
SLUSAM | PISEM PROMISLIAM
BOSANSKI BOSANSKI

D. ODGOJNO-OBRAZOVNI ISHODI

0Odgojno-obrazovni ishodi jasni su i nedvosmisleni iskazi oce-
kivanja od ucenika u odredenom domenu predmeta Bosanski jezik
i kultura u pojedinoj godini ucenja i poucavanja. Ishodima se od-
govara na najvaznije pitanje u cijelom odgojno-obrazovnom proce-
su: $ta ucenici znaju, Sta mogu udiniti te koje stavove i vrijednosti
imaju razvijene u odredenom organizacijskom podruéju. Ishodi se
odreduju kao znanje, vjestine, sposobnosti, stavovi i vrijednosti
koje ucenik stjece tokom svoga skolovanja. Oni iskazuju $ta se od
ucenika ocekuje u odredenom predmetnom domenu te pojedinoj
godini ucenja i poucavanja predmeta. Tabelarni prikaz odgojno-
obrazovnih ishoda ¢ine rubrike: ishod, razrada ishoda, odgojno-
obrazovni ishodi na nivou usvojenosti dobar na kraju razreda,
preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda. U rubrici
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda navode se
uputstva za ucenje i poucavanje obaveznih i preporucenih sadr-
Zaja ucenja i poucavanja s ciljem ostvarivanja odgojno-obrazovnih
ishoda. Razrada odgojno-obrazovnih ishoda podrazumijeva preci-
znije odredenje aktivnosti i sadrzaja u okviru pojedinog ishoda. Od
ucenika se ocekuje ostvarivanje svih odgojno-obrazovnih ishoda,
ali na razli¢itom nivou usvojenosti. Za svaki odgojno-obrazovni
ishod predlozen je pokazatelj nivoa usvojenosti dobar koji sluzi
kao okvir prilikom procjene usvojenosti i razumijevanja dubine i
$irine pojedinoga ishoda.
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Ishodi

Razrada ishoda

0Odgojno-obrazovni ishodi na
nivou usvojenosti dobar na kraju
razreda

1. razred OS

DOMEN A - GOVORIM, SLUSAM I PISEM BOSANSKI

BJIK 0S A.1.1.

Utenik slusa tekstove na bosan-
skom jeziku te govori i razgo-
vara jednostavnim recenicama
upotrebljavajui Ceste rijeci
bosanskoga jezika u skladu sa
zanimanjima i dobi.

- razgovara i govori o temama koje ga zanimaju na temelju
odslusanog ili procitanog teksta

- prepoznaje Ceste rijeci bosanskoga jezika i upotrebljava ih u
govorenju i razgovaranju

- vizualno prepoznaje sliku i pretvara je u rijec

- izgovara glasove i naglasava rijeci u skladu s bosanskom jezic-
kom normom (pravilan izgovor) i jezickim razvojem

- postuje pravila pristojnog razgovora i uvazava sagovornike

- izgovara glasove, rijeci i receni-
ce po modelu prateci i postujuci
pravila, odgovara na pitanja prema
vlastitim nahodenjima i pravilima
pristojnoga ponasanja

BJIK OS A.1.2.

Ucenik ¢ita krace tekstove na
bosanskom jeziku primjereno
pocetnom opismenjavanju.

- razlikuje slova od drugih znakova
— (ita rijeci i recenice primjereno pocetnom opismenjavanju
- odgovara na jednostavna pitanja nakon procitanog teksta

- ¢ita slova i rijeci na bosanskom
jeziku, povezuje glasove u slova pri-
mjereno pocetnom opismenjavanju

BJIK 0S A.1.3.
Ucenik pise slova, rije¢i i kratke
recenice.

- pide slova i spaja ih u rijeci

- razlikuje velika i mala $tampana slova i piSe ih

- prepisuje kratke recenice po$tujuci pravopisna pravila: veliko
slovo na pocetku recenice, vlastita imena i prezimena

- razlikuje re¢eni¢ne znakove: tacku, upitnik i uzvi¢nik

- uz uciteljevu pomo¢ pise rje¢nik manje poznatih rijeci

- pide rijeci i krace recenice koristeci
velika i mala Stampana slova u skla-
du s pocetnim opismenjavanjem

BJIK OS A.1.4.

Ucenik prepoznaje materijalne
spomenike bosanskoga jezika.

- prepoznaje stecak na slici
- uvida grafeme razli¢ite od latinice

- prepoznaje stecke na slici

Preporuceni jezicki sadrzaji:

predmetnim temama.

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Govorni obrasci: predstavljanje, upoznavanje, imenovanje, Cestitanje, pozdravljanje i obracanje.
Leksicke strukture biraju se primjereno razvojnoj dobi ucenika vodeci racuna o povezanosti s drugim nastavnim predmetima i medu-

Gramaticke strukture biraju se primjereno razvojnoj dobi ucenika.

Preporucene teme: grad u kojem Zivim, moja porodica i ja, moji korijeni u BiH, omiljena jela, godi$nja doba, nazivi dana u sedmici,
nazivi mjeseci u godini, posebni datumi. U oblikovanju aktivnosti ucenja odgojno-obrazovni ishodi i sadrzaji podrucja Govorim, slusam i
pisem bosanski (A) trebaju biti povezani s podruéjima Citam i promisljam bosanski (B) i Moje bosansko nasljede (C).

situacijama.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ucenje i poucavanje jezickih sadrzaja (leksickih i gramatickih struktura) temelji se na govornoj komunikaciji i ucenju iz situacije posred-
stvom mimike, gesta, pokreta, likovnoga izraza, igre, pjesme i dramatizacije. Novi sadrZaji uvode se na temelju poznatih jezickih sadrzaja
koji su prilagodeni nivou jezickog razvoja i iskustva ucenika.
Uditelj organizuje aktivnosti govorenja i razgovaranja u kojima ¢e ucenik ucestvovati u govornom ¢inu u osmisljenim komunikacijskim

DOMEN B - CITAM I PROMISLJAM BOSANSKI

BJIK OS B.1.1.

Utenik izrazava dozivljaje, misli,
osjecaje i zapazanja nakon (ita-
nja ili slusanja knjizevnog teksta
bosanske knjizevnosti i povezuje
ih s vlastitim iskustvom.

- izrazava svojim rijeCima dozZivljaje, osjecaje i zapaZanja o slusa-
nim i ¢itanim knjizevnim tekstovima

- izrazava doZivljaje, osjecaje i zapaZanja knjizevnog teksta
crtezom i pokretom

- razlikuje stvarne i izmiSljene dogadaje i likove u knjizevnom
tekstu

- razlikuje vizualno pri¢u, pjesmu, slikovnicu i igrokaz

- izabire knjiZevne tekstove na bosanskom jeziku u skladu s
pocetnim opismenjavanjem uz uciteljevu pomo¢

- ucenik uz povremenu uciteljevu
pomoc izraZava svoja zapazanja,
misli i osjecaje koristeci se rije¢ima i
izrazima usvojenima tokom nastavne
godine
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BJIK OS B.1.2. - (ita rijeci i recenice primjereno pocetnom opismenjavanju - sluga ili ¢ita knjizevni tekst prema
Utenik sluga ili &ta krace - odgovara na jednostavna pitanja nakon procitanog teksta uputama, usmeno odgovara na
knjizevne tekstove bosanskoher- |- opisuje situacije, dogadaje i likove u knjizevnim tekstovima pitanja o sqdriaju teksta i prepozna-
cegovackih pisaca primjereno - prepricava procitanu pricu vlastitim rijecima )ewkn)}zevm tekst, prema obliku uz
pocetnom opismenjavanju. uciteljevu pomoc

BJIK OS B.1.3. - izrazava se crtezom i pokretom prema vlastitom zanimanju i/ |- pazljivo ¢ita ili sluda tekst u cilju
Ucenik se kreativno izrazava ili sposobnostima razumijevanja sadrzaja i stvaralacki
potaknut knjizevnim i neknjizev- | _ razlikuje vrste medija primjereno dobi se izraZava prema vlastitom interesu

nim tekstom. - prepoznaje vezu izmedu teksta i slika

- razgovara o omiljenim medijskim sadrzajima

- stvara razlicite individualne radove: crta izabrane stihove ili dijelo-
ve price, likove i prostor, izrazava se pokretom, oblikuje u razlicitim
likovnim tehnikama likove iz prica, izraduje vlastite slikovne price

- stvara razlicite radove prema vlastitim sklonostima

- razvija Citalacke navike prema vlastitom izboru i sklonostima

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domena Citam i promisliam bosanski mogu se ostvarivati na temelju istih jezickih sadrzaja pomocu kojih se ostvaruju odgojno-obrazovni
ishodi iz domena Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Moje bosansko nasljede.

Preporucene vrste tekstova: bajka, djecija pjesma, kratki igrokaz, zagonetka, brojalica, uspavanka.
Medijski sadrzaji: bosanski animirani filmovi Klemzy i prijatelji. Za projekt su zasluzni Edin Hurem, Damir Basi¢ i Elma Jukovié, filmske
bajke, djeciji ¢asopis Kolibri, Vesela sveska i Palcic.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Preporuceni knjizevni tekstovi za 1. razred osnovne $kole

. Uspavanka: Majka Smaju pod dulom rodila (Sarajevo, Mostar)

. Djecije pjesmice: Tasun, tasun, tanana (Sarajevo), Pliva patka

. Djetija pjesmica: Dak veseljak (Refik Hodzi¢)

. Djecija pjesmica: Djeca rastu (muzika: Asim Horozi¢, tekst: Ivica Vanja Roric)
. Muzicka igra: Mali kauboj (Refik Hodzi¢)

. Bosnjacke narodne price: Zekina kucica, Oholica

. Bojanka/slikovnica: DZamije u Bosni i Hercegovini (Adis Tanovi¢ i Lejla Tanovi¢)
. Rusmir Agacevié: Bon-ton za dake prvake

. Zehra Hubijar: Put u slovograd, Zeko i djeca, Bolje znati nego imati

10. Esref Berbic: Vijetar i list

11. Nasiha Kapidzi¢-Hadzi¢: Baka Cisti put, Maskenbal u Sumi, Lutke u skoli

12. Bisera Alikadi¢: Voz do neba

13. Ahmet Hromadzic: Zelena suma

14. Ismet Bekri¢: Djecje nebo

15. Izbor iz basni i slikovnica za djecu

16. Simo Esi¢: Prica o samoglasnicima

17. Bojanka za djecu: Hus i zmajki

O OO0 N1 O\ Ul bl W N —

DOMEN C - MOJE BOSANSKO NASLJEDE

BJIK 0S C.1.1. - govori o sebi i o svojoj porodici - prepoznaje svoju ulogu i poseb-
Uenik upoznaje tradiciju i obi- |~ govori o znacajnim porodi¢nim proslavama praznika nost, kao i ulogu i posebnost drugih
Caje svoje porodice i bosnjackog te zanimanja i vrijednosti zajednice
naroda. kojoj pripada i pridonosi
BJIK 0S C.1.2. - samostalno ili u skupini izvodi tradicionalne muzicke oblike, |- slusno opaza muzicko-izrazajne
Utenik upoznaje zvuéne primjere brojalice, napjeve, narodne igre i djecije pjesme elemente i prepoznaje kompoziciju,
muzickih igara, napjeva, djecijih |- razlikuje tradicionalnu i modernu muziku ?T}umkl primjer izvodi samostalno i/
pjesama. ili u grupi
BJIK 0S C.1.3. - prepoznaje likovne elemente bo$njacke narodne tradicije i Bo- |- ucenik prepoznaje razli¢ite oblike
Utenik se izrazava likovno na sne i Hercegovine te ih likovno interpretira razli¢itim tehnikama | umjetnickoga izrazavanja, izrazava se
zadanu temu. likovnim jezikom unoseci kreativne
elemente u izraz

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domena Moje bosansko nasljede mogu se ostvarivati na temelju istih jezickih sadrzaja pomocu kojih se ostvaruju odgojno-obra-
zovni ishodi iz domena Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Citam i promisljam bosanski. Utitelj ima autonomiju, u skladu sa zanima-
njima, potrebama i mogu¢nostima ucenika kojima predaje, u prilagodavanju i prosirivanju sadrzaja i tema koje su djelomi¢no iskazane u
razradi pojedinog ishoda u domenu Moje bosansko nasljede.
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manjinsku zajednicu.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Uceniku se nudi stvaralacki nacin izrazavanja i mogu¢nost dokazivanja u kreativnom izrazavanju. Aktivnosti se mogu ostvarivati individu-
alnim i timskim radom. Drugi ishod u domenu Moje bosansko nasljede prati se i ne podlijeze vrednovanju naucenog (broj¢ano ocjenjiva-
nje), vazan je odnos ucenika prema aktivnosti i ukljucenosti u aktivnost.

Uditelj cijeni ucenikovu samostalnost i samoinicijativnost te postuje njegove individualne moguénosti.

Aktivnosti i sadrzaje iskazane u ovom ishodu uvjetuju dob i zanimanja ucenika, fizicko okruzenje (lokalna zajednica i ponuda drustveno-
kulturnih i umjetnickih sadrzaja) te upuc¢ivanje na digitalne sadrzaje dostupne svima bez obzira na mjesto $kolovanja ili stanovanja. Isho-
dom se potice vlastiti razvoj te aktivno ukljucivanje ucenika u kulturni i drutveni zivot zajednice s akcentom na ukljucenost u bosnjacku

1. Prikaz zastupljenosti domena izrazenih u postotcima za 1. razred 03

domen C; 30%

domen B; 30%

domen A; 40%

Pri planiranju odgojno-obrazovnih ishoda u¢itelji mogu odstupiti do 10 % od preporucenog postotka zastupljenosti svakoga predmetnog

podrudja.
0dgojno-obrazovni ishodi na
Ishodi Razrada ishoda nivou usvojenosti dobar na kraju
razreda
2. razred 0S
DOMEN A - GOVORIM, SLUSAM I PISEM BOSANSKI
BJIK OS A.2.1. - razgovara i govori o temama koje ga zanimaju i na zadanu - odgovara na pitanja prema vlasti-

Utenik slusa jednostavne duze
tekstove na bosanskom jeziku

te govori i razgovara u skladu s
temom iz svakodnevnog Zivota.

temu uz uditeljevu pomoc¢

- odgovara cjelovitim recenicama na temelju slusanog i ¢itanog
teksta upotrebljavajuci rijeci bosanskoga jezika iz tog teksta

- govori o vlastitim dozivljajima i dogadajima postujuci govor-
nu normu bosanskog jezika u skladu s dobi

- intonira pravilno recenicu s obzirom na priop¢ajnu svrhu

- postuje pravila pristojnoga razgovora te uvazava i prihvata razli-
¢itost i vrijednost kultura svojih sagovornika u blizem okruZenju

tim nahodenjima, razgovara o tema-
ma iz svakodnevnog Zivota postujuci
pravila i bonton razgovora

BJIK OS A.2.2.

Ucenik ¢ita krace tekstove na
bosanskom jeziku primjereno
pocetnomu opismenjavanju.

- Cita kradi tekst i u razgovoru pokazuje razumijevanje proci-
tanog

- u ¢itanju prepoznaje upitne, uzvicne i izjavne recenice

- ta¢no odgovara na pitanja kojima se provjerava razumijevanje
procitanoga teksta

- Cita rijeci i krace recenice u skladu
s jezickim razvojem

BJIK 0S A.2.3
Ucenik pise $tampanim i pisanim
slovima rijeci i kratke recenice.

- prepisuje rijeci i kratke recenice Stampanim i pisanim slovima
- piSe izjavne, upitne i uzvi¢ne recenice te upotrebljava inter-
punkcijske znakove na kraju recenica

- uz uciteljevu pomo¢ pise rje¢nik manje poznatih rijeci

- oblikuje i pise rijeci i krace receni-
ce $tampanim slovima prate¢i pravo-
pisnu normu u skladu sa stepenom
jezickoga razvoja

BJIK 08 A.2.4.

Ucenik prepoznaje historijska
bosanska pisma pri vizualnom
kontaktu.

- upoznaje se s pojmom bosancica
- prepoznaje stecke

- prepoznaje stecke i upoznaje se s
pojmom bosancica
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SadrZaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Preporucene teme: grad u kojem Zivim, moja porodica i ja, moji korijeni u BiH, omiljena jela, godi$nja doba, nazivi dana u sedmici,
nazivi mjeseci u godini, posebni datumi. U oblikovanju aktivnosti ucenja odgojno-obrazovni ishodi i sadrzaji podrucja Govorim, slusam i
pisem bosanski (A) trebaju biti povezani s podru¢jima Citam i promisliam bosanski (B) i Moje bosansko nasljede (C).
Preporuceni jezicki sadrzaji:
Govorni obrasci: pristojno ophodenje, imenovanje (osobe, Zivotinje, predmeta, radnje), davanje jednostavnih uputa (Sta uiniti).
Leksicke se strukture biraju primjereno razvojnoj dobi ucenika vodeci racuna o povezanosti s drugim nastavnim predmetima i medupred-
metnim temama. Cikli¢no se ponavljaju i prosiruju u odnosu na prethodni razred.
Gramaticke strukture biraju se primjereno razvojnoj dobi uéenika. Cikli¢no se ponavljaju i prosiruju u odnosu na prethodni razred.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Poucavanje jezickih sadrzaja (leksickih i gramatickih struktura) temelji se na govornoj komunikaciji te na ucenju i poucavanju iz situacije
posredstvom mimike, gesta, pokreta, likovnoga izraza, igre, pjesme i dramatizacije. Novi se sadrzaji uvode na temelju poznatih jezickih
sadrzaja koji su prilagodeni razini jezickog razvoja i iskustva ucenika.
Utitelj organizuje aktivnosti govorenja i razgovaranja u kojima ¢e ucenik ucestvovati u govornom ¢inu u osmisljenim komunikacijskim
situacijama.

DOMEN B - CITAM I PROMISLJAM BOSANSKI

BJIK OS B.2.1. - izrazava svojim rije¢ima dozivljaje, osjecanja i zapazanja o - ucenik izrazava dozivljaje,
Ucenik izrazava dozivljaje, misli, |sluSanim i c¢itanim knjizevnim tekstovima misli, osjecanja i zapaZanja
osjecanja i zapaZanja nakon Cita- | _ jzrazava dozivljaje, osjecanja i zapazanja knjizevnoga teksta | nakon ¢itanja ili slusanja bosanskoga

nja ili sluSanja knjizevnoga teksta | crtezom i pokretom
bosanske knjizevnosti i povezuje
ga s vlastitim iskustvom.

knjizevnog teksta uz povremenu

- izrazava svojim rije¢ima znacenje bosanskih rijeci u knjizev- | u¢iteljevu pomo¢, usmeno odgovara
nom tekstu na temelju konteksta na pitanja o sadrzaju teksta

- uporeduje dozivljaje i osjecaje likova sa svojima

- povezuje postupke likova u tekstu sa svojim postupcima
- razlikuje vizualno pricu, pjesmu, slikovnicu i igrokaz

- razlikuje stih od strofe na temelju posmatranja

- odabire knjizevne tekstove na bosanskom jeziku u skladu s
pocetnim opismenjavanjem

BJIK OS B.2.2. - cita kraci knjizevni tekst i u razgovoru pokazuje razumijeva- |- ucenik ¢ita ili sluSa knjizevne
Ucenik slusa ili ¢ita krace knjizev- | nje procitanog tekstove i pokazuje njihovo razumi-
ne.tekstqve primjerene pocetnom | _ prepricava tekstove uz uciteljevu pomo¢ i upute jevanje u skladu s jezickim razvojem
opismenjavanju. - prepoznaje likove i dobi

- prepoznaje razliCite vrste slikovnica, prica i pjesama za djecu
BJIK OS B.2.3. — izraZava se crtezom i pokretom prema - ucenik uz povremenu uciteljevu
Utenik se kreativno izrazava po- |vlastitom zanimanju i/ili sposobnostima pomoc¢ i poticaj procjenjuje i spaja
taknut knjizevnim i neknjiZevnim |  razlikuje sadriaje u razlicitim medijima (npr. vizualno, audio- | razlicite sadrzaje u medijima i for-
tekstom u skladu s dobi. vizualno, graficki...) matima

- uspostavlja vezu izmedu teksta i slike

- stvara razlicite radove prema vlastitim sklonostima
- razvija ¢italacke navike prema vlastitom izboru i sklonostima

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domena Citam i promisljam bosanski mogu se ostvarivati na temelju istih jezickih sadrzaja pomocu kojih se ostvaruju odgojno-obrazovni
ishodi iz domena Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Moje bosansko nasljede.

Preporucene vrste tekstova: ‘slikopri¢a, kratka pripovijetka, bajka, djecija pjesma, kratki igrokaz, zagonetka, brojalica.
Medijski sadrZaji: bosanski animirani filmovi, filmske bajke, djeciji ¢asopis Kolibric, Vesela sveska i Palcic.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Preporuceni knjizevni tekstovi za 2. razred osnovne $kole

1. Bosnjacke narodne price: Putnik i gostioniéar, Dosjetljivi udovac, Vrana i vi¢ s vodom, Mala vila i druge po izboru
2. Mehmed-beg Kapetanovi¢ Ljubusak: Basne i poslovice (izbor iz Narodnoga blaga)

3. Ahmet Hromadzié: Zlatorun, Zelena suma, Medeni, Zelena suma

4. Simo E8i¢: Prica o samoglasnicima, Zasto volim svoju baku

5. Alija H. Dubocanin: Jedna mama i dvanaest sinova

6. Mirsad Becirbasic: Pticodrom, Nausnice od treSanja

7. Bisera Alikadi¢: Kraljica iz dvorista, Stipaljke

8. Ibrahim Kajan: U ocima ptice zute

9. Ismet Bekrié: Uitelj
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10. Zehra Hubijar: Medin rodendan, Bolje je znati nego imati
11. Rizo Dzafié: Tri lica moga oca
12. Bojanka-slikovnica: DZamije u Bosni i Hercegovini, Adis Tanovi¢ i Lejla Tanovi¢
13. Branko Copi¢: Jezeva kucica, Lijin oglas
14. Enes KiSevic: Kako se moZe Stedjeti mama
15. Enisa Omancevic¢-Curié: Za sretan put po dukat Zut
DOMEN C - MOJE BOSANSKO NASLJEDE
BJIK 0OS C.2.1. - prepoznaje obiljezja tradicije svoga naroda - izvodi melodijske i ritmicke
Ucenik iskazuje svoj kulturnii |- interpretira djecije pjesme i igre cjeline, uvazava muzicko-izrazajne
nacionalni identitet. — izvodi djeciju pjesmu, narodnu igru ili ples uz muzicku komponente, prepoznaje primjer,
pratnju muzicki opisuje kulturne dogadaje i izdvaja

- razlikuje tradicionalne instrumente dogadaje koji su mu zanimljivi
- prepoznaje folklorne elemente interijera

- prepoznaje elemente tradicionalne kuhinje

- posjecuje i aktivno uéestvuje u Skolskim i izvanskolskim
kulturnim manifestacijama

- njeguje obicaje, obi¢ajne igre i pjesme

BJIK OS C.2.2. - koristeci se razli¢itim likovnim tehnikama ilustruje pricu, - upotrebljava likovne materijale i
Utenik upotrebljava pojedine pjesmu ili knjigu primjenjuje postupke
izvore i informacije iz svoje - izraduje i oblikuje predmete od prirodnih materijala

okoline izrazavajuci se o njima
na kreativan nacin i sluzeéi se
razli¢itim tehnikama.

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domena Moje bosansko nasljede mogu se ostvarivati na temelju istih jezickih sadrzaja pomocu kojih se ostvaruju odgojno-obra-
zovni ishodi iz domena Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Citam i promisliam bosanski. Ucitelj ima autonomiju u prilagodavanju i
prosirivanju sadrzaja i tema koje su djelomi¢no iskazane u razradi pojedinog ishoda u domenu Moje bosansko nasljede.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Uteniku se nudi stvaralacki nain izraZavanja i mogu¢nost dokazivanja u kreativnom izrazavanju. Aktivnosti se mogu ostvarivati individu-
alnim i timskim radom. Drugi ishod u domenu Moje bosansko nasljede prati se i ne podlijeze vrednovanju naucenog (broj¢ano ocjenjiva-
nje), vazan je odnos ucenika prema aktivnosti i ukljucenosti u aktivnost.
Uitelj cijeni ucenikovu samostalnost i samoinicijativnost te postuje njegove individualne moguénosti.
Aktivnosti i sadrzaje iskazane u ovom ishodu uvjetuju dob i zanimanja ucenika, fizicko okruzenje (lokalna zajednica i ponuda drustve-
no-kulturnih i umjetnickih sadrzaja) te upuéivanjem na digitalne sadrzaje dostupne svima bez obzira na mjesto $kolovanja ili stanova-
nja. Ishodom se potice vlastiti razvoj te aktivno ukljucivanje ucenika u kulturni i drustveni Zivot zajednice s akcentom na ukljucenost u
bos$njacku manjinsku zajednicu.

2. Prikaz zastupljenosti domena izrazenih u postotcima za 2. razred OS

d C;30%
omen o domen A; 40%

domen B; 30%

Pri planiranju odgojno-obrazovnih ishoda u¢itelji mogu odstupiti do 10 % od preporucenog postotka zastupljenosti svakoga predmetnog
podrudja.
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0Odgojno-obrazovni ishodi na

Utenik slusa jednostavne duze
tekstove na bosanskom jeziku te
govori i razgovara u skladu sa
zadanom temom.

postujuci jednostavnu strukturu: uvod, sredi$nji dio i zavrsetak
uz uciteljevu pomoc¢

- razgovara s drugima kako bi provjerio razumijevanje slusanog
i ¢itanog teksta uz uciteljevu pomo¢

- prica o svakodnevnim dozivljajima i dogadajima hronoloski
upotrebljavajuci bosanske rijeci

— prepricava slusani i Citani tekst hronoloskim redoslijedom
postujuci govornu normu bosanskog jezika u skladu s dobi

- postavlja pitanja o sluSanom i ¢itanom tekstu

- postuje pravila pristojnog razgovora te uvazava i prihvata
razlicitost i vrijednost kultura svojih sagovornika

- slusanjem uocava rijeci stranog porijekla (turcizme, anglizme)

Ishodi Razrada ishoda nivou usvojenosti dobar na kraju
razreda
3. razred 0S
DOMEN A - GOVORIM, SLUSAM I PISEM BOSANSKI
BJIK 0OS A.3.1. - razgovara i govori o slobodno odabranim i zadanim temama |- razgovara o zadanoj i slobodno

odabranoj temi, izrazava svoje misli
koristeci se bontonom u razgovoru,
pokazuje razumijevanje slusanog ili
¢itanog teksta

BJIK OS A.3.2.

Ulenik cita recenice na bosan-
skom jeziku.

- ¢ita s razumijevanjem recenice i krace tekstove bosanskoga
jezika
- prepoznaje imenice

- razumije procitani tekst bosansko-
ga jezika te prepoznaje vrste rijeci

BJIK OS A.3.3.

Ucenik piSe $tampana i pisana
velika i mala slova: oblikuje tekst
u skladu sa usvojenim pravopi-
snim pravilima.

— piSe citko $tampana i pisana velika i mala slova

- razlikuje pisanje velikoga i maloga slova u imenima osoba,
gradova, kantona, drzava

- pie tacno glasove ¢ ¢ dz, d u Cesto upotrebljivanim rije¢ima,
tj. prototipskim bosanskim rijeima

- uz uciteljevu pomo¢ pise rje¢nik manje poznatih rijeci

- pide rijeci i kratke recenice Stam-
panim i pisanim slovima

- razlikuje glasove ¢, ¢ dz, d i glas h
u pisanju rijeci bosanskoga jezika

BJIK 0§ A.3.4.

Utenik prepoznaje stara bosanska
pisma i spomenike

(glagoljica, bosancica, arebica).

- od pisama prepoznaje bosancicu te se upoznaje i s arebicom
- prepoznaje stecke 1 upoznaje se sa starim bosanskim pismima

- prepoznaje stecke i stara pisma pri
vizualnome kontaktu

Preporuceni jezicki sadrzaji:

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporucene teme: grad u kojem zivim, moja porodica i ja, moji korijeni u BiH, omiljena jela, godi$nja doba, nazivi dana u sedmici,
nazivi mjeseci u godini, posebni datumi. U oblikovanju aktivnosti ucenja odgojno-obrazovni ishodi i sadrZaji podrucja Govorim, slusam i
pisem bosanski (A) trebaju biti povezani s podruéjima Citam i promisljam bosanski (B) i Moje bosansko nasljede (C).

Govorni obrasci: opisivanje (osoba, Zivotinja, predmeta, vremena, prirode, doma), postavljanje pitanja, imenovanje, pripovijedanje (Sta se dogodilo).
Leksicke strukture biraju se primjereno razvojnoj dobi ucenika vodeci racuna o povezanosti s drugim nastavnim predmetima i medupred-
metnim temama. Cikli¢no se ponavljaju i prosiruju u odnosu na prethodni razred.
Gramaticke strukture biraju se primjereno razvojnoj dobi ucenika. Cikli¢no se ponavljaju i pro$iruju u odnosu na prethodni razred.

situacijama.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Poucavanje jezickih sadrzaja (leksickih i gramatickih struktura) temelji se na govornoj komunikaciji, ucenju i poucavanju iz situacije

posredstvom mimike, gesta, pokreta, likovnoga izraza, igre, pjesme i dramatizacije. Novi se sadrZaji uvode na temelju poznatih jezi¢kih
sadrzaja koji su prilagodeni nivou jezickog razvoja i iskustva ucenika.
Uitelj organizuje aktivnosti govorenja i razgovaranja u kojima ¢e ucenik ucestvovati u govornom ¢inu u osmisljenim komunikacijskim

DOMEN B - CITAM I PROMISLJAM BOSANSKI

BJIK OS B.3.1.

Ucenik izrazava dozivljaje, misli,
osjecanja i zapazanja nakon
¢itanja ili slusanja knjizevnoga
teksta te uocava osnovna obiljezja
bosanskog knjizevnog teksta.

- izrazava svojim rije¢ima dozivljaje, miSljenje, osjecanja i zapa-
zanja o slusanim i ¢itanim knjizevnim tekstovima

- izrazava svoja razmisljanja o dogadajima u sluSanom i cita-
nom knjizevnom tekstu te ih tumaci svojim rije¢ima u skladu s
vlastitim iskustvom

— prepricava prozni knjizevni tekst i upotrebljava bosanske
rijeci iz slu$anoga ili ¢itanog teksta

- razlikuje glavne od sporednih likova

- uocava posebnosti pjesnickoga izrazavanja: slikovitost, zvuc-
nost, ritmicnost

- svojim rijeCima objasnjava svoj izbor knjizevnoga teksta za
samostalno Citanje

- ucenik izrazava svoja razmisljanja
nakon procitanog teksta te pove-
zuje situacije, dogadaje i likove u
bosanskim knjizevnim tekstovima s
obzirom na vlastiti doZivljaj
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BJIK OS B.3.2. - (ita s razumijevanjem krace knjizevne tekstove bosanske knji- | - u¢enik razumije procitan
Utenik ¢ita knjizevni tekst na | Zevnosti: pjesmu, pricu, igrokaz, basnu, zagonetku i bajku tekst na bosanskom jeziku
bosanskom jeziku primjeren dobi |~ Prepoznaje temu knjizevnog teksta oo . |primjereno dobi te razvija
i jezitkom razvoju. - prepoznaje redoslijed dogadaja uz pomoc¢ u¢iteljevih pitanja |, lack &

- svojim rije¢ima tumaci ponasanje likova u tekstu citalacke navike
BJIK OS B.3.3. - (ita tekstove u zabavno-pou¢nim Casopisima za djecu - ucenik samostalno pronalazi ra-
Ucenik se kreativno izrazava po- |- istrazuje i otkriva bliske sadrzaje i teme u razliitim izvorima |zli¢ite medijske sadrzaje primjerene
taknut knjizevnim i neknjizevnim | - stvara razli¢ite radove prema vlastitim sklonostima dobi i zanimanjima
tekstom. - razvija citalacke navike prema vlastitom izboru i sklonostima

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domena Citam i promisliam bosanski mogu se ostvarivati na temelju istih jezickih sadrzaja pomocu kojih se ostvaruju odgojno-
obrazovni ishodi iz domena Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Moje bosansko nasljede.

Preporucene vrste tekstova: kratka pripovijetka, prica, bajka, basna, djecija pjesma, kratki igrokaz, zagonetka.
Medijski sadrzaji: bosanski animirani filmovi, filmske bajke, djeciji ¢asopis Kolibri¢, Vesela sveska i Palic.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Preporuceni knjizevni tekstovi za 3. razred osnovne Skole

. Narodne usmene price: Cup sa zlatom, Opklada sta je najbjelje, Sedam prutova
. Narodna basna: Vrba i trn, Zaba i vol

. Narodne uspavanke: Spavaj, sine...

. Ahmet Hromadzi¢: Plamena, Patuljak vam prica, Zelena Suma

. Rizo Dzafi¢: Kosidba

. Branko Copi¢: Bosna

. Sejda Cehaji¢: Samija

. Nasiha Kapidzi¢-Hadzi¢: Tr¢imo za suncem, Maskenbal u Sumi
9. Muhidin Sari¢: Cvrkutanka

10. Nasiha Kapidzi¢-Hadzi¢: Izbor iz poezije za djecu (Vezeni most)
11. Muharem Omerovic: Soliterci

12. Nedzati Zakirija: Djeca triju ulica

13.Rusmir Agacevié: Potomci zmajeva iz nasih krajeva

14.Rusmir Agacevic¢: Bez alata nema zanata

15. Pjesma: Djeca su vojska najjaca (tekst: Velimir Milosevi¢, kompozitor: Esad Arnautali¢) - sluSanje
16. Branko Copi¢: Izokrenuta prica

17. Alija H. Dubocanin: Sumski klavirista

18. Simo Esi¢: Kako je procvjetala prva visibaba

19. Azra Mulali¢: Lastavice

20. Esref Berbi¢: Cuvar

21. Sukrija Pandzo: List na putu

22. Fikreta Kenovi¢-Slihovié: Asja

23. Milena Mrazovi¢: Bosanske narodne bajke

CO NI O\ U W

DOMEN C - MOJE BOSANSKO NASLJEDE

BJIK OS C.3.1. - demonstrira narodne obicaje tokom proslave praznika - opisuje ulogu i utjecaj posebnosti
Utenik uocava razlicitost narod- |- izraduje i izlaze rad na temu narodnih obi¢aja i nacionalne | Zavicaja te daje primjer utjecaja
nih obicaja i osoba, njihovu vai- | bastine: plakat, prikazivanje, ilustracija, likovni rad, prakti¢cni | Pojedinca na ocuvanje bastine

nost i vaznost ocuvanja zavicajne |rad
i nacionalne bastine.

BJIK OS C.3.2. - ilustruje i likovno oblikuje price i legende - oblikuje likovno rjesenje na temu

Ucenik istrazuje djela kulturne |- izraduje elemente domace radinosti price ili legende, izraduje elemen-

bastine i tradicije vazne u obliko- | _ prepoznaje ime kompozitora i naziv kompozicije te domace radinosti, prepoznaje

vanju kulture bosnjackog naroda. klf)r'npozmlju te izvodi muzicki napjev
ili igru

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Ishodi iz domena Moje bosansko nasljede mogu se ostvarivati na temelju istih jezickih sadrzaja pomocu kojih se ostvaruju odgojno-obra-

zovni ishodi iz domena Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Citam i promisljam bosanski. Utitelj ima autonomiju u prilagodavanju i
prosirivanju sadrzaja i tema koje su djelomicno iskazane u razradi pojedinog ishoda u domenu Moje bosansko nasljede.
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manjinsku zajednicu.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Uceniku se nudi stvaralacki nacin izrazavanja i mogucnost dokazivanja u kreativnom izrazu. Aktivnosti se mogu ostvarivati individualnim
i timskim radom. Drugi ishod u domenu Moje bosansko nasljede prati se i ne podlijeze vrednovanju naucenog (broj¢ano ocjenjivanje),
vazan je odnos ucenika prema aktivnosti i ukljucenosti u aktivnost.
Utitelj cijeni u¢enikovu samostalnost i samoinicijativnost te postuje njegove individualne mogucnosti.

Aktivnosti i sadrzaje iskazane u ovom ishodu uvjetuju dob i zanimanje ucenika, fizicko okruzenje (lokalna zajednica i ponuda drustveno-
kulturnih i umjetnickih sadrzaja) te upucivanje na digitalne sadrzaje dostupne svima bez obzira na mjesto $kolovanja ili stanovanja. Isho-
dom se potice vlastiti razvoj te aktivno ukljucivanje ucenika u kulturni i dru$tveni zivot zajednice s akcentom na ukljucenost u bosnjacku

domen C; 30%

domen B; 30%

3. Prikaz zastupljenosti domena izrazenih u postotcima za 3. razred 03

domen A; 40%

Pri planiranju odgojno-obrazovnih ishoda ucitelji mogu odstupiti do 10 % od preporucenog postotka zastupljenosti svakoga predmetnog

podrugja.
0Odgojno-obrazovni ishodi na
Ishodi Razrada ishoda nivou usvojenosti dobar na kraju
razreda
4. razred 0S
DOMEN A - GOVORIM, SLUSAM I PISEM BOSANSKI
BJIK OS A.4.1. - razgovara i govori o slobodno odabranim i zadanim temama | - razgovara i/ili raspravlja o zadanoj

Utenik slusa jednostavne duze
knjizevne i neknjizevne tekstove
na bosanskom jeziku te govori i
razgovara u skladu sa komunika-
cijskom situacijom.

postujuci jednostavnu strukturu: uvod, sredisnji dio i zavrse-
tak

- organizuje govor jednostavne strukture prema uputama ucite-
lja (prema planu govora)

- ucestvuje u organizovanom razgovoru postujuci zadanu
temu

- izrazava svoje miljenje o sluSanom i ¢itanom tekstu

- stvaralacki prepricava slusani i citani tekst prema smjernica-
ma koristeci se bosanskim rije¢ima

- tacno intonira re¢enicu postujuéi normu bosanskoga jezika
tokom govorenja i razgovaranja

- postuje pravila pristojnog razgovora te uvazava i prihvata
razli¢itosti i vrijednosti svoje kulture i kultura svojih sago-
vornika

ili slobodno odabranoj temi u skladu
s pravilima vodenja razgovora te
pokazuje razumijevanje

BJIK OS A.4.2.

Ucenik ¢ita duze tekstove te po-
kazuje razumijevanje procitanog.

- (ita duze tekstove napisane $tampanim i pisanim slovima

- prepoznaje stare bosanske rijeci te ih prevodi na savremeni
bosanski jezik (pendzer/prozor, dullruza...)

- u ¢itanju prepoznaje promjenjive vrste rijeci (najcesce
prototipske imenice, pridjeve i glagole) te im odreduje rod i
broj

- cita knjizevne i neknjizevne tek-
stove bosanskoga jezika te pokazuje
razumijevanje procitanog

- prepoznaje promjenjive vrste rijeci
u ¢itanju
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BJIK OS A.4.3.

Ucenik piSe krace tekstove u
skladu s usvojenom normom
bosanskoga jezika.

- piSe tacno interpunkcijske znakove u recenici

- pise kratke sastavke na temu opisa krajolika, lika, dogadaja i
dozivljaja

- pise sastavak uz pomo¢ uciteljevih pitanja i uputa

- u pisanju razlikuje afrikate ¢, ¢ dz, d

- prepoznaje pravila pisanja glasa

- razlikuje refleks glasa jat (ije, je, e, i) u pisanju - uz uditeljevu
pomo¢ pide rje¢nik manje poznatih rijeci

- piSe rijeci i krace tekstove jedno-
stavnih struktura po$tujuci usvojena
jezicka pravila

- prepoznaje pravopisno pravilno
napisane rijeci s glasovima ¢, ¢, dz, d
te refleks glasa jat

BJIK OS A.4.4.
Ucenik prepoznaje pismo bosan-
¢icu 1 bosanske spomenike.

- uocava vaznost pisanih srednjovjekovnih spomenika kulture
za bosanski jezik

- prepoznaje stare tekstove i njihovu vaznost (stecke, Povelju
Kulina bana...)

- prepoznaje pisma — bosanéicu i arebicu pri vizualnome
kontaktu

- prepoznaje vaznost srednjovjekov-
nih spomenika, prepoznaje pisma

i bosanskohercegovacke historijske
tekstove

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporucene teme: grad u kojem Zzivim, moja porodica i ja, moji korijeni u BiH, omiljena jela, godi$nja doba, nazivi dana u sedmici,
nazivi mjeseci u godini, posebni datumi. U oblikovanju aktivnosti ucenja odgojno-obrazovni ishodi i sadrZaji podrucja Govorim, slusam i
pisem bosanski (A) trebaju biti povezani s podruéjima Citam i promisljam bosanski (B) i Moje bosansko nasljede (C).

Preporuceni jezicki sadrzaji:

Govorni obrasci: opisivanje, trazenje i pruzanje informacija, traZenje i davanje uputa (lokacija), usporedivanje, pisanje Cestitki, pisanje
razglednica, pisanje kratkih li¢nih poruka.
Leksicke strukture biraju se primjereno razvojnoj dobi uéenika vodedi ra¢una o povezanosti s drugim nastavnim predmetima i medupred-
metnim temama. Cikli¢no se ponavljaju i pro$iruju u odnosu na prethodni razred.
Gramaticke strukture biraju se primjereno razvojnoj dobi u¢enika. Cikli¢no se ponavljaju i prosiruju u odnosu na prethodni razred.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Poucavanje jezickih sadrzaja (leksickih i gramatickih struktura) temelji se na govornoj komunikaciji, u¢enju i poucavanju iz situacije

posredstvom mimike, gesta, pokreta, likovnoga izraza, igre, pjesme i dramatizacije. Novi se sadrzaji uvode na temelju poznatih jezickih
sadrzaja koji su prilagodeni nivou jezickog razvoja i iskustva u¢enika.
Uitelj organizuje aktivnosti govorenja i razgovaranja u kojima ¢e ucenik sudjelovati u govornom ¢inu u osmisljenim komunikacijskim

situacijama.

DOMEN B - CITAM I PROMISLJAM BOSANSKI

BJIK OS B.4.1.

Ucenik izrazava dozivljaje, misli,
osjecaje i zapazanja nakon citanja
knjizevnoga teksta i svojim rijeci-
ma objasnjava obiljeZja bosansko-
ga knjizevnog teksta.

- izrazava svojim rije¢ima doZivljaje, misljenje, osjecaje i zapa-
zanja o sluSanim i ¢itanim knjizevnim tekstovima

- izrazava svoja razmisljanja o vrijednostima u sluSanom i
¢itanom knjizevnom tekstu i tumadi ih uz uciteljevu pomo¢ ili
upute

- prepoznaje osnovna obiljezja proznih knjizevnih tekstova

- prepoznaje osnovna obiljeZja pjesnickih knjizevnih tekstova i
svojim rije¢ima opisuje pjesnicke slike

- prepoznaje osnovna obiljezja igrokaza kao teksta namijenje-
nog za izvodenje na pozornici

- svojim rije¢ima objasnjava izbor knjizevnoga teksta za samo-
stalno Citanje

- ucenik izrazava svoja razmisljanja
o zadanoj temi ili tekstu, prepozna-
je obiljezja bosanskih knjizevnih
tekstova

BJIK OS B.4.2.

Ucenik cita duze knjizevne teksto-
ve bosanske knjizevnosti i poka-
zuje razumijevanje procitanog.

- (ita s razumijevanjem duze knjizevne tekstove bosanske knji-
Zevnosti pjesmu, pricu, igrokaz, basnu, zagonetku i bajku

- prepoznaje osnovna obiljezja u proznim tekstovima: likovi,
dogadaj

- prepoznaje osnovna obiljeZja pjesnickih tekstova: stih, strofa,
rima

- Cita knjizevne tekstove bosanske
knjizevnosti te pokazuje razumijeva-
nje procitanog

BJIK OS B.4.3.

Ucenik se kreativno izrazava
potaknut knjizevnim tekstom i
dozivljajima.

- (ita tekstove u zabavno-pou¢nim Casopisima za djecu i bosan-
skohercegovackim mreznim stranicama

- pronalazi podatke u jednome od izvora informacija prema
uputi ucitelja

- prikuplja vlastite radove u radnu mapu (portfelj) prateci
vlastiti napredak

— stvara razlicite radove prema vlastitim sklonostima

- razvija citalacke navike prema vlastitom izboru i sklonostima

- samostalno pronalazi razlicite
medijske sadrzaje primjerene dobi i
zanimanjima
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Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domena Citam i promisljam bosanski mogu se ostvarivati na temelju istih jezickih sadrzaja pomocu kojih se ostvaruju odgojno-
obrazovni ishodi iz domena Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Moje bosansko nasljede.

Preporucene vrste tekstova: kratka pripovijetka, bajka, basna, prica, djecija pjesma, kratki igrokaz, zagonetka, strip.
Medijski sadrzaji: bosanski animirani filmovi, filmske bajke, dje¢iji ¢asopis Kolibrié, Vesela sveska i Pallic.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporuceni knjizevni tekstovi za 4. razred osnovne $kole

1. Narodna prica: Nasrudin u bostanu

2. Sevdalinke: Leti soko preko Sarajeva, Hej, Munira

3. Narodne uspavanke: Pod beharom moje janje spava

4. Ismet Bekri¢: Domovina nije rijec iz spomenara, Jesen u gradu
5. Advan Hozi¢: Kucni spijun

6. Zehra Hubijar: Kestenjar

7. Alija H. Dubocanin: Jesenja pisma, Tiha rijeka djetinjstva, Sarko
8. Ahmet Hromadzi¢: Patuljak iz zaboravljene zemlje

9. Rizo Dzafi¢: Mlin na rijeci Uni

10. Skender Kulenovi¢: Prijatelj vode, Jasen

11. Sukrija Pandzo: Osluskivanje, Medvjedi

12. Abdulah Sidran: Dok se dvoje svadaju — trei se koristi

13. Enes Kisevi¢: Macak u trapericama, Kisa

14. Rusmir Agacevi¢: Slikovnice o vilenjacima i zanatima

15. Branko Copi¢: Mjesecev gost, Dozivljaji macka Tose

16. Mehmed-beg Kapetanovi¢ LjubuSak: Dva horoza

17. Branko Copié: Neces mi vjerovati

18. Zehra Hubijar: Kestenjak

19. Bisera Alikadi¢: Kraljica iz dvorista

20. Nasiha Kapidzi¢-Hadzi¢: Sare djetinjstva, Divna zemlja i tetka Devla, Brsnjan, Lete, lete laste
21. Skender Kulenovi¢: Cesta

22. Egref Berbi¢: Kako je otislo ljeto

23. Sevdalinka: Bosa Mara Bosnu pregazila

DOMEN C - MOJE BOSANSKO NASLJEDE

BJIK C.4.1. — opisuje oblik granice i drzavne simbole Bosne i Hercegovine: |- koristi se razli¢itim izvorima
Utenik odreduje polozaj Bosne i | himna, zastava, grb informacija, objasnjava polozaj Bosne
Hercegovine na geografskoj karti |- opisuje nacionalne simbole bosnjackog naroda i Hercegovine i Republike Hrvatske,

Evrope. - imenuje i pokazuje na geografskoj karti najvaznije kulturno- snalazi se na geografskoj karti

historijske spomenike

- imenuje i uporeduje izgled zavicaja u Republici Hrvatskoj s
reljefnim cjelinama Bosne i Hercegovine

BJIK C.4.2. - razgovara i iznosi stavove o pripadanju nekom narodu — opisuje vazna postignuca poznatih
Ucenik pokazuje svoj stav o - izvodi himnu i interpretira pjesme povezane s praznicima ljgdi iz Bosne i Hercegovine, orga-
vaznosti Cuvanja zavicajne bastine | — opisuje najvaznije narodne obiaje i najpoznatije osobe nizaciju Republike Hrvatske i Bosne
i svjesnost o nacionalnoj pripad- | _ izdvaja vaznije dogadaje iz nacionalne historije i Hercegovine te njihova dréavna i

nosti. ) e > ) . - nacionalna obiljezja, prepoznaje i
- imenuje i uporeduje zasticena podru¢ja u RH i BiH izvodi muzitko-izrazajne elemente
- likovno oblikuje rad na zadanu temu koriste¢i se razli¢itim | kompozicije, oblikuje likovni rad na
tehnikama i materijalima zadanu temu

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domena Moje bosansko nasljede mogu se ostvarivati na temelju istih jezickih sadrZaja pomocu kojih se ostvaruju odgojno-obra-
zovni ishodi iz domena Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Citam i promisljam bosanski. Ucitelj ima autonomiju u prilagodavanju i
prosirivanju sadrZaja i tema koje su djelomic¢no iskazane u razradi pojedinog ishoda u domenu Moje bosansko nasljede.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Uceniku se nudi stvaralacki nacin izrazavanja i mogu¢nost dokazivanja u kreativnom izricaju. Aktivnosti se mogu ostvarivati individual-
nim i timskim radom. Drugi ishod u domenu Moje bosansko nasljede prati se i ne podlijeZe vrednovanju naucenog (brojc¢ano ocjenjiva-
nje), vazan je odnos ucenika prema aktivnosti i ukljucenosti u aktivnost.

Utitelj cijeni uéenikovu samostalnost i samoinicijativnost te postuje njegove individualne moguénosti.

Aktivnosti i sadrzaje iskazane u ovom ishodu uvjetuju dob i zanimanja ucenika, fizicko okruzenje (lokalna zajednica i ponuda drustveno-kultur-
nih i umjetnickih sadrzaja) te upucivanje na digitalne sadrzaje dostupne svima bez obzira na mjesto $kolovanja ili stanovanja. Ishodom se potice
vlastiti razvoj te aktivno ukljucivanje ucenika u kulturni i drustveni Zivot zajednice s akcentom na ukljucenost u bosnjacku manjinsku zajednicu.
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4. Prikaz zastupljenosti domena izrazenih u postotcima za 4. razred 03

domen C; 30%

domen B; 30%

domen A; 40%

Pri planiranju odgojno-obrazovnih ishoda ucitelji mogu odstupiti do 10 % od preporucenog postotka zastupljenosti svakoga predmetnog

podrudja.

LEKTIRA

Izbor lektire za nastavu od 1. do 4. r. osnovne $kole

1. Narodne uspavanke (izbor)

2. Uspavanke (priredila M. Memija)

3. San u besu, uroci pod besu (priredila N. Efendic¢)
4. Pod beharom moje janje spava (priredio 1. Kajan)
5. Narodne price (izbor)

6. Mehmed-beg Kapetanovi¢ Ljubusak: Narodne poslovice i basne (izbor)
7. Saljive narodne price (izbor)

8. Ahmet Hromadzié: Zlatorun

9. Skender Kulenovi¢: Gromova dule (odlomak)

10. Ahmet Hromadzi¢: Patuljak iz zaboravijene zemlje
11. Tisucu i jedna no¢ (izbor)

12. Vehid Guni¢: Sevdalinke o gradovima

13. Nasrudin-hodza (priredio Edib Mufti¢)

14. Nasiha Kapidzi¢ Hadzi¢: Izbor iz poezije

15. Branko Copié¢: Dozivljaj macka Tose

16. Alija H. Dubocanin: Sarko

17. Ahmet Hromadzi¢: Zelena Suma

18. Branko Copic’: Jezeva kucica

19. Simo E8i¢: Vezena torbica

20. Dragan Kulidzan: Sume i pahuljice

21. Aleksa Miki¢: Preko rijeke

22. Aljosa Musi¢: Gradska kapija

Pjesmice, brojalice i djela bosnjackih kompozitora
Dijecije pjesmice — pjevanje

- Esad Arnautali¢: Djeca su vojska najjaca

- Asim Horozi¢: Djeca rastu — Djecije pjesmice - sluSanje

- R. Hodzi¢ (tekst: Nasiha Kapidzi¢-Hadzi¢): Djecji snovi - Avdo
Smajlovi¢: Djeca grada mog - himna Bosne i Hercegovine

- kompozitor: Ismet Kurtovi¢, tekst: Fikret Kurtovi¢: Mojoj dragoj BiH
- Kemal Monteno: Zemljo moja

Dijecije pjesmice — uspavanke

- Lila, buba majka sina (Sanski Most)
- Spavaj, sine, san te prevario (Trnovo, Sarajevo)
- Majka Smaju pod dulom rodila (Sarajevo)

Dijetije pjesmice — pjesme za zabavljanje djece
- Tasun, tasun, tanana (Sarajevo)
- Vodim babu na pazar (okolica Sarajeva)

Dijecije pjesmice - brojalice

— Enci, menci na kamenci (Glamo¢), En, ten, tini

- Pliva patka

- Eci, peci, pec

— Tri misa

- Mi idemo preko polja

- Zeko, zeko

- Cica maca plakala

- Jedan dodan, dimi, disi, Jedna vrana gakala, Jedan, dva, tri
- U maloga svica

- Pipavica pipa (Jezero, Jajce)

Dijecije pjesmice - pjevanje i slusanje

- Mi smo djeca vesela

- Asim Horozi¢: Semafor

— Dielaludin Delo Jusié: Ja dobila sam lutkicu na dar

- Nada Ludig Pecar (tekst: Sukrija PandZo): Kisa pada

- Nada Ludvig Pecar (tekst: Nasiha Kapidzi¢-Hadzi¢): Tuga na livadi
- J. Mari¢ (tekst: Nasiha Kapidzi¢-Hodzi¢): Lete, lete laste

- Refik Hodzi¢: Tri ciklame
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Dijecije pjesmice — muzicke igre
- Refik Hodzi¢: Mali kauboj

- Kulina bana

- Berem, berem grozde

Dijetije pjesmice — narodna kola

— Poskocica (okolica Glamockoga polja)

- Poskakusa

— Treskavica (Sarajevo i okolica)
- U ovom dvoru bijelom (Livno)
- Kolanje (okolica Sarajeva)

- Igra kolo (Mostar)
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- Plavi zec - Dusan Sesti¢

Dijecije pjesmice — pjevanje i sviranje

- Jecam Zzele Tuzlanke djevojke — sevdalinka

~ Cuvam ovce na livadi sama (okolica Sarajeva)

- Tancice tanko prela (Guéa gora, Travnik)

- Odvezosmo ruvo naloZeno (Vidovice, Orasje)

- Sije baba mlivo - zapis C. Rihtman (Guca gora)

Napomena: Navedene pjesme mogu se koristiti u nastavi od 1. do
4. razreda u odnosu na zanimanja, mogucnosti i potrebe ucenika
i dostupnih nastavnih materijala te se navedene pjesme prozimaju
kroz domen A - Govorim, slusam i pisem bosanski, domen B - Citam
i promisljam bosanski i domen C — Moje bosansko nasljede.

0Odgojno-obrazovni ishodi na nivou

Ucenik slusa knjizevne i neknjizevne
tekstove na bosanskom jeziku te
govori i razgovara u skladu sa zani-
manjima, potrebama i iskustvom.

- organizuje govor i razgovor prema uputama upotrebljavajuci
bosanske rijec¢i i u skladu s govornom normom bosanskoga
jezika

- opisuje osobu i predmet u skladu s jednostavnom struktu-
rom prema uputama

- pripovijeda hronoloski nizuci dogadaje

- prepoznaje i svojim rijeCima izrice temu i ideju u slusanom
i ¢itanom knjizevnom i neknjizevnom tekstu

- prepri¢ava slusani i ¢itani tekst prema svojim biljeskama

- postuje pravila pristojnog razgovora te uvazava i prihvata
razlicitosti i vrijednosti svoje kulture i kulture svojih sagovor-
nika

Ishodi Razrada ishoda usvojenosti dobar na kraju razreda
5. razred 0S
DOMEN A - GOVORIM, SLUSAM I PISEM BOSANSKI
BJIK OS A.5.1. - prepoznaje svrhu govorenja i razgovaranja: vlastita i javna |- razgovara o svakodnevnim

dogadajima i iznosi svoja mislje-
nja u skladu s bontonom i tokom
razgovora

- prepoznaje dijalekte bosanskoga
jezika u odnosu na standardni jezik

BJIK OS A.5.2.

Utenik ¢ita duze tekstove na bo-
sanskom jeziku u skladu s jezickim
razvojem i sposobnostima.

- Cita duze tekstove na bosanskom jeziku zadane i prema
svom izboru

- razlikuje promjenjive vrste rijeci od nepromjenjivih na
temelju konteksta u jednostavnim tekstovima

- prepoznaje padeZ imenica pomocu pitanja u recenici

- piSe duze knjizevne i neknjizev-
ne tekstove na bosanskom jeziku i
pokazuje razumijevanje procitanog
teksta te prepoznaje usvojena jezicka
pravila

BJIK OS A.5.3.

Ucenik piSe recenice i krace tekstove
na bosanskom jeziku u skladu sa
stepenom jezickog razvoja.

- prepoznaje jednozna¢ne i viSeznacne rije¢i u pisanju

- tacno piSe Cesto upotrebljavane rije¢i u padezima u kojima
su glasovne promjene

- tacno piSe promjenjive vrste rijeci u svim padezima

- razlikuje pisanje ije i je (refleks glasa jar)

- pise nekoliko grafema pisma Cirilice (pored grafema E, M,
0, A, K, T koji su potpuno isti na latinici i na ¢irilici, u¢enici
uce i druge grafeme te sami slazu rijeci)

- piSe duze recenice pisanim i Stam-
panim slovima

- pise nekoliko grafema i rijeci na
pismu irilici

- razlikuje usvojena gramaticka i
pravopisna pravila

BJIK OS A.5.4.

Utenik upoznaje historiju bosan-
skoga jezika, uci o pismima koja su
se koristila u Bosni i Hercegovini u
proslosti.

- uci o pismima kroz historiju - glagoljici, bosanici, arebici,
¢irilici 1 latinici

- opisuje svojim rije¢ima vaznost ocuvanja historije jezika i
pisma koja su upotrebljavali nasi preci

- vizualno prepoznaje najvaznije srednjovjekovne spome-
nike

- prepoznaje pisma koristena u
srednjovjekovnoj Bosni

- prepoznaje vaznost ocuvanja
spomenika i dokumenata srednjo-
vijekovne Bosne
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Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Preporucene teme: moja porodica i ja, sadasnjost, moji korijeni, knjizevnost za djecu i mlade, BiH i vrijeme, prirodne ljepote, uza
zajednica, slobodno vrijeme, zavi¢aj i domovina, posebni dani i datumi, slavni Bo$njaci i druge znamenite osobe iz Bosne i Hercegovine,
tradicionalno i moderno. U oblikovanju aktivnosti u¢enja odgojno-obrazovni ishodi i sadrzaji podrucja Govorim, slusam i pisem bosanski
(A) trebaju biti povezani s podru¢jima Citam i promisljam bosanski (B) i Moje bosansko nasljede (C).
Preporuceni jezicki sadrzaji:
Govorni obrasci: opisivanje navika i rutinskih radnji, traZenje i davanje uputa, izrazavanje odnosa izmedu bica, pisanje Cestitki, razgledni-
ca, pisanih zadaca, pisanje na Cirilici.
Leksicke strukture biraju se primjereno razvojnoj dobi uéenika vodei racuna o povezanosti s drugim nastavnim predmetima i medupred-

razred.

metnim temama. Cikli¢no se ponavljaju i pro$iruju u odnosu na prethodni razred.
Gramaticke strukture biraju se primjereno razvojnoj dobi ucenika. Ciklicno se ponavljaju i prosiruju u odnosu na prethodni

situacijama.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Poucavanje jezickih sadrZaja temelji se na govornoj komunikaciji i u¢enju iz situacije igrom, pjesmom i dramatizacijom. Novi se sadrZaji
uvode na temelju poznatih jezickih sadrzaja koji su prilagodeni razini jezickog razvoja i iskustva ucenika.
Uitelj organizuje aktivnosti govorenja i razgovaranja u kojima ¢e ucenik ucestvovati u govornom ¢inu u osmisljenim komunikacijskim

DOMEN B - CITAM I PROMISLJAM BOSANSKI

BJIK OS B.5.1.

Ucenik objasnjava dozivljaje, misli,
osjecanja i zapazanja knjizevnoga
teksta bosanske knjizevnosti.

- izrazava dozivljaje, osjecanja i misljenje o sluSanim i cita-
nim knjizevnim tekstovima

- opisuje svoja razmisljanja i stavove o vrijednostima u slusa-
nom i ¢itanom knjizevnom tekstu

- prepoznaje glavne ideje i problematiku knjizevnoga
teksta te ih povezuje sa stvarnosc¢u i svojim citalackim
iskustvom

- obja$njava svoje stavove i razmi-
$ljanja o pro¢itanom bosanskom
knjizevnom tekstu te razlikuje os-
novna obiljezja knjizevnih tekstova

BJIK OS B.5.2.

Ucenik cita duze knjizevne tekstove
bosanske knjizevnosti u skladu s
jezickim razvojem i sposobnostima.

- Cita duze tekstove bosanske knjizevnosti (price, bajke, basne)
- objasnjava razliku izmedu knjizevnih i neknjizevnih tekstova
- razlikuje tekstove prema pjesnickim, proznim i dramskim
obiljezjima

- prepoznaje jezicko-stilska obiljezja u tekstovima bosanske
knjizevnosti (epitaf, ilahija, kasida, gazel, rubaija i tarih)

- predstavlja i obja$njava svoj izbor za cjelovito Citanje medu
ponudenim knjizevnim tekstovima

- (ita duze knjizevne tekstove na
bosanskom jeziku i pokazuje razu-
mijevanje procitanoga teksta

BJIK OS B.5.3.

Ucenik se kreativno izrazava
potaknut dozivljajima knjizevnoga
teksta.

- (ita i izabire bosanske knjizevne tekstove u pou¢nim Casopisima
za djecu, knjigama za djecu i edukativnim internet stranicama

- pronalazi podatke u tekstovima iste tematike u razli¢itim
medijima kombiniraju¢i izvore informacija prema svojim
zanimanjima i potrebama

- istrazuje, eksperimentise i slobodno radi na temi koja mu
je bliska

- postuje tude intelektualno vlasnistvo

- stvara razlicite radove prema vlastitim sklonostima

- razvija ¢italacke navike prema vlastitom izboru i sklonostima
- prikuplja vlastite radove u radnu mapu (portofolio) prateci
vlastiti napredak

- iskazuje svoja zanimanja i/ili
sposobnosti, piSe krace sastavke i
pjesme na bosanskom jeziku koriste-
¢i se razlic¢itim medijima

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Medijski sadrzaji: bosanski animirani filmovi, filmske bajke, djeciji ¢asopis 5 PLUS.

Ishodi iz domena Citam i promisliam bosanski mogu se ostvarivati na temelju istih jezickih sadrzaja pomocu kojih se ostvaruju odgojno-
obrazovni ishodi iz domena Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Moje bosansko nasljede.
Preporucene vrste tekstova: prica, bajka, basna, epitaf, ilahija, kasida, gazel, rubaija i tarih.
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Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Preporuceni knjizevni tekstovi za 5. razred osnovne Skole

1. Lirska narodna pjesma: Sestre bez brata

2. Skender Kulenovi¢: Gromova dule (izbor)

3. Narodne price: Mudri seljak i pametni gradanin, Titiz i dZomet, Dijete sa devet ¢iraka
4. Husein DerviSevi¢: Prodavac osmijeha

5. Mirsad Becirbasic: Harfa

6. Hiljadu i jedna no¢ (izbor)

7. Nedzad Ibri§imovi¢: Sijelo mudraca, Bio jednom jedan
8. Narodna bajka: Dijete sa devet ciraka

9. Dzemaludin Lati¢: Srebrna cesma

10. Ibrahim Kajan: U ocima ptice Zute

11. Alija Isakovi¢: Lijeve price, Niko i Nista

12. Sevdalinke: Platno bijeli Sarajka djevojka, Sarajevo, divno mjesto
13. Branko Copié: Basta sljezove boje

14. Kemal Mahmutefendi¢: Roman o nov¢icu (roman)
15. Bajruzin Planjac: Tajne djedovog mlina

16. Rusmir Agacevi¢ (knjiga): Bajke i price

17. Musa Cazim Cati¢: Bosna Zubori

18. Aleksa Santi¢: Ostajte ovdje

19. Sevdalinka: Dul djevojka pod dulom zaspala

20. Mehmed-beg Kapetanovi¢ Ljubusak: Narodno blago
21. Hamza Humo: U Orasju

22. Dzemaludin Lati¢: Srebrna cesma

DOMEN C - MOJE BOSANSKO NASLJEDE

BJIK C.5.1.

Utenik istrazuje razlicite kulturne
¢inioce u oblikovanju vlastitog
identiteta, njeguje pozitivan odnos
prema bosanskohercegovackoj i

- prikuplja tekstove, price, legende, slikovni materijal i

sl. iz razli¢itih izvora te stvara mape i zbirke prikupljenog
materijala

- od prikupljenog materijala odabire teme iz historije Bosne
i Hercegovine i bo$njackog naroda (prahistorijsko i anticko

- povezuje prikupljene informacije,
opisuje slikovni materijal te provodi
vlastiti mali projekt, na temelju
prikupljenog materijala donosi
zakljucke o svojemu identitetu

bosnjackoj kulturnoj bastini te
prema drugim kulturama.

doba na prostoru danasnje RH i BiH, nalazista i lokaliteti na
podru¢ju RH i BiH te doseljavanje Slavena) koje predstavlja u
obliku malih projekata

BJIK C.5.2.
Ucenik istrazuje i uporeduje razli-

- pretrazuje razli¢ite izvore i prikuplja informacije o glavnome
gradu Bosne i Hercegovine, Sarajevu, i bosanskohercegovackim

- opisuje polozaj Bosne i Hercego-
vine i Republike Hrvatske, izdvaja

i pokazuje na geografskoj karti
prirodno-geografske i upravne regije
Bosne i Hercegovine

regijama
- opisuje polozaj i nacin Zivota pojedinih drustvenih grupa

¢ita obiljezja geografskoga prostora
Bosne i Hercegovine.

BJIK C.5.3.
Ucenik upoznaje umjetnicka i tra-
dicionalna djela muzicke i likovne
umjetnosti.

- prepoznaje i razlikuje zvucne karakteristike folklorne muzike
- izraduje plakat/prezentaciju i izlaze o muzickom ili likovnom
umjetniku te iznosi svoje misljenje

- upoznaje elemente narodnih nosnji u Bosni i Hercegovini i
bosnjackoga naroda

- prepoznaje kontekst u kojem se
izvodi/izvodila tradicionalna muzika,
razlikuje vokalnu i instrumentalnu
tradiciju, prepoznaje karakteristicne
muzicke instrumente po izgledu

i obiljezju tona, prepoznaje djelo
likovne umjetnosti

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Ishodi iz domena Moje bosansko nasljede mogu se ostvarivati na temelju istih jezickih sadrzaja pomocu kojih se ostvaruju odgojno-obra-
zovni ishodi iz domena Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Citam i promisljam bosanski. Ucitelj ima autonomiju u prilagodavanju i
prosirivanju sadrZzaja i tema koje su djelomi¢no iskazane u razradi pojedinoga ishoda u domenu Moje bosansko nasljede.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Uceniku se nudi stvaralacki na¢in izrazavanja i moguénost dokazivanja u kreativnom izri¢aju. Aktivnosti se mogu ostvarivati individual-
nim i timskim radom. Drugi ishod u domenu Moje bosansko nasljede prati se i ne podlijeZe vrednovanju naucenog (broj¢ano ocjenjiva-
nje), vazan je odnos ucenika prema aktivnosti i ukljucenosti u aktivnost.
Utitelj cijeni uéenikovu samostalnost i samoinicijativnost te postuje njegove individualne moguénosti.
Aktivnosti i sadrzaje iskazani u ovom ishodu uvjetuje dob i zanimanja ucenika, fizicko okruzenje (lokalna zajednica i ponuda drustveno-
kulturnih i umjetnickih sadrzaja) te upuéivanje na digitalne sadrzaje dostupne svima bez obzira na mjesto Skolovanja ili stanovanja. Isho-
dom se potice vlastiti razvoj te aktivno ukljucivanje uc¢enika u kulturni i drustveni Zivot zajednice s akcentom na ukljucenost u bosnjacku
manjinsku zajednicu.
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5. Prikaz zastupljenosti domena izrazenih u postotcima za 5. razred OS

domen C: 30%

domen B: 30%

domen A; 40%

Pri planiranju odgojno-obrazovnih ishoda u¢itelji mogu odstupiti do 10 % od preporucenog postotka zastupljenosti svakoga predmetnog

podrudja.
0dgojno-obrazovni ishodi na
Ishodi Razrada ishoda nivou usvojenosti dobar na kraju
razreda
6. razred 0S
DOMEN A - GOVORIM, SLUSAM I PISEM BOSANSKI
BJIK 0S A.6.1. - razlikuje svrhu govorenja i razgovaranja: vlastita i javna | - iskazuje svoje stavove i tvrdnje,

Ucenik slusa knjizevne i neknjizevne
tekstove na bosanskom jeziku te go-
vori i razgovara o slusanim i ¢itanim
tekstovima.

- govori i razgovara prema planu na zadanu temu upotre-
bljavajuci bosanske rije¢i u skladu s govornom normom
bosanskoga jezika

- pripovijeda s razlicitih tacaka gledista upotrebljavajuci bosan-
ske rijeci i u skladu s govornom normom bosanskoga jezika

- opisuje svojim rije¢ima unutarnji prostor prema planu
opisa

- objasnjava znacenje bosanskih rije¢i na temelju konteksta
nakon slusanja i Citanja

- postuje pravila pristojnog razgovora te uvazava i prihva-
ta razli¢itosti i vrijednosti svoje kulture i kultura svojih
sagovornika

misli i ideje u vezi s procitanim
tekstom, postuje tok sata i bonton u
razgovoru i diskusiji

- prepricava dogadaj postujuci tok
prepricavanja

BJIK 0S A.6.2.
Ucenik cita duze tekstove bosanskoga
jezika u skladu s jezickim razvojem i
sposobnostima.

- (ita jednostavne duZe tekstove i svojim rije¢ima objasnja-
va njihovo znacenje

- (ita krace recenice pisane Cirilicom

- Cita tekstove na razli¢itim dijalektima bosanskoga jezika

- Cita duze tekstove praveci potreb-
ne stanke nakon interpunkcijskih

znakova, razumije procitano te pre-
poznaje dijalekte bosanskoga jezika

BJIK OS A.6.3.

Ucenik pise recenice i duze tekstove
bosanskoga jezika u skladu sa stepe-
nom jezi¢koga razvoja.

- piSe jednostavne duze tekstove prema planu pisanja usa-
vr$avajudi opis i pripovijedanje

- pise $kolsku zadaéu

- pise nekoliko rijeci i kratkih recenica na ¢irilici

- upotrebljava pravilno glagolske oblike za izricanje vreme-
na: prezent, perfekt, futur I

- pide receni¢ne znakove u skladu s pravopisnim pravilima
standardnoga bosanskog jezika

- oblikuje ili sastavlja vezani tekst u koji je uvrsten opis
osobe

- prepoznaje u pisanju velika i mala
slova u recenici

- piSe sastavke po$tujuci pravila
pisanja (uvod, glavni dio, zavr$etak)

BJIK 0S A.6.4.
Ucenik upoznaje historiju bosanskoga

jezika za vrijeme osmanskoga perioda.

- prepoznaje i razlikuje tekstove pisane na bosancici i
glagoljici

- prepoznaje historijske ¢injenice iz doba turske vlasti
(pisanje na arapskome, turskome i perzijskome jeziku te
stvaranje arebice)

- prepoznaje pisma koja su se kori-
stila u vrijeme osmanskoga perioda
i arebicu kori$tenu u ovo doba
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Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Preporucene teme: moja porodica i ja, sadasnjost, moji korijeni, knjizevnost za djecu i mlade, BiH i vrijeme, prirodne ljepote, uza zajed-
nica, slobodno vrijeme, zavi¢aj i domovina, posebni dani i datumi, slavni Bo$njaci i druge znamenite osobe iz Bosne i Hercegovine, tra-
dicionalno i moderno. U oblikovanju aktivnosti ucenja odgojno-obrazovni ishodi i sadrzaji podrucja Govorim i pisem bosanski (A) trebaju
biti povezani s podrucjima Citam i promisljam bosanski (B) i Moje bosansko nasljede (C).
Preporuceni jezicki sadrzaji:
Govorni obrasci: govorenje o sebi i drugima, opisivanje ljudi, stvari, mjesta i osjecanja, prepricavanje proslih dogadaja, usporedivanje,
Cestitanje, pristojno ophodenje, pisanje pismenih zadaca, pisanje na Cirilici.
Leksicke strukture biraju se primjereno razvojnoj dobi ucenika vodeci racuna o povezanosti s drugim nastavnim predmetima i medupred-
metnim temama. Cikli¢no se ponavljaju i prosiruju u odnosu na prethodni razred.
Gramaticke strukture biraju se primjereno razvojnoj dobi ucenika vodeci racuna o povezanosti sa drugim nastavnim predmetima i medu-
predmetnim temama. Cikli¢no se ponavljaju i pro$iruju u odnosu na prethodni razred.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Poucavanje jezickih sadrzaja temelji se na govornoj komunikaciji i u¢enju iz situacije igrom, pjesmom i dramatizacijom. Novi se sadrZaji
uvode na temelju poznatih jezickih sadrzaja koji su prilagodeni razini jezickog razvoja i iskustva ucenika.
Ucitelj organizuje aktivnosti govorenja i razgovaranja u kojima ¢e ucenik ucestvovati u govornom ¢inu u osmisljenim komunikacijskim
situacijama.

DOMEN B - CITAM I PROMISLJAM BOSANSKI

BJIK OS B.6.1. - obrazlaze svoje dozivljaje i misljenje o sluSanim i ¢itanim |- izrazava doZivljaj teksta, povezuje
Ucenik obrazlaze svojim rije¢ima bosanskim knjizevnim tekstovima i obrazlaze vlastita iskustva i stavove
stavove i razmiljanja nakon citanja | _ obja$njava svoje stavove i izdvaja vrijednosti u slufanom i |te ih uporeduje s onima u tekstu;
knjizevnoga teksta bosanske knjiZev- | ¢jtanom knjizevnom tekstu uocava svrhu teksta; obrazlaze razlo-
nosti. — uocava svrhu knjizevnoga teksta: budenje osjecanja i ge vlastitog odabira teksta
ljudske odgovornosti
BJIK OS B.6.2. - Cita duze antologijske knjizevne tekstove bosanske - cita duze knjizevne tekstove
Utenik ¢ita duze knjizevne tekstove u knjizevnosti s razumijevanjem: narodne lirske, epske, lirsko- | praveci potrebne stanke nakon
skladu s jezi¢kim razvojem i sposob- | €pske pjesme i price interpunkcijskih znakova, razumije
nostima. - imenuje glavne likove, mjesto, vrijeme, temu i ideju knji- | procitano te prepoznaje dijalekte
zevnog djela u ¢itanju bosanskoga jezika

- razlikuje osnovna obiljezja pjesnickih, proznih i dramskih
tekstova na antologijskim primjerima bosanske knjizevnosti,
npr. narodne lirske, epske, lirsko-epske pjesme, price

- razlikuje osnovna jezi¢ko-stilska obiljezja pjesnickih,
proznih i dramskih tekstova na primjerima bosanske
knjizevnosti (usmena knjizevnost — poslovice, uspavanke,
sevdalinke, epistolarna knjizevnost — kraji$nicka pisma)

- predstavlja i objasnjava svoj izbor medu ponudenim
knjizevnim tekstovima za samostalno cjelovito Citanje

- objasnjava svojim rije¢ima pjesnicke slike i preneseno

znacenje
BJIK OS B.6.3. - Cita i izabire bosanske knjiZevne tekstove u razli¢itim - iskazuje svoja zanimanja i/ili
Utenik se kreativno izrazava potaknut |izvorima prema svojim zanimanjima i potrebama sposobnosti te prema tome oda-
bosanskim knjizevnim tekstom. - postuje tude intelektualno vlasnistvo bire ucestvovanje u dramatizaciji

- organizuje kvizove, izraduje plakate, stvara druge radove | tekstova i izvodenju kracih igrokaza;

prema vlastitoj zamisli ilustruje tekst i crta strip; piSe krace

pjesme i sastavke na bosanskom
jeziku koristeci se razli¢itim medjj-
skim izvorima

- stvara razlicite radove prema vlastitim sklonostima

- razvija Citalacke navike prema vlastitom izboru i sklono-
stima

- prikuplja vlastite radove u radnu mapu (portofolio) prate-
¢i vlastiti napredak

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domena Citam i promisljam bosanski mogu se ostvarivati na temelju istih jezickih sadrzaja pomocu kojih se ostvaruju dgojno-obrazovni
ishodi iz domena Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Moje bosansko nasljede.

Preporucene vrste tekstova: narodne lirske, epske i lirsko-epske pjesme, price, usmena knjizevnost — poslovice, uspavanke, sevdalinke,
epistolarna knjizevnost - krajisnicka pisma.
Medijski sadrzaji: bosanski animirani filmovi, filmske bajke, djeciji ¢asopis 5 PLUS.
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Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Preporuceni knjizevni tekstovi za 6. razred osnovne Skole

. Narodne usmene price: Ko je najjaci na svijetu, Nijesam bas iz Sarajeva
. Narodne poslovice (izbor iz Narodnog blaga)

. Nasiha Kapidzi¢ Hadzi¢: Vezeni most

. Zija Dizdarevi¢: Prosanjane jeseni

. Skender Kulenovi¢: Sarenka, Cesta, Moj brat

. Alija H. Dubocanin: Tiha rijeka djetinjstva

. Ahmet Hromadzi¢: Okamenjeni vukovi

. Zejéir Hasié: Jedini na svijetu, Pravis se vazan

9. Musa Cazim Catié: Bosna Zubori

10. Enes KiSevi¢: Kisa

11. Ibrahim Kajan: Kad bi jesen oci imala

12. Nura Bazdulj-Hubijar: Dvije [jubavi mog djetinjstva, Ruza
13. Sevdalinke: Djevojka vice s visoka brda

14. Irfan Horozovi¢: Vauvan

15. Isak Samokovlija: Mirjamina kosa

16. Rusmir Agacevi¢: slikovnica Ajvaz-dedo

17. Branko Copié: Basta sljezove boje

18. Sukrija PandZo: Ruka na kosi

19. Sevdalinka: Ima I’ jada ko kad aksam pada

20. Branko Copi¢: Bosanski trkaci

21. Nedzad IbriSimovi¢: Bosna, to je jedna dobra zemlja
22. Mehmedalija Mak Dizdar: Ruka

O NI O\ U W

DOOMEN C - MOJE BOSANSKO NASLJEDE

BJIK C.6.1. - opisuje odredenu historijsku licnost, iznosi svoje spoznaje |- odabire historijsku ili geografsku
Utenik uocava i opisuje prirodno- te tumaci razloge njezine vaznosti danas temu, opisuje historijski razvoj
geografska i drustveno-geografska - provodi ucenicke projekte o zanimljivostima Bosne i bosanske drzave i vaznost pojedinih
obiljezja Bosne i Hercegovine. Hercegovine historijskih li¢nosti, svoj rad prezen-

- uporeduje i opisuje geografska obiljezja Bosne i Hercegovine |tira samostalno ili u grupi
- analizira podatke prikupljene istrazivanjem na zadanu hi-
storijsku temu: stvaranje bosanske drzave, bosanski banovi i
kraljevi, pad Bosne pod osmansku vlast, drustveno-gospodar-
ske promjene za vrijeme osmanske vlasti u Bosni Hercegovini
- izlaze svoj rad o historiijskim i geografskim obiljezjima
Bosne i Hercegovine

BJIK C.6.2. - opisuje karakteristike pojedinog muzickog djela i iznosi |- prepoznaje djela bosansko-herce-
Utenik istrazuje djela kulturne batine | $voj utisak i misljenje govacke i boSnjacke kulturne bastine
i tradicije vazne u oblikovanju kulture |~ posmatra, istrazuje 1 opisuje likovna ostvarenja bosansko- |te uocava osnovne karakteristike
bo$njackoga naroda. hercegovacke kulturne bastine

- izraduje model ili maketu znamenitih gradevina iz Bosne
i Hercegovine: Stari most u Mostaru, Most Mehmed-pase
Sokolovi¢a u ViSegradu, Ferhat-pasine dzamije u Banjoj
Luci, Vije¢nice u Sarajevu i sl.

- izlaze rad o odabranom djelu te iznosi misljenje o njego-
vim karakteristikama

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domena Moje bosansko nasljede mogu se ostvarivati na temelju istih jezickih sadrzaja pomocu kojih se ostvaruju odgojno-obra-
zovni ishodi iz domen Govorim, slusam i piSem bosanski i/ili Citam i promisljam bosanski. Ucitelj ima autonomiju u prilagodavanju i
prosirivanju sadrzaja i tema koje su djelomi¢no iskazane u razradi pojedinog ishoda u domenu Moje bosansko nasljede.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Uceniku se nudi stvaralacki nain izraZavanja i mogu¢nost dokazivanja u kreativnom izri¢aju. Aktivnosti se mogu ostvarivati individual-
nim i timskim radom. Drugi ishod u domenu Moje bosansko nasljede prati se i ne podlijeze vrednovanju naucenog (broj¢ano ocjenjiva-
nje), vazan je odnos ucenika prema aktivnosti i ukljucenosti u aktivnost.

Uitelj cijeni ucenikovu samostalnost i samoinicijativnost te postuje njegove individualne mogu¢nosti.

Aktivnosti i sadrZaje iskazane u ovom ishodu uvjetuju dob i zanimanja ucenika, fizicko okruzenje (lokalna zajednica i ponuda drustveno-
kulturnih i umjetnickih sadrzaja) te upuivanje na digitalne sadrzaje dostupne svima bez obzira na mjesto Skolovanja ili stanovanja. Isho-
dom se potice vlastiti razvoj te aktivno ukljucivanje ucenika u kulturni i drustveni Zivot zajednice s akcentom na ukljucenost u bosnjacku
manjinsku zajednicu.
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6. Prikaz zastupljenosti domena izrazenih u postotcima za 6. razred 05

domen C; 30%

domen B; 30%

domen A; 40%

Pri planiranju odgojno-obrazovnih ishoda ucitelji mogu odstupiti do 10 % od preporucenog postotka zastupljenosti svakoga predmetnog

podrugja.
0dgojno-obrazovni ishodi na
Ishodi Razrada ishoda nivou usvojenosti dobar na kraju
razreda
7. razred 0S
DOMEN A - GOVORIM, SLUSAM I PISEM BOSANSKI
BJIK OS A.7.1. - govori i razgovara prema planu primjenjujuci vjeStine |- razgovara postujuci tok razgovora

Ucenik slus$a i tumaci slozenije krace
tekstove te govori i razgovara prema
planu primjenjujuci vjestine razgovora
u grupi.

razgovora u grupi: uvjeravanje, nagovaranje i pregovaranje
- razlikuje svrhu sluanja: vlastita i javna

- obja$njava vlastito miSljenje i stajaliste na temelju slusa-
nog i Citanog teksta u skladu s dobi i iskustvom

- opisuje vanjski prostor prema planu opisa

— govori i razgovara u skladu s govornom normom bo-
sanskoga jezika i upotrebljava bosanske rijeci iz slusanih i
¢itanih knjizevnih i neknjizevnih tekstova

- donosi zakljucke na temelju slusanog i ¢itanog teksta

- uocava uzrocno-posljedi¢ne odnose u sluSanom i cita-
nom tekstu

- postuje pravila pristojnog razgovora te uvazava i prihvata ra-
zlicitosti 1 vrijednosti svoje kulture i kultura svojih sagovornika

i uspjesno pripovijeda o dogadajima/
dozivljajima te pokazuje znanje o
zavi¢ajnim govorima

BJIK 0S A.7.2.
Utenik ¢ita duze tekstove bosanskoga
jezika sa razumijevanjem.

- Cita knjizevne i neknjizevne tekstove bosanskoga jezika
(Jjetopis, drame, odlomke, jezi¢ki sadrzaj)

- Cita krace tekstove (knjizevne i neknjizevne) na Cirilici
- (ita tekstove u kojima se nalaze razliciti dijalekti te iste
dijalekte prepoznaje

- prepoznaje ¢lanove u recenici i imenuje ih

- uci Citati s govornim vrednotama (pravilan izgovor,
stanka/pauza u Citanju, brzina Citanja, jacina i visina glasa
te boja glasa)

- (ita pazedi na ispravan izgovor
rijeci, pokazuje trud u ucenju Citanja
s govornim vrednotama, prepoznaje
¢lanove u recenici za vrijeme citanja

BJIK 0S A.7.3

Ucenik pise sastavke i duze tekstove bo-
sanskoga jezika u skladu sa stepenom
jezickog razvoja.

- pise veliko slovo u jednoclanim i viseclanim imenima
pokrajina i krajeva, dijelova naselja

- piSe i izgovara zamjenicu sebe (se) uz povratne glagole
- vjezbanje i savladavanje opisnim i pripovjedackim
diskursom na bosanskome jeziku

- pise infinitiv i glagolski pridjev radni

- prepoznaje u pisanju glasovne promjene

- piSe zarez u prostoj i slozenoj recenici

- pide pravilno duze recenice
prepoznajudi i upotrebljavajuci
pravilno glasove, glasovne promjene,
glagolska vremena i postujuci red
rijeci u recenici

- pise nekoliko rije¢i i/ili kratkih
recenica na Cirilici




STRANICA 66 - BROJ 139

SRIJEDA, 12. STUDENOGA 2025.

SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

— upotrebljava pravilno tacku, zarez i apostrof

- prepoznaje proste recenice i samostalne recenicne cla-
nove (subjekt, predikat, atribut, objekat, priloske odredbe
i apozicija)

- piSe diktat i dnevnik

- piSe nekoliko kracih recenica na ¢irilici

— piSe pisanu zadacu

BJIK OS A.7.4

Ucenik upoznaje historiju bosanskoga
jezika iz doba osmanske i austrougarske
vlasti.

- prepoznaje tekstove pisane na glagoljici, bosancici, are-
bici te ih razlikuje i odreduje vrijeme nastanka (stoljece)
- upoznaje se s begovim pismom i krajisnickim pismima
- prepoznaje ulogu o¢uvanja bosancice u djelima bosan-
skih fanjevaca

- uocava vaznost starih historijskih
dokumenata

- odreduje vrijeme nastanka pisama
te prepoznaje krajiSnicka pisma

- imenuje franjevce koji su ocuvali
bosancicu i bosanski jezik

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporucene teme: moja porodica i ja, sadanjost, moji korijeni, knjizevnost za djecu i mlade, BiH i vrijeme, prirodne ljepote, uza

zajednica, slobodno vrijeme, zavi¢aj i domovina, posebni dani i datumi, slavni Bo$njaci i druge znamenite osobe iz Bosne i Hercegovine,
tradicionalno i moderno. U oblikovanju aktivnosti ucenja odgojno-obrazovni ishodi i sadrzaji podrucja Govorim, slusam i pisem bosanski
(A) trebaju biti povezani s podrucjima Citam i promisljam bosanski (B) i Moje bosansko nasljede (C).

Preporuceni jezicki sadrzaji:

Govorni obrasci: razumijevanje svijeta tehnologije i industrije, opisivanje, kreativno izrazavanje, pristojno ophodenje, pisanje pisanih zada-
¢a, pisanje na cirilici.

Leksicke strukture biraju se primjereno razvojnoj dobi ucenika vodeci racuna o povezanosti s drugim nastavnim predmetima i medupred-
metnim temama. Cikli¢no se ponavljaju i pro$iruju u odnosu na prethodni razred.

Gramaticke strukture biraju se primjereno razvojnoj dobi uéenika. Cikliéno se ponavljaju i prosiruju u odnosu na prethodni razred.

situacijama.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Poucavanje jezickih sadrzaja temelji se na govornoj komunikaciji i ucenju iz situacije igrom, pjesmom i dramatizacijom. Novi se sadrzaji
uvode na temelju poznatih jezickih sadrzaja koji su prilagodeni nivou jezickog razvoja i iskustva uéenika.
Weitelj organizuje aktivnosti govorenja i razgovaranja u kojima ¢e ucenik ucestvovati u govornom ¢inu u osmisljenim komunikacijskim

DOMEN B - CITAM I PROMISLJAM BOSANSKI

BJIK 0S B.7.1.

Ucenik izrazava vrijednost i utjecaj
knjizevnoga teksta bosanske knjizev-
nosti na oblikovanje vlastitih stavova i
vrijednosti.

- komentariSe dozZivljaje i miSljenje o slusanim i Citanim
bosanskim knjizevnim tekstovima

— obrazlaze svoje stavove i izdvaja vrijednosti u sluSanom
i ¢itanom knjizevnom tekstu

- obja$njava utjecaj knjizevnoga teksta na oblikovanje
vlastitih stavova i vrijednosti

- tumaci tekst i otkriva njegovo
znacenje, objasnjava utjecaj teksta na
stvaranje misljenja o sebi i drugima;
objasnjava vlastiti izbor teksta s
obzirom na tematiku i likove

BJIK 0S B.7.2.
Utenik ¢ita duze knjizevne tekstove bo-
sanske knjizevnosti s razumijevanjem.

- ¢ita duze knjizevne tekstove na bosanskome jeziku
(ljetopis, drame, odlomke romana)

- uocava estetska obiljezja knjizevnoga teksta bosanske
knjizevnosti u odnosu na neknjizevne tekstove

- razlikuje osnovna obiljezja pjesnickih, proznih i dramskih
tekstova i prepoznaje jezicko-stilska obiljezja na antologijskim
primjerima bosanske knjizevnosti (stecci, usmena narodna
balada: Hasanaginica, Mujo gleda Ajkunu djevojku, ljetopis)
- objasnjava svojim rijecima pjesnicke slike i preneseno
znacenje teksta

- predstavlja i objasnjava svoj izbor medu ponudenim
knjizevnim tekstovima za samostalno cjelovito Citanje

- Cita duze tekstove te uporeduje
djela sli¢ne tematike i upotreblja-
va hronoloski red pri opisivanju
dogadaja

BJIK 0S B.7.3.
Ucenik se kreativno izrazava potaknut
knjizevnim i neknjizevnim tekstom.

- pronalazi informacije u razli¢itim izvorima prema svo-
jim interesima i potrebama (literatura u skladu s postav-
ljenim zadatkom, informacije o temi koja ga zanima i sl.)
- uporeduje informacije sli¢cnoga sadrZaja pronadene u
razli¢itim izvorima i izabire ih prema korisnosti

- istrazuje, otkriva i slobodno radi na temi koja mu je bliska
- stvara razlicite radove prema vlastitim sklonostima

- razvija Citalacke navike prema vlastitom izboru i sklono-
stima

- prikuplja vlastite radove u radnu mapu (portfolio)
prateci vlastiti napredak

- iskazuje svoja zanimanja i/ili
sposobnosti te prema tome odabire
ucestvovanje u dramatizaciji tekstova
i izvodenju kracih igrokaza; ilustruje
tekst i crta strip; piSe krace pjesme i
sastavke na bosanskome jeziku
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SadrZaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domena Citam i promisliam bosanski mogu se ostvarivati na temelju istih jezickih sadrzaja pomocu kojih se ostvaruju odgojno-
obrazovni ishodi iz domena Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Moje bosansko nasljede.

Preporucene vrste tekstova: ljetopis, drame, odlomci romana, usmena narodna balada: Hasanaginica, Mujo gleda Ajkunu djevojku, ljetopis.

Ve

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Preporuceni knjizevni tekstovi za 7. razred osnovne $kole

1. Mak Dizdar: Modra rijeka

2. Zijo Dizdarevi¢: Majka

3. Usmena balada: Hasanaginica

4. M. M. Baseskija: Ljetopis (izbor)

5. Sevdalinke: Oj, djevojko, dZidZo moja, Srdo moja, ne srdi se na me
6. Camil Sijari¢: Hrt

7. Nura Bazdulj-Hubijar: Ruza

8. Musa Cazim Cati¢: Poezija (izbor)

9. Edhem Mulabdi¢: Bajram

10. Usmena balada: Mujo gleda Ajkunu djevojku
11. Mesa Selimovié: Tvrdava (odlomak)

12. Saljiva narodna prica: Nasrudin hodza i mudrac
13. Isak Samokovlija: Nosac¢ Samuel (odlomak)

14. Alija Nametak: Tuturuza i Seh Meco (odlomak)
15. Ahmed Muradbegovi¢: Izbor iz novela

16. Branko Copi¢: Orlovi rano lete (odlomak)

17. Mehmedalija Mak Dizdar: Gor¢in, Kosara

18. Abdulah Sidran: San o Baseskiji

19. Sevdalinka: Snijeg pade na behar na voce

DOMENA C- MOJE BOSANSKO NASLJEDE

BJIK C.7.1.

Ucenik prepoznaje i opisuje vaznosti
nasljeda i vlastitog identiteta kao pri-
padnika bo$njackoga naroda, europ-
skoga gradanina i gradanina svijeta
pokazujuci postovanje prema drugima i
drugacijima.

- raspravlja o vaznosti identiteta za narod

- izraduje turisticke karte pojedinih regija Bosne i Herce-
govine

- promatra i opisuje arhitekturu i znacenje kulturno-hi-
storijskih spomenika u Bosni i Hercegovini

- izdvaja, opisuje i povezuje historijske periode u razvoju
Bosne i Hercegovine: osmanski period, bosanskoherce-
govacki ustanci, austrougarska okupacija i austrougarski
period

- izdvaja i opisuje vaznost bosanskohercegovackih velika-
na: glumci, naucnici, sportisti

- opisuje raznolikost kulturnog
nasljeda i vaznost ocuvanja naci-
onalne kulture, navodi i povezuje
historijske periode u razvoju Bosne i
Hercegovine, navodi primjere kultur-
no-historijskih spomenika u Bosni

i Hercegovini te opisuje njihove
karakteristike

BJIK C.7.2.

Ucenik upoznaje i istrazuje primjere
umjetnicke muzike i likovne umjetno-
sti.

- slusa odabrane primjere muzike

- osmisljava i predstavlja rad o odabranom muzickom
djelu

- posmatra likovna postignuca znacajnih umjetnika,
odreduje periode u kojem su nastala te uocava glavne
karakteristike

- uporeduje tradicijsku i popularnu
muziku prema izvodackome sastavu,
primjeni i kontekstu, prepoznaje
likovna djela znacajnih umjetnika i
periode u kojima su nastala

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domena Moje bosansko nasliede mogu se ostvarivati na temelju istih jezickih sadrzaja pomocu kojih se ostvaruju odgojno-obra-
zovni ishodi iz domena Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Citam i promisljam bosanski. Ucitelj ima autonomiju u prilagodavanju i
prosirivanju sadrZzaja i tema koje su djelomi¢no iskazane u razradi pojedinog ishoda u domenu Moje bosansko nasljede.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Uceniku se nudi stvaralacki nacin izrazavanja i mogucnost dokazivanja u kreativnom izricaju. Aktivnosti se mogu ostvarivati individual-
nim i timskim radom. Drugi ishod u domenu Moje bosansko nasljede prati se i ne podlijeze vrednovanju naucenog (broj¢ano ocjenjiva-
nje), vazan je odnos ucenika prema aktivnosti i ukljucenosti u aktivnost.

Uitelj cijeni ucenikovu samostalnost i samoinicijativnost te postuje njegove individualne moguénosti.

Aktivnosti i sadrzaje iskazani u ovom ishodu uvjetuju dobi i zanimanja ucenika, fizicko okruzenje (lokalna zajednica i ponuda drustveno-
kulturnih i umjetnickih sadrzaja) te upucivanje na digitalne sadrzaje dostupne svima bez obzira na mjesto $kolovanja ili stanovanja. Isho-
dom se potice vlastiti razvoj te aktivno ukljucivanje ucenika u kulturni i drustveni Zivot zajednice s akcentom na ukljucenost u bosnjacku
manjinsku zajednicu.
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7. Prikaz zastupljenosti domena izrazenih u postotcima za 7. razred OS

domen C; 30%

domen B; 30%

domen A; 40%

Pri planiranju odgojno-obrazovnih ishoda u¢itelji mogu odstupiti do 10 % od preporucenog postotka zastupljenosti svakoga predmetnog

podrudja.
0dgojno-obrazovni ishodi na
Ishodi Razrada ishoda nivou usvojenosti dobar na kraju
razreda
8. razred 0S
DOMENA A - GOVORIM, SLUSAM I PISEM BOSANSKI
BJIK OS A.8.1. - govori i razgovara u skladu sa svrhom govorenja i - u razgovoru iznosi svoje ideje,

Ucenik slusa i procjenjuje slozenije
duze tekstove te govori i razgovara u
skladu sa svrhom govorenja i razgova-
ranja.

razgovaranja

- primjenjuje vjeStinu razgovora u grupi i postuje razgo-
vorne obrasce u grupi

- slusa tekst samostalno biraju¢i svrhu slusanja

- izriCe svoje misljenje i stavove argumentirajuci ih

- procjenjuje vaznost slusanih podataka

- govori i razgovara u skladu s govornom normom bosan-
skoga jezika te upotrebljava bosanske rijeci

- postuje pravila pristojnog razgovora te uvazava i prihva-
ta razli¢itosti i vrijednosti svoje kulture i kulture svojih
sagovornika

misljenja i stavove o odredenoj temi
te se trudi da dokaze svoje tvrdnje

- uspijeva usmeno ispricati pricu
koju je u trenutku izmislio

- prepoznaje strane rijeci u tekstovi-
ma bosanskoga jezika

BJIK OS A.8.2.

Ucenik cita duze tekstove u skladu s
jezickim razvojem i sposobnostima.

- Cita duze knjizevne i neknjizevne tekstove na bosan-
skom jeziku

- (ita tekstove na razlicitim dijalektima te ih imenuje

- prepoznaje zavisnosloZene i nezavisnoslozene recenice
u itanju

- pokazuje znanje u Citanju s govornim vrednotama

- Cita recenice i krace tekstove na Cirilici

- Cita slozenije tekstove s razumije-
vanjem, prepoznaje razli¢ite dijalekte
te uspjesno savladava Citanje s govor-
nim vrednotama

BJIK 0S A.8.3.
Ucenik pise sastave i duze tekstove
bosanskoga jezika.

- piSe proste i slozene recenice

- u pisanju razlikuje vrste slozenih recenica
(zavisne i nezavisne)

- pise pravilno refleks glasa jat

- piSe zarez u prostoj i slozenoj recenici

- razlikuje upravni i neupravni govor u pisanju
- piSe scenarij za film

— pide krace redenice na pismu dirilici

- oblikuje tekstove slozenih opisnih
i pripovjednih struktura te poka-
zZuje usvojeno znanje o pravilnome
pisanju recenica, re¢eni¢nih ¢lanova
te glasovnih promjena i glasova

BJIK OS A.8.4.
Ucenik upoznaje historiju bosanskoga
jezika od 19. stoljeca do danas.

- prepoznaje vaznost sevdalinke za bosanski jezik (jezik
sevdalinke)

- upoznaje se s najvaznijim ¢asopisima u historiji BiH u
kojima se nastojao ocuvati bosanski jezik i njegova ljepota
- upoznaje se s knjizevno-jezi¢nim reformama bos$njackih

knjizevnika i lingvista

- prepoznaje historijske ¢injenice
vezane za sevdalinku

- imenuje najvaznije Casopise,
knjizevnike i lingviste zasluzne za
o¢uvanje bosanskoga jezika i njegove
liepote
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Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Preporucene teme: moja porodica i ja, sada$njost, moji korijeni, knjizevnost za djecu i mlade, BiH i vrijeme, prirodne ljepote, uza
zajednica, slobodno vrijeme, zavi¢aj i domovina, posebni dani i datumi, slavni Bo$njaci i druge znamenite osobe iz Bosne i Hercegovine,
tradicionalno i moderno. U oblikovanju aktivnosti u¢enja odgojno-obrazovni ishodi i sadrzaji podruéja Govorim, slusam i pisem bosanski
(A) trebaju biti povezani s podrucjima Citam i promisljam bosanski (B) 1 Moje bosansko nasljede (C).
Preporuceni jezicki sadrzaji:
Govorni obrasci: Razgovor o putovanju, opisivanje mjesta, razmjene informacija, primjena kreativnosti, opisivanje dogadaja, pisanje pisa-
nih zadaca, pisanje na cirilici.
Leksicke strukture biraju se primjereno razvojnoj dobi ucenika vodeci racuna o povezanosti s drugim nastavnim predmetima i medupred-
metnim temama. Cikli¢no se ponavljaju i prosiruju u odnosu na prethodni razred.
Gramaticke strukture biraju se primjereno razvojnoj dobi u¢enika vode¢i ra¢una o povezanosti s drugim nastavnim predmetima i medu-

predmetnim temama. Cikli¢no se ponavljaju i pro$iruju u odnosu na prethodni razred.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Poucavanje jezickih sadrzaja temelji se na govornoj komunikaciji i uéenju iz situacije igrom, pjesmom i dramatizacijom. Novi se sadrzaji
uvode na temelju poznatih jezickih sadrzaja koji su prilagodeni nivou jezickog razvoja i iskustva ucenika.
Ucitelj organizuje aktivnosti govorenja i razgovaranja u kojima ¢e ucenik ucestvovati u govornom ¢inu u osmisljenim komunikacijskim

situacijama.

DOMEN B - CITAM I PROMISLJAM BOSANSKI

BJIK OS B.8.1.

Ucenik obrazlaze svoja iskustva, zapa-
zanja i misli nakon citanja knjizevnoga
teksta bosanske knjizevnosti i vrednuje
ga uz pomo¢ uputa.

- komentarie doZivljaje i svoja iskustva o sluanim i
¢itanim bosanskim knjizevnim tekstovima

- obrazlaze svoju ocjenu knjizevnoga teksta uz pomoc¢
uputa

- uporeduje i vrednuje knjizevni tekst za vrijeme Citanja

- objasnjava odnos prozivljenoga
iskustva i iskustva stecenog Citanjem
teksta; prosuduje tekst i obrazlaze
vlastita stajaliSta; obrazlaze vlastiti
izbor teksta i opisuje njegovu ulogu
u skladu s vlastitim iskustvom

BJIK 0S B.8.2.

Ucenik cita duze knjizevne tekstove,
odlomke, putopise, ljetopise bosanske
knjizevnosti u skladu sa sposobnosti-
ma.

- ¢ita knjizevne tekstove bosanske knjizevnosti s razumi-
jevanjem

- razlikuje osnovna obiljezja pjesnickih, proznih i dramskih
tekstova te prepoznaje jezicko-stilska obiljezja na antologij-
skim primjerima bosanske knjiZzevnosti (usmena knjizevnost:
sevdalinke, Skender Kulenovi¢ - Stecak, alhamijado knjizev-
nost — ASiklijski elif ba - Fejzo Softa, knjizevnost bosanskih
franjevaca — poucne price Matije Divkovica i jedinstven
primjer lirskoga romana: Grozdanin kikot Hamza Humo)

- uocava stilske figure bosanske knjizevnosti

- prepoznaje kulturoloske posebnosti likova, dogadaja i
opisanih gradova u tekstovima bosanske knjizevnosti za
vrijeme Citanja

- predstavlja i objasnjava svoj izbor medu ponudenim
knjizevnim tekstovima za samostalno cjelovito Citanje

- Cita slozenije tekstove bosanske
knjizevnosti, u ¢itanju uocava karak-
teristike stila pisanja i kulturoloske
posebnosti opisa bosanskih pisaca u
¢itanim tekstovima

BJIK OS B.8.3.

Ucenik se kreativno izrazava potaknut
knjizevnim i neknjizevnim tekstom
koristeci se osnovama medijske pisme-
nosti.

— pronalazi informacije u razli¢itim izvorima prema svojim
zanimanjima i potrebama (literatura u skladu s postavlje-
nim zadatkom, informacije o temi koja ga zanima i sl.)

- uporeduje informacije sli¢noga sadrzaja pronadene u
razli¢itim izvorima i izabire ih prema korisnosti

- istrazuje, otkriva i slobodno radi na temi koja mu je
bliska

— stvara razli¢ite radove prema vlastitim sklonostima

- razvija ¢italacke navike prema vlastitom izboru i sklo-
nostima

- prikuplja vlastite radove u radnu mapu (portfolio)
prateci vlastiti napredak

- iskazuje svoja zanimanja i/ili spo-
sobnosti, ilustruje tekst i crta strip;
pise pjesme i sastave na bosanskome
jeziku

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domena Citam i promisljam bosanski mogu se ostvarivati na temelju istih jezickih sadrZaja pomocu kojih se ostvaruju odgojno-obrazovni
ishodi iz domena Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Moje bosansko nasljede.
Preporucene vrste tekstova: usmena knjizevnost: sevdalinke; Skender Kulenovi¢: Stecak; alhamijado knjizevnost: ASiklijski elif ba - Fejzo
Softa; knjizevnost bosanskih franjevaca - poucne price Matije Divkovica; jedinstven primjer lirskoga romana: Grozdanin kikot - Hamza

Humo.

Vi
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. Nedzad lbrisimovi¢: Karabeg
. M. M. Baseskija: Ljetopis

CO NI O\ Ul W W —

9. Mesa Selimovié: Tvrdava (odlomak)
. Skender Kulenovié: Stecak

. Fejzo Softa: ASiklijski elf ba

. Ivo Andri¢: Aska i vuk

. Aleksa Santi¢: Emina

- Dervi§ Susi¢: Nevakat ili Veliki Vezir
. Musa Cazim Cati¢: U aleji, Ja sam vjerni rob ljepote
. Skender Kulenovi¢: Na pravi put sam ti, majko, iziso

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporuceni knjizevni tekstovi za 8. razred osnovne $kole

. Camil Sijari¢: Hasan, sin Huseinov, Koza

. Zuko Dzumhur: Putopis, Hodoljublja (izbor)

. Edhem Mulabdi¢: Zeleno busenje (odlomak)

. Abdulah Sidran: Mala nocna konferencija

. Usmena balada: Tambur bije ¢elebija Mujo, Smrt Omera i Merime, Hasanaginica
. Alija Isakovi¢: Bosna moja, ljepsa si od raja

11. Sevdalinka: Majka Fatu kroz tri gore vice
. Hamza Humo: Grozdanin kikot (odlomak)

. Mehmedalija Mak Dizdar: Zapis o zemlji

. Sevdalinke: Ne klepeci nanulama, Jutros mi je ruza procvjetala

DOMEN C - MOJE BOSANSKO NASLJEDE

BJIK C.8.1.

Ucenik prepoznaje i opisuje nacionalne
i kulturne motive koji su mu poznati iz
svakodnevnoga Zivota, tradicije, umjet-
nosti i medija.

- upoznaje i istrazuje dosege u podrucjima nauke,
umjetnosti, tehnike kulture i sporta Bosnjaka u Bosni
Hercegovini

- opisuje i odreduje karakteristike savremene muzike i
imenuje nekoliko predstavnika

- prepoznaje muzicki primjer i navodi autora

- upoznaje i istrazuje historijske periode Bosne i Herce-
govine te izraduje prezentacijski rad na odabranu temu:
BiH u doba 1. i 2. svjetskog rata, moderno doba, Bosnjaci
u Hrvatskoj

- izraduje turisticku kartu Bosne i Hercegovine sa svim
obiljezjima i prirodnim bogatstvima

- opisuje nacionalni simbol (u vidu
osobe, umjetnickoga, nau¢nog,
kulturnog, sportskog postignuca,
posebnosti ili prirodne ljepote) te
izraduje i izlaze prezentacijski rad

BJIK C.8.2.

Ucenik uporeduje karakteristike svoje
nacionalne kulture s ostalim kulturama
na podrucju Evrope.

- opisuje drzavno uredenje Bosne i Hercegovine, njezin
polozaj i ulogu u Evropi i svijetu

- izraduje rad u kojem odgovara na pitanja: Kojim
vrijednostima tezim? Sta mogu nauditi od drugih? Kako
pridonosim napretku zajednice? Kako drugi utjecu na
mene? Kako ja utjecem na druge?

- opisuje ulogu i polozaj Bosne i
Hercegovine u Evropi te iznosi svoje
misljenje o vaznosti njegovanja i
o¢uvanja vlastitog nacionalnog iden-
titeta, donosi zakljucke o vaznosti
tolerancije i uvazavanja drugih i
drugacijih

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domena Moje bosansko nasljede mogu se ostvarivati na temelju istih jezickih sadrzaja pomocu kojih se ostvaruju odgojno-obra-
zovni ishodi iz domena Govorim, slusam i piSem bosanski i/ili Citam i promisljam bosanski. Ucitelj ima autonomiju u prilagodavanju i
prosirivanju sadrzaja i tema koje su djelomicno iskazane u razradi pojedinog ishoda u domenu Moje bosansko nasljede.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Uceniku se nudi stvaralacki nacin izrazavanja i mogu¢nost dokazivanja u kreativnom izricaju. Aktivnosti se mogu ostvarivati individual-
nim i timskim radom. Drugi ishod u domenu Moje bosansko nasljede prati se i ne podlijeze vrednovanju naucenog (broj¢ano ocjenjiva-
nje), vazan je odnos ucenika prema aktivnosti i uklju¢enosti u aktivnost.

Utitelj cijeni ucenikovu samostalnost i samoinicijativnost te postuje njegove individualne moguénosti.

Aktivnosti i sadrZaje iskazani u ovom ishodu uvjetuju dob i zanimanja ucenika, fizicko okruZzenje (lokalna zajednica i ponuda drustveno-
kulturnih i umjetnickih sadrzaja) te upuc¢ivanje na digitalne sadrzaje dostupne svima bez obzira na mjesto $kolovanja ili stanovanja. Isho-
dom se potice vlastiti razvoj te aktivno ukljucivanje ucenika u kulturni i drustveni Zivot zajednice s akcentom na ukljucenost u bosnjacku
manjinsku zajednicu.
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8. Prikaz zastupljenosti domena izrazenih u postotcima za 8. razred 05

domen C; 30%

domen B; 30%

domen A; 40%

Pri planiranju odgojno-obrazovnih ishoda u¢itelji mogu odstupiti do 10 % od preporucenog postotka zastupljenosti svakoga predmetnog

podrugja.

Izbor lektire za nastavu od 5. do 8. razreda osnovne $kole

. Skender Kulenovi¢: Divanhana (izbor)

. Ahmet Hromadzi¢: Okamenjeni vukovi

. Vehid Gunié: Sevdalinke o gradovima

. Saljive narodne price (izbor)

. Kemal Mahmutefendi¢: Roman o novcicu

Alija Isakovi¢: Lijeve price

Tisucu i jedna no¢ (izbor)

Izbor prica bosnjackih pisaca za djecu (priredili A. H. Duboca-
nin i M. Musagi¢)

9. Evlija Celebija: Putopis (izbor prica o bosanskim gradovima)
10. Mula Mustafa Baseskija: Price i bajke uz ljetopis (izbor)

11. Irfan Horozovi¢: Vauvan, Talhe

12. Mesa Selimovi¢: Tvrdava

13. Aida Alagi¢: Sve zbog 7. b

14. Hamza Humo: Grozdanin kikot

15. Fejzo Softa: Asiklijski elif-be

16. Zuko Dzumhur: Hodoljublja (odlomak)

17. Enes Durakovi¢: Antologija bosnjacke pripovijetke 20. vijeka (izbor)
18. Brez Bosnjaka ne ima junaka (/12b0r narodnih pjesama)

19. Ahmed Muradbegovic: U vezirovim odajama

20. 101 sevdalinka (priredio: M. Maglajlic)

21. Camil Sijari¢: Za Ipzsz 0 gradovzma

22. Dervis Susi¢: Veliki vezir (drama)

23. Dzevad Karahasan: Tri sna ljetne noci (pripovijetka)

24. Osman Aziz: Svijet za sebe (pripovijetka)

25. Mehmedalija Mak Dizdar: Kameni spava¢ (izbor)

26. Branko Copi¢: Orlovi rano lete

27. Isak Samokovlija: Nosa¢ Samuel

po_\l_oxunpun\n—‘

Narodne pjesme Bosne i Hercegovine
Pjevanje i sluanje:

1. Svatovske

- Dobro dosli, kiceni svatovi

— Trepetiljka trepetala (Mostar)

= Dobro dosli, mustuluci (Neum)

- Devovanje — moje carovanje (Trebinje)
- Visoko se viju labudovi (Banja Luka

2. Sevdalinke

- S one strane Plive

- Hasanagin sevdah

- Zute dunje

— Telal vice po Hercegovini
- Tebi, majko, misli lete

- Uzeh dugum i mastrafu

- Emina

- U dzulbasci

- U Trebinju gradu

- Ne asikuj, Mujo

- Kad puhnuse sabahzorski vjetrovi

- ProSetala Hana pehlivana

- Kolika je Jahorina planina

- Kad je podoh na Bentbasu

- Ko se ono brijegom Sece?

- Gonde, ruzo

- Kisa pada, trava raste

- Moj dilbere

- Zvijezda tjera Mjeseca

- Dela, Fato, dela, zlato

- Alija se do jezera krade

- Djevojko, pod brdom

- Sino¢ ja i moja kona

- Zapjevala bulbul ptica

- 0d kako je Banja Luka postala

- Kraj tanana $adrvana (stihovi: Heinrich Heine, prepjev: Safvet-
beg Basagi¢)

Napomena: Navedene pjesme i tematske jedinice ucitelj upotreblja-
va od 5. do 8. razreda po potrebi i procjeni dobi ucenika i njegova
razumijevanja te se sve teme i pjesme prozimaju kroz sva tri do-
mena: domen A - Govorim, slusam i pisem bosanski, domen B -
Citam i promisljam bosanski i domen C — Moje bosansko nasljede.

Popis jezickih priru¢nika za sve razrede osnovne $kole:

Buli¢, Refik. 2022. Bosanski pravopis. Institut za bosanski jezik i
knjizevnost. Sarajevo.

Cedi¢, Tbrahim i dr. 2007. Rjecnik bosanskoga jezika. Institut za
jezik. Sarajevo.

Halilovi¢, Senahid. 1996. Pravopis bosanskoga jezika. Preporod.
Sarajevo.

Halilovi¢, Senahid; Pali¢, Ismail; Sehovi¢, Amela. 2011. Rjecnik
bosanskoga jezika. Filozofski fakultet Univerziteta u Sarajevu.
Jahi¢, Dzevad. 1999. Skolski rjecnik bosanskog jezika. Ljiljan.
Sarajevo.

Jahi¢, Dzevad. 2011. Rjecnik bosanskoga jezika. ANUBiH: Bosnja¢-
ka asocijacija. Sarajevo.

Jahi¢, Dzevad; Halilovi¢, Senahid; Pali¢, Ismail. 2000. Gramatika
bosanskoga jezika. Dom Stampe. Zenica.
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0Odgojno-obrazovni ishodi na nivou

Ucenik slusa i opisuje razlicite
tekstove te govori i razgovara s
odredenom svrhom.

vanje, uvjeravanje, zabavljanje)

- razgovara o strukturnim obiljezjima teksta u skladu s prethod-
no stecenim znanjem

- objasnjava svojim rije¢ima jezicke i govorne karakteristike
sludanoga teksta

- objasnjava odnos izmedu jezika, govora i pisma

- uocava razliku izmedu standardnoga bosanskog jezika i njego-
vih idioma

- sastavlja rje¢nik manje poznatih rijeci

- na temelju sluSanoga teksta oblikuje govorni ili pisani tekst

- izdvaja i tumaci svojim rije¢ima pojedinosti u tekstu povezuju-
¢i ih s vlastitim iskustvom

- obrazlaze svoje misljenje i stavove te iznosi vlastite stavove
postujuci tok sata

- primjenjuje izgovorna (ortoepska) pravila standardnoga bosan-
skog jezika u skladu s pripadaju¢im funkcionalnim i situacijskim
stilom teksta

Ishodi Razrada ishoda usvojenosti dobar na kraju razreda
1. razred SS
DOMEN A - GOVORIM, SLUSAM I PISEM BOSANSKI
BJIK SS A.1.1. - odreduje namjenu govornoga i razgovornoga teksta (obavjesta- | - ucenik tumacdi i analizira jezicke i

govorne vrednote sluSanog teksta te
uocava razliku izmedu standardnoga
bosanskog jezika i njegovih idioma

BJIK SS A.1.2.
Ucenik ¢ita i opisuje knjizevne i
neknjizevne tekstove pokazujuci
razumijevanje.

- Cita tekstove i odgovorima na pitanja pokazuje razumijevanje
procitanog

- pojasnjava strukturna obiljezja teksta

- izdvaja informacije u skladu sa svrhom ¢itanja te razlikuje
informacije po vaznosti

- postuje pauze oznacene interpunkcijskim znakovima u ¢itanju
- (ita 1 prepoznaje (iriliéne grafeme

- prepoznaje grafijski sistem bosanskoga jezika

- prepoznaje tipove vezanoga teksta u Citanju

(pripovijedanje, opisivanje i raspravljanje)

- opisuje strukturna obiljezja teksta

- opisuje tekst prema zadanim odrednicama: sadrzaj, struktura,
svrha, namjena

- ucenik cita tekstove, pojasnjava
strukturna obiljezja teksta i postuje
pauze/stanke oznacene interpunkcij-
skim znakovima

BJIK S§ A.1.3.

Ucenik oblikuje jednostavne
tekstove na standardnome bo-
sanskom jeziku.

- analizira rije¢ kao morfolosku i sintakticku/sintksicku jedinicu
- pojasnjava recenicu kao sintaktsicku i komunikacijsku jedinicu
- pravilno pise foneme ¢, ¢ dz, d

- pravilno pise refleks glasa jat

- oblikuje vezani tekst, sadrzajno i logicki povezan, na zadanu ili
slobodno odabranu temu

— ucenik pravilno pise foneme u ve-
zanim tekstovima te oblikuje vezani
tekst sadrzajno i logicki

BJIK SS A.1.4.

Ucenik navodi temeljna obiljezja
bosanskoga jezika i pisanih spo-
menika od 10. do 15. stoljeca.

- prepoznaje prve pisane spomenike bosanskog jezika
- uocava specificnost natpisa na ste¢cima
- prepoznaje povelje bosanskih banova i kraljeva

- ucenik prepoznaje i
imenuje natpise na steccima te
povelje

bosanskoga jezika

transkripcije)

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

- oblici tekstova: neprekinuti, mjesoviti, isprekidani tekstovi
- obavezne tekstne vrste: objektivni opis, tudice u bosanskome jeziku, pravopis bosanskoga jezika, priopcenje/saopcenje, zapisnik, objektivni opis
— obavezni sadrzaji: tekstovi na razli¢itim ste¢cima pronadenima u BiH, tekstovi povelja bosanskih banova i kraljeva (sa transkripcijom i bez

- obavezne tekstne vrste: frazeme bosanskoga jezika, objektivni opis, rje¢nik nepoznatih rijeci, tudice u bosanskom jeziku, pravopis

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

U oblikovanju aktivnosti ucenja odgojno-obrazovni ishodi i sadrzaji podrucja Govorim, slusam i pisem bosanski (A) trebaju biti povezani s
podrucjima Citam i promisljam bosanski (B) i Moje bosansko nasljede (C).
Poucavanje i u¢enje komunikacijskih kompetencija i strategija treba biti utemeljeno na rezultatima pocetnih procjena. Ucenik treba biti
kontinuirano i ¢esto izloZen vjezbama govorenja, slusanja, razgovaranja, Citanja i pisanja u neposrednome odgojno-obrazovnom radu
prema posebnostima svoje struke i zanimanja.
Ucenik pise jednu $kolsku zadac¢u u svakom polugodistu i prema svojim mogucnostima primjenjuje obiljezja knjizevnoumjetnickog stila
te najmanje tri teksta prema odabiru nastavnika s obzirom na potrebe struke ili zanimanja. Nastavnik prije pismene provjere ucenike
upoznaje s ocekivanjima, sadrzajem provjere i tipom zadataka (otvoreni, zatvoreni i mjesoviti tip zadatka).

Aktivnosti poucavanja i uenja trebaju biti oblikovane tako da se u¢eniku omoguéi savladavanje vizualnim i tekstnim primjerima historij-
skih dokumenata pronadenih u BiH te vaznih za historijski razvoj bosanskoga jezika.
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DOMEN B - CITAM I PROMISLJAM BOSANSKI

BJIK SS B.1.1. - Cita tekstove bosanske knjizevnosti prema vlastitom zanimanju |- ucenik Cita tekstove, iznosi kriticki
Ucenik ¢ita i izraZava svoje mi- |- izdvaja informacije, razlikuje podatke po vaznosti, objasnjava zna- |stav i vlastito misljenje o tekstu
$ljenje 1 svoj stav o bosanskom | Cenja, izrazajno Cita naglas primjenjujuci pravilan akcenat i izgovor | te objasnjava pomocu primjera iz
knjizevnom tekstu na temelju |- izraZava svoje miSljenje i stavove o knjizevnom tekstu bosanske | teksta

¢italackoga iskustva. knjizevnosti na temelju vlastitoga ¢italackog iskustva

- iznosi svoj kriticki stav o tekstu na temelju ¢italackog iskustva,
znanja o svijetu i knjizevnosti

- izdvaja detalje koji su ga se dojmili i potaknuli na razmisljanje
- potkrepljuje primjerima svoje misljenje i stavove

- objasnjava u ¢emu uziva dok Cita

BJIK SS B.1.2. - primjenjuje osnovne knjizevno-teorijske pojmove za interpre- |- uéenik oblikuje radove te u rado-
Utenik interpretira bosanski taciju teksta vima primjenjuje knjizevnoteorijske
knjizevni tekst te se stvarala¢- |- uporeduje razli¢ite interpretacije teksta pojmove i predstavlja svoj rad

ki izrazava prema vlastitom - samostalno priprema i oblikuje vlastite radove u kojima dolazi

zanimanju. do izrazaja kreativnost, originalnost i stvaralacko misljenje

- dramatizira krace tekstove (postavlja scenografiju, piSe kraci
sinopsis, priprema scenske i dramske igre)

- oblikuje radove sluzeéi se razli¢itim tehnikama, oblicima izra-
Zavanja i medijima

- predstavlja svoj rad individualno ili timski

- imenuje knjizevnohistorijski period u kojem je nastao knjizevni tekst
- opisuje knjizevnohistorijski period u kojem je nastao knjizevni tekst
- uocava razlike i slicnosti u djelima nastalima u razlicitim
historijskim, drustvenim i kulturnim kontekstima

- potkrepljuje primjerima obiljezja knjizevnohistorijskoga perio-
da u kojem je tekst nastao

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ucenika se poti¢e na ¢itanje knjizevnih tekstova na nastavnom satu i na samostalno ¢itanje (obaveznih i izbornih; cjelovitih i na odlom-
cima). Pritom se ucenik usmjerava na izrazavanje vlastitoga literarnog doZivljaja teksta i stavova te na stvaralacko izrazavanje. Ucenik
¢ita najmanje jedan knjiZevni tekst prema vlastitom izboru i predstavlja svoj stvaralacki izricaj potaknut tekstom. Ucenika se potice

na samostalno oblikovanje kracih tekstova. Pritom ga se usmjerava na izrazavanje vlastitog literarnog dozivljaja teksta i stavova te na
stvaralacko izrazavanje uz samostalnu interpretaciju i vlastiti izricaj. Ucenik piSe najmanje jedan dramski, literarni ili lirski tekst te ga
samostalno interpretira.

Obavezni knjizevni tekstovi: Hasanaginica, Zenidba Smailagi¢ Mehe, 101 sevdalinka (izbor — Munib Maglajli¢), tekst Povelje Kulina
bana, Ljetopis popa Dukljanina, Omer Hajjam - Rubaije

Obavezne knjizevne vrste: lirska pjesma, balada, ep, historijski tekstovi, rubaije.

Obavezni knjizevnoteorijski pojmovi: obiljezja lirike, epike i drame; poetika knjizevnohistorijskog perioda: srednji vijek, usmena knjizev-
nost, osmanski period.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Dozivljaj ucenika i njegovi stavovi o knjizevnom tekstu mogu se pratiti na svakom nastavnom satu interpretacije knjizevnoga teksta i
formativno vrednovati. DoZivljaj potaknut knjizevnim djelom ucenik moze izraziti usmeno, pismeno, vizualizacijama i kreativnim radom.
Odgojno-obrazovni ishod moze se ostvarivati individualnim i skupnim radom, u korelaciji s razli¢itim oblicima umjetnosti. Ostvarivanje
ishoda moze se vrednovati formativno, ali i sumativno prema kriterijima vrednovanja ako je unaprijed planirano i najavljeno.

Nastavnik potice u¢enikovu samostalnost i postuje njegove mogucnosti. U¢enik predstavlja svoj rad u Skoli i izvan skole, u stvarnom i
digitalnom okruzenju, individualno ili grupno.

Predstavljanje knjizevnog teksta prema vlastitom izboru moze se povezati s predmetnim podrucjem

Govorim, slusam i pisem bosanski (A), a moze se vrednovati formativno i sumativno prema stru¢no-pedagoskoj procjeni nastavnika i
unaprijed najavljenim ocekivanjima. Akcenat treba biti na razvijanju ¢italacke pismenosti ucenika. Buduci da ucenike treba poticati na
razumijevanje teksta na literarnoj i interpretativnoj razini te na kriticko i kreativno ¢itanje teksta, u oblikovanju aktivnosti za u¢enike

i zadataka pracenja nivoa usvojenosti ¢italacke pismenosti preporucuje se Barrettova taksonomija. Uenike treba upoznati i poucavati
strategijama Citanja prema pocetnoj procjeni i pracenju njihovih potreba u nastavi.

Preporucuje se da aktivnosti poucavanja i ucenja obuhvate knjizevnoteorijske pojmove: knjizevni rod, beletristika, literatura, knjizevna
vrsta, nauka o knjizevnosti (knjizevna teorija, historija knjiZzevnosti, knjizevna kritika), knjizevna epoha te poblize upoznavanje s ljubav-
nom lirskom pjesmom - sevdalinkom.

Ucenik cita sedam knjizevnih tekstova: samostalno cita dva obavezna knjizevna teksta, Cetiri teksta prema odabiru nastavnika (cjelovito ili
odlomke) od kojih je najmanje jedan savremeni knjizevni tekst i jedan tekst prema vlastitom izboru.
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DOMEN C - MOJE BOSANSKO NASLJEDE

BJIK SS C.1.1.

Utenik raspravlja o informacija-
ma o bosanskohercegovackoj kul-
turi, kulturi bosnjacke nacionalne
manjine u Hrvatskoj i o drugim
kulturama.

- prosiruje raspon informacija o Bosni i Hercegovini, bosansko-
hercegovackoj kulturi i kulturi bosnjacke nacionalne manjine u
Hrvatskoj

- utvrduje sli¢nosti i razlike izmedu hrvatske kulture, bosansko-
hercegovacke kulture i kulture bo$njacke nacionalne manjine u
Hrvatskoj

- istrazuje i opisuje obiljezja savremene Bosne i Hercegovine,
informiSe se o aktuelnim dogadanjima i vaznim pojedincima

- opisuje polozaj bosnjacke nacionalne manjine u Hrvatskoj i
zanima se o doprinosu pojedinaca porijeklom iz Bosne i Herce-
govine hrvatskoj kulturi i nauci

- ucenik uz povremenu pomo¢
nastavnika obrazlaze sli¢nosti i ra-
zlike izmedu bosanskohercegovacke
kulture, kulture bo$njacke nacional-
ne manjine u Hrvatskoj i hrvatske
kulture te tumaci zakljucke o svim
ovim kulturama i vlastitoj kulturi

BJIK S C.1.2.

Ucenik izabire razlicite tehnike
kreativnog izrazavanja na bosan-
skom jeziku.

- ostvaruje razliite muzicke, dramsko-scenske i plesne aktivno-
sti u skladu s vlastitim zanimanjima i sklonostima samostalno
ili u grupi

- u skladu sa zanimanjima javno nastupa u razredu, skoli ili
izvan nje

- ucenik u skladu s vlastitim zani-
manjima i sklonostima te uz poticaj
nastavnika izabire razlicite tehnike
kreativnog izraZavanja i ostvaruje
razli¢ite muzicke, dramsko-scenske
i plesne aktivnosti te samostalno / u
grupi javno nastupa u $koli ili izvan
nje

SadrZaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domena Moje bosansko nasljede mogu se ostvarivati na temelju istih jezickih sadrzaja pomocu kojih se ostvaruju odgojno-obra-
zovni ishodi iz domena Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Citam i promisljam bosanski. Nastavnik ima autonomiju u prilagodavanju i
prosirivanju sadrzaja i tema koje su djelomic¢no iskazane u razradi pojedinog ishoda u domenu Moje bosansko nasljede.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Uteniku se nudi stvaralacki nadin izraZavanja i mogu¢nost dokazivanja u kreativnom izri¢aju. Aktivnosti se mogu ostvarivati individual-
nim i timskim radom. Drugi ishod u domenu Moje bosansko nasljede prati se i ne podlijeze vrednovanju naucenog (broj¢ano ocjenjiva-
nje), vazan je odnos ucenika prema aktivnosti i ukljucenosti u aktivnost.

Nastavnik cijeni u¢enikovu samostalnost i samoinicijativnost te postuje njegove individualne mogucnosti.

Aktivnosti i sadrzaje iskazane u ovom ishodu uvjetuju dob i zanimanjima ucenika, fizicko okruzenje (lokalna zajednica i ponuda drus-
tveno-kulturnih i umjetnickih sadrzaja) te upucivanje na digitalne sadrzaje dostupne svima bez obzira na mjesto $kolovanja ili stanova-
nja. Ishodom se potice vlastiti razvoj te aktivno ukljucivanje ucenika u kulturni i drustveni Zivot zajednice s akcentom na ukljucenost u
bosnjacku manjinsku zajednicu.

9. Prikaz zastupljenosti domena izrazenih u postotcima za 1. razred SS

domen C; 30%
p domen A; 40%

domen B; 30%

Pri planiranju odgojno-obrazovnih ishoda nastavnici mogu odstupiti do 10 % od preporucenog postotka zastupljenosti svakoga pred-

metnog podrugja.
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0dgojno-obrazovni ishodi na nivou

Ucenik slusa i objasnjava razlic¢ite
tekstove te govori i razgovara s
odredenom svrhom.

pitanja i rasprave

- razgovara o strukturnim obiljezjima teksta u skladu s pret-
hodno stecenim znanjem

— objasnjava svojim rije¢ima jezicke i govorne karakteristike
slusanoga teksta te opisuje pojmove

- objasnjava odnos izmedu jezika, govora i pisma

- pravilno upotrebljava dijalog i monolog u razgovoru

- sastavlja rjecnik manje poznatih rijeci

- izdvaja i tumaci svojim rije¢ima pojedinosti u tekstu povezu-
juci ih s vlastitim iskustvom ili iskustvima drugih ljudi

- obrazlaze svoje misljenje i stavove te iznosi vlastite stavove
postujudi tok sata

- primjenjuje izgovorna pravila standardnoga bosanskog jezika u
skladu s pripadajucim funkcionalnim i situacijskim stilom teksta

Ishodi Razrada ishoda usvojenosti dobar na kraju razreda
2. razred SS
DOMEN A - GOVORIM, SLUSAM I PISEM BOSANSKI
BJIK SS A.2.1. - pokazuje razumijevanje teme na satu kroz odgovore na - ucenik razumije temu na satu,

samostalno se izrazava te pravilno
upotrebljava dijaloske i monoloske
oblike

BJIK SS A.2.2.
Utenik ¢ita i objasnjava knjizevne
i neknjizevne tekstove pokazujudi
razumijevanje.

- pojasnjava strukturna obiljezja teksta

- izdvaja informacije u skladu sa svrhom ¢itanja te ih razlikuje
po vaznosti

- postuje stanke/pauze oznacene interpunkcijskim znakovima
u ¢itanju

- (ita i prepoznaje ¢irilicne grafeme

- prepoznaje grafijski sistem bosanskoga jezika

- pokazuje samostalnost u ¢itanju i interpretaciji teksta

- opisuje strukturna obiljezja teksta

— opisuje tekst prema zadanim odrednicama: sadrzaj, struktura,
svrha, namjena

- izrazajno ¢ita knjizevne i neknjizevne tekstove

- razlikuje funkcionalne stilove u skladu s razli¢itom svrhom
¢itanja (vlastita, javna) i prema namjeni ¢itanja (obavjestavanje,
uvjeravanje)

- ucenik samostalno i izrazajno Cita
knjizevne i neknjizevne tekstove te
pokazuje samostalnost u interpreta-
ciji tekstova

BJIK SS A.2.3.
Ucenik oblikuje slozene tekstove na
standardnom bosanskom jeziku.

- razlikuje morfem i rije¢

- prepoznaje glagolska vremena u pisanju

- pise krace tekstove - vlastitu biografiju, ljetopis, putopis

- pise pisanu zadacu

- razlikuje pripovijedanje, informaciju, komentar

- oblikuje vezani tekst, sadrZajno i logicki povezan, na zadanu
ili slobodno odabranu temu

- pravilno i jasno pise recenice postujuéi gramaticka i pravopi-
sna pravila

- pise krace tekstove na (irilici

- ucenik objasnjava termine
morfologija, morfem i rijec te piSe
tekstove postujuci pravopisna i
gramaticka pravila

BJIK SS A.2.4.

Ucenik navodi temeljna obiljezja
bosanskoga jezika i pisanih spome-
nika od 16. do 19. stoljeca.

- uocava posebnosti bosanskoga jezika od 16. do 19. stoljeca
- imenuje prvi bosansko-turski rje¢nik i prepoznaje njegovu
vaznost (Potur Sahidija -~ Muhamed Hevaji Uskufi)

- upoznaje se s gramatikom Bartola Kasica i njezinom ulogom
u kontinuitetu naziva bosanski jezik

- ucenik prepoznaje specificnosti
bosanskoga jezika od 16. do 19. sto-
lje¢a te nabraja najvaznije gramati-
ke i historijske li¢nosti tog perioda

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

— obavezni sadrzaji: jezicka porodica; jezicke norme bosanskog standardnog jezika; norme standardnoga bosanskog jezika u javnoj ko-
munikaciji i normativni priru¢nici; bosanski jezik kao maternji jezik; bosanski jezik kao ini jezik: manjinski jezik, nasljedni jezik, srodni
jezik; leksem, leksik, leksikograf, leksikografija; vrste rjecnika, rje¢nicki ¢lanak
- preporuceni rjecnici: jednojezini rje¢nici, enciklopedijski rje¢nici

— obavezne tekstne vrste: objektivni opis, tudice u bosanskom jeziku, pravopis bosanskoga jezika, priopcenje, zapisnik, objektivni opis,
vezani tekst, kratak sastav na odredenu temu, pismo

- oblici tekstova: neprekinuti, isprekidani, mjesoviti tekstovi
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Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

U oblikovanju aktivnosti ucenja odgojno-obrazovni ishodi i sadrzaji podrucja Govorim, slusam i pisem bosanski (A) trebaju biti povezani s
podrucjima Citam i promisljam bosanski (B) i Moje bosansko nasljede (C).
Poucavanje i u¢enje komunikacijskih kompetencija i strategija treba biti utemeljeno na rezultatima pocetnih procjena. Uéenik treba biti
kontinuirano i Cesto izloZen vjezbama govorenja, sluSanja, razgovaranja, Citanja i pisanja u neposrednome odgojno-obrazovnom radu
prema posebnostima svoje struke i zanimanja.
Utenik pise jednu $kolsku zadaéu u svakom polugodistu i prema svojim mogu¢nostima primjenjuje obiljezja knjizevnoumjetnickoga stila
te najmanje tri teksta prema odabiru nastavnika s obzirom na potrebe struke ili zanimanja. Nastavnik prije pismene provjere u¢enike
upoznaje s ocekivanjima, sadrzajem provjere i tipom zadataka (otvoreni, zatvoreni i mjesoviti tip zadatka).

Aktivnosti poucavanja i uenja trebaju biti oblikovane tako da se uc¢eniku omoguci savladavanje vizualnim i tekstnim primjerima historij-
skih dokumenata pronadenih u BiH te vaznih za historijski razvoj bosanskoga jezika.

DOMEN B - CITAM I PROMISLJAM BOSANSKI

BJIK SS B.2.1.

Ucenik cita i izrazava svoje
misljenje te obrazlaze svoj stav o
knjizevnom bosanskom tekstu na
temelju ¢italackoga iskustva.

- Cita tekstove bosanske knjizevnosti prema vlastitome zanimanju
- izrazava utisak o knjizevnome tekstu bosanske knjizevnosti
(emocionalni, spoznajni, estetski)

- obrazlaze razumijevanje teksta

- argumentira svoj kriticki stav o tekstu na temelju citalacko
iskustva, znanja o svijetu i knjizevnosti

- izrazava svoj literarni dozivljaj teksta

- objasnjava u ¢emu uZiva dok cita djelo bosanske knjizevnosti
- povezuje tekst s aktuelnim situacijama na temelju iskustva

- obrazlaze svoje misljenje i stavove o knjizevnome tekstu i
potkrepljuje ih primjerima- izdvaja detalje koji su ga se dojmili
i potaknuli na razmisljanje

- izdvaja informacije, razlikuje i analizira podatke po vaznosti,
objasnjava znacenja

- otkriva znacenje nepoznatih rijeci, sintagmi i fraza na temelju
konteksta

- uporeduje knjizevne Zanrove i vrste te njihova osnovna
obiljezja na oglednim primjerima

- uporeduje knjizevne tekstove s obzirom na knjizevnohistorij-
ski, drustveni i kulturni kontekst

- opisuje knjizevnohistorijski period u kojem je nastao knjizevni
tekst

- prepoznaje obiljezja stilske formacije i dominantne knjizevne
poetike (knjiZzevnost bosanskih franjevaca, epistolarna knjizev-
nost u obliku pisama, sevdalinka i specificnost izraza

- ucenik pokazuje razumijevanje
procitanoga knjizevnog teksta te
objasnjava pojedinosti koje su osta-
vile utisak na njega

BJIK SS B.2.2.

Ucenik interpretira bosanski knji-
Zevni tekst te se stvaralacki izraZa-
va prema vlastitom zanimanju.

- analizira i uporeduje knjiZevne tekstove bosanske knjizev-
nosti na sadrzajnom i izrazajnom nivou primjenjujuci knjizev-
noteorijske pojmove — prozne vrste (ljetopisi, putopisi, novele,
pripovijetke, romani), pjesnicke vrste (epske pjesme i balade)
i dramske vrste (tragedije, komedije)

- analizira povezanost knjizevnoga teksta s drugim tek-
stovima prema obradi knjiZevne teme, upotrebi knjizevnih
tehnika, zajednickim motivima i predodzbama s obzirom na
drugtveni i kulturni kontekst

- uporeduje stilsko-poeticka obiljezja tekstova bosanske
knjizevnosti s tekstovima svjetske knjiZzevnosti s obzirom na
vrijeme nastanka

- razgovara o razli¢itim interpretacijama teksta bosanske
knjizevnosti

- primjenjuje osnovne knjizevnoteorijske pojmove relevantne
za interpretaciju teksta

- uporeduje razli¢ite interpretacije teksta

- povezuje informacije u tekstu s vlastitim iskustvom

- samostalno priprema i oblikuje vlastite radove u kojima dola-
zi do izrazaja kreativnost, originalnost i stvaralacko misljenje

- oblikuje radove sluzeci se razli¢itim tehnikama, oblicima
izrazavanja i medijima

- predstavlja svoj rad individualno ili timski

- ucenik interpretira tekst te prepo-
znaje i primjenjuje knjizevnoteorij-
ske pojmove, samostalno priprema i
oblikuje radove
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Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ucenika se potice na Citanje knjizevnih tekstova na nastavnom satu i na samostalno ¢itanje (obaveznih i izbornih; cjelovitih i na odlomci-
ma). Pritom se usmjerava na izraZavanje vlastitog literarnog dozivljaja teksta i stavova te na stvaralacko izrazavanje. Ucenik ¢ita najmanje
jedan knjizevni tekst prema vlastitom izboru i predstavlja svoj stvaralacki izricaj potaknut tekstom.

Utenik se potice na samostalno oblikovanje kra¢ih tekstova. Pri tome ucenik se usmjerava na izrazavanje vlastitog literarnog dozivljaja
teksta i stavova te na stvaralacko izraZavanje uz samostalnu interpretaciju i vlastito izrazavanje. Ucenik piSe najmanje jedan dramski,
literarni ili lirski tekst te ga samostalno interpretira.

Obavezni knjizevni tekstovi: Dervis-pasa Bajezidagi¢: Gazel o Mostaru, Fevzi Mostarac: Bulbulistan, Mula Musafa Baseskija: Ljetopis,
kraji$nicka pisma, Matija Divkovié: Besjede, Muhamed Hevaji Uskufi: Duvanjski arzuhal, Umihana Cuvidina: Camdzi Mujo i lijepa Uma,
Mehmed-beg Kapetanovi¢ Ljubusak: Narodno blago, Safvet-beg Basagi¢ (izbor iz poezije)

Obavezne knjizevne vrste: lirska pjesma; gazel, ljetopis, ep, hicaja (hikaja), kasida, novela, kratka prica.

Obavezni knjizevnoteorijski pojmovi: obiljezja lirike, epike i drame; poetika knjizevnohistorijskog perioda: osmanski period, knjiZzevnost
stvarana na arapskome, turskome i perzijskome jeziku, alhamijado knjizevnost.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Dozivljaj u¢enika i njegovi stavovi o knjizevnom tekstu mogu se pratiti na svakom nastavnom satu

interpretacije knjizevnog teksta i formativno vrednovati. DozZivljaj potaknut knjizevnim djelom ucenik moze izraziti usmeno, pisano, vi-
zualizacijama i kreativnim radom. Odgojno-obrazovni ishod moze se ostvarivati individualnim i grupnim radom, u korelaciji s razli¢itim
oblicima umjetnosti. Ostvarivanje ishoda moze se vrednovati formativno, ali i sumativno prema kriterijima vrednovanja ako je unaprijed
planirano i najavljeno.

Nastavnik poti¢e u¢enikovu samostalnost i postuje njegove mogucnosti. Ucenik predstavlja svoj rad u skoli i izvan $kole, u stvarnom i
digitalnom okruzenju, individualno ili skupno.

Predstavljanje knjizevnoga teksta prema vlastitom izboru moZze se povezati s predmetnim podrucjem Govorim, slusam i pisem bosanski
(A). Akcenat treba biti na razvijanju ¢italacke pismenosti uéenika. Buduéi da ucenike treba poticati na razumijevanje teksta na literarnoj
i interpretativnoj razini te na kriticko i kreativno Citanje teksta, u oblikovanju aktivnosti za ucenike i zadataka pracenja nivoa usvojenosti
¢italacke pismenosti preporucuje se Barrettova taksonomija.

Preporucuje se da aktivnosti poucavanja i u¢enja obuhvate knjizevnoteorijske pojmove: knjizevni rod, beletristika, literatura, knjizevna
vrsta, nauka o knjizevnosti (knjizevna teorija, historija knjizevnosti, knjizevna kritika), knjizevna epoha i tematska podjela lirike (misao-
na, domoljubna, pejzazna, ljubavna i duhovno-religijska pjesma).

Ucenik cita sedam knjizevnih tekstova: samostalno cita dva obavezna knjizevna teksta, Cetiri teksta prema odabiru nastavnika (cjelovito
ili odlomke) od kojih je najmanje jedan savremeni knjizevni tekst i jedan tekst prema vlastitom izboru.

Samostalni izri¢aj ucenika i njegova interpretacija vlastitoga teksta mogu se pratiti na svakom nastavnom satu interpretacije knjizevnoga
teksta i formativno vrednovati. DoZivljaj potaknut vlastitim literarnim djelom ucenik moZe izraziti usmeno, pisano, vizualizacijama i krea-
tivnim radom. Odgojno-obrazovni ishod moze se ostvarivati individualnim i grupnim radom, u korelaciji s razli¢itim oblicima umjetnosti.
Nastavnik poti¢e u¢enikovu samostalnost i postuje njegove mogucénosti.

DOMEN C - MOJE BOSANSKO NASLJEDE

- otkriva nova saznanja o Bosni i Hercegovini, bosanskoher-
cegovackoj kulturi i kulturi bos$njacke nacionalne manjine u
Hrvatskoj u $kolskom i izvanskolskom okruzenju

BJIK SS C.2.1.
Utenik istrazuje o bosanskoherce-
govackoj kulturi, kulturi bosnjacke

- ucenik uz povremenu pomo¢
nastavnika istrazuje o bosanskoher-
cegovackoj kulturi, kulturi bosnjac-

nacionalne manjine u Hrvatskoj i u
drugim kulturama.

- analizira slicnosti i razlike medu vlastitom kulturom, bosan-
skohercegovackom kulturom i kulturom bo$njacke nacionalne
manjine u Hrvatskoj

- informise se o aktuelnostima u bosnjackoj nacionalnoj ma-

njini u Hrvatskoj (emisije na televiziji, radioemisije, bo$njacka
manjinska Stampa i sl.)

ke nacionalne manjine u Hrvatskoj
u razlic¢itim kontekstima te opisuje
sli¢nosti i razlike medu navedenim
kulturama i vlastitom kulturom

BJIK S C.2.2.

Ucenik povezuje i koristi se razlici-
tim tehnikama kreativnog izrazava-
nja na bosanskom jeziku.

- ostvaruje razli¢ite muzicke, dramsko-scenske i plesne aktiv-
nosti u skladu s vlastitim zanimanjima i sklonostima samostal-
no ili u grupi

- u skladu sa zanimanjima javno nastupa u razredu, $koli ili
izvan nje

- ucenik u skladu s vlastitim
zanimanjima i sklonostima te

uz poticaj nastavnika povezuje

i upotrebljava razlicite tehnike
kreativnog izrazavanja i ostvaruje
razli¢ite muzicke, dramsko-scen-
ske i plesne aktivnosti te samo-
stalno / u grupi javno nastupa u
$koli ili izvan nje

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domena Moje bosansko nasljede mogu se ostvarivati na temelju istih jezickih sadrzaja pomocu kojih se ostvaruju odgojno-obra-
zovni ishodi iz domena Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Citam i promisljam bosanski. Nastavnik ima autonomiju u prilagodavanju i
prosirivanju sadrzaja i tema koje su djelomi¢no iskazane u razradi pojedinog ishoda u domenu Moje bosansko nasljede.
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Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Uteniku se nudi stvaralacki nadin izraZavanja i mogu¢nost dokazivanja u kreativnom izrazu. Aktivnosti se mogu ostvarivati individualnim
i timskim radom. Drugi ishod u domenu Moje bosansko nasljede prati se i ne podlijeze vrednovanju naucenog (broj¢ano ocjenjivanje),
vazan je odnos ucenika prema aktivnosti i ukljucenosti u aktivnost.
Nastavnik cijeni ucenikovu samostalnost i samoinicijativnost te postuje njegove individualne mogucnosti.
Aktivnosti i sadrzaje iskazane u ovom ishodu uvjetuju dob i zanimanja ucenika, fizicko okruZenje (lokalna zajednica i ponuda drustveno-kultur-
nih i umjetnickih sadrzaja) te upucivanje na digitalne sadrzaje dostupne svima bez obzira na mjesto Skolovanja ili stanovanja. Ishodom se potice
vlastiti razvoj te aktivno ukljucivanje ucenika u kulturni i drustveni Zivot zajednice sa akcenat na ukljuéenost u bosnjacku manjinsku zajednicu.

10. Prikaz zastupljenosti domena izrazenih u postotcima za 2. razred SS

domen C; 30%
p domen A; 40%

domen B; 30%

Pri planiranju odgojno-obrazovnih ishoda nastavnici mogu odstupiti do 10 % od preporucenog postotka zastupljenosti svakoga pred-
metnog podrugja.

Ishodi Razrada ishoda Odgo.]no-ol.)razovm 1shod.1 na razini
usvojenosti dobar na kraju razreda

3. razred SS
DOMEN A - GOVORIM, SLUSAM I PISEM BOSANSKI

BJIK SS A.3.1. - razgovara o strukturnim obiljezjima teksta u skladu s - ucenik razgovara o temi na satu i
Utenik slusa i razgovara o razli¢i- | prethodno ste¢enim znanjem samostalno vodi tok sata pri predstav-
tim tekstovima te govori i razgovara |- objasnjava svojim rije¢ima jezicke i govorne karakteristike |ljanju teme

s odredenom svrhom. sluSanoga teksta

- pravilno vodi tok sata pri predstavljanju zadane ili slobod-
no odabrane teme

- sastavlja rje¢nik manje poznatih rijeci

- na temelju sluSanog teksta oblikuje govorni ili pisani tekst
- izdvaja i tumaci svojim rijecima pojedinosti u tekstu pove-
zujudi ih s vlastitim iskustvom ili iskustvom blize okoline

- obrazlaze svoje misljenje i stavove te iznosi vlastite stavove
postujuci tok sata

- raspoznaje nezavisnosloZene i zavisnoslozene recenice u
Citanju

- primjenjuje izgovorna pravila standardnoga bosanskog
jezika u skladu s pripadajuéim stilom teksta

BJIK SS A.3.2. - (ita tekstove i odgovorima na pitanja pokazuje razumije- |- Cita tekstove i tokom procesa postu-
Ucenik ¢ita, objasnjava i komentari- | vanje proc¢itanoga je melodiju, stanku, intenzitet te vrste
$e knjizevne i neknjizevne tekstove |- pojas$njava strukturna obiljezja teksta i daje komentare recenica

pokazujuci razumijevanje. svojim rijecima

- izdvaja informacije u skladu sa svrhom ¢itanja te razlikuje
informacije po vaznosti

— (ita knjizevne i neknjizevne tekstove po$tujudi receni¢nu
melodiju, stanku i intenzitet

— (ita recenice pisane ¢irilicnim pismom te razumije procitano
- primjenjuje morfosintakticka znanja o vrstama rijeci
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BJIK SS A.3.3. - prepoznaje i pise sintakticke jedinice (rije¢, sintagmu, - ucenik pise i u pisanju prepoznaje
Utenik oblikuje sloZenije teksto- | recenicu, vezani tekst) sintakticke jedinice te ih imenuje;

ve na standardnome bosanskom - prepoznaje vrste sintagmi oblikuje vezani tekst postujuci pravo-
jeziku. - uocava oblike re¢eni¢nih ¢lanova te ih pravilno pise pisnu normu bosanskoga jezika

- pise pravilno interpunkcijske znakove u recenici

- oblikuje vezani tekst, sadrzajno i logicki povezan, na
zadanu ili slobodno odabranu temu

- piSe dnevnik i pisanu zadacu

- piSe tekstove na (irilici

BJIK SS A.3.4. - navodi glavne karakteristike Beckog knjizevnog dogovora |- ucenik prepoznaje posebnosti
Ucenik navodi temeljna obiljezja |- uocava posebnosti razvoja bosanskoga jezika u vrijeme razvoja bosanskoga jezika u vrijeme
bosanskoga jezika i pisanih spome- |austrougarske vlasti austrougarske vlasti

nika iz doba austrougarske vlasti. |- uocava vaznost gramatike Frane Vuletica za historijski

razvoj bosanskoga jezika

SadrZaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
- obavezne tekstne vrste: frazeme bosanskoga jezika, objektivni opis, rjecnik nepoznatih rijeci, tudice u bosanskom jeziku, pravopis bo-
sanskoga jezika, gramatika bosanskoga jezika, objektivni opis, priopéenje, zapisnik, objektivni opis, dnevnik, pisana zadaca
- oblici tekstova: neprekinuti, mjeSoviti, isprekidani tekstovi
— obavezni sadrzaji: tekstovi pisani za vrijeme austrougarske okupacije (knjizevni i neknjizevni), gramatika Frane Vuleti¢a
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

U oblikovanju aktivnosti ucenja odgojno-obrazovni ishodi i sadrzaji podrucja Govorim, slusam i pisem bosanski (A) trebaju biti povezani s
podru¢jima Citam i promisljam bosanski (B) i Moje bosansko nasljede (C).
Poucavanje i ucenje komunikacijskih kompetencija i strategija treba biti utemeljeno na rezultatima pocetnih procjena. U¢enik treba biti
kontinuirano i Cesto izlozen vjezbama govorenja, slusanja, razgovaranja, Citanja i pisanja u neposrednome odgojno-obrazovnom radu
prema posebnostima svoje struke i zanimanja.
Utenik piSe jednu $kolsku zadacu u svakom polugodistu, prema svojim moguc¢nostima primjenjuje obiljezja knjizevnoumjetnickog stila
te najmanje tri teksta prema odabiru nastavnika s obzirom na potrebe struke ili zanimanja. Nastavnik prije pismene provjere ucenike
upoznaje s ocekivanjima, sadrzajem provjere i tipom zadataka (otvoreni, zatvoreni i mjeSoviti tip zadatka).
Aktivnosti poucavanja i ucenja trebaju biti oblikovane tako da se uceniku omoguci savladavanje vizualnim i tekstnim primjerima historij-
skih dokumenata pronadenih u BiH te vaznih za historijski razvoj bosanskoga jezika.

DOMEN B - CITAM I PROMISLJAM BOSANSKI

BJIK SS B.3.1. - Cita tekstove prema vlastitom zanimanju - ucenik objasnjava tekst te argumen-
Ucenik ¢ita i izrazava svoje mi- - uporeduje i analizira vazne podatke u tekstu te objasnjava | tira kriticki stav prema procitanome
$ljenje te knjizevnome bosanskom | njihovo znacenje knjizevnom tekstu, izdvaja primjere iz
tekstu sa stavovima drugih ¢italaca. |- izrazava utisak o knjizevnome tekstu (emocionalni, teksta i objasnjava svoj stav

spoznajni, estetski)

- iskazuje svoje miSljenje o onome o ¢emu tekst govori

- obrazlaze razumijevanje teksta

- argumentira svoj kriticki stav o tekstu na

temelju ¢italackoga iskustva, znanja o svijetu i knjizevnosti
- objasnjava u Cemu uziva dok ¢ita djelo

- potkrepljuje primjerima svoje misljenje i stavove

- izdvaja pojedinosti koje su ga se dojmile i potaknule na

razmisljanje

- povezuje tekst s aktuelnim situacijama na temelju

iskustva
BJIK SS B.3.2. - ucenik razgovara i obrazlaze razlicite interpretacije teksta |- ucenik samostalno interpretira, pri-
Ucenik interpretira - interpretira na osnovi poredenja knjizevne tekstove bosan- | prema, oblikuje i izlaze vlastite radove
bosanski knjizevni tekst te se ske knjizevnosti s obzirom na knjizevnohistorijski, drustveni i
stvaralacki izrazava prema vlastitom | kulturni kontekst
zanimanju. - zakljucuje o slicnostima i razlikama izmedu knjizevnih poe-

tika i knjizevnohistorijskih perioda na poredenim tekstovima
- opisuje obiljezja stilske formacije i dominantne knjizevne
poetike (romani, lirski roman, poezija)

— opisuje knjizevnohistorijski period u kojem je nastao
knjizevni tekst

- analizira povezanost knjizevnoga teksta s drugim tek-
stovima prema obradi knjiZevne teme, upotrebi knjizevnih
tehnika, zajednickim motivima i predodzbama

- uporeduje razli¢ite interpretacije teksta

- samostalno priprema i oblikuje vlastite radove u kojima do-
lazi do izrazaja kreativnost, originalnost i stvaralacko misljenje
- oblikuje radove sluzeci se razli¢itim tehnikama, oblicima
izrazavanja i medijima

- predstavlja svoj rad individualno ili timski
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Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Ucenik se potice na citanje knjizevnih tekstova na nastavnome satu i na samostalno citanje (obaveznih i izbornih; cjelovitih i na odlomci-
ma). Pritom se usmjerava na izrazavanje vlastitog literarnog dozivljaja teksta i stavova te na stvaralacko izrazavanje. Ucenik Cita najmanje
jedan knjizevni tekst prema vlastitom izboru i predstavlja svoj stvaralacki izraz potaknut tekstom.
Utenik se potice na samostalno oblikovanje kra¢ih tekstova. Pritom se usmjerava na izrazavanje vlastitoga literarnog dozivljaja teksta i
stavova te na stvaralacko izrazavanje uz samostalnu interpretaciju i vlastiti izraz. U¢enik pie najmanje jedan dramski, literarni ili lirski
tekst te ga samostalno interpretira.
Obavezni knjizevni tekstovi: Edhem Mulabdi¢: Zeleno busenje (odlomak), Nafija Sarajli¢: Teme, Musa Cazim Cati¢ (izbor iz poezije), Osman
biki¢ (izbor iz poezije), Hasan Kiki¢: Provincija u pozadini (odlomak), Ahmed Muradbegovi¢: Bijesno pseto, Hamza Humo: Grozdanin kikot
(odlomak), Branko Copié: Basta sljezove boje (odlomak), Isak Samokovlija: Od proljeca do proljeca, Aleksa Santi¢ (izbor iz poezije)
Obavezne knjizevne vrste: lirska pjesma; novela, kratka prica, pripovijetka, roman, drama.
Obavezni knjizevnoteorijski pojmovi: obiljezja lirike, epike i drame; poetika knjizevnohistorijskog perioda: austrougarski period, period
izmedu dvaju ratova.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Dozivljaj ucenika i njegovi stavovi o knjizevnom tekstu mogu se pratiti na svakom nastavnom satu nterpretacije knjizevnoga teksta i
formativno vrednovati. DozZivljaj potaknut knjizevnim djelom ucenik moze izraziti usmeno, pisano, vizualizacijama i kreativnim radom.
Odgojno-obrazovni ishod moze se ostvarivati individualnim i grupnim radom, u korelaciji s razli¢itim oblicima umjetnosti. Ostvarivanje
ishoda moZe se vrednovati formativno, ali i sumativno prema kriterijima vrednovanja ako je unaprijed planirano i najavljeno.
Nastavnik potice u¢enikovu samostalnost i postuje njegove mogucnosti. U¢enik predstavlja svoj rad u $koli i izvan $kole, u stvarnom i
digitalnom okruzenju, individualno ili grupno.
Predstavljanje knjizevnoga teksta prema vlastitom izboru moze se povezati s predmetnim podrucjem Govorim, slusam i piSem bosanski
(A). Akcenat treba biti na razvijanju ¢italacke pismenosti u¢enika. Buduci da ucenike treba poticati na razumijevanje teksta na literarnoj
i interpretativnoj razini te na kriticko i kreativno Citanje teksta, u oblikovanju aktivnosti za ucenike i zadataka pracenja nivoa usvojenosti
¢italacke pismenosti preporucuje se Barrettova taksonomija.

Preporucuje se da aktivnosti poucavanja i u¢enja obuhvate knjizevnoteorijske pojmove: knjizevni rod, beletristika, literatura, knjizevna
vrsta, nauka o knjizevnosti (knjizevna teorija, historija knjizevnosti, knjizevna kritika), knjizevna epoha i tematska podjela lirike (misao-
na, domoljubna, socijalna, pejzazna, ljubavna i duhovno-religiozna pjesma).

Ucenik cita sedam knjizevnih tekstova: samostalno ¢ita dva obavezna knjizevna teksta, Cetiri teksta prema odabiru nastavnika (cjelovito ili
odlomke) od kojih je najmanje jedan savremeni knjizevni tekst i jedan tekst prema vlastitom izboru.

DOMEN C - MOJE BOSANSKO NASLJEDE

BJIK SS C.3.1. - objasnjava slozenost vlastite, bo$njacke, bosanskohercego- | - u¢enik uz povremenu pomo¢ nastav-
Ucenik integriSe razli¢ite informa- | vacke i drugih kultura analizirajuéi njihove sastavne dijelove | nika integrise razlicite informacije o
cije o Bosni i Hercegovini i razliite |- generira vlastite ideje o vlastitoj, bo$njackoj, bosanskoher- | Bosni i Hercegovini i razlicite elemente
elemente bosanskohercegovacke cegovackoj i drugim kulturama objasnjavajudi ih integrisuci | bosanskohercegovacke kulture, kulture
kulture, kulture bosnjacke nacio- razli¢ite kulturne elemente bo$njacke nacionalne manjine u Hrvat-
nalne manjine u Hrvatskoj te stvara |- pronalazi i predstavlja informacije o aktuelnim doga- skoj u cjelovitu sliku te objasnjava sli¢-
cjelovitu sliku vlastite kulture i danjima i vaznim pojedincima u Bosni i Hercegovini te 0 | nosti i razlike medu njima, vlastitom
drugih kultura. bosnjackoj nacionalnoj manjini u Hrvatskoj kulturom i drugim kulturama
BJIK SS C.3.2. - ostvaruje razliite muzicke, dramsko-scenske i plesne — ucenik u skladu s vlastitim zanimanji-
Utenik upotrebljava i prilagodava | aktivnosti u skladu s vlastitim zanimanjima i sklonostima | ma i sklonostima te uz poticaj nastav-
razli¢ite tehnike kreativnog izrazava- | samostalno ili u grupi nika upotrebljava i prilagodava razlicite
nja na bosanskom jeziku i kriticki ih | - u skladu sa zanimanjima javno nastupa u razredu, skoli | tehnike kreativnog izraZavanja i ostvare-
prosuduje. ili izvan nje nja razlicite muzicke, dramsko-scenske i
plesne aktivnosti te samostalno / u grupi
javno nastupa u Skoli ili izvan nje

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Ishodi iz domena Moje bosansko nasljede mogu se ostvarivati na temelju istih jezickih sadrzaja pomocu kojih se ostvaruju odgojno-obra-
zovni ishodi iz domena Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Citam i promisljam bosanski. Nastavnik ima autonomiju u prilagodavanju i
prosirivanju sadrzaja i tema koje su djelomi¢no iskazane u razradi pojedinog ishoda u domenu Moje bosansko nasljede.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Uceniku se nudi stvaralacki nacin izrazavanja i mogucnost dokazivanja u kreativnom izrazu. Aktivnosti se mogu ostvarivati individualnim
i timskim radom. Drugi ishod u domenu Moje bosansko nasljede prati se i ne podlijeze vrednovanju naucenoga (broj¢ano ocjenjivanje),
vazan je odnos ucenika prema aktivnosti i ukljucenosti u aktivnost.
Nastavnik cijeni u¢enikovu samostalnost i samoinicijativnost te postuje njegove individualne moguénosti.
Aktivnosti i sadrZaje iskazane u ovom ishodu uvjetuju dob i zanimanja ucenika, fizicko okruZenje (lokalna zajednica i ponuda drustveno-
kulturnih i umjetnickih sadrzaja) te upucivanje na digitalne sadrzaje dostupne svima bez obzira na mjesto $kolovanja ili stanovanja. Isho-
dom se potice vlastiti razvoj te aktivno ukljucivanje ucenika u kulturni i drustveni Zivot zajednice s akcentom na ukljucenost u bosnjacku
manjinsku zajednicu.
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11. Prikaz zastupljenosti domena izrazenih u postotcima za 3. razred SS

domen C; 30%

domen B: 30%

domen A; 40%

Pri planiranju odgojno-obrazovnih ishoda nastavnici mogu odstupiti do 10 % od preporucenog postotka zastupljenosti svakoga pred-

metnog podruja.

0Odgojno-obrazovni ishodi na nivou

Ishodi Razrada ishoda usvojenosti dobar na kraju razreda
4. razred SS
DOMEN A - GOVORIM, SLUSAM I PISEM BOSANSKI
BJIK SS A.4.1. - raspravlja o strukturnim obiljezjima teksta u skladu s |- ucenik iznosi miljenja svojim rije¢ima

Utenik sluda i raspravlja o razlicitim
tekstovima te govori i razgovara s
odredenom svrhom.

prethodno stecenim znanjem

- iznosi argumente za i protiv zadane teze (debata)

- pravilno vodi tok sata pri predstavljanju zadane ili
slobodno odabrane teme

- sastavlja rje¢nik manje poznatih rijeci

— jasno i uvjerljivo iznosi svoje miljenje i stavove

- izdvaja i tumaci svojim rijecima pojedinosti u tekstu
povezujudi ih s vlastitim iskustvom ili iskustvom blize ili
dalje okoline

- obrazlaze svoje miSljenje i stavove te iznosi vlastite
stavove postujuci tok sata

- svojim rije¢ima objasnjava razumijevanje o knjizev-
nom ili neknjizevnom tekstu, videozapisu, audiozapisu
- primjenjuje izgovorna pravila standardnoga bosanskog
jezika u skladu s pripadaju¢im stilom teksta

jasno te dokazuje tvrdnju na satu
(debata)

BJIK SS A.4.2.

Ucenik cita, obja$njava, komentarise
i raspravlja o knjizevnim i neknjizev-
nim tekstovima pokazujuci razumi-
jevanje istih.

- (ita i slusa tekstove te ucestvuje u raspravama o tim
tekstovima

- pojasnjava strukturna obiljezja teksta i daje komentare
svojim rije¢ima

- pokazuje razumijevanje raslojavanja jezika

— uocava vaznost arhaizama i neologizama za bosanski jezik
- ¢ita knjizevne i neknjizevne tekstove postujuci recenic-
nu melodiju, stanku i intenzitet

- (ita recenice pisane Cirili¢cnim pismom i odgovorima
na pitanja pokazuje razumijevanje procitanog

- Cita tekstove na razlicitim dijalektima

- ucenik ¢ita tekstove, pojasnjava struk-
turna obiljezja teksta i po$tuje stanke
oznacene interpunkcijskim znakovima

BJIK SS A.4.3.
Ucenik oblikuje sloZenije tekstove na
standardnom bosanskom jeziku.

- pie eseje postujuci pravila (subjektivni i objektivni
elementi, struktura eseja)

- oblikuje vezani tekst, sadrzajno i logicki povezan, pri-
mjenjujuci uputama zadana strukturna i stilska obiljezja
- pie pravilno interpunkcijske znakove u recenici

- priprema se za pisanje duzih i sloZenijih tekstova
(seminarski rad)

- pise molbe, zalbe, zahtjeve

— pise tekstove na Cirilici

- ucenik pise duze tekstove postujuci
pravila pisanja odredene vrste teksta
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BJIK SS A.4.4. - uocava vaznost standardizacije bosanskoga jezika - ucenik prepoznaje vaznost standar-
Utenik navodi temeljna obiljezja - pojasnjava razliku izmedu bosanskoga jezika kao dizacije bosanskoga jezika te ocuvanja
bosanskoga jezika i standardizacije | Sistema govora i standardnoga bosanskog jezika naziva bosanski jezik kroz historiju
bosanskoga jezika. - navodi svojstva standardnoga bosanskog jezika

- prepoznaje vaznost historijskoga kontinuiteta naziva

bosanski jezik

- prepoznaje bosanski jezik kao dio nacionalnog identiteta

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

- obavezne tekstne vrste: frazeme bosanskog jezika, objektivni opis, rjecnik nepoznatih rijeci, tudice u bosanskome jeziku, pravopis bo-

sanskoga jezika, gramatika bosanskoga jezika, objektivni opis, dijalekti bosanskoga jezika, arhaizmi, priopcenje, zapisnik, objektivni opis,
vijest, oglas, reklame, pozivnice, zahvalnice, molbe, Zalbe, zahtjevi

- oblici tekstova: neprekinuti, mjeSoviti, isprekidani tekstovi

- obavezni sadrzaji: ¢asopisi zasluzni za ocuvanje bosanskoga jezika i bosanskoga identiteta, alhamijado knjizevni i neknjizevni tekstovi,
rjecnici bosanskoga jezika, pravopis bosanskoga jezika

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

U oblikovanju aktivnosti u¢enja odgojno-obrazovni ishodi i sadrzaji podrucja Govorim, slusam i pisem bosanski (A) trebaju biti povezani s
podrucjima Citam i promisljam bosanski (B) i Moje bosansko nasljede (C).

Poucavanje i u¢enje komunikacijskih kompetencija i strategija treba biti utemeljeno na rezultatima pocetnih procjena. Uéenik treba biti
kontinuirano i ¢esto izloZen vjezbama govorenja, slusanja, razgovaranja, Citanja i pisanja u neposrednome odgojno-obrazovnom radu
prema posebnostima svoje struke i zanimanja.

Ucenik pise jednu $kolsku zadacu u svakom polugodistu i prema svojim moguc¢nostima primjenjuje obiljezja knjizevnoumjetnickog stila
te najmanje tri teksta prema odabiru nastavnika s obzirom na potrebe struke ili zanimanja. Nastavnik prije pismene provjere uc¢enike
upoznaje s o¢ekivanjima, sadrzajem provjere i tipom zadataka (otvoreni, zatvoreni i mjeSoviti tip zadatka).

Aktivnosti poucavanja i uenja trebaju biti oblikovane tako da se u¢eniku omoguéi savladavanje vizualnim i tekstnim primjerima historij-
skih dokumenata pronadenih u BiH te vaznih za historijski razvoj bosanskoga jezika.

DOMEN B - CITAM I PROMISLJAM BOSANSKI

BJIK SS B.4.1. - iskazuje svoje misljenje o onome o ¢emu tekst govori |- ucenik iznosi kriticki misljenje o knji-
Ucenik cita i izrazava svoje miljenje | - izrazava svoj doZivljaj knjizevnoga teksta zevnom tekstu te argumentira svoj stav
te objasnjava stav o bosanskom knji- | - izrazava svoje miljenje i stavove o knjizevnom tekstu
zevnom tekstu na temelju Citalackog |na temelju dozivljaja teksta i vlastitoga citalackog iskustva
iskustva. - obrazlaze razumijevanje knjizevnoga teksta

- argumentira svoj kriticki stav o tekstu bosanske knji-
Zevnosti na temelju citalackog iskustva, znanja o svijetu

i knjizevnosti

- izrazava svoj literarni dozivljaj teksta

- obja$njava u ¢emu uziva dok ¢ita djelo

- potkrjepljuje primjerima svoje misljenje i stavove

- izdvaja pojedinosti koje su ga se dojmile i potaknule
na razmisljanje

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ucenik se potice na Citanje knjizevnih tekstova na nastavnom satu i na samostalno Citanje (obaveznih i izbornih; cjelovitih i na odlomci-
ma). Pritom se usmjerava na izraZavanje vlastitog literarnog dozivljaja teksta i stavova te na stvaralacko izrazavanje. Ucenik cCita najmanje
jedan knjizevni tekst prema vlastitom izboru i predstavlja svoj stvaralacki izri¢aj potaknut tekstom.

Ucenika se potice na samostalno oblikovanje kracih tekstova. Pritom se usmjerava na izrazavanje vlastitog literarnog doZivljaja teksta i
stavova te na stvaralacko izrazavanje uz samostalnu interpretaciju i vlastiti izri¢aj. Ucenik piSe najmanje jedan dramski, literarni ili lirski
tekst te ga samostalno interpretira.

Obavezni knjizevni tekstovi: Ivo Andri¢: Prokleta avlija (odlomak), Skender Kulenovi¢: Ponornica (odlomak), Mesa Selimovi¢: Dervis i
smrt | Tvrdava (odlomci), Mak Dizdar: Kameni spava¢, Dervi§ Susi¢: Pobune (odlomak), Nedzad Ibrisimovi¢: Ugursuz (odlomak), Camil
Sijari¢: Pripovijetke, Irfan Horozovi¢: Talhe ili Sadrvanski vrt, Dzevad Karahasan: Sahrijarov prsten (odlomak), Jasmina Muradbegovié:
Skretnice (odlomak), Enver Colakovi¢: Legenda o Ali-pasi (odlomak), Abdurezak Hivzi Bjelevac: Minka (odlomak), Abdulah Sidran (izbor
iz poezije), Hasan Kiki¢: Pripovijetke, izbor.

Obavezne knjizevne vrste: lirska pjesma; novela, kratka prica, pripovijetka, roman, drama.

Obavezni knjizevnoteorijski pojmovi: obiljeZja lirike, epike i drame; poetika knjizevnohistorijskog perioda: savremeni period.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Dozivljaj ucenika i njegovi stavovi o knjizevnome tekstu mogu se pratiti na svakom nastavnom satu interpretacije knjizevnoga teksta i
formativno vrednovati. Dozivljaj potaknut knjizevnim djelom ucenik mozZe izraziti usmeno, pisano, vizualizacijama i kreativnim radom.
Odgojno-obrazovni ishod moze se ostvarivati individualnim i skupnim radom, u korelaciji s razli¢itim oblicima umjetnosti. Ostvarivanje
ishoda moze se vrednovati formativno, ali i sumativno prema kriterijima vrednovanja ako je unaprijed planirano i najavljeno.

Nastavnik potice ucenikovu samostalnost i postuje njegove moguénosti. Uéenik predstavlja svoj rad u $koli i izvan $kole, u stvarnom i
digitalnom okruzenju, individualno ili grupno.

Predstavljanje knjizevnog teksta prema vlastitom izboru moze se povezati s predmetnim podruc¢jem Govorim, slusam i pisem bosanski
(A). Akcenat treba biti na razvijanju ¢italacke pismenosti u¢enika. Buduci da ucenike treba poticati na razumijevanje teksta na literarnoj
i interpretativnoj razini te na kriticko i kreativno Citanje teksta, u oblikovanju aktivnosti za ucenike i zadataka pracenja nivoa usvojenosti
Citalacke pismenosti preporucuje se Barrettova taksonomija.




SRIJEDA, 12. STUDENOGA 2025.

NARODNE NOVINE

BROJ 139 - STRANICA 83

SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

Preporucuje se da aktivnosti poucavanja i u¢enja obuhvate knjizevnoteorijske pojmove: knjizevni rod, beletristika, literatura, knjizevna
vrsta, nauka o knjizevnosti (knjizevna teorija, historija knjizevnosti, knjizevna kritika), knjizevna epoha i tematska podjela lirike (misao-
na, domoljubna, socijalna, pejzazna, ljubavna i duhovno-religijska pjesma).
Utenik ¢ita sedam knjiZevnih tekstova: samostalno ¢ita dva obavezna knjizevna teksta, Cetiri teksta prema odabiru nastavnika (cjelovito ili
odlomke) od kojih je najmanje jedan savremeni knjizevni tekst i jedan tekst prema vlastitom izboru.

DOMEN C - MOJE BOSANSKO NASLJEDE

BJIK SS C.4.1.

Ucenik raspravlja o razlicitim infor-
macijama o Bosni i Hercegovini i o
slozenim elementima bosanskoher-
cegovacke kulture, kulture bosnjacke
nacionalne manjine u Hrvatskoj te
argumentira vaznost i znacaj viseje-
zicnosti i multikulturalnosti.

- iznosi argumentisane stavove o elementima bosan-
skohercegovacke kulture i kulture bosnjacke nacionalne
manjine u Hrvatskoj

— objasnjava meduzavisnost razli¢itih elemenata koji
defini$u kulturu i njihovu promjenjivost

- analizira i raspravlja o razli¢itim informacijama, o
aktuelnim dogadanjima i vaznim pojedincima u Bosni

i Hercegovini i u bo$njackoj nacionalnoj manjini u
Hrvatskoj te o hrvatsko-bosanskohercegovackim vezama
i odnosima kroz historiju

- ucenik uz povremenu pomo¢ nastavni-
ka analizira vlastite stavove o elementi-
ma bosanske kulture i kulture bosnjacke
nacionalne manjine u Hrvatskoj te
povezuje elemente koji definiSu kulturu i
objasnjava njihovu promjenjivost

BJIK SS C.4.2.

Utenik se koristi $irokim spektrom
tehnika kreativnog izrazavanja na
bosanskome jeziku i kriticki ih
prosuduje.

- ostvaruje razli¢ite muzicke, dramsko-scenske i plesne
aktivnosti u skladu s vlastitim zanimanjima i sklonostima
- u skladu sa zanimanjima javno nastupa u razredu,
$koli ili izvan nje samostalno ili u grul;()i

- razvija i pokazuje sposobnost estetske prosudbe i
kritickoga misljenja

— ucenik se u skladu s vlastitim zani-
manjima i sklonostima te uz poticaj na-
stavnika upotrebljava Sirokim spektrom
tehnika kreativnog izrazavanja i ostvaru-
je razli¢ite muzicke, dramsko-scenske i
plesne aktivnosti te samostalno / u grupi
javno nastupa u $koli ili izvan nje

BJIK SS C.4.3.

Ucenik istrazuje i obogacuje svoj
identitet novim dimenzijama upore-
dujudi i vrednujuci odnose: lokalno

- globalno, tradicionalno — moderno,
moderno - postmoderno, vecinsko

- manjinsko, duhovno - materijalno,
bosnjacki identitet — viSekulturnost.

- potice razvoj tolerancije

- objasnjava nastanak i razvoj predrasuda

- osmisljava projekt na temu ljudskih i manjinskih prava
primjenjiv u svojoj okolini

- objasnjava pojam kulturnog identiteta na vlastitome
primjeru

- navodi ustavna i zakonska prava
nacionalnih manjina, navodi probleme
s kojima se susrecu pripadnici nacional-
nih manjina, navodi nadine i postupke
integracije nacionalnih manjina

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domena Moje bosansko nasljede mogu se ostvarivati na temelju istih jezickih sadrzaja pomocu kojih se ostvaruju odgojno-obra-
zovni ishodi iz domena Govorim, slusam i pisem bosanski i/ili Citam i promisljam bosanski. Nastavnik ima autonomiju u prilagodavanju i
proSirivanju sadrzaja i tema koje su djelomi¢no iskazane u razradi pojedinog ishoda u domenu Moje bosansko nasljede.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Uceniku se nudi stvaralacki nain izrazavanja i mogucnost dokazivanja u kreativnom izrazu. Aktivnosti se mogu ostvarivati individualnim
i timskim radom. Drugi ishod u domenu Moje bosansko nasljede prati se i ne podlijeze vrednovanju naucenog (broj¢ano ocjenjivanje),
vaZan je odnos ucenika prema aktivnosti i uklju¢enosti u aktivnost.

Nastavnik cijeni u¢enikovu samostalnost i samoinicijativnost te po$tuje njegove individualne mogucnosti.

Aktivnosti i sadrzaje iskazane u ovom ishodu uvjetuju dob i zanimanja ucenika, fizicko okruzenje (lokalna zajednica i ponuda drustveno-kultur-
nih i umjetnickih sadrzaja) te upucivanje na digitalne sadrzaje dostupne svima bez obzira na mjesto $kolovanja ili stanovanja. Ishodom se potice
vlastiti razvoj te aktivno ukljucivanje uenika u kulturni i drustveni zivot zajednice s akcentom na uklju¢enost u bo$njacku manjinsku zajednicu.

12. Prikaz zastupljenosti domena izrazenih u postotcima za 4. razred SS

domen C; 30%
p domen A; 40%

domen B; 30%

Pri planiranju odgojno-obrazovnih ishoda nastavnici mogu odstupiti do 10 % od preporucenog postotka zastupljenosti svakoga pred-
metnog podrucja.
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Prijedlog djela za lektiru (od 1. do 4 razreda srednje skole,
izabrati 16 djela)

1. Hasanaginica

2. Smrt Omera i Merime

3. Svatovsko groblje na Koritima

4. Zamrznuti svatovi

5. Avdo Mededovié: Zenidba Smailagi¢ Mehe (izbor iz epa)
6. 101 sevdalinka (izbor: Munib Maglajli¢, BZG Preporod, Grada-
¢ac, 2010.)

7. Safvet-beg Basagi¢: Poezija (izbor)

8. Avdo Karabegovi¢ Hasanbegov: Poezija (izbor)
9. Edhem Mulabdié: Zeleno busenje

10. Cazim Musa Cati¢: Poezija (izbor)

11. Osman biki¢: Poezija (izbor)

12. Hamza Huma: Grozdanin kikot

13. Ahmed Muradbegovi¢: Na Bozjem putu

14. Ahmed Muradbegovic: Post

15. Hasan Kiki¢: Provincija u pozadini

16. Enver Colakovié: Jedinac

17. Enver Colakovi¢: Legenda o Ali-pasi

18. Mesa Selimovi¢: Dervis i smrt

19. Mesa Selimovi¢: Tvrdava

20. Mesa Selimovi¢: Sjecanja (izbor)

21. Mehmedalija Mak Dizdar: Kameni spavaé
22. Zuko Dzumhur: Pisma iz Azije (izbor)

23. Zuko Dzumhur: Hodoljublja (izbor)

24. Skender Kulenovi¢: Ponornica

25. Camil Sijarié: Kad djevojka spava, to je kao da mirisu jabuke (izbor)
26. Camil Sijarijé: Miris liséa orahova

27. Dervi§ Susi¢: Kaimija

28. Alija Isakovi¢: U pohode Siriji

29. Alija Isakovi¢: Hasanaginica (drama)

30. Jasmina Musabegovi¢: Skretnice

31. Nedzad IbriSimovi¢: Ugursuz

32. Abdulah Sidran (izbor iz poezije)

33. Irfan Horozovi¢: Zelena deva

34. Dzevad Karahasan: Sahrijarov prsten

35. Amir Bukvié: Aristotel u Bagdadu

36. Sead Begovi¢: DZibrilove o¢i

37. Emsud Sinanovi¢: Tarih ljubavi

38. Sead Begovi¢ (izbor iz poezije)

39. Amir Bukvi¢: Djeca sa CNN-a

40. Ivo Andri¢: Prokleta avlija, Na Drini ¢uprija
41. Isak Samokovlija: Nosac Samuel

42. Isak Samokovlija: Hanka (drama)

43. Hasan Kiki¢: Pripovijetke (izbor)

44. Nusret Idrizovi¢ (izbor iz djela)

45. Fadil Hadzi¢ (izbor iz djela)

46. Feda Sehovi¢ (izbor iz djela)

47. Enes Kisevi¢ (izbor iz poezije)

48. Tahir Mujici¢ (izbor iz poezije)

49. Ibrahim Kajan: Katarina kraljica bosanska (roman)

Muzika kroz historiju:

- tragovi muzicke kulture na tlu BiH u prethistorijsko i anticko doba
- muzicki instrumenti: siringa, sistrum, saz, gusle

- pozori$ni i muzicki Zivot srednjovjekovne Bosne

- duhovna muzika Bo$njaka u kontekstu muzike naroda i na-
rodnosti BiH; Franjo Bosanac - Tri frotole s ricerkarima za glas i
glasovir (slusanje)

- narodna muzicka tradicija; razlike izmedu seoske i gradske sredine
- narodna muzicka tradicija, gradske sredine s posebnim osvr-
tom na sevdalinku (Amira Medunjanin, grupa Divanhana, Damir
Imamovi¢ i drugi)

- sakupljaci narodnih pjesama: Julije Bajamonti, Franjo Kuha,
Ludvik Kuba, Cari von Sax

- muzicko stvaralastvo u BiH izmedu dvaju svjetskih ratova

- muzicko stvaralastvo u BiH poslije Drugoga svjetskog rata.

Tematska (nastavna) jedinica: SLUSANJE

Pop-rock muzika u BiH: Indexi, Bijelo dugme, Crvena jabuka, Plavi
orkestar, Zabranjeno pusenje, Kongres, Valentino, Dino Merlin,
Divlje jagode

Autori muzike u BiH u dvadesetome stoljecu (slusanje)

- Avdo Smajlovi¢: Probudena kasaba

- Avdo Smajlovié: Koncertino za klarinet, klavir, timpane, i gudacki
orkestar

- Vlado Milo$evi¢: Dramska simfonija

- Asim Horozi¢: Opera Hasanaginica, uvertira Bosna - Kapija

- Josip Magdi¢: Muzika za klarinet, saz i elektroniku

Tematska jedinica: PJESME I1Z GRADSKE I SEOSKE SREDINE

- Otrgla se zlatna Zica - zapis C. Rihtmana (iz Gornje Slatine, kod
Bosanskog Samca)

~ Dobro dosli, kiceni svatovi - C. Rihtman (Capljina)

- Trepetiljka trepetala — C. Rihtman (Mostar)

~ Stari svate, promijeaj dukate — C. Rihtman (Bosanski Samac)

- Snijeg pade na behar na voce (gradska sredina)

- Uzeh dzugum i mastrafu - prema pjevanju Zaima Imamovica

- Kad puhnuse sabahzorski vjetrovi — zapis Tamare Karaca, prema
pjevanju Emine Zecaj

- Prosetala Hana pehlivana - zapis Tamare Karaca, prema pjeva-
nju Himze Polovine

- Kolika je Jahorina planina

- Kad ja podoh na Bembasu

- Ko se ono brijegom Sece

~ Gonde, ruzo - stihovi Alekse Santi¢a, Emina — Aleksa Santi¢

- Kisa pada, trava raste

- Moj dilbere

- Nadznjeva se momce i djevojce, Zaprosio Alija

- Tamburalo momce

- Zvijezda tjera mjeseca

- Dela, Fato, dela, zlato - stihovi Osmana Dikica

— Alija se do jezera krade

— Okreni se niz dzul-bas¢u

- 0j, djevojko pod brdom

- 0j, golube

— Sabah zora - tekst Safvet-bega Basagica

- Sino¢ ja i moja kona

- Svi dilberi

- Zapjevala bulbul ptica

- 0d kako je Banja Luka postala

- Kraj tanana $adrvana - stihovi: Heinrich Heine, prepjev: Safvet-
bega Basagica

- Mujo kuje konja po mjesecu

- Kafu mi, draga, ispeci

Napomena: Navedene pjesme i tematske jedinice nastavnik upo-
trebljava od 1. do 4. razreda po potrebi i procjeni dobi ucenika i
njegova razumijevanja te se sve teme i pjesme prozimaju kroz sva
tri domena: domen A - Govorim, slusam i piSem bosanski, domen B
— Citam i promisljam bosanski i domen C — Moje bosansko nasljede.



SRIJEDA, 12. STUDENOGA 2025.

BROJ 139 - STRANICA 85

SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

Popis jezi¢nih prirucnika za sve razrede srednje Skole:

Buli¢, Refik. 2022. Bosanski pravopis. Institut za bosanski jezik i
knjizevnost. Sarajevo.

Cedi¢, Tbrahim i dr. 2007. Rjecnik bosanskoga jezika. Institut za
jezik. Sarajevo.

Halilovi¢, Senahid. 1996. Pravopis bosanskoga jezika. Preporod.
Sarajevo.

Halilovi¢, Senahid; Pali¢, Ismail; Sehovi¢, Aida. 2011. Rjecnik
bosanskoga jezika. Filozofski fakultet Univerziteta u Sarajevu.
Jahi¢, Dzevad. 1999. Skolski rjecnik bosanskog jezika. Ljiljan.
Sarajevo.Jahi¢, Dzevad. 2011. Rjecnik bosanskog jezika. ANUBiH:
Bosnjacka asocijacija. Sarajevo.

E. POVEZANOST NASTAVNOG PREDMETA BOSANSKI
JEZIK I KULTURA (MODEL C) S OSTALIM PODRUCJIMA,
MEDUPREDMETNIM TEMAMA I DRUGIM PREDMETIMA

Pripadnici nacionalnih manjina u skladu s Ustavom Republike
Hrvatske, Ustavnim zakonom o pravima nacionalnih manjina te Za-
konom o odgoju i obrazovanju na jeziku i pismu nacionalnih manji-
na ostvaruju pravo za odgoj i obrazovanje na svojem jeziku i pismu.

Kurikulum predmeta Bosanski jezik i kultura po modelu C pro-
izlazi iz Ustava Republike Hrvatske i navedenih zakona Republike
Hrvatske te iz Nacionalnoga okvirnoga kurikuluma za predskolski
odgoj i obrazovanje te opce obvezno i srednjoskolsko obrazovanje
(2011.). Sastavni je dio jezicko-komunikacijskog podrugja kao jezik
bosnjacke nacionalne manjine u Hrvatskoj u sklopu kojega se razvija
jezi¢no-komunikacijska kompetencija kao jedna od klju¢nih kompe-
tencija za stjecanje i prijenos znanja, vje$tina, stavova, vrijednosti i
sposobnosti.

Kurikul Bosanskog jezika i kulture po modelu C podrazumijeva
ucenje i poucavanje bosanskoga jezika i istovremeno ucenje i pou-
Cavanje o bosanskoj kulturi u najsiremu smislu te je stoga kurikul
direktno povezan s predmetima drustveno-humanistickog i umjet-
nickog podrugja, posebno s predmetima Priroda i drustvo, Histori-
ja, Geografija, Muzicka i Likovna umjetnost, odgojno-obrazovnim
podru¢jima i medupredmetnim temama.

U predmet Bosanski jezik i kultura integrisane su medupred-
metne teme: UCiti i kako uciti, Gradanski odgoj i obrazovanje, Vla-
stiti i socijalni razvoj te Upotreba informacijske i komunikacijske
tehnologije. Druge medupredmetne teme: UCiti kako uciti, Zdravlje,
Poduzetnistvo te Odrzivi razvoj realiziraju se izborom sadrZaja na
bosanskome jeziku.

F. UCENJE I POUCAVANJE NASTAVNOG PREDMETA
BOSANSKI JEZIK I KULTURA (MODEL C)

Iskustva ucenja i poucavanja

Savremeni pristup ucenju i poucavanju Bosanskog jezika i kul-
ture usmjereno je na prilagodavanje nastavnog procesa potrebama
i o¢ekivanjima ucenika koji samostalno upravlja vlastitim u¢enjem
kroz istraZivanje i otkrivanje nepoznatog, koriste¢i se prethodno ste-
¢enim znanjima i iskustvima koja primjenjuje u novim situacijama.
Preuzimanjem odgovornosti za vlastito ucenje dolaze do izrazaja
ucenikove individualne osobine i potrebe.

Za ulenje i poucavanje Bosanskog jezika i kulture koriste se
razli¢ite metode i oblici: komunikacijsko-funkcionalne, holisticko-
humanisticke i problemsko-stvaralacki oblici rada.

Cilj ucenja i poucavanja predmeta Bosanski jezik i kultura ra-
zvijanje je ucenikove kompetencije za upotrebu maternjeg jezika,

promisljanja o vaznosti nacionalne i kulturne bastine, povezanosti
vlastitog kulturnog identiteta s drugim kulturnim identitetima, ¢ime
se gradi interkulturna kompetencija.

U uéenju i poucavanju predmeta Bosanski jezik i kultura akcenat
je na komunikacijskim situacijama, razvijanju ¢italacke pismenosti,
razumijevanju knjizevnog teksta u razlic¢itim kulturnim, historijskim
medukulturnim i drustvenim kontekstima, ucenju i poucavanju o
historijskoj i kulturnoj bastini. Izu¢avanju teksta pristupa se na pro-
blemskoj razini te principima naucnosti, primjerenosti, o¢iglednosti
i postepenosti, znanjima i iskustvima koja se primjenjuju u novim
situacijama. Ucenje i poucavanje predmeta Bosanski jezik i kultura
povezuje sa sadrzajima domena predmeta: Govorim, slusam i pisem
bosanski, Citam i promisliam bosanski i Moje bosansko nasljede.

Ucenje i poucavanje jezika pocinje postepenim i sistemnim
ucenjem jezicke norme standardnoga bosanskog jezika, izbjegava
se tradicionalno ucenje gramatickih i jezickih pravila, a primje-
njuju jezicke zakonitosti u razli¢itim komunikacijskim situacijama.
Ucenicke vjestine pro$iruju se i usloznjavaju u skladu s njihovim
jezickim razvojem te pridonose stjecanju komunikacijske i jezicke
kompetencije. U nizim razredima osnovne $kole usvajaju se osnovna
gramaticka i pravopisna pravila, dok u vi§im razredima i u srednjoj
$koli uenici postepeno i sistematski uce jezicku normu standar-
dnoga bosanskog jezika. Savladavanje jezickih djelatnosti temelji se
na tekstu (umjetnickom i neumjetnickom) kojima se mogu ostva-
riti ishodi iz viSe domena. Jezicki razvoj ucenika ovisi o njegovim
individualnim zanimanjima i prethodno ste¢enome znanju. Ucenik
stvara tekstove u kojima upotrebljava razli¢ite oblike prepricavanja,
pripovijedanja, deskripciju, sazimanje. U srednjoj Skoli piSe i eseje
u kojima istrazivacki, kriticki i stvaralacki pristupa knjizevnosti. Po-
red pisanja, uéenik razvija sposobnost aktivnog slusanja, govorenja
i vjestinu razlicitih oblika citanja. Ucenik se potice na originalno
stvaralastvo u kreativnom pisanju i izrazajnom kazivanju gdje dolaze
do izrazaja njegova masta i kreativnost.

Pristup ucenju i pou¢avanju domena Citam i promisliam bo-
sanski u osnovnoj $koli polazi od tematskoga (problemskog) pri-
stupa te se Citaju tekstovi u skladu s temama primjerenim uzrastu.
U vi$im razredima osnovne i u srednjoj $koli, knjizevni tekstovi
se biraju prema recepcijsko-spoznajnim kriterijima. Prilikom in-
terpretacije i tumacenja knjizevnog djela ucenik se potice na ori-
ginalno stvaralastvo, razvija se ucenikovo problemsko i kriticko
¢itanje pri ¢emu ucenik aktivira svoje knjizevnoteorijsko znanje,
intelektualnu radoznalost te izraZava svoju mastu i kreativnost. U
svakoj $kolskoj godini ucenik ¢ita knjizevne tekstove koje odabi-
re ucitelj/nastavnik na temelju popisa koji je prilozen, ali i one
tekstove koje samostalno odabire. Broj knjizevnih djela uceniku
nije ogranicen, naprotiv, u¢enike treba poticati na Citanje s ciljem
razvijanja Citalackih navika.

U domenu Moje bosansko nasljede ucenici se upoznaju s bo-
gatom bosanskohercegovackom kulturnom i historijskom bastinom,
pocevsi od bosanskoga srednjovjekovlja do savremenih historijskih
i kulturnih oznaka. Ucenik se potie na razumijevanje razlicitih
kulturoloskih sadrzaja i pojava, kao i na njegovanje vlastite kulture,
identiteta, obicaja i tradicije.

Uloga ucitelja/nastavnika

Tokom ucenja i poucavanja predmeta Bosanski jezik i kultura
iznimno je vazna uloga uitelja/nastavnika, njegova inovativnost,
odabir oblika i metoda rada te savremena nastavna sredstva. Po-
ticanje u¢enikovog zanimanja za bosanski jezik i kulturu te odrza-
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vanje motivacije za nastavak ucenja jedan je od klju¢nih preduvjeta
za uspje$no ucenje i poucavanje, osobito u ranome ciklusu ucenja.

Odnos ucitelja/nastavnika i ucenika treba biti saradnicki i
poticajan. Uitelj/nastavnik treba izbjegavati tradicionalne metode
prenosenja znanja gdje je ucenik bio samo pasivni slusalac. Njegova
uloga je u tome da vodi, pokrece ucenicke aktivnosti, usmjerava i
animira ucenike za njihove kreativne i stvaralacke mogu¢nosti, osi-
guravaju¢i ugodno i poticajno razredno ozracje. Utitelj/nastavnik
vodi racuna o odgovornosti ucenika (domace zadace, samostalno
pisanje sastavaka, izrada nastavnih materijala: plakati, prezentacije
isl) i o individualnim razlikama ucenika. Greske ucenika prihvata
kao sastavni dio procesa ucenja u kojem ucenik bez straha pred
uciteljem/nastavnikom i vr$njacima ucestvuje u razmjeni ideja i ko-
munikaciji $to mu omogucava dozivljaj uspjeha.

Utitelj/nastavnik predmeta Bosanski jezik i kultura treba imati
jezi¢ku, knjizevnu i komunikacijsku kompetenciju, metodicku stru¢-
nost, treba vladati opéim pedagoskim, psiholoskim i didaktickim
kompetencijama.

Uitelj/nastavnik treba primjenjivati, a posebno u domenu Moje
bosansko nasljede, savremena medijska sredstva (internet, projektor)
kako bi nastava o obicajima i tradiciji bila $to zanimljivija. Pozelj-
no je organizovati susrete s ucenicima polaznicima nastave Bosan-
skog jezika i kulture iz drugih $kola, kao i odlaske u rodna mjesta
poznatih knjizevnika, likovnih i muzickih umjetnika, kao i posjete
muzejima, izlozbama, bosnjackim udrugama i asocijacijama koje
djeluju u RH.

S obzirom na to da su ucenici na nastavi Bosanskog jezika i
kulture ukljuceni u heterogene grupe od prvog do Cetvrtog razreda
i od petoga do osmoga razreda te ucenike srednje $kole od prvog
do Cetvrtog razreda, ucitelj/nastavnik treba primjenjivati razlicite
metode te ih kontinuirano prilagodavati ucenicima. Saradnja s ro-
diteljima, kolegama, drugim uciteljima/nastavnicima u $koli i izvan
nje, raznim manjinskim organizacijama te obrazovnim institucijama
treba pomoci boljem i efikasnijem usvajanju znanja, kao i primjeni
novostecenih znanja i vjestina u drugim nastavnim predmetima i
podrucjima.

0d ucitelja se ocekuje profesionalni pristup, eticnost, praved-
nost i dosljednost. Bitna zadaca ucitelja je ta da svojim radom, dje-
lovanjem, znanjem, obrazovanjem, etickim i moralnim ponasanjem
kod uéenika stvori pozitivnu sliku o vlastitom identitetu, te vrijed-
nosti susreta kultura i tradicija, jezika na prostoru BiH.

Materijali i izvori

Nastavne materijale ucitelj/nastavnik samostalno kreira, po-
tice ucenike da ih sami izraduju, odabire ih iz razlicitih izvora, u
skladu s planiranim aktivnostima koje su usmjerene na ostvarivanje
odgojno-obrazovnih ciljeva, vodeci racuna o dobi, nivou znanja te
zanimanjima i potrebama ucenika. To ukljucuje i materijale za inte-
grisano ucenje jezika i sadrzaja ¢ime se sadrzaji predmeta Bosanski
jezik i kultura povezuju sa sadrzajima drugih podrucja i predmeta
te se na taj nacin potice multidisciplinarnost. Nastavni materijali
ucenicima su smisleni i razumljivi, poti¢u na istraZivanje i propiti-
vanje znanja, pretpostavki, ideja i ponasanja ¢ime pozitivno utjecu
na razvoj kritickoga i kreativnog misljenja.

Uitelj/nastavnik se koristi prilagodenim i autenti¢nim materi-
jalima, ukljucuju¢i digitalne, interaktivne i multimedijske sadrzaje.
Temeljni izvor za poucavanje Bosanskog jezika su tekstovi razlicitih
sadrzaja i struktura, razli¢itih izvora, uskladeni s uzrastom ucenika,
njihovim sposobnostima, zanimanjima, iskustvom, vjestinama i je-
zickim razvojem.

Izvori informacija su, prije svega, biblioteke, ali i internet gdje
uéenik vodi ra¢una o pouzdanosti dostupne mu informacije.

Okruzenje za ucenje

Uspjeh u ucenju i poucavanju bosanskog jezika i kulture ovisi
i o okruzenju u kojem ucenik stjece nova znanja i vjestine, poti-
cajno i raznoliko okruZenje pridonosi brzem i lak$em usvajanju
znanja. U takvom okruZenju ucenje i poucavanje usmjereno je na
ucenika, ucenik se ne boji gre$aka, spremno saraduje s drugim
ucenicima i uvazava ih, a znanja i vjestine koje usvaja u bliskoj
su vezi s njegovim svakodnevnim iskustvom i aktivnostima. To
je okruzenje u kojem se njeguje kultura zajednistva i interperso-
nalnog postovanja, a u takvom se okruZenju razvija humanost,
prihvataju se razlicitosti, prepoznaje vaznost pozitivnih emocija i
motivacije za ucenje te se potice kriticko misljenje, istraZivanje i
kreativnost.

Ucenje bosanskog jezika odvija se u Skolskom i vanskolskom
okruzenju. Kako bi se omoguc¢ila raznovrsnost okruZenja u kojem se
ucii poucava te pogodovalo u¢inkovitomu ucenju, poZeljno je ucenje
i poucavanje nadograditi planiranim aktivnostima kao $to su npr.
posjete bibliotekama, muzejima, kulturnim centrima, izlozbama,
skolske ekskurzije u BiH.

Upotreba savremenih tehnologija tokom ucenja i poucavanja
takoder je jedna od vaznih sastavnica stvaranja poticajnoga i pro-
duktivnoga okruZenja, pri cemu se promovira tolerancija, medusob-
no uvazavanje i postovanje razlicitosti.

Odredeno vrijeme poucavanja i ucenja

Predmet Bosanski jezik i kultura u hrvatskom se odgojno-obra-
zovnom sistemu uci kao jezik bosnjacke nacionalne manjine i to od
1. razreda osnovne $kole, ali postoji mogucnost uklju¢ivanja ucenika
u nastavu u bilo kojem razredu, bez obzira na razinu njegova pred-
znanja. Vazno je $to ranije zapoceti s uenjem bosanskoga jezika i
kulture te time stvoriti temelje za postizanje visoke razine jezi¢ne
kompetencije.

Bududi da odgojno-obrazovni ishodi svih triju domena cine
jednu integrisanu cjelinu, uditelj/nastavnik im posvecuje jednaku
paznju. Tokom jednoga nastavnog sata moze se ostvariti viSe isho-
da iz jedne ili viSe domena, ali se ostvarivanje jednoga ishoda moze
ostvariti i kroz nekoliko nastavnih sati.

Ostvarivanju pojedinog odgojno-obrazovnog ishoda u¢itelj/na-
stavnik posvecuje onoliko vremena koliko procijeni da je potrebno
kako bi svi ucenici postigli najvisi nivo usvojenosti u skladu sa svo-
jim sposobnostima i mogu¢nostima.

Osim vaznosti formalnog obrazovanja, ucitelj/nastavnik ukazu-
je i na vaznost i potrebu neformalnog ucenja kao sastavnog dijela
cjelozivotnog udenja.

Grupisanje ucenika

U nastavi predmeta Bosanski jezik i kultura ucenici su grupi-
sani u nekoliko heterogenih grupa: od 1. do 4. razreda, od 5. do 8.
razreda osnovne $kole te od 1. do 4. razreda srednje $kole $to pred-
stavlja izazov za ulitelja/nastavnika, njegovu prilagodbu dobi, pret-
hodnomu znanju i zanimanjima svake od navedenih grupa. Ucenik
postavlja individualne ciljeve, u¢i samostalno i timski te doprinosi
pozitivnom radnom ozracju.

U nastavi Bosanskog jezika i kulture ucenicima se omoguéava
razvijanje saradnickih vjestina poticanjem rada u paru ili u grupa-
ma.
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G. VREDNOVANJE ODGOJNO-OBRAZOVNIH ISHODA U
NASTAVNOM PREDMETU BOSANSKI JEZIK I KULTURA
(MODEL C)

Elementi vrednovanja

Vrednovanje odgojno-obrazovnih ishoda u nastavnom pred-
metu Bosanski jezik i kultura u skladu je s nacelima postavlje-
nima Okvirom za vrednovanje procesa i ishoda ucenja u osnov-
nim i srednjim Skolama. U sklopu kurikuluma predmeta opisuju
se elementi i postupci vrednovanja te nadini davanja povratnih
informacija i izvjestavanja o usvojenosti odgojno-obrazovnih isho-
da. Elementi vrednovanja u Bosanskom jeziku i kulturi vjestine su
i znanja definisana odgojno-obrazovnim ishodima unutar dome-
na Govorim, slusam i pisem bosanski, Citam i promisliam bosanski
i Moje bosansko nasljede. Vrednuje se opisno i broj¢ano. Opisno
vrednovanje ukljucuje pracenje razvoja ucenikovih sposobnosti i
vjeStina te njegov odnos prema radu i evidentira se u dnevnik u
prostor za opisno pracenje. Broj¢ano vrednovanje uklju¢uje pra-
¢enje ucenikovog nivoa usvojenosti znanja i upisuje se u dnevnik
brojkom (ocjenom) od 1 do 5.

Elementi vrednovanja za osnovnu i srednju $kolu su:
1. jezik i knjizevnost

2. jezi¢ko izrazavanje i stvaranje

3. kulturna bastina i stvaralastvo.

Pri vrednovanju vodi se racuna o tome da savladavanje jezickim
zakonitostima nije samo sebi svrha, ve¢ je sredstvo za ostvarivanje
uspjesne komunikacije te da su greske u jezickom izrazavanju pri-
hvatljiva i o¢ekivana sastavnica ovladavanja jezikom.

Element jezik i knjizevnost obuhvata poznavanje i razumijeva-
nje knjizevnih sadrzaja, poznavanje pisaca iz Bosne i Hercegovine,
odredivanje teme, pouke i likova pro¢itanoga djela bosanskohercego-
vacke knjizevnosti. Takoder, obuhvata aktivno sluzenje standardnim
bosanskim jezikom pri obradi knjizevnoga djela. Ovaj se element
iskazuje brojcanom ocjenom. Obuhvata ¢injenicno, konceptualno i
proceduralno znanje i razumijevanje knjizevnih sadrzaja.

Element jezicno izrazavanje i stvaranje obuhvata sposobnost ak-
tivnog sluzenja standardnim bosanskim jezikom u usmenoj komuni-
kaciji s uciteljem/nastavnikom, drugim ucenikom ili izvornim govor-
nikom bosanskoga jezika, usvajanje znanja o normi i kulturi bosan-
skoga jezika te koriStenje bosanskoga jezika u stvaralackom radu na
satu. Ovaj element se vrednuje u svim domenima ucenja i poucavanja
bosanskoga jezika sistemskim pracenjem i procjenjivanjem napredo-
vanja svakoga ucenika. Iskazuje se brojcanom ocjenom.

Element kulturna bastina i stvaralastvo obuhvata ¢injenicno,
konceptualno i proceduralno znanje i poznavanje historijskih, ge-
ografskih i kulturnih sadrzaja (zavicaj i Bosna i Hercegovina), a
iskazuje se brojcanom ocjenom.

U svim elementima primjenjuju se tri pristupa vrednovanju:
vrednovanje za ucenje, vrednovanje kao ucenje i vrednovanje na-
ucenog.

Vrednovanje za ucenje provodi se kontinuiranim pracenjem
individualnih i grupnih aktivnosti ucenika (provjera razumijevanja
i ucenikova napredovanja ciljanim pitanjima, predstavljanje ucenic-
kih radova i ucenickih projekata, opazanja ucenickih aktivnosti i
ponasanja tokom ucenja i poucavanja), a sluzi unapredivanju i pla-
niranju buducega ucenja i poucavanja. Vrednovanje za ucenje ne
rezultira broj¢anom ocjenom, ve¢ kvalitetnom povratnom informa-
cijom o toku procesa ucenja i razmjeni iskustava o procesima ucenja
te usvojenosti znanja, vjestina i stavova.

Vrednovanje kao ucenje podrazumijeva aktivno uklju¢ivanje
ucenika u proces vrednovanja, a provodi se postupcima koji obu-
hvataju samovrednovanje i samoprocjenu ucenika, kao i ucenicko
vrednovanje i procjenu radova drugih ucenika, ¢ime se ucenici po-
ticu na savladavanje strategijama planiranja vlastitog napredovanja
u usvajanju znanja, vje$tina i stavova radi postizanja samostalnosti
i preuzimanja odgovornosti za vlastito ucenje. Ni ovaj proces ne re-
zultira ocjenom, ve¢ kvalitetnim povratnim informacijama.

Vrednovanje naucenog podrazumijeva utvrdivanje nivoa usvo-
jenosti odgojno-obrazovnih ishoda definisanih kurikulom predmeta
Bosanski jezik i kultura tokom godine ili na kraju $kolske godine, kao
i upozoravanje na dijelove komunikacijske kompetencije koji zahti-
jevaju pobolj$anje. Ostvarenost odgojno-obrazovnih ishoda vrednu-
je se s obzirom na defnisane nivoe usvojenosti odgojno-obrazovnih
ishoda.

Utitelj/nastavnik prilikom vrednovanja za svaki element dre-
duje opseg znanja, dubinu razumijevanja i stepen razvijenosti vje-
§tina potreban za odredenu ocjenu. Koriste se usmene i pismene
provjere znanja, ucenicki projekti, rasprave, eseji. Ocjena se temelji
na jednom ili viSe oblika vrednovanja. Naéin i kriteriji vrednovanja
i rezultat unaprijed su definisani i jasni ucitelju/nastavniku, u¢eniku
i roditelju.

Formiranje zakljucne ocjene

Prilikom odredivanja zavr$ne ocjene ucitelj/nastavnik uzima u
obzir usvojenost ishoda provjerenu razli¢itim oblicima vrednovanja
u viSe vremenskih tacaka. Tokom svih odgojno-obrazovnih ciklusa
zavrs$na (pr)ocjena proizlazi iz nivoa usvojenosti odgojno-obrazov-
nih ishoda iz svih triju domena.

Ocjena ne mora proizlaziti nuzno iz aritmeticke sredine.

Budu¢i da je pohadanje nastave Bosanskog jezika i kulture
otvoreno ucenicima s razli¢itim nivoima predznanja ili bez pred-
znanja, kao i da se mogu ukljuciti u nastavni proces u bilo kojem
ciklusu, ucitelj/nastavnik moze individualnim pristupom prilagoditi
ocekivane ishode te u skladu s tim izvr$ava i vrednovanje.

MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE,
SUMARSTVA I RIBARSTVA

2077

Na temelju ¢lanka 39. stavka 5. Zakona o poljoprivredi (»Na-
rodne novineg, br. 118/18., 42/20., 127/20. - Odluka Ustavnog suda
Republike Hrvatske, 52/21., 152/22. i 152/24.) ministar poljoprivre-
de, Sumarstva i ribarstva donosi

PRAVILNIK

O PROVEDBI PROGRAMA DRZAVNE POTPORE
ZA SUFINANCIRANJE UNAPRJEDENJA
BIOSIGURNOSNIH MJERA U OBJEKTIMA ZA
UZGOJ SVINJA

Predmet Pravilnika

Clanak 1.

Ovim se Pravilnikom propisuje provedba Programa drzav-
ne potpore za sufinanciranje unaprjedenja biosigurnosnih mjera
u objektima za uzgoj svinja donesenog Odlukom Vlade Republike
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Hrvatske, klasa: 022-03/25-04/462, urbroj: 50301-27/22-25-2 od 6.
studenoga 2025. godine (u daljnjem tekstu: Program).

Dodjela potpore
Clanak 2.

Potpora iz Programa dodjeljuje se u skladu s Uredbom Komisije
(EU) br. 1408/2013 od 18. prosinca 2013. o primjeni ¢lanaka 107. i
108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije na potpore de mini-
mis u poljoprivrednom sektoru (SL L 352, 24. prosinca 2013.) kako
je posljednji put izmijenjena Uredbom Komisije (EU) 2024/3118 od
10. prosinca 2024. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1408/2013 o primjeni
¢lanaka 107. 1 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije na pot-
pore de minimis u poljoprivrednom sektoru (SL L 13. prosinca 2024.).

Mjera u provedbi Programa

Clanak 3.

Mjera u provedbi Programa je financijska potpora za provedbu
odgovarajucih mjera biosigurnosti u objektima za uzgoj svinja.

Uvjeti prihvatljivosti korisnika
Clanak 4.

(1) Prihvatljivi korisnici su uzgajivaci svinja koji:

- su upisani u Registar objekata (farmi) kao subjekti na objek-
tima koji se nalaze na podru¢ju Osjecko-baranjske, Vukovarsko-sri-
jemske, Brodsko-posavske, Pozesko-slavonske i Viroviticko-podrav-
ske zupanije

- su upisani u Registar objekata (farmi) kao subjekti na objek-
tima na kojima se drzi manje od 1000 svinja

- tijekom 2025. godine imaju evidentiranu dojavu brojnog sta-
nja svinja.

(2) Broj svinja na objektu iz stavka 1. podstavka 2. ovoga ¢lanka
jednak je zbroju svinja svih kategorija, na temelju posljednje dojave
brojnog stanja svinja u 2025. godini, koja prethodi datumu 15. listo-
pada 2025. godine, za sve subjekte na objektu.

Iznos potpore

Clanak 5.

(1) Iznos potpore utvrduje se sukladno broju svinja na objektu,
odnosno zbroju svinja svih kategorija, na temelju posljednje dojave
brojnog stanja svinja u 2025. godini, koja prethodi datumu 15. listo-
pada 2025. godine, za sve subjekte na objektu.

(2) Iznos potpore iz stavka 1. ovoga clanka prema broju svinja
na objektu iznosi:

10 i manje grla - 300,00 eura

11 do 100 grla - 500,00 eura

101 do 999 grla - 900,00 eura.

Nacin i rokovi podnosenja Zahtjeva za potporu

Clanak 6.

(1) Zahtjev za potporu se popunjava putem AGRONET zastice-
ne mrezne aplikacije Agencije za placanja u poljoprivredi, ribarstvu
i ruralnom razvoju (u daljnjem tekstu: Agencija za placanja) izravno
ili u podruznicama Agencije za placanja.

(2) Podnositelji Zahtjeva za potporu koji nemaju poslovne su-
bjekte s kojima su povezani vlasnickim ili drugim odnosima potvr-
duju izjavljeno pri popunjavanju Zahtjeva za potporu.

(3) Podnositelji Zahtjeva za potporu koji imaju poslovne su-
bjekte s kojima su povezani vlasnickim ili drugim odnosima potvr-
duju izjavljeno pri popunjavanju Zahtjeva za potporu te uz Zahtjev
za potporu prilazu Izjavu u ZIP datoteci na AGRONET-u.

(4) Izjava iz stavka 3. ovoga ¢lanka mora biti popunjena na
racunalu i nakon popunjavanja ovjerena potpisom za fizicke osobe
odnosno potpisom i pecatom za pravne osobe te prilozena sukladno
stavku 3. ovoga c¢lanka u PDF formatu u ZIP datoteci na AGRO-
NET-u.

(5) Obrazac Izjave iz stavka 3. ovoga ¢lanka, kao i upute za
popunjavanje i prilaganje dokumentacije u elektronickom obliku
objavljuje Agencija za placanja na svojim sluzbenim mreznim stra-
nicama (www.apprrr.hr).

(6) Po popunjavanju Zahtjeva za potporu iz stavka 1. ovoga
¢lanka te popunjavanju i ucitavanju Izjave sukladno stavku 3. ovoga
¢lanka putem AGRONET-a podnositelj je duzan dostaviti ispisani
Zahtjev za potporu, ovjeren potpisom za fizicke osobe te potpisom i
pecatom za pravne osobe, kojim jamci za istinitost i to¢nost doku-
mentacije dostavljene putem AGRONET-a, na adresu: Agencija za
placanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju, Ulica grada
Vukovara 269d, 10000 Zagreb, osobno ili preporu¢enom posiljkom
s povratnicom u zatvorenoj omotnici s nazivom i adresom podno-
sitelja Zahtjeva za potporu napisanima na poledini s naznakom:
»Program drzavne potpore za sufinanciranje unaprjedenja biosigur-
nosnih mjera u objektima za uzgoj svinja.

(7) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka prihvatljivi kori-
snici koji nisu upisani u Upisnik poljoprivrednika ili Upisnik obitelj-
skih poljoprivrednih gospodarstava (u daljnjem tekstu: Upisnik) te
nemaju pristup AGRONET-u duzni su u potpunosti popuniti fizicki
obrazac Zahtjeva za potporu te ga ovjerenog potpisom za fizicke
osobe odnosno potpisom i pecatom za pravne osobe, dostaviti na
adresu: Agencija za placanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom
razvoju, Ulica grada Vukovara 269d, 10000 Zagreb, s naznakom:
»Program drzavne potpore za sufinanciranje unaprjedenja biosigur-
nosnih mjera u objektima za uzgoj svinja«.

(8) Obrazac Zahtjeva za potporu iz stavka 7. ovoga c¢lanka
objavljuje Agencija za placanja na svojim sluzbenim mreznim stra-
nicama (www.apprrr.hr).

(9) Rok za podnosenje Zahtjeva za potporu iz stavaka 1. i 7.
ovoga ¢lanka je 15 dana od dana stupanja na snagu ovoga Pravilnika.

(10) Datum slanja Zahtjeva za potporu iz stavaka 1. i 7. ovoga
¢lanka smatra se datumom podno$enja u smislu ovoga Pravilnika.

Administrativna kontrola i postupak dodjele potpore

Clanak 7.

(1) Ministarstvo poljoprivrede, $umarstva i ribarstva dostavlja
podatke o prihvatljivosti korisnika iz ¢lanka 4. ovoga Pravilnika i
podatke o broju svinja iz ¢lanka 5. ovoga Pravilnika.

(2) Agencija za placanja provodi administrativnu obradu Za-
htjeva za potporu u skladu s ¢lankom 140. Zakona o poljoprivredi
(»Narodne novine, br. 118/18, 42/20, 127/20 - Odluka Ustavnog
suda Republike Hrvatske, 52/21, 152/22 i 152/24) (u daljnjem tekstu:
Zakon o poljoprivredi).

(3) Agencija za placanja provodi administrativnu kontrolu Za-
htjeva za potporu na temelju:

— uvjeta prihvatljivosti za ostvarivanje prava na potporu nave-
denih u Programu i ovome Pravilniku i

— drugih podataka iz internih baza i registara drugih tijela dr-
Zavne uprave i agencija.
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(4) Prihvatljivim se smatraju iskljucivo Zahtjevi za potporu
podneseni na nadin propisan u ¢lanku 6. ovoga Pravilnika.

(5) Zahtjevi za potporu iz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika, podneseni
izvan roka propisanog u ¢lanku 6. stavku 9. ovoga Pravilnika, nece
se razmatrati.

(6) Potporu za jedan objekt moze ostvariti jedan podnositelj
Zahtjeva za potporu, odnosno jedan subjekt.

(7) Ako za isti objekt Zahtjev za potporu podnesu:

- dva ili vi$e podnositelja upisanih u Upisnik, pravo na potporu
ostvaruje podnositelj koji sukladno dojavi na temelju koje se utvr-
duje iznos potpore drzi vise grla svinja na objektu,

- podnositelj upisan u Upisnik i jedan ili vise podnositelja koji
nisu upisani u Upisnik, pravo na potporu ostvaruje podnositelj upi-
san u Upisnik,

- dva ili vi$e podnositelja koji nisu upisani u Upisnik, pravo na
potporu ostvaruje podnositelj koji sukladno dojavi na temelju koje
se utvrduje iznos potpore drzi viSe grla svinja na objektu.

(8) Agencija za placanja na temelju rezultata provedene admi-
nistrativne kontrole iz stavka 2. ovoga ¢lanka donosi:

a) Odluku s popisom korisnika koji su udovoljili odredbama
Programa i ovoga Pravilnika na temelju koje vrsi isplatu sred-
stava i

b) Odluku s popisom korisnika koji nisu udovoljili odredba-
ma Programa i ovoga Pravilnika i ne ostvaruju pravo na isplatu
potpore.

(9) Odluke iz stavka 8. ovoga ¢lanka Agencija za placanja objav-
ljuje na svojim sluzbenim mreznim stranicama (www.apprrr.hr).

(10) Ako se sukladno zapisniku o provedbi inspekcijskog nad-
zora na objektu, provedenom od strane Drzavnog inspektorata Re-
publike Hrvatske, utvrdi kako objekt na kojem se drze svinje ne
udovoljava biosigurnosnim i drugim uvjetima za drZanje svinja, su-
bjekt koji je korisnik potpore duzan je vratiti cjelokupan dodijeljen
iznos potpore.

Zalbe

Clanak 8.
Na odluke iz ¢lanka 7. stavka 8. i ¢lanka 9. stavka 1. ovoga
Pravilnika moze se podnijeti Zalba u skladu s ¢lankom 15. stavkom
5. Zakona o poljoprivredi.

Povrat potpore

Clanak 9.
(1) U slu¢aju neopravdanih placanja, korisnik potpore e vratiti
iznos koji mu je Agencija za placanja odredila Odlukom o povratu
sredstava iz ¢lanka 144. Zakona o poljoprivredi.

(2) Povrat sredstava i poravnanje povrata sredstava izvrsit ¢e se
u skladu s ¢lancima 144., 145. i 146. Zakona o poljoprivredi.

Zastita osobnih podataka

Clanak 10.

Sa svim osobnim podacima prikupljenim na temelju odredbi
ovoga Pravilnika postupat ¢e se u skladu s Uredbom (EU) 2016/679
Europskog parlamenta i Vijeca od 27. travnja 2016. o zastiti pojedi-
naca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju ta-
kvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opca
uredba o zastiti podataka) (SL L 119, 4. 5. 2016.).

Stupanje na snagu

Clanak 11.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu prvoga dana od dana objave u
»Narodnim novinamac.

Klasa: 404-01/25-01/123
Urbroj: 525-13/857-25-8
Zagreb, 7. studenoga 2025.
Potpredsjednik Vlade
i ministar
David VIajci¢, v. r.

2078

Na temelju ¢lanka 39. stavka 5. Zakona o poljoprivredi (»Na-
rodne novineg, br. 118/18., 42/20., 127/20. - Odluka Ustavnog suda
Republike Hrvatske, 52/21., 152/22. i 152/24.) ministar poljoprivre-
de, Sumarstva i ribarstva donosi

PRAVILNIK

O PROVEDBI PROGRAMA POTPORE
UZGAJIVACIMA STOKE ZBOG POSLJEDICA
IZBIJANJA BEDRENICE

Predmet Pravilnika

Clanak 1.

Ovime se Pravilnikom propisuje provedba Programa potpore
uzgajivatima stoke zbog posljedica izbijanja bedrenice (u daljnjem
tekstu: Program) donesenog Odlukom Vlade Republike Hrvatske,
klasa: 022-03/25-04/459, urbroj: 50301-27/15-25-3 od 6. studenoga
2025. godine.

Dodjela potpore

Clanak 2.

Potpora iz Programa dodjeljuje se u skladu s tockama 3(d) i
6(h) ¢lanka 14. te tockom 10 (b) ¢lanka 26. Uredba Komisije (EU)
2022/2472 od 14. prosinca 2022. o proglasenju odredenih katego-
rija potpora u sektorima poljoprivrede i $umarstva te u ruralnim
podru¢jima spojivima s unutarnjim trZiStem u primjeni ¢lanaka
107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (SL 327/1, 21.
12. 2022.) kako je posljednji put izmijenjena Uredbom Komisije
(EU) 2023/2607 od 22. studenoga 2023. o ispravku Uredbe (EU)
2022/2472 o progladenju odredenih kategorija potpora u sektoru
poljoprivrede i Sumarstva te u ruralnim podrudjima spojivima s
unutarnjim trzi$tem u primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funk-
cioniranju Europske unije (SL L, 23. 11. 2023.) (u daljnjem tekstu:
Uredba o poljoprivrednom izuzecu).

Pojmovnik
Clanak 3.
Pojmovi koristeni u ovom Pravilniku imaju sljedece znacenje:
a) Potpora je financijska pomo¢ namijenjena gospodarstvima
obuhvacenima RjeSenjem o odredivanju zona ogranic¢enja (bedre-
ni¢nih distrikata) zbog izbijanja bedrenice (klasa: UP/I-322-02/25-
01/30, urbroj: 525-09/556-25-1) od 21. srpnja 2025. godine (u
daljnjem tekstu: Rjesenje o odredivanju zona ogranicenja 2025.)
ili Rjedenjima klasa: UP/1-322-01/22-01/30; urbroj: 525-09/564-22-
1, urbroj: 525-09/564-22-2 i urbroj: 525-09/564-22-3), (u daljnjem
tekstu: RjeSenje o odredivanju zona zastite 2022.). Gospodarstva
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obuhvacena Rjesenjem o odredivanju zona zastite 2022. moraju biti
navedena u Izvjestaju veterinarske inspekcije Drzavnog inspektorata
Republike Hrvatske, klasa: 322-07/22-01/3130; urbroj: 443-01-08-
22-4, od 14. studenoga 2022. godine o cijepljenim Zivotinjama na
zajednickim pasnjacima Osekovsko polje, Repusnicko polje, Gra-
¢ansko polje i podrucju zajednickog pasnjaka Veliko Svinjicko (u
daljnjem tekstu: Izvjesce DIRH)

b) Korisnik potpore je svaka fizicka ili pravna osoba koja je zadovo-
ljila uvjete iz Programa i ovoga Pravilnika i ostvarila pravo na potporu

¢) Mikro, mala i srednja poduzeca propisana su ¢lankom 2. Pri-
loga L. Uredbe o poljoprivrednom izuzecu

d) Jedinstveni registar drzanih Zivotinja (u daljnjem tekstu:
JRDZ) je temeljna baza koja sadrzi podatke o zivotinjama za koje je
posebnim propisima odredeno vodenje jedinstvenih registara (go-
veda, konji, svinje ovce i koze), ostalim Zivotinjama te o farmama,
posjednicima, veterinarskim pregledima na farmama, zdravstvenim
statusima Zivotinja, trgovcima i posjednicima - oznacavateljima zi-
votinja u Republici Hrvatskoj te drugim podacima za koje nadlezno
tijelo smatra da se trebaju nalaziti u njemu

e) Upisnik poljoprivrednika je upisnik koji sadrzi podatke o po-
ljoprivredniku u skladu s Pravilnikom o Upisniku poljoprivrednika
(»Narodne novine, br. 62/19., 91/20. i 80/23.)

f) Upisnik obiteljskih poljoprivrednih gospodarstava je upisnik
koji sadrzi podatke o obiteljskim poljoprivrednim gospodarstvima
u skladu s Pravilnikom o Upisniku obiteljskih poljoprivrednih gos-
podarstava (»Narodne novine«, br. 80/23.)

g) Uvjetno grlo (u daljnjem tekstu: UG) je usporedna vrijednost
domacih zivotinja svedena na masu od 500 kg. Broj UG se ra¢una
na temelju stopa konverzije navedenih u tablici 1. dodatka 1. IV. Ak-
cijskog programa zastite voda od oneci$¢enja uzrokovanog nitratima
poljoprivrednog podrijetla (»Narodne novine, br. 95/25.).

h) Rasplodna grla su: rasplodna junica, krava i rasplodni bik

i) Tele je govedo do navrSenih $est mjeseci starosti

j) Tovno june je musko govedo starosti od 6 do 30 mjeseci i
zensko govedo starosti od 6 do 18 mjeseci

k) Rasplodna junica je Zensko govedo starosti od 18 mjeseci
do teljenja

1) Krava je zensko govedo koje ima evidentirano teljenje

m) Rasplodni bik je musko govedo koje u JRDZ ima evidentiran
HB broj

n) Obiteljsko poljoprivredno gospodarstvo, samoopskrbno
poljoprivredno gospodarstvo i obrt registriran za obavljanje poljo-
privredne djelatnosti kao fizicke osobe u smislu ovoga Pravilnika
smatraju se mikro i malim poduze¢ima.

Mjere u provedbi Programa

Clanak 4.

(1) Mjera 1. u provedbi Programa je Nadoknada Stete uzgajiva-
¢ima domacih Zivotinja na gospodarstvima na kojima je provedeno
cijepljenje protiv bedrenice na podrucju bedreni¢nog distrikta odre-
denog Rjesenjem o odredivanju zona ogranic¢enja 2025.

(2) Mjera 2. u provedbi Programa je Obnova narusenog proi-
zvodnog potencijala u govedarskoj proizvodnji na podruéju bedre-
ni¢nih distrikata zbog izbijanja bedrenice odredenih Rjesenjem o
odredivanju zona ograni¢enja 2025. ili RjeSenjem o odredivanju
zona zastite 2022.

Uvjeti prihvatljivosti korisnika

Clanak 5.

(1) Prihvatljivi korisnici potpore su mikro, mala i srednja podu-
ze¢a iz ¢lanka 2. Priloga I. Uredbe o poljoprivrednom izuze¢u, koja
se bave stocarskom proizvodnjom.

(2) Za potporu u Mjeri 1. prihvatljivi su korisnici koji ispunja-
vaju sljedece uvjete:

- upis u Upisnik poljoprivrednika ili Upisnik obiteljskih poljo-
privrednih gospodarstava,

~ upis u JRDZ

- objekti korisnika nalaze se na podru¢ju obuhvaéenom Rjese-
njem o odredivanju zone ogranic¢enja 2025.

(3) Za potporu u Mjeri 2. prihvatljivi su korisnici koji ispunja-
vaju sljedece uvjete:

- upis u Upisnik poljoprivrednika ili Upisnik obiteljskih poljo-
privrednih gospodarstava,

~ upis u JRDZ na dan podnosenja zahtijeva

- navedeni su u Izvje$¢u DIRH na podru¢ju obuhvacenom
Rjesenjem o odredivanju zona zastite 2022. ili se objekti korisnika
nalaze na podrucju obuhvacenom RjeSenjem o odredivanju zone
ogranicenja 2025.

Uvijeti prihvatljivosti grla za izracun potpore
Clanak 6.

(1) Za izratun potpore u Mjeri 1. prihvatljiva su sva grla kori-
snika koja pripadaju vrstama goveda, kopitari, koze, ovce, upisana
u JRDZ na dan 21. srpnja 2025. godine.

(2) Potpora u Mjeri 1. dodjeljuje se po prihvatljivom uvjetnom
grlu (UG) koje se izracunava prema koeficijentima konverzije nave-
denima u tablici 1. dodatka 1. IV. Akcijskog programa zastite voda
od oneciscenja uzrokovanog nitratima poljoprivrednog podrijetla
(»Narodne novine«, br. 95/25.).

(3) Za izratun potpore u Mjeri 2. za podrucje obuhvaceno Rje-
S$enjem o odredivanju zone zastite 2022., prihvatljiva su grla korisni-
ka uginula u razdoblju od 15. srpnja 2022. do 15. studenoga 2022.
godine, za koja je izdan komercijalni dokument te su neskodljivo
zbrinuta.

(4) Za izra¢un potpore u Mjeri 2. za podru¢ja obuhvacena Rje-
Senjem o odredivanju zona ograni¢enja 2025. prihvatljiva su grla
korisnika uginula u razdoblju od 6. srpnja 2025. do 6. studenoga
2025. godine, za koja je izdan komercijalni dokument te su neskod-
ljivo zbrinuta.

(5) Potpora u Mjeri 2. dodjeljuje se po prihvatljivom grlu.

Iznos potpore

Clanak 7.

(1) Iznos potpore za Mjeru 1. odreduje se razmjernom raspo-
djelom financijskih sredstava iz Programa u skladu s brojem prihvat-
liivih UG, a najvise do iznosa od 100,00 eura po UG.

(2) Iznos potpore za Mjeru 2. odreduje se razmjernom raspo-
djelom financijskih sredstava iz Programa u skladu s brojem prihvat-
ljivih grla po kategorijama, a najvise do iznosa za:

tele - 595,20 eura

tovno june (musko i zensko) — 1.608,00 eura

rasplodna junica (iznad 18 mjeseci), krava - 1.800,00 eura

rasplodni bik - 2.000,00 eura

(3) Ukupan iznos potpore po prihvatljivom korisniku utvrduje
se na nacin da se broj prihvatljivih uginulih grla korisnika, sukladno
podacima iz JRDZ - aplikacije »Nusproizvodi« mnozi s jedini¢nim
iznosom potpore prema kategoriji grla.

(4) Ako ukupna vrijednost zahtjeva premasi omotnicu pred-
videnu za provedbu Programa, maksimalni jedini¢ni iznos, po
prihvatljivom UG u Mjeri 1. te po prihvatljivom grlu u Mjeri 2.,
proporcionalno se smanjuje unutar pojedine mjere.
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(5) Isplata potpore za Mjeru 1. izvrsit Ce se u 2025. godini, u
skladu s odredbama Programa i ovoga Pravilnika.

(6) Isplata potpore za Mjeru 2. izvrsit ¢e se u 2026. godini, u
skladu s odredbama Programa i ovoga Pravilnika.

Nacin i rokovi podnosenja Zahtjeva za potporu

Clanak 8.

(1) Zahtjev za potporu (u daljnjem tekstu: Zahtjev) popunja-
va se putem AGRONET zasticene mrezne aplikacije Agencije za
placanja u poljoprivredi ribarstvu i ruralnom razvoju (u daljnjem
tekstu: Agencija za placanja) izravno ili u podruznicama Agencije
za placanja.

(2) Uz Zahtjev podnositelj Zahtjeva duzan je u ZIP datoteku na
AGRONET-u priloziti u potpunosti ispunjenu Izjavu ovjerenu potpi-
som za fizicke osobe odnosno potpisom i pecatom za pravne osobe.

(3) Podnositelj Zahtjeva u Izjavi iz stavka 2. ovoga clanka po-
tvrduje da:

- je podnio Zahtjev

- je upoznat s odredbama Programa i ovoga Pravilnika

- su podaci navedeni u Zahtjevu i Izjavi to¢ni i istiniti

- ¢e omoguciti sve kontrole nadleznih tijela

- ispunjava uvjete prihvatljivosti korisnika u skladu s ¢lankom
5. ovoga Pravilnika

(4) Po popunjavanju Zahtjeva te popunjavanju i u¢itavanju Izja-
ve u skladu sa stavkom 2. ovoga ¢lanka podnositelj Zahtjeva duzan
je ispisati Zahtjev s AGRONET-a, ovjeriti ga potpisom za fizicke ili
potpisom i pecatom za pravne osobe i dostaviti u zatvorenoj omot-
nici s nazivom i adresom podnositelja Zahtjeva napisanima na po-
ledini, preporu¢enom postom s povratnicom na adresu: Agencija za
placanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju, Ulica grada
Vukovara 269d, 10000 Zagreb, s naznakom: »Program potpore uz-
gajivacima stoke zbog posljedica izbijanja bedrenice« ili osobno na
prijemnom odjelu (pisarnica) Agencije za placanja.

(5) Obrazac Izjave iz stavka 2. ovoga Clanka, kao i upute za po-
punjavanje i prilaganje u elektroni¢kom obliku objavljuje Agencija za
pla¢anja na svojim sluzbenim mreznim stranicama (www.apprrr.hr).

(6) Zahtjevi za potporu podnose se u razdoblju od 15 dana od
dana stupanja na snagu ovoga Pravilnika.

(7) Datum slanja Zahtjeva iz stavka 4. ovoga ¢lanka smatra se
datumom podnoSenja Zahtjeva u smislu ovoga Pravilnika.

Dopuna i/ili ispravak Zahtjeva i Izjave
Clanak 9.

Ukoliko je Zahtjev i/ili Izjava nepotpun ili su potrebni isprav-
ci ili dodatna obrazlozenja vezano uz dostavljenu dokumentaciju,
Agencija za placanja ¢e od podnositelja zatraziti dopunu, ispravke
ili dodatna obrazlozenja dokumentacije, a podnositelj je isto duzan
dostaviti u roku od osam (8) dana od dana zaprimanja zahtjeva za
dopunu, ispravak ili dodatna obrazloZenja.

Administrativna kontrola, kontrola na terenu i postupak
dodjele potpore

Clanak 10.

(1) Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i ribarstva podatke iz
¢lanka 5. i ¢lanka 6. ovoga Pravilnika dostavlja Agenciji za placanja
u elektronickom obliku.

(2) Agencija za placanja provodi administrativnu obradu za-
htjeva u skladu s ¢lankom 140. Zakona o poljoprivredi (»Narodne
novine« br. 118/18., 42/20. i 127/20. - Odluka Ustavnog suda Repu-
blike Hrvatske, 52/21., 152/22.1152/24.) (u daljnjem tekstu: Zakon).

(3) Agencija za placanja provodi administrativnu kontrolu Za-
htjeva na temelju:

- uvjeta prihvatljivosti za ostvarivanje prava na potporu nave-
denih u Programu i ovome Pravilniku i

- drugih podataka iz internih baza i registara drugih tijela dr-
Zavne uprave i agencija.

(4) Prihvatljivim se smatraju isklju¢ivo Zahtjevi podneseni na
nacin propisan u ¢lanku 8. ovoga Pravilnika.

(5) Zahtjevi podneseni izvan roka propisanog u ¢lanku 8. stav-
ku 6. ovoga Pravilnika, nece se razmatrati.

(6) Agencija za placanja na temelju rezultata provedene admi-
nistrativne kontrole donosi:

a) Odluku o odobrenju isplate korisnicima, koji su udovoljili
uvjetima ovoga Pravilnika ili

b) Odluku o neudovoljavanju uvjetima za ostvarivanje prava na
potporu podnositeljima, koji ne udovoljavaju propisanim uvjetima.

(7) Agencija za pla¢anja Odluke iz stavka 6. ovoga ¢lanka pod-
nositeljima zahtjeva dostavlja u skladu s ¢lankom 15. stavkom 2.
Zakona putem AGRONET-a.

(8) Podnositeljima koji nisu postupili u skladu sa stavkom 4.
ovoga Clanka Agencija za placanja ¢e izdati RjeSenje o odbaciva-
nju zahtjeva za pokretanje postupka na temelju ¢lanka 41. Zako-
na o opéem upravnom postupku (»Narodne novine, br. 47/09. i
110/21.).

(9) Agencija za placanja provodi administrativnu kontrolu ispu-
njavanja obveza korisnika potpore iz ¢lanka 11. ovoga Pravilnika na
temelju dostavljene dokumentacije, podataka iz dostupnih registara
i za ovu svrhu zatrazenih podataka iz drugih registara.

Obveze korisnika potpore

Clanak 11.

(1) Korisnik potpore u Mjeri 2. duzan je:

~ 12 mjeseci nakon datuma primitka potpore u JRDZ (na gos-
podarstvu) imati broj rasplodnih grla uvecan za broj rasplodnih grla
za koji je ostvario pravo na potporu u odnosu na broj rasplodnih grla
na dan podnosenja zahtjeva,

- u razdoblju od 24 mjeseca koje zapocinje 12 mjeseci nakon
datuma primitka potpore, na gospodarstvu drzati prosjecan broj ra-
splodnih grla godisnje koji je jednak broju rasplodnih grla na dan
podnosenja zahtjeva uvecan za broj rasplodnih grla za koji je ostva-
rio pravo na potporu.

(2) Iznimno korisnici potpore iz podrucja odredenog Rjese-
njem o odredivanju zone zastite 2022. koji do dana primitka pot-
pore posjeduju ve¢i broj rasplodnih grla od broja rasplodnih grla
prisutnog na gospodarstvu na dan donosenja Rjesenja o odredivanju
zone zastite 2022. duzni su od datuma primitka potpore sljede¢ih
36 mjeseci prosjecno godi$nje drzati isti broj rasplodnih grla na
gospodarstvu.

(3) Iznimno, korisnici koji su ostvarili ili ostvare potporu kroz
Program potpore za obnovu narusenog proizvodnog potencijala u
sektoru mlijecnog govedarstva, ov¢arstva i kozarstva za razdoblje od
2025. do 2027. godine ili Program potpore za obnovu narusenog
proizvodnog potencijala u sektoru mesnog govedarstva, svinjogoj-
stva, te mesnog ov¢arstva i kozarstva za razdoblje od 2025. do 2027.
godine obvezuju se na povecanje broja grla u kumulativnom iznosu
s obvezama preuzetim u ovom Programu kroz Mjeru 2.

(4) Prosjecni broj grla iz stavaka 1. i 2. ovoga clanka je prosjek
broja grla u JRDZ-u na temelju stanja svakog prvog dana u mjesecu
tijekom razdoblja od 24 mjeseca koje zapocinje 12 mjeseci nakon
datuma primitka potpore.

(5) Ukoliko se temeljem administrativne kontrole iz ¢lanka 10.
stavka 9. ovoga Pravilnika utvrdi da korisnik nije postupao u skladu
s preuzetim obvezama, isti je u obvezi vratiti puni iznos dobivene
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potpore, osim u slucaju vise sile ili izvanrednih okolnosti propisanih
¢lankom 14. ovoga Pravilnika.

Zalbe

Clanak 12.

Na odluke iz ¢lanka 10. stavka 6. i ¢lanka 13. ovoga Pravilnika
moze se podnijeti Zalba Ministarstvu poljoprivrede, Sumarstva i ri-
barstva u skladu s ¢lankom 15. stavkom 5. Zakona.

Povrat potpore

Clanak 13.
(1) U slucaju neopravdanih placanja, korisnik potpore vratit ce
iznos koji mu je Agencija za placanja odredila Odlukom o povratu
sredstava u skladu s ¢lankom 144. Zakona.

(2) Povrat sredstava i poravnanje povrata sredstava izvrsit Ce se
u skladu s ¢lankom 144., 145. i 146. Zakona.

Visa sila i izvanredne okolnosti

Clanak 14.

(1) Ako korisnik Programa ne moZe ispunjavati svoje ob-
veze zbog vise sile ili izvanrednih okolnosti, zadrzava pravo na
potporu.

(2) Visa sila ili izvanredne okolnosti vanjski su nepovoljni utje-
caji koje nije bilo mogude predvidjeti, sprijeciti niti ukloniti, nastali
u slucajevima:

- vremenske nepogode za koje je proglasena elementarna ne-
pogoda,

- smrti korisnika (nositelja, odgovorne osobe ili ¢lana poljopri-
vrednog gospodarstva),

- pojava bedrenice na gospodarstvu uz uvjet da je zapisnikom
o inspekcijskom nadzoru utvrdeno kako gospodarstvo udovoljava
svim biosigurnosnim i drugim uvjetima za drzanje grla.

(3) O slucaju vise sile ili izvanrednih okolnosti korisnik ili nje-
gov ovlastenik duzan je u pisanom obliku na Obrascu 1. Priloga
1. ovoga Pravilnika, uz prilaganje odgovarajuc¢ih dokaza, izvijestiti
Agenciju za placanja u roku od 15 radnih dana od trenutka kada
to moZe uciniti.

(4) O prijavljenim slucajevima vise sile ili izvanrednih okolnosti
odlucuje Povjerenstvo u Agenciji za placanja.

Zastita osobnih podataka

Clanak 15.

Sa svim osobnim podacima prikupljenim na temelju odredbi
ovoga Pravilnika postupat ¢e se u skladu s Uredbom (EU) 2016/679
Europskog parlamenta i Vijeca od 27. travnja 2016. o zastiti pojedi-
naca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju ta-
kvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Op¢a
uredba o zastiti podataka) (SL L 119, 4. 5. 2016.).

Stupanje na snagu

Clanak 16.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu prvoga dana od dana objave u
»Narodnim novinamac.

Klasa: 404-01/25-01/91
Urbroj: 525-13/853-25-10
Zagreb, 7. studenoga 2025.

Potpredsjednik Vlade

i ministar
David Vlaj¢i¢, v. r.

PRILOG 1.
OBRAZAC 1.: SLUCAJ VISE SILE ILI IZVANREDNE
OKOLNOSTI

Popunjava korisnik/subjekt/ovlastenik:
PODACI O PODNOSITELJU ZAHT]JEVA:

Naziv
korisnika/
subjekta:

Mjesto,
ulica, ku¢-
ni broj:

Telefonski
broj:

E-mail:

OIB: | ]

MIBPG:

Godina
podno-
Senja
zahtjeva:

PODACI O OVLASTENIKU*:

Ime i
prezime:
Mjesto,
ulica,
kuéni
broj:
Telefonski
broj:
E-mail:
OIB: HERERRREN

*Popuniti ako okolnosti prijavljuje ovlastenik.

Uzroci vise sile i izvanrednih okolnosti (oznacditi krizicem /x/)

vremenske nepogode za koje je proglasena elementarna ne-
pogoda

smrti korisnika (nositelja, odgovorne osobe ili ¢lana poljopri-
vrednog gospodarstva)

pojava bedrenice na gospodarstvu uz uvjet da je zapisnikom
o inspekcijskom nadzoru utvrdeno kako gospodarstvo udovo-
ljava svim biosigurnosnim i drugim uvjetima za drZanje grla

1. Opis vise sile ili izvanredne okolnosti:

2. Dokazi koji su prilozeni uz obrazac koji potvrduju navode:

O visoj sili i izvanrednim okolnostima korisnik ili njegov ovlastenik
duzan je Agenciju za pla¢anja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom
razvoju pisano obavijestiti i poslati relevantne dokaze u roku od pet-
naest (15) radnih dana od trenutka kada to moze uéiniti.
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Sa svim osobnim podacima prikupljenim na temelju odredbi ovoga
Pravilnika postupat Ce se u skladu s Uredbom (EU) 2016/679 Europ-
skog parlamenta i Vijeca od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca
u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih
podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opca uredba
0 zastiti podataka) (SL L 119, 4. 5. 2016.).

Izjavljujem da zbog vise sile i izvanrednih okolnosti ne mogu ispu-
njavati obveze za koje je ostvarena potpora za obnovu narusenog
proizvodnog potencijala u govedarskoj proizvodnji na podruéju be-
dreni¢nih distrikata zbog izbijanja bedrenice iz Programa potpore
uzgajivacima stoke zbog posljedica izbijanja bedrenice.

Datum: Pecat i potpis/Potpis odgovorne osobe:

Obrazac u tiskanom obliku dostavite na adresu: Agencija za placanja
u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju, s naznakom: Program
potpore uzgajivacima stoke zbog posljedica izbijanja bedrenice, Uli-
ca grada Vukovara 269d, 10000 Zagreb

2079

Na temelju ¢lanka 15. stavka 3. Zakona o morskom ribarstvu
(»Narodne novine«, br. 62/17., 130/17., 14/19., 30/23. i 14/24.) i
¢lanka 12.a stavka 3. Pravilnika o ribolovu jegulje (Anguilla angui-
lla) (»Narodne novine, br. 110/23. i 135/25.), ministar poljoprivre-
de, Sumarstva i ribarstva, donosi

ODLUKU

0 AUTORIZACIJI PLOVILA ZA RIBOLOV JEGULJE
(Anguilla anguilla)
L

Ovom Odlukom autoriziraju se plovila za obavljanje gospodar-
skog ribolova jegulje (Anguilla anguilla) na temelju uvjeta i kriterija
propisanih Pravilnikom o ribolovu jegulje (Anguilla anguilla) (»Na-
rodne novine, br. 110/23. i 135/25.) (u daljnjem tekstu: Pravilnik).

II.
Gospodarski ribolov jegulje (Anguilla anguilla) Koristenjem

ribolovnog alata »stajaci kogol - trata za lov jegulje« obavlja se u
dijelu ribolovne zone G, sljede¢im plovilima i na lovistima:

. . | Registarska
Redl.“ CER ]?mj oznaka ili Loviste
broj plovila . .
ime plovila
1. |HRV000001558 64-PL |Siroka, od vrha Malog

Gumanca pa do mora

2. |HRV000001822 67-PL | Gradina rijeka, od Neretve
prema Vrnjackoj glavici
s jarugom Medakusa niz
u$ce do novog kanala

3. |HRV000016278 77-PL Crna rijeka, od mosta

Rastoka do Grla u Vlaskoj
4. |HRV000000492 | 220368-MA |Mala Neretva — Przinovac
5. |HRV000003236 161-PL Crna rijeka L, II, IIT i IV

I
Gospodarski ribolov jegulje (Anguilla anguilla) koristenjem ri-
bolovnog alata »staja¢i parangal« obavlja se u dijelu ribolovne pod-

zone F2 u akvatoriju od Sibenskog mosta do Skradinskog mosta,
sljedec¢im plovilima:

R;i:jn CFR broj plovila | Registarska oznaka ili ime plovila
1. HRV000000360 591-SB
2. | HRV000000639 691-SB
3. HRV000015536 872-SB

IV.

Gospodarski ribolov jegulje obavlja se plovilima iz tocaka II. i
I11. ove Odluke od dana izdavanja odobrenja kojim se plovila autori-
ziraju za ribolov jegulje, a u skladu s odredbama Pravilnika i propisa
kojim se ureduje lovostaj jegulje.

V.

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje vaziti Odluka o au-
torizaciji plovila za ribolov jegulje (Anguilla anguilla) s rokom vazenja
do 31. listopada 2025. godine (»Narodne novine, br. 124/23. i 40/24.).

VL

Ova Odluka stupa na snagu prvoga dana od dana objave u
»Narodnim novinama, a prestaje vaziti 31. listopada 2027. godine.

Klasa: 011-01/25-01/55
Urbroj: 525-12/718-25-1
Zagreb, 5. studenoga 2025.
Potpredsjednik Vlade
i ministar
David Vlajcié, v. r.

HRVATSKA NARODNA BANKA

2080

Na temelju ¢lanka 54. stavka 2. Zakona o provedbi Uredbe
(EU) 2023/1114 o trzistima kriptoimovine (»Narodne novine, br.
85/2024.) i clanka 43. stavka 2. tocke 10. Zakona o Hrvatskoj na-
rodnoj banci (»Narodne novine, br. 75/2008., 54/2013. i 47/2020.)
guverner Hrvatske narodne banke donosi

ODLUKU

O NAKNADI ZA NADZOR TZDAVATELJA TOKENA
VEZANIH UZ IMOVINU I TOKENA E-NOVCA

I. OPCE ODREDBE

Predmet i obuhvat Odluke

Clanak 1.

(1) Ovom Odlukom ureduju se visina, nacin izratuna i nacin
pla¢anja naknade za nadzor izdavatelja tokena vezanih uz imovinu
i tokena e-novca, a koji obavlja Hrvatska narodna banka na temelju
Zakona o provedbi Uredbe (EU) 2023/1114 o trziStima kriptoimovine
(»Narodne novine, br. 85/2024.; u nastavku teksta: Zakon) i Uredbe
(EU) 2023/1114 Europskog parlamenta i Vijeca od 31. svibnja 2023. o
trzistima kriptoimovine i izmjeni uredaba (EU) br. 1093/2010 i (EU) br.
1095/2010 te direktiva 2013/36/EU i (EU) 2019/1937 (Tekst znacajan za
EGP) (SL L 150, 9. 6. 2023., u nastavku teksta: Uredba (EU) 2023/1114).

(2) Odredbe ove Odluke duzne su primjenjivati kreditne institu-
cije izdavatelji tokena vezanih uz imovinu i tokena e-novca za koje je
Republika Hrvatska mati¢na drzava ¢lanica, institucije za elektronicki
novac izdavatelji tokena e-novca za koje je Republika Hrvatska ma-
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ticna drzava clanica i druge pravne osobe izdavatelji tokena vezanih
uz imovinu (ukljucujudi i institucije za elektronicki novac ako izdaju
tokene vezane uz imovinu) koji su, u skladu s glavom III. Uredbe
(EU) 2023/1114, dobili odobrenje za rad od Hrvatske narodne banke.

(3) Iznos naknade za nadzor kreditnih institucija izdavatelja to-
kena vezanih uz imovinu i drugih pravnih osoba izdavatelja tokena
vezanih uz imovinu izra¢unava se u skladu s glavom II. ove Odluke.
Iznos naknade za nadzor kreditnih institucija izdavatelja tokena e-
novca i institucija za elektronicki novac izdavatelja tokena e-novca
izracunava se u skladu s glavom III. ove Odluke.

(4) Ako kreditna institucija ili institucija za elektronicki novac
izdaje tokene vezane uz imovinu i tokene e-novca, naknada za nad-
zor te institucije kao izdavatelja tokena vezanih uz imovinu izracu-
nava se u skladu s glavom II. ove Odluke, a naknada za nadzor te
institucije kao izdavatelja tokena e-novca izracunava se u skladu s
glavom III. ove Odluke.

(5) Obveznik placanja naknade iz ove Odluke u godini obracuna jest
obveznik placanja koji je poslovao na dan 31. prosinca referentne godine.

Pojmovi
Clanak 2.
Pojedini pojmovi u ovoj glavi Odluke imaju sljedece znacenje:
1) referentna godina jest poslovna godina u kojoj je Hrvatska
narodna banka obavila nadzor iz Zakona

2) godina obracuna jest godina koja slijedi referentnu godinu
i u kojoj Hrvatska narodna banka obracunava i napla¢uje naknadu
za obavljanje nadzora u referentnoj godini.

II. NAKNADA ZA NADZOR IZDAVATELJA TOKENA
VEZANIH UZ IMOVINU

Naknada za nadzor izdavatelja tokena vezanih uz imovinu

Clanak 3.

(1) Naknada za nadzor izdavatelja tokena vezanih uz imovinu
iznosi 2.500,00 eura za svakog izdavatelja tokena vezanih uz imovi-
nu, neovisno o broju i veli¢ini izdanja.

(2) Naknada iz stavka 1. ovog ¢lanka placa se svake godine.

(3) Obveznik placanja naknade iz stavka 1. ovog clanka jest
svaki izdavatelj tokena vezanog uz imovinu iz ¢lanka 1. stavka 2.
ove Odluke koji je poslovao na dan 31. prosinca referentne godine.

III. NAKNADA ZA NADZOR IZDAVATELJA TOKENA
E-NOVCA

Naknada za nadzor izdavatelja tokena e-novca

Clanak 4.

(1) Naknada za nadzor izdavatelja tokena e-novca iznosi
2.500,00 eura za svakog izdavatelja tokena e-novca, neovisno o bro-
ju i veli¢ini izdanja.

(2) Naknada iz stavka 1. ovog clanka placa se svake godine.

(3) Obveznik placanja naknade iz stavka 1. ovog clanka jest
svaki izdavatelj tokena e-novca iz ¢lanka 1. stavka 2. ove Odluke koji
je poslovao na dan 31. prosinca referentne godine.

IV. ROK I NACIN PLACANJA NAKNADE ZA NADZOR
Nacin placanja
Clanak 5.

(1) Naknada iz glava II i III. ove Odluke prihod je Hrvatske
narodne banke i uplacuje se u korist poslovnog racuna Hrvatske
narodne banke: HR6210010051011111116.

(2) Hrvatska narodna banka do 15. velja¢e u godini obracuna
obvezniku pla¢anja naknade iz glava II. i III. ove Odluke ispostavlja
racun na osnovi kojeg je obveznik duzan platiti naknadu za nadzor.

(3) Na racunu iz stavka 2. ovog ¢lanka Hrvatska narodna banka
zasebno iskazuje iznos koji se odnosi na naknadu za nadzor izdava-
telja tokena vezanih uz imovinu i iznos koji se odnosi na naknadu
za nadzor izdavatelja tokena e-novca.

Rok za plaéanje
Clanak 6.
(1) Na osnovi racuna iz ¢lanka 5. ove Odluke obveznici su duzni upla-
titi naknadu za nadzor jednokratno, i to do 15. ozujka u godini obracuna.
(2) Ako obveznik ne podmiri obvezu u cijelosti u roku iz stavka
1. ovog ¢lanka, Hrvatska narodna banka obracunat ¢e zatezne kama-
te u skladu sa zakonom kojim se ureduju obvezni odnosi.

V. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Prijelazne odredbe
Clanak 7.

Prva referentna godina za naplatu naknade u skladu s ovom
Odlukom jest 2025. godina.

Stupanje na snagu

Clanak 8.

Ova Odluka objavljuje se u »Narodnim novinama i stupa na
snagu osmoga dana od dana objave.
0.br. 398-091/11-25/BV
Zagreb, 10. studenoga 2025.
Guverner
Boris Vujci¢, v. r.

HRVATSKA AGENCIJA ZA
NADZOR FINANCIJSKIH USLUGA

2081

Na temelju ¢lanka 10. stavka 3. Zakona o leasingu (»Narodne no-
vine«, br. 141/2013), Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
na sjednici Upravnog vijeca odrzanoj 6. studenoga 2025. godine donosi

PRAVILNIK

0 IZMJENI PRAVILNIKA O KAPITALU
LEASING-DRUSTVA

Clanak 1.

U Pravilniku o kapitalu leasing-drustva (»Narodne novines, br.
60/14 i 142/22) Obrazac Izvjestaj o izracunu kapitala leasing drustva
- IIKLD iz Priloga 1. tog Pravilnika zamjenjuje se obrascem Izvjestaj
o izracunu kapitala leasing drustva — IIKLD koji ¢ini Prilog 1. ovog
Pravilnika i njegov je sastavni dio.

ZAVRSNA ODREDBA

Clanak 2.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Narodnim novinama.

Klasa: 011-01/25-05/01

Urbroj: 326-01-70-72-25-1

Zagreb, 6. studenoga 2025.

Predsjednik
Upravnog vijeca
dr. sc. Ante Zigman, v. 1.
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PRILOG 1.
IZVJESTAJ O IZRACUNU KAPITALA LEASING DRUSTVA - IIKLD

Redni

broj Opis

Iznos

1. | Temeljni kapital

Uplaéeni poslovni udieli

1.1.
1.2. | Upla¢ene redovne dionice
1.3

Uplacene kumulativne dionice

2. | Rezerve formirane iz dobiti nakon oporezivanja

2.1. | zakonske rezerve

2.2. | statutarne rezerve

2.3. | rezerve za otkup viastitih dionica

2.4. | ostale rezerve

Rezerve kapitala

ZadrZana dobit

Dobit tekuce godine

Steceni vlastiti poslovni udjeli

redovne dionice

nekumulativne poviastene dionice

Nematerijalna imovina

3
4
5
6.
7. | StecCene vlastite dionice
1
2
8
9

Preneseni gubici

10. | Gubitak tekuce godine

11. | Rezerve kapitala

prodaju

Nerealizirani gubitak financijske imovine raspolozZive za

13. | Negativne neto-revalorizacijske rezerve

Kapital leasing drustva (zbroj stavki 1. - 13.)

2082

Na temelju odredbi ¢lanka 100. stavka 4. i ¢lanka 100.f stavka
8. Zakona o mirovinskim osiguravaju¢im drustvima (»Narodne no-
vine, broj 22/14, 29/18, 115/18, 156/23, 52/25), Hrvatska agencija
za nadzor financijskih usluga na sjednici Upravnog vije¢a odrzanoj
6. studenoga 2025. godine donosi

PRAVILNIK

0 IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O
REVIZIJI U MIROVINSKOM OSIGURAVAJUCEM
DRUSTVU

Clanak 1.

U Pravilniku o reviziji u mirovinskom osiguravajuéem drustvu
(»Narodne novine, broj 131/24) u ¢lanku 1. tocka 1. mijenja se i glasi:

»1. opseg i sadrzaj revizije u mirovinskom osiguravajuéem
drustvu za potrebe Hanfe koju obavlja revizorsko drustvo iz ¢lana-
ka 100.a i 100.f Zakona o mirovinskim osiguravaju¢im drustvima
(»Narodne novines, broj 22/14, 29/18, 115/18, 156/23, 52/25, dalje
u tekstu: Zakon),«.

Clanak 2.
U ¢lanku 4. stavku 3. iza tocke 7. dodaje se tocka 8. koja glasi:
»8. Izvjestaj o obavljanju poslova klju¢nih funkcijac.

Clanak 3.

U ¢lanku 6. stavku 2. iza alineje 3. dodaje se zarez te rijei: »s
posebnim osvrtom na ulaganja u izvedene financijske instrumente
iz ¢lanka 92. stavka 1. toéie 15. Zakona te alternativna ulaganja iz
¢lanka 93. stavka 3. Zakona, ako je primjenjivox.

Iza alineje 5. dodaje se zarez te rijeci: »s posebnim osvrtom
na ulaganja u izvedene financijske instrumente iz ¢lanka 92. stavka
1. tocke 15. Zakona te alternativna ulaganja iz ¢lanka 93. stavka 3.
Zakona, ako je primjenjivo.

Clanak 4.

Iza ¢lanka 11. dodaje se novi ¢lanak 12. s naslovom iznad njega

koji glase:

»lzvjestaj o obavljanju poslova kljucnih funkcija

Clanak 12.

(1) Revizorsko drustvo duzno je provjeriti i ocijeniti usklade-
nost klju¢nih funkcija sa zakonskim odredbama i adekvatnost uspo-
stavljene organizacije kao i ucinkovitost istih te izraditi Izvjestaj o
obavljanju poslova klju¢nih funkcija.

(2) Izvjestaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora sadrzavati najmanje:

- popis nedostataka u radu klju¢nih funkcija i rizika koji iz
njih proizlaze,

- konstatacije o postupcima mirovinskog osiguravajuceg drus-
tva s obzirom na preporuke revizora iz prethodnih godina,

- preporuke revizora s navodenjem uocenih slabosti i rizika,

- ocjenu revizora je li mirovinsko osiguravajuce drustvo usposta-
vilo klju¢ne funkcije unutar sustava upravljanja te obavljaju li klju¢ne
funkcije poslove u skladu sa Zakonom i na temelju njega donesenim
propisima u skladu s ¢lankom 4. stavkom 4. ovog Pravilnika.«.

Clanak 5.
Dosadasnji ¢lanci 12. do 14. sada postaju ¢lanci 13. do 15.

Clanak 6.
U dosadasnjem c¢lanku 12. koji sada postaje ¢lanak 13. u stavku
1. u alineji 6. brise se rije¢: »i« te se iza te alineje dodaje zarez.
Iza alineje 7. dodaje se rijec: »i« te alineja 8. koja glasi:
»— zasebnu ocjenu o obavljanju poslova klju¢nih funkcija«.
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Clanak 7.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Narodnim novinamac.
Klasa: 011-01/25-11/01
Urbroj: 326-01-70-72-25-2
Zagreb, 6. studenoga 2025.
Predsjednik
Upravnog vijeca
dr. sc. Ante Zigman, v. 1.

OPCINA OKUCANI

2083

Na temelju ¢lanka 19. i 19. a Zakona o porezu na dohodak

(»Narodne novine« broj 115/16, 106/18, 121/19, 32/20, 138/20,

51/22 1 114/23) i ¢lanka 34. Statuta Opcine Okucani (»Sluzbeni vije-

snik Brodsko-posavske zupanije« br. 10/09, 4/13, 3/18, 7/18 i 14/21),

Op¢insko vijece Op¢ine Okucani na svojoj 17. sjednici odrzanoj 14.
studenoga 2023. donijelo je

Glavna urednica: Zdenka Pogarci¢
10000 Zagreb, Trg sv. Marka 2, telefon: (01) 4569-244

NAKLADNIK: Narodne novine d.d., 10020 Zagreb, Savski gaj XIIL. 6
Predsjednik Uprave: Alen Gerek
Nakladnicka djelatnost, 10020 Zagreb, Savski gaj XIIL. 6
Direktor: Ostap Graljuk
Izvr$na urednica: Gordana Mihelja - telefon: (01) 6652-855

TISAK I OTPREMA NOVINA: Narodne novine d.d., 10020 Zagreb,
Savski gaj XIIL. 13, telefon: (01) 6502-759, telefon/telefaks: (01) 6502-887.
Reklamacije za neprimljene brojeve primaju se u roku od 20 dana.
Postarina placena u posti 10000 Zagreb.

Novine izlaze jedanput tjedno i prema potrebi.

NARODNE NOVINE

SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

SRIJEDA, 12. STUDENOGA 2025.

ODLUKU

O VISINI POREZNIH STOPA GODISNJEG POREZA
NA DOHODAK NA PODRUCJU OPCINE OKUCANI

Clanak 1.
Ovom odlukom utvrduje se visina poreznih stopa godisnjeg po-
reza na dohodak za porezne obveznike na podrucju Opcine Okucani.

Clanak 2.
Porezne stope iz ¢lanka 1. ove Odluke utvrduju se kako slijedi:
- niza porezna stopa 20 %
- viSa porezna stopa 30 %.

Clanak 3.

Ova Odluka objavit ¢e se u »Narodnim novinama i »Sluzbe-
nom vjesniku Brodsko-posavske Zupanije«, a stupa na snagu 1. si-
jecnja 2024. godine.

Klasa: 410-21/23-01/2

Urbroj: 2178-21-01-23-1

Okucani, 14. studenoga 2023.

OPCINSKO VIJECE
Predsjednik
Op¢inskog vijeca
Ivica Pivac, v. 1.

PRIMANJE OGLASA I PRETPLATA: Narodne novine d.d. - Nakladnicka djelatnost,
10020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6

Primanje oglasa: telefon: (01) 6652-870, telefaks: (01) 6652-871,
e-adresa: oglasi@nn.hr. Cjenik objave oglasa dostupan je na www.nn.hr.

MALI OGLASNIK - oglasi za ponistenje isprava: telefon: (01) 6652-888, telefaks: (01)
6652-897, e-adresa: oglasi.gradjana@nn.hr.
Oglasi za Mali oglasnik placaju se osobno u maloprodajama Narodnih novina d.d. ili
uplatom na Zirora¢un (upute dostupne na www.nn.hr).

Pretplata i prodaja novina: telefon: (01) 6652-869, telefaks: (01) 6652-897, e-adresa:
e-pretplata@nn.hr. Pretplata za 2025. godinu iznosi 340,80 EUR, bez PDV-a, za inozemne
pretplatnike iz Europe 781,00 EUR, bez PDV-a, a izvan Europe 973,00 USD, bez PDV-a.
Pretplatnicima koji se pretplate tijekom godine ne mozemo osigurati primitak svih
prethodno izaslih brojeva.
O promjeni adrese pretplatnik treba poslati obavijest u roku od 8 dana.

Internetsko izdanje - www.nn.hr

Ziroratun kod Privredne banke Zagreb: IBAN: HR3623400091500243194/ SWIFT:
HPBZHR2X. Cijena ovog broja je 6,00 EUR.




